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Nejpoutav&jsi serial fantasy dobrodruzstvi
na svété (a nejen na nasem). Sestavili




S\ET ZLODEJU

je jedineny zazitek: vyplod obrazotvornosti,égvkde neplati
zakony, kde vladnou nasili a prohnanost a magistdge mocna;
privedeny na st sowasnymi Spikovymi spisovateli fantasy, Kie
navzajem uzivaji své postavy (ale nelikviduji si. jpebo aspd ne
prilis hojre!)

MySlenka Sdta zlodjji a barvitého rdsta jménem Asylum (v
orig. Sanctuary™, Ize/elozit mj. jako utaiste, azyl, ale také jako
svatostanek, svatyhnapadla Roberta Lynna Asprina v roce 1978.
Po mnoha zvratech a obratech (coZ dokumentuji phdéodily),
mySlenka odstartovala — a nabyla svou vlastni tealjak uz to
nejlepsi  swty fantazie dlavaji. Vysledkem jsou jedny z
nejunikatSich a nejusgsrejSich F&SF gibehi; bestseller od
sameého pd¢atku, serial, ktery je vyzvou pro spisovatele épemnim
pro ctende a mil&kem faui.



POSTAVY

Obyvatelé mésta:

Hanse Stinolez Zlodj a zahdkly stoupenec zaslé slavy llsigu.
Souasre pritel prince Kadakitha a Tempa.

lllyra — VéStkyne s Darem Vidni, po matce S'danzo.

Dubro— Kov& na bazaru a lli§n manzel.

Hakim— Vypraw¢ a kronik& historek.

Jubal — Byvaly giadidtor a ktiova postava asylského
organizovaného ztinu. Zrarén béhem ztée Pastork, pii niz byla
zni¢ena jeho usedlost a zabiti jeho lidé.

Saliman— Jeho pobinik a jediny pitel.

mali* Lalo — Poultni portrétista nadany kouzlem, jemuz §In
neporozunil.

Gilla — Jeho nezdolnd manzelka.

Lastel/Bezpalec— Obchodnik z okrajov&asti nesta Zzijici
dvojim Zivotem jako vlastnik Oplzlého jednoroZcenikd désivym
mukam, kdyz Cime zabikéaroctje, kteti ho do nich uvrhli.

Mor—am a Moria — Ozbrojenci, bratr a sestra. Byvalé jabt
masky. Po padu Jubala Ziji bez cile.

Kopretina — VeéStkyn: S'danzo. Uitelka lllyry a pitelkyné
Hanse.

Miniril — Jeji nejstarsi dcera.

Mradhon Vis— Dobrodruh z cizi ze&a ol¥asny vyzedad.

Omat, Hort, Stéec (Panit) — Muzi z asylske rykske flotily.

Carodgjové:
Ischade — Nekromanticka &Stkyre a zlodtjka. Jeji kletbu
piebiraji jeji milenci a umiraji na ni.

Rankanci zijici v Asvlu:
Cime — VraZednice, zabiji zejmén&aroctje. Jeji vztah k
Tempovi je zahadny a maikemy v davné minulosti.
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Dasi — Zalbar, Quag, Armén: princova osobni straz. \§ibo
vycviéeni vojaci, v posledni détsuzovani vnihimi neSvary.

Princ Kadakithis— Charismaticky, ale naivni guvernégsta.
Odsunuty do Asylu nevlastnim bratrem, é&sa Ranke.

Molin SwtlonoS — Vashankv velekréz. Po princi nejvyssi
oficialni predstavitel cisatvi v Asylu.

Pastorci/Svaté spolky Fislusnici jednotky Zoldré.

Abarsis— Zakladatel Pastotk Zavrazdn Jubalem.

Tempus/Téalés/Hadanka— Das. Z moci Vashanky téfh
nesmrtelny Zoldne Velitel Pastork.

Walegrin — Duastojnik Rankanské armady, pggny vesnim
mistni asylské posadky. Nevlastni bragtkyne Illyry.

Drozda Malm— Jeho nadpotici.

Bohové:
Eshi— llsizska bohya lasky, krasy a plodnosti.
lls — NejvysSi bozska podstata porazeného panteagu.lls
Shalpa— lIsizsky lih, patron zlodja.
Vashanka — Rankansky 1ith, Hromovladce, patron
dobyvatelskych armad Ranke.
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EDITORSKA POZNAMKA

Ctendi prvnich ti svazki Swta zlodji jsou jiz zvykli, Ze se
jednotlivé skuténosti odliSuji a proteci si. Zalezi na pohledu hrdiny
nebo vypragce oné udalosti. Zidvodu ¢asovych nesrovnalosti bude
jeS€ o reco obtizrjSi pochopitctvrty dil. Zatimco v pedchozich
svazcich jsem se snazil tazeni pibéhu podle doby, ve které se
sekEhly, ukazal se tento postup v Btivém obdobi jako nemozny.
Nektera vypraéni pokryvaji tak dlouhygasovy Usek, Zze se udalosti
piekryvaji, v jinych pipadech jsou s@asti jinych @ji. Mohl jsem
se pokusit povidky roztit a pospojovat podle négruSované€asoveée
posloupnosti, ale r&l jsem nechal nacten&i, aby udalostem
porozungl a pokud uzna za vhodné, vytlosi v duchu vlastni
¢asovou osu. Zbyva jen dodat, Ze se vSechityogdy v tomto dile
stanou mezi koncem StirAsyla a koncem Bativého obdobi.
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Uvod

Robert Lynn Asprin

Je tomu jiz davno, kdy nejstarSi asylsky vygtawHakim
naposledy zavital do ¢atskécasti, znamé jako Rylbskd ctvrt, ale
cestu si dosud pamatoval. Mnoho se n&rha: stanky s chatrnymi
plachtami, které gy chranit dlovek ped sluncem¢luny prevracené
kylem vzhiru kolem gistavni hraze a &kolik siti, které ped
opravou usychaly na plazi. VSechno bylo stejné -adsien
vybledlejSi a opdebovanjsi — jako lidé... jako zbytek #sta.

Hakim po celé roky vnimal Upadek Asylu. Pozoroval
vysychajici hospodatvi a ¢im dal tim zoufalejSi a zkazggi
obyvatele. VSechno sledoval a zaznamenaval negtrapohledem
profesionalniho vypraite. Ackoli nékdy, jako teba v této chvili —
kdyZz nav&va po dlouhé dab zvyraznila chatrani, které nebylo u
oblibenych mist, kterymi prochazel dnes a dertak napadné —
pocitil bodnuti litosti ne nepodobné dojmu, ktergl m den, kdy
navstivil otce a wsdomil si, Ze muz umira. Tehdy nasd zkratil a
nikdy se jiz nevrétil. V bldhovosti tehdejSiho mil&l chel otce
pamatovat zaciho radosti, v plné sile nejlepSich let. Hakinéhsy
rozhodnuti vzdycky litoval, a kdyz se dnegsto, které si fisvojil a
zamiloval, zmitalo ve smrtelnych bolestech, byl hmdnut svoiji
piedchozi chybu neopakovat. Neopusti jéstdne s Asylem, pat
se s nim o bolest a&si ho svoji pitomnosti, dokud ®¥sto nebo on
anebo snad oba nebudou mrtvi.

Vypraw¢ se utvrdil ve svém rozhodnuti a &tose zady k
srdcervoucimu pohledu nd&igtav, ktery byl kdysi pychou Asylu a
dnes jen oskli¥ zesmsnoval vzpominky. VeSel do taverny, kangim
dnes nanteno.
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Vinny soudek byl oblibenym &tem rybdu, ktei si ped
navratem dortn ch&li doprat trochu spoléenského Zivota. DneSek
nebyl Zadnou vyjimkou a Hakim snadno objevil osoba, kterou
sem piSel. Omat sefl sam u rohového stolu, plny pohér drzel woln
v jediné ruce, zamysSleny pohled upiral do dalkykikfechvili vahal.
Zdrahal se vyruSit jednorukého rybéz dobrovolného osami, ale
pak zwdavost zvizila nad ohleduplnosti a Hakimiigtoupil ke
stolu.

»Smim si gisednout, Omate?*

Ryb& na rtho zaostl pohled a zamrkal ifgkvapenim.
,Hakime! Co & privadi do gistavu? Ze by U Oplzlého jednoroZce
nakonec doslo vino?*

Vypraw¢ si nevSimal postsku a klesl na jednu z prazdnych
stolicek. ,Sleduji stopu jednohoripéhu,” vyswtloval vazri. ,Mezi
lidmi se ledaco Septa a s tvoji pomoci bych molépsit posti tak,
Ze by uspokojily mé poslucte.”

.PTibéh?* opakoval Omat s nahle rékanym pohledem.
.Dobrodruzstvi proZzivaji jen tvoji bohati kupci relrdlaezove v
narwi tmy, ne my, prosti rylid— a rozhodw ne ja."

,Vazne?* zeptal se Hakim,fpdstiraje pekvapeni. ,TakZe to byl
ngjaky jiny jednoruky ryb# kdo dnes oznamil kapitanovi mistni
posadky zmizeni Starce a jeho syna?*

Omat ho poctil chmurnym pohledem. ¢Mbych znét tohle
mésto natolik dobe, abych nepgtal s mtenlivosti,* sykl. ,Spatné
zpravy gitahuji zwdavce steji spolehli¥ jako princovy Sibenice
piitahuji havrany. Jak séka, v Asylu sezenete vSechno, jen ne
pomoc.”

,Uiady budou jist piipad vy3Sebvat?* zeptal se vypray,
ackoli ptedem znal na svou otadzku odpdv

.Vysetrovat!" odplivl si ryb& hluéné na podlahu. ,Vis, co mi
tekly — ty tvoje slavnéitady?Rekly, Ze se Stac ugité utopil. Oba,
on i jeho synRekly, Ze Stéec ukité spadl pes palubu fi nesekané
boui. Ty tomu \&tiS§? Stéec — a spadnoutigs palubu? On, ktery je
souwtasti sveha@lunu steji jako vidlice na vesla? A Hort, ktery @
plavat jako ryba tlv, nez udlal prvni krok. Utopili se? Oba? Kdyz
jejich ¢lun zistal na hladig?"
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,Clun zistal na hladid?* zeptal se s dychtivou naléhavosti v
hlase Hakim.

Omat mu chvili oplacel upny pohled, pak se igdklonil.
Nakonec se rozhodl, Ze si zaZitek nenech& pro geliecelé tydny
bral Stadec Horta s sebou na g (il ho znat uskoky plavby na
hluboké vod. Ano, ja vim, Zze z Horta nikdy nebude ryba Staec
taky wdél své — ale Stac ntl piihodnou vymluvu, aby seigd
synem trochu blysknul. A Hortovi slouzi ke cti, @&l s nim — rél
se Starcem stejnou prsost, jakou mival St&ec s nim. VSechny nas
hiadlo u srdce, kdyz jsme \illl, Ze se ti dva na sebe zase usmivaji.”
Ryb& se krattce usmal, jak se kému vkradly vzpominky, pak
pokraioval:

,V ¢era vypluli — daleko na nite — a zmizeli z dohledu vSem na
pevnirg i na ostatnich lodich. Hned émapadlo, Ze se vystavuji
nebezpei, a taky jsem to povidal Haron. Ale jen se sm&lg. si
nemam dlat starosti — touhle tmi dobou je St@c mdi vic nez
rovnocennym sougem.” Ryb& se zhluboka napil.

»LAle nevratili se. Myslel jsem si, zadba pirazili ke krehu
jinde, a stravil jsem &Sinu noci potulovanim a vyptavanim se na
ostatnich hrazich. Jenze nikdo je ani nezahlédeska rano jsem
vyplul se svym¢lunem. Teprve skoro v poledne jsem zahlédl
opustnou lad’. Vesla byla vytazena na palubu. Po Starci a Hortov
jakoby se zem slehla. Vzal jsem jejicdlan do vleku a zaSel zmizeni
nahlasit na posadku. Co tekli, uz vis. Utonuli fi nenadalé baice!
Kdyz ndm do obdobi bauzbyva jest nékolik mésiai..."

Hakim pakal, dokud se rylidneodméel. Pak teprve promluvil.
.Mohl tam byt... réjaky tvor z hlubin? Nefedstiram, Ze znam e
ale i vypra¥¢ nasloucha vyprawi.”

Otnat si jej bez pohnuti z#fil pohledem. ,Mozna," fipustil
opatrré. ,Nezahraval bych si tady s hlubokou vodou za a0z v
noci. Je mnohem lepSi, kdyZz &oveék s bohy¢i netvory vibec
nezahrava.”

.Piesto ses dnes odvazil,* nedal se odbyt vy@rawhlavu
sklorgnou ke stra&
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.Starec byl mij ptritel,“ odpowdél bezvyrazi ryb&:. ,Ale jestli
pro své poha&dky hledaS netvory — pak pro tebe mdvrhn
Poohlédni se path dvounohych, ki rozhazuji zlato.”

,CO to povidas, Omate?*

Tiebaze uz setl velice blizko jeden druhému, Omat se
nenapadé rozhlédl po vyepu. Co kdyby je #¢kdo zaslechl. ,Jen
tohle,” zamumlal. ,Viél jsem lad’ — lod’, ktera tam nega co
pohledavat... tam ani nikde jinde."

.Paseraci?"

.Paserackeé lo#ljsem vidl uz div, vyprawci,“ zavréel rybé&.
.My zndme je a oni znaji nas — jedni druhym se ekialvyhybame.
Kdyby byl Staec takovy blazen, Ze by sélpizil k pasSeracké lodi,
nasel bych ho lezet mrtvého #einu nebo by plaval ve védobliz.

K ¢emu by se paSerai hodila tla?”

»1ak kdo tedy?” zamrél se vypravc.

.10 je zahada,” zachniil se Omat. ,Lal byla hod® daleko,
ale pokud jsem dokéazaléeo rozpoznat, nepodobala se Zadnému
plavidlu, jaké jsem kdy viel nebo o jakém jsem slySel. A co vic —
nesledovala pdezi ani nesrfovala na paSeracky ostrov. Plula
piimo na oteiené mae."

,Rekl jsi o ni Gtadim?* chgl védét Hakim.

,Uiadim,* pohrdax si odfrkl ryb&. ,Co jsem jim nél povidat?
Ze moje dva fatele rkdo ukradl a odvezl naifzrainé lodi, ktera
vystoupila z legend a odplula za obzor do nepromada vod?
Mysleli by si, Ze jsem opily, nebo jeédtai — pridali by ms ke sbirce
blazm, které shromafuje PokakakisRekl jsem jim toho aZ dost,
ackoli tob¢ jsem prozradil vic. Pamatu;j si, vypegy Zze bych nerad
ztratil dalSi den ryb@ni. Pokud se mé jméno dostane do jedné z
tvych historek, vzbudim 2davost &ch linych straznych.”

Hakim by se rad vyptal na fjzratnou laf, ktera vystoupila z
legend,” ale bylo i&jmé, Ze témy prekraiil mez, za kterou jiz
nebude u ryb@va stolu vitan. ,Nic nevypravim, pokud neznam
konec sveho ibehu,” ujistil zlostre hlediciho hostitele. ,A to, cos
mi fekl, je pouhym z&tkem pib¢hu. Budu drzet jazyk za zuby,
dokud se nedozvim vic, a i pak ti jako oplatku &achno, co jsi mi
ted’ dal, wnuji prvni vypra¥ni zadarmo.”
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~Spravre,” zabruwel Omat, ,i kdyZz ja bych ragi, kdybys
vynechal vyprasni a koupil ndm misto&ynéco k piti.”

,Chudak si musi své penize hlidat,” zasmal se Hakizwed| se
k odchodu. Poté zavahal. ,Starcova Zena...?" zeptal s

Omat giviel oti. Mezi dwma muzi nahle stala &e,Nezistane
bez pomoci. V Ryh&kéctvrti se o své lidi starame.”

S pocitem nemotornosti zalovil vypravv Satech a vytahl maly
méSec s mincemi. ,Tumasjekl a polozil ho na ét. ,Neni v rm
moc, ale rad bych pomohl tou trochou, co é¢mdovolit.”

M¢eSec Zistal leZzet bez povSimnuti.

.Nepfijme milodar odtlovéka z nésta.”

Drobny vypra¥¢ se na chvili nafoukl na dvojnasobek své
obvyklé velikosti. ,Dej ji ty penize,” sykl, ,nebe dej lidem, kté& ji
podporuji... nebo s nimi vydrhni sud na ryby, az sgjbude kotiit
=" Zarazil se, neld si pojednou u¥domil zwdavé pohledy od
sousednich stdl V zablesku pokory se vypra&y uklidnil. ,Omate,
piiteli,* fekl potichu, ,vzdy m¢ znaS. Nepaim k meEstu o nic vic
nez k ryb&im nebo vojalkm. Nedovol, aby se pycha jednéistay
postavila mezi ni a par pestnych mid’adki. Kdyz je polozi na pult
stanku s rybami, budou platit stejjako jiné."

Ryb& pomalu zdvihl véek, pak zkizil pohled s Hakimem.
»Proc?*

Vypraw¢ pokeil rameny. ,Ribéh o Starci a obrovském krabu
se mi vyplatil. Nechutnalo by mi vino koupené zkoig& penize,
pokud by z nich jeho zena nic n&la*

Omat pokyval a i8ec se vypraiti ztratil z ii.

Kdyz se Hakim vynfil z Vinného soudku, zdnalo se Sk.
Prodluzujici se stiny zakryvaly upadek, kteréhow&mal gedtim.
Byla v8ak pravda, Ze se mu¢swzdal lepSi poté, co okno Omat
piijal dar. Z nahlého popudu se vypé&vrozhodl projit se ied
navratem do Spleti kolentigtavnich hrazi.

Do nosu mu vnikl vzduch nasyceny pachem oceanialéhiza
ho tahala za SatyiiRchuzi si prebiral Omalyv pribéh. Zmizeni Starce
a jeho syna bylo jen posledni fady podivnych udalosti: valka
hrozici na severu, Gtok na Jubalovu usedlost, arhiaepozdjSi
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navrat Tempa i Bezpalce — to vSechneélaako durni vzdaleného
hromu z¥stujiciho bot velkolepé intenzity.

Omat sicetikal, Ze obdobi bdil je mésice vzdaleno, ale ne
vSechny botky zpisobuji girodni sily. Cosi se blizi. Vypraw to
citil ve vzduchu a vidl ve tvaich lidi v ulicich — &koli stejreé jako
ostatni nedokazal nic ze svych tuSeni pojmenovat.

Chvili uvazoval o navév¢ chramu, kéemuz se uchyloval jen
ziidka, ale jako vzdy ho odradilo jiz pouhé mnozste¥stev, ktera
se nabizela k uctivami usmiovani. Mezi bohy a kizimi bujelo
tolik malicherné Zarlivosti, Ze bylo vyhoggi stat zcela mimo nez
riskovat nespravnou volbou.

TytéZz mince, které by snad &bval, mu mohou na bazaru u
véStkyne koupit kratky pohled do budoucnosti. Jejich blatrdrjsou
samozejmg casto natolik neetelna, Zeiloveék nerozpozna pravdu,
dokud neni po vSem. Hakimovi se naitw@jevil Siroky domyslivy
usmev. Rozhodl se. Nevsadi na bohy ani r&tkyns, ale pronikne
do jadra a vyhleda osudové znameniisgbem sob vliastnim —
pohledem do poharu vina.

Vyprawe¢ zrychlil kroky a zamil k Oplzlému jednoroZci.

—16 -



Pohyb a bolest

Robert Lynn Asprin

Néco se muselo stat. Saliman je se svym poslanihjirpiilis
dlouho. Nepochybhse rgkde réco zadrhlo. Nkteti lidé by mozna
Spatré odhadli &h casu mezi zapadem a vychodem slunce. Jubal ne.
Kdyz z&inal v rankanském hlavnimasié jako gladiator, zazil fgd
dnem v aré® neboli krvavym dnem, jak takovyrmikali jemu
podobni, mnoho bezesnych noci; poznal tmu hezkizksdnl Kazda
¢ast noci ma sy vlastni odstin, svou vlastni povahu — a on je
vSechny zna... i siima zrudlyma potem a slzami bolesti, tak jako je
tomu tef’.

Trva mu to moc dlouho. &0 se stalo.

MySlenky se proplétaly a taily mu hlavou. Snazil se
soustedit, vytyit nahradni plan. Pokud ma pravdu; kdyZ j@ sam
a zrarkn — co niize clat? Nedostal by se daleko — musi se boléstiv
plazit, posouvat se rukama po zemi. Kdyby naraail ntkoho z
muzi, ktefi ho pronasleduji, kdyby se nahododetts réjakym
obyvatelem nista, ktery k 8mu citi starou z&5 nemohl by se branit.
Muz potebuje k boji nohy, zdravé nohy. | tuto znalost nmalad
arena.

Castokrate opakovana slova &itele ze zapasi§tse mu vryla
do pangti a vytlatila jakékoli jiné mySlenky. ,Pohni se! Pohyb,
zatracett! Ustup. Vypad. Ustup. Obejdi ¢n Pohyb! Kdyz se
nebude$ hybat, je po té@bJestli & nezabiju ja, tak t&§ prvni
protivnik ugité! Hni se! Nehybny bojovnik je mrtvy bojovnik. Pohni
sel Pohyb!®

Zvuk, ktery Jubal na i ucha zaslechl, nasin prerusil
horetnaté vzpominky a vratil jej dorfpomnosti. Ruka sjela na jilec
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dyky. Napjal €lo, pohledem poblouzmym bolesti se snazil
proniknout tmou. Saliman?

Snad. Ale ve svém s@asném stavu nema Zadnou ¢&ad
ProtoZe jeho spojenec zn& jehtegnou polohu, mohli odé&ho
Jubalovi nepatelé tuto informaci ziskat nasilim. Sedici Jubal s
opiral zady o strom, nohy natazenidg sebou, a rozhlizel se po
n¢jaké nové skrysi. Ani ne dva kroky odjrrostl chomé tak po
kolena vysokého byli. Zadny zazrak, ale lepsi ez n

Byvaly gladiator se skulil stranou, i@ se o jednu ruku a
zbrzdil ji pad &la k zemi. Pak se natahoval a posouval, znovu a
znovu, pomaliku se blizil k trsu travy. Nakonec se ukryjdnpo v
ném. Ac¢koli volnou rukou udrzoval rovnovahu, zavadila jadm
ulomenych tyek Sipi, které mu pronikaly koleny, o zem. Hlavou mu
projela ruda Zhnouci bolestid3to ani nehlesl. Citil, jak se muétat
fine pot.

Natahnout, posunout. Natahnout.

KdyZ se ocitl v bezp# byli, dogél si odp@inek. Hlavu gitiskl
k zemi. Dyka vyklouzla z pochvy. Drzel ji hrotermzkmi, zakryvaje
ji piedloktim, aby ho snad neprozradilo blysknutifios¥ycerpan
asilim pgeesunu se dosud ckly Dychal nosem, aby zpomalil a utajil
zotaveni. Nadech. Vydechid3tavka.

Objevily se d¢ postavyerné skvrny na je§terrgjSim pozadi,

a obchazely strom, whoz jes¢ pied chvili leZel.

.Tak co?" ozvalo se hlagitv temno¢. ,Kde je mij pacient?
Neumim I€it duchy.”

»rady byl, gisaham!”

Jubal se usmal a povolil gewni dyky. Bylo snadné poznat druhy
hlas. Slycha ho uz léta kazdy den.

.Pofdd z tebe neni Zadny véigk, Salimane,” zvolal a
nadzdvihl se na lokti. ,UZ jsem ti kolikr&tkal, Ze bys nerozeznal
lécku, dokud bys do ni nespadl.”

Hlas nel slaby a napjaty az do bodu, kdy ho sam sotva
poznaval. Ob postavy pesto divoce vyrazily za zvukem, ktery
vychazel z mista dkde u jejich kotnik. Jubal si po nepatrny
okamzik vychutnaval jejich p&denou reakci, nato mu rysy zase
ztvrdly. ,Jdete poz&* obvinil je.
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.Mohli jsme byt rychlejsi,” vys¥tloval sgsné jeho pobonik,
.ale tady ranhoji nedal jinak, nez Ze musi po cesykopat rjaké
kotinky."

.Né&které I&ebné progedky pisobi nejsildji v ¢erstvém stavu,”
oznamil nabutele Alten Stulwig. HEstoupil k Jubalovi. ,A podle
toho, co jsem se doZ&l — V tom se zarazil. Z&%daw si prohliZel
traviny, v nichZz se jeho pacient skryval. ,Mluvinliee bylinach,"
zajikl se, ,udomujes si, Ze zrovna tato rostlina, v niz lezy#ysuje
drazdive silice, z nichZtbude Stipat a palitize?"

Z jakéhosi nevysitlitelného divodu ironie, obsazena v tomto
vyctu nebezpd, pripadala Jubalovi velmi vtipna a rozesmal se
poprvé od chvile, kdy Pastorci zatito na usedlost. ,Myslim,
ranhojti,” vyrazil ze sebe nakonec, ,Ze mand’tetsi starosti, nez je
néjaka vyrazka.” Nato jej fgmohlo vgerpani a progany otes.
Omdlel.

Nebyl to stin noci, ale hlubSi temnota — temnotazg@naci
trestanecké cely.

A z técernaierné tmy si pro ¢ho @isli neviditelni nepéatelé s
dykami jako dobBla rozzhavené pohraté a zautdili mu na kolena.
SnaZil se branit, ale nadarmo. Jednou, ne, dvdla&it vykiikl a
pokusil se pitahnout nohydsre k hrudi, ale velka vaha je stahladlol
a jeho tryznitel pokr&val v praci. Neschopen pohnout paZzeéijen
rukama, kroutil Jubal hlavou, mluvil z cesty, negele drmolil
bezmocné hrozby. Kogie¢ jeho wdomi sklouzlo do jiné roviny,
temrejSi roviny, kde nebyla Zadna bolestébec zadny pocit.

Swt se pomalu vracel, tak pomalu, Zelndubal nejprve co
délat, aby rozliSil sen od skuteosti. Je v pokoji... ne, vé&uaké
kuln¢. Jedina blikotajici svice vydava nepatrnou troskgtla. Jeji
ukol postup# prebira slunce, jehoz & proudi dovnit otvorem bez
dvei.

LeZi na Spinavé podlaze, Saty vihké a lepkavé astniho potu.
Nohy ma od stehen po lytka obvazané... obvazy nenadjny tvar,
jako by si jeho nohy nepodrzely Zadné jiné obrymz jaké jim daly
hadry.
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Pridiepl k remu Alten Stulwig, oblibeny asylsky ranhoja
zastinil sluneni paprsky, které mu dopadaly na ¢&ji ,Jsi vzhiru.
Vyborng,” zabrwel muz. ,Tel’ snad doko&im oSeteni a mjdu
domi. Vi§, jsi teprve druhgernoch, se kterym pracuji. Ten druhy
zentel. V takovych pipadech je obtizné posoudit odstirz&."

,Salimane?” zasliehotal Jubal.

»~Je venku, ulevuje si. Jestlipak vis, Ze jsi hoqeodl? A" uZ je
nebo neni vatmik, donutil n& jednat proti vlastnimuipswdceni.
Vyhrozoval mi, Ze m vykucha, pokud neg#am, az nabudes
védomi.*

,Saliman?* Jubal se chabzasmal. ,Nechal ses oklamat,
ranhojii. Nikdy nikomu nepustil Zilou. Ne kazdy, kdo proé¢m
pracuje, je mordy*

»~Ja mu \&fil,“ odsekl ranhojé oste. ,A parad Wwiim."

.Taky bys n#l," dodal Saliman od vchodu. V jedné ruce nesl
zreziwly hrnek bez ucha; nesl ho opatrjako by byla sama nadoba
nebo jeji obsahiiehka. V druhé ruce drzel Jubalovu dyku.

KdyZz se Jubal pokusil pohnoutlédm a svého pomocnika
pozdravit, poprvé si wdomil, Ze ma paze svdzané nad hlavou —
piipoutané kcemusi, co bylo mimo jeho zorny uhel. Saliman k
Jubalovi poklekl a dykou mu uvolnil ruce. Nabidl rhtnek zpola
naplreny vodou. Byla kalna a plavaly v nitvicky a trava — ale
pomohla otroké zahnat z Ust hoteatou pachtl

LANi jsem ne&ekal, Ze si #&co takového bude$ pamatovat,”
pokratoval Saliman, ,ale prolil jsem krev aspeétyrikrat — dvakrat
jsem utité zabil — a vSechno se stalo, kdyz jsemésentzil dostat z
usedlosti.”

,Chtél jsi mi zachréanit zivot?*

,Slo i o mij Zivot,* pokril rameny Saliman. ,Pak uZ si
najezdnici cile moc nevybirali —*

.Dovolil bych si doko®it praci,” skail jim podrdzdné do iedi
Stulwig. ,Noc byla dlouha — a vy dva jésbudete mit dostasu si
povidat.”

,Ovsem,” souhlasil Jubal a pokynul Salimanovi k loodu.
.Kdy budu zase stat na nohou?"
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Otazka visela ve vzduchuips dlouho a Jubal znal odp&dy
diive, nez ranhaji naSel hlas.

,Odstranil jsem ti z kolen Sipy,“ mumlal StulwigAlge jsou
hodre poSkozena... a zasazena infekci —*

.Za jak dlouho?" Tentokrat se otrakgen neptal; prosil o
odpowd:.

.Nikdy.“

Jubalova ruka se plynulym, hbitym pohybem ocitlaoku, pak
zavahala. DoSlo mu, Ze nedrzi dyku. Teprve pak jetdomi
pochopilo, Ze zbranma Saliman. Snazil se zachytiti @obainika,
aby mu mohl dat znameni, ale brzy sédeomil, Ze se Saliman jeho
pohledu umyslaévyhyba.

LPriloZzil  jsem placku, abych zpomalil i®hi infekce,"
pokraitoval Alten, ktery netuSil, Ze uz mohl byt mrteviejs¢ tak
jsem pouZzil 8avy jistych rostlin, abych rany umrtvil. Ale musime
bez prodleni pokgmvat v oSabvani.”

,08etovani?" zabodaval se d&hmo pohledem otrokaz jehoz
podrazéni na chvili zmizela vedkera prudkosRkikal jsi ale, Ze
nebudu moci chodit —*

,O nohou jsi mluvil ty,“ povzdychl si ranhdji ,Snazim se ti
zachranit Zivot — festoze jsem slySel, Ze se najdou taciii kig za
pohled na tij konec dobe zaplatili.”

Jubal slySel slova afifal je bez givalu strachu, ktery by snad
pocitili jini muzi. Pro vSechny gladiatory je snstara znama. ,Kdo
by to byliekl. O jakém oSéeni jsi mluvil?* zeptal se chladn

,Ohném,” prohlasil Stulwig bez vahani. ,Musime vypalit
infekci, nez se roz8idal.”

.Ne."

»Ale zrargni se musi os#t!" trval na svém ranho§i.

.Tomu fikas oSaeni?* vzpiral se Jubal. ,J& uz popalené nohy
vidél. Svaly nahradi zjizvend tka to nejsou nohy — musi se
schovavat.”

»S tvyma nohama je konec, zvolal Stulwig.igBta o nich
mluvit, jako kdyby byly jest k né¢emu. Stoji ped tebou jedina
otazka: pejes si zit nebo zetit?"
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Jubalovi klesla hlava dozadu, az upiral pohledtdaps kilny.
»,Ano, ranhojti," zamumlal potichu, ,to je ta otdzka. Budu
potrebovatcas na pemysleni.”

»Ale —*

.Kdybych ti mél odpowdét hned,” pokraoval otrokd drsre,
~rekl bych, Ze bych dalfpdnost smrti fed Zivotem, ke kterémudn
tvoje I&ba odsuzuje. Ale takova je odgal jakou by ti dal zdravy
Jubal — td’, kdyz je smrt skutaa, potebuji o vazné odpadi vic
piemyslet. Az se rozhodnu, dam #dét.”

.Tak dole,” zabriel Alten a zvedl se. ,Ale nerozmyslej se
dlouho.Cerna liZze ztZuje posouzeni stuprinfekce — ale odhaduiji,
Ze na rozhodovani nemas mesu. "

.Kolik?* zeptal se Saliman.

,Den nebo dva. Pak bychom museli pro jeho zachads$unohy
Uplné odiiznout — ale v té dabuz by to mohla byt jen jedna z
moznych smrti.”

»1ak dolre,” souhlasil Jubal.

»Ale pro pripad, Ze bych se mylilfekl Stulwig najednou, ,ckit
bych swij plat hned.”

Otrok& se Skubnutim zved! hlavu, ale psh&k ho gedbkehl.
»1ady mas,“fekl Saliman a hodil ranhd@ji maly v&ek s pewzi, ,za
tvé sluzby a ndeni.”

Alten se zdvizenym olidm potzkal msSec, pikyvl a vyrazil k
dveanimu otvoru.

~-Ranhojii!* zavolal za nim Jubal z podlahy a zarazil muze
uprosted dlouhého kroku. ,V s@asné dob jen my ti vime, kde se
skryvam. Jestli se tu¢kdo objevi a bude se nés snazit dostat a
nepodaé se mu ten ukol dokdait, pak € jeden z nas,fifpadré oba
zabijeme. Ale jestpredtim € uvidime hoda trpet.”

Alten zavahal, pak si olizl rty. ,Co kdyz vaskdo objevi
nahodou?*

.Pak € zabijeme — ndhodou," uz&l Saliman.

Ranhojt piejel od jednoho paru studenychi & druhému, trhl
hlavou, jako by najd kyvl na souhlas, a koteé odeSel. Dlouho po
jeho odchodu viladlo vikné ticho.
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.Kde jsi sebral penize?* zeptal se Jubal. Takovahgvbyly
mySlenkam jeho poldaika vzdalené.

,coze?"

.Penize, které jsi dal Stulwigovi,“ @esnil Jubal. Nigkej mi, Ze
jsi byl natolik duchafitomny, abys uprostd najezdu vybral penize
ze skrysi v dom”

,Vic nez to," pochlubil se py&Saliman, ,sebral jsem doklady
0 nasem majetku.”

Od zaéatku svého vzestupu v Asylu se Jubal drzel Salimgzio
rad — obzvlast co se tykalo zabezpeni bohatstvi. Poénné malo
majetku se nachazeldipo na usedlosti, ale namisto toho bylo &ajn
roztrouseno po Asylu v podeéhnvestic a skrySi. Ve #st jako
Asylum bylo mnoho lidi, kt# si radi gilepSili ischovou batku
neznaméhoijvodu pro stejtt neznameho zakaznika.

Jubal se praénvydrapal do sedu. ,Z toho vyplyva otazka,
kterou se ti chystdm polozit od chvile najezdu: ¢pgei mne
zachranil? Bvedl| ses do nebezpie mohli € dokonce zabit, a to jen
kvili tomu, abys mne odtamtud dostal Zziveho. Jakkosygpada, mas
ted’ doklady o mém majetku a s jehé&tSinou si umiS poradit. Mohl
by se z tebe stat bohaty muz — kdybych immPra@ to vSechno
davat v sdzku a odtahovat zéagého muze obklopeného réfeli?"

Saliman vstal a vydal se ke dira. Oprel se o hruby &wny
ram a nez odpa@dél, prohlizel si chvili oblohu. ,KdyZz jsme se
potkali — kdyz jsem vstoupil do tvych sluzeb — zacil jsi mne z
aukeniho bloku. Dovolil jsi, abych si koupil svobodunjea své sliby.
Nepoteboval jsi ¢ jako otroka,iekl jsi, Ze otrokm se neda &tit.
Chel jsi mne jako svobodného muZe, ktery si prokazgwan
sluzbami vydlava na slusné Zivobyti — a dal jsi mi moznost ibdej
pokud bych nil pocit, Ze by se mi jinde ¢ido 1épe.” Otail se tv&i
piimo k Jubalovi. ,Zadonil jsem, abych ti mohl slauzemi svymi
schopnostmi, a sliboval, Ze pokud kdy budu chtéjibdvyswtlim ti
nejprve své dvody. Rekl jsem, Zze do té doby nebuded mit nikdy
duvod pochybovat o mych zamech nebo oddanosti...

Tenkrat ses smal, ale ja jsem myslel vSechno &aZaslibil
jsem hlavu a Zivotlovéku, ktery mi dovolil ponechat si svobodu a
duveioval mi. Do chvile najezdu jsem nemluvil o odchadtvych
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sluzeb. Akoli se obvykle spokojim s hajenim tvych zéjaochranu
tvého Zivota nechavam na tola na ostatnich, nedbal bych své
piisahy, kdybych se alespoepokusil & zachranit. A jak se nakonec
ukazalo, byl jsem uggny."

Otrok& zkoumal tva svého pobénika. Ruce a nohy jiz nebyly
tak svalnaté aiicho bylo plrgjSi, nez jaké @ tehdejSi rozh&vany
otrok, ktery se divoce rval se strazemiidaqgon vykiikoval své sliby
— ale tvd byla pdad steji vyzabla a v dich stale zéla inteligence.

LA pro¢ jsi mi nikdy nenavrhl, Ze se vzda$S svého mista,
Salimane?* zeptal se Jubal tie. ,Vim, Ze j8l radu nabidekCasto
jsem ¢ekal, Ze mne ifjdeS pozadat o vic pén — ale nikdy jsi to
neudlal. Pra:?*

.BYyl jsem u tebe spokojeny. Prace pro tebe mi ptislgla
neobvykly pocit bezpg i vzruSeni sokasrt a sam jsem iftom
riskoval jen malo — alespjodonedavna. Kdysi jsem snival o Zivotni
draze dobrodruha&i vadce, stojiciho Wele mnoha neohroZzenych
muAi. Pak jsem potkal tebe a zjistil jsem, co to jestwékovy Zivot;
postradam rovnovahu mezi opatrnosti a lehkovaznaktkonalé
osobni charisma nezbytné pro drahidee. Te to vim a jsem
spokojen, kdyz &am, co umim nejlépe: davam v sazku penize
nékoho jiného nebo radimtlovéku, ktery vlastd c¢asto musi
rozhodovat o ziv@a smrti.”

Pres Salimafiv oblicej prebshl mrak. ,To ovSem neznamena, Ze
se nedokazu vcitit do mnoha tvych pécitPomahal jsem ti
vybudovat v Asylu s1 moci; pomahal jsem ti vybirat a najimat
jestabi masky, ktd byli s takovou Ihostejnosti pobitkipatoku. | ja
chci pomstu — nicménvim, Ze ja ji pipravit nedokdzu. Ty ano a ja
jsem ochoten dat vsazku cokoli, jen abyehdrzel nazivu, dokud se
jim nedostane odplaty.*

»Takhle nazivu?* zapochyboval Jubal. ,Kolik char@nmize
mit mrzak? Dost na shrom&td armady pomstychtivi®”

Saliman uhnul &@ma. ,Pokud se ti nevrati sily,” fipustil,
»najdu si rtkoho jiného a budu ho nasledovat. Ale tigjdistanu s
tebou, dokud nedojde$ k rozhodnuti. Jestli existigerek, ktery
dokaze vzbudit v lidech zdani sily, pak jim jsi tydokonce i
zmrza&eny."
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»TakzZze mi radis, abych nechal Stulwigdad, co umi?*

»Z2da se, Ze neni jiné volby — pokud ned&dmost smrti.”

~JednofeSeni mam,” usmal se Jubal neradgsfinkdyz k nému
mam odpor. Chci, abys naSel ko¢trdckého mistra Balustra. P&x
mu o nasi situaci a pozadej ho... ne, popros ho,retny poskytl
pristresi.”

.Balustra?“ zopakoval Saliman jméno, jako by h@di do
jazyku. ,J& mu nestim. Rika se o 8m, Ze je blazen."

,V minulosti nam dobe poslouzil — & uz jinak &la cokoli,”
poukazal otroké& ,,A co vic — ma blizko Karodjnickym kruhim
naseho résta.”

, Carodjnickym?* Saliman byl uimné ohromen.

»J0," prikyvl zachmueny Jubal. ,Jak jsentikal, vibec se mi
takova moznost nelibi, nicmé&ge to alesptd moznost... a snad lepSi
nez smrt nebo zmrzani."

.Moznda," pripustil pob@&nik s 0Sklebkem. ,Tak tedy didy
mizim. At je po tvém."

.Salimane,” ivolal jej otrok&. ,JeSt jeden pokyn: az budes$
mluvit s Balustrem, neprozrazuj nasi skrig&kni mu, Ze jsemdkde
jinde — teba v marnici. Net¥im mu o nic vic nez ty."

Jubal se s trhnutim probral z polospanku, dykut op
pohotovosti. Ten zvuk — je blizko &lgiZuje se. Otrokése plazil po
zemi ke vchodu. Poprvé ho napadlo, Ze viastevi, v¢i kilné ho
Saliman ukryl. Ujistil ho, Ze je opu§ta — ale mozna se vraci
pravoplatny majitel. Jubal nesmérropatrre vystgil hlavu zpoza
dolniho rohu otvoru a hle —

Kozy.

K chysi sngfovalo rozvirgné pa@etné stado, alerpstoze zvhta
zachytila pozornost byvalého gladiatora, nedbafghm. Za kozami
kr&eli bok po boku dva muzi. V jednom Jubal snadnonpbz
Salimana. Hlava druhého sahala Salimanovi sotvaapwena. Sel
kolébavym, sebesdomym krokem.

Jubal, naplén podetenim a zmatkem,fwiel oi. Doufal, Ze
kdyz uz Saliman odhalil jejich Ukryt pagtkoz, ma k tomu dobry
diuvod. Nez muzi dosli ke vchodu, otrdh&a nalada se rozhogn
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nezlepsSila. Pokud seilec zngnila, pak jedig k horSimu, protoze
dvé kozy se zatoulaly, ipdlEhly zbytek stdda a proti jehail se s
nim za&aly seznamovat.

~Jubale,” prohlasil Saliman, jenz si sotva vSimlzkdteré jiz
staily vejit do kilny. ,Chci, aby ses seznamil s —*

~Pastyrem koz?“ vychrlil ze sebe otrokgKdes nechal rozum?*

.Ne s pastyem koz,” vykoktal pobénik, prekvapeny
Jubalovym vybuchem Bru. ,Je Lizeran."

»~Je mi jedno, kde se narodil — vytidno i s jeho kozami!*

Zatimco se dohadovali, vesla dalSi koza a postaeildubalovi k
noham. Zirala nadno dobromysinyma zdavyma @¢ima, zatimco
zbytek stada zkoumal kouty.

,Dovol mi vSechno vysitlit, maj pane,“iekl rychle a nervozh
muzicek. ,Neaika ti, odkud jsem, ale kdo jsem:iigluSnik
Lizeranského f4du... skromnéhotadu, oddaného studiu ¢kni
prostednictvim¢arodjnictvi.”

,Dokaze ti vyl&it nohy,“ vyhrkl Saliman. ,Uplg. Budes moct
chodit — nebo &hat — co budes chtit.”

Ted’ byla fada na Jubalovi, aby zamrkal UZasem. iNepns
odstkil stranou jednu kozu. ,Ty? Ty jstaroj? Nepodobas se
kouzelnikim, které jsem viél ve mests.”

,Réad je skromny,* odstil muz a uhlazoval si e¢pany odv, ,a
zase naopak, zZivot s kozami nepodporuje nadheniz gi tak libuji
moji kolegové Zijici ve iste.”

.TakZze to jsou tvoje kozy?“ vrhl Jubal temny pohled
Salimana.

.Pottebuji je ke svym kouzim,“ vyswtloval Lizeran, ,a
poskytuji mi stravu. Jak jsetikal: je —*

~Ja vim,* opakoval Jubal, ,je to skromrtad. Odpo¥z mi na
jedinou otazku: ma Saliman pravdu? Dokazes micitytehy?*

,NO — nemizu to \&dét jisté, dokud nevySéim zrargni, ale v
mnoha pipadech jsem byl agpny.”

.Stacéi. Pug se do prohlidky. A Salimane — vy¢eodtud ty
zpropadené kozy!"
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Nez se Salimanovi po#llb vypudit zviiata na dur, sial
Lizeran obvazy a t&é zkoumal Jubalovy nohy. Otrok&idél rany
poprveé a Zaludek se mii pohledu na rozsah pochroumani vzilou

,10 nevypada doie... to vibec nevypada dab,” mumlal si
pod vousytarodsj. ,Jsi na tom mnohemtl, nez jsem si myslel. Jen
se podivej — infekce postoupila az ddky stehna.”

.,Dokazes je vyléit?" naléhal Jubal, stale neschopen vydrzet
pohled na zrami.

,Bude to drahé,” oznamil mu Lizeran, ,a n&hu ti zardit
naprosty usgch.”

,T0 jsem \&dél, jeS€ nez jsem pro tebe poslal,” vyklL otroka.
.Lidé tvoji profese si vZzdycky hodnpccitaji a nikdy se za svoiji
praci nezar&i. Zadny Zoldng by nefistal dlouho naZivu, kdyby
pozadoval honoigjaky chgji kouzelnici.”

Carodsj zvedl @i od vySetovani. Vyraz mu ztvrdl. ,Nemluvil
jsem o svém platu,” opravil pacienta, ,ale cegpani tvéhoda a
psychiky. A navic je to tvoje sila, ne moje, cohodne o rozsahu
zotaveni. Sila svala ducha. Pokud ja nebo moji druzi neuspokojime
pacienty vysledky nasi dby, je to proto, Ze nejdomysH)&i
bojovnici maji ego &Si nez schopnosti a ro¥hpostradaji — zarazil
se a vratil ke zramim. ,Promi, mgj pane, gkdy mi jdeclenstvi ve
,skromnéntadu’ gkné na nervy.”

.Neomlouvej se¢lovéce,” chechtal se Jubal. , Zmam \&fit, Ze
dokazes, co slibujes. Jak se jmenujes?*

.vertan, mij pane.”

LA ja jsem Jubal — Zadny &y pan,” predstavil se otroka ,Tak
dolre, Vertane. Jestli je zagebi sily, pak bychom, mezi ndmiglin
byt schopni mé nohy vyé.”

~Jaké vyerpani ducha &i?" zeptal se Saliman od vchodu.

Jubal, rozzlobeny vyruSenim, se do svého poik@a zabodl
pohledem, ale Vertan jiz obratil obdij k Salimanovi a ®eho si
nevsiml.

~Spravna otazka,” souhlasil Lizeran. ,K pochopemipowdi
musiS nejprve rozuéh procediie.” Byl ted’ ve svém Zivlu a nervozita
se vytratila. ,Léba bude mit dv¢asti. Prvni je porrné jednoducha,
ale vyzada si dostasu. Bhem ni se zbavime infekce, nebolijed
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ranach. Skutaa zkouSka spidva ve druhém stupni ¢éni. Mame

tady poSkozeni, rozsahlé posSkozeni — a tyka senotsg/ch kosti.

Spravit kosti si vyzaddas, odvazim séct, Ze viccasu, nez si pan
Jubal peje vynalozit. Urychlil bych protoétesné pochody a zkréatil
tak potebnou dobu. Dokud bude$S v tomto stavu, budgémnat a

vylucovat potravu v neuwtitelném mnozstvi — nelsaélo potebuje

Ziviny pro hojeni. To, co obvykle vyZaduje celé dmpyokshne za

nekolik hodin; vyvoj vyZadujici issice stahneme nakolik tydna.”

,UZ jsi nékdy takovy postup pouzil?* zeptal se Saliman.

»<Ale ano,” ujistil ho Vertan. ,Jednoho mého pacientlastr
znas. To ja l&l Balustra. PochopitekhjeSg v hlavnim mEst, nez si
zmenil jmeéno.”

.Balustrus,” zakabonil se Jubal, kterému gedoaima mihl
obraz zmrz&eného kovackého mistra.

,Vim, na co myslis," skéil mu spEsSre do feci Lizeran, ,ale od
té doby jsem své moznosti Zma& rozsfil. Stejné m¢ ale gekvapilo,
Ze nt doporuil. Tenkrat nebyl s vysledky mé prace zcela spakéje

,Chapu,* zamumlal otroka Stelil pohledem po Salimanovi,
ktery lehce pikyvl na souhlas. Budou se muset na kovackého aistr
poradre podivat. ,Ale pokud se budiidit tvym postupem, budu
moct chodit — normak®*“

»2Ale ano,” ujistil ho Vertan sebejist ,Hlavnim cinitelem je
cviceni. Balustrus stal kEhem I&ebného procesu nézku, takze
mu ztuhly klouby. Pokud mas silu a budeS s nohaeragestani
pracovat, nil bys dosahnout pIné pohyblivosti.”

,DokaZz to a zaplatim ti dvojnasobek platti,@zadujes cokoli,
bez jediné otazky nebo namitky. Kdyipes zait?"

~Jakmile od tebe odejdeyclovek,” rekl carodsj.

,Coze?" vykikl Saliman a vyskal na nohy. ,Néikal jsi nic o —

,Rikam to tel,“ utal ho Vertan. ,NaSe metody jsou vieohkecn
zname, ale podrobné postupy segtme. Kdyby se je nail nékdo
nesSkoleny v naSerradu a pak se pokusil napodobit nasi snahu bez
dukladného pochopeni znameni a nebeégzdeyly by disledky nejen
nicivé, ale ponizily by nas skromnfad. Nikdo jiny neZ pacient
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nemize byt sédkem toho, co zamyslim @ldt. Pravidla naSehiadu
jsou v gchto ohledech nesmiiprisnd.”

.Nech to byt, Salimane,” dail Jubal. ,M¢l jsem s tebou jiné
plany. Nemam 2Zadnou radost, kdyZ mékdo vidi v takovém
mizerném stavu, necitim v lidské&igomnosti Zzadnou oporu — ani
kdyz jde o tebe. Mam-litpskupit sily, budu pétbovat d¢ véci:
zdravé &lo, neporuSené, takove, na jaké jsem zvykly¢eastvé
zpravy o @ni v Asylu. Uzdravovéani je ukol pro ¢ns tim mi
neponiizes. Ale pokud jde o informace, musim spoléhakeba,ttak
jako uz tolikrat v minulosti.“ Obratil se k Lizeran. ,Jak dlouho
bude Iéba trvat?*

Ranhojt pokeil rameny. (as nelze ufit piesré. Asi dva
mésice.”

Jubal znovu promluvil k Salimanovi. ,Wase do nista a fi
meésice se nevracej. Magigtup k nasim skrytym foriain; vyuZij je a
zaid’ si pohodiny Zivot. Pokudéikdo lovi jestabi masky, nenapadne
ho hledat mezi bohatymi.

Pri takovém lovu bychom mohli mezi naSimi zbyvajicimi
Sermfi odcklit zrno od plev. Zjisti, kde jsou, a pohlidej si + & se
ale nikdo nedozvi, Ze jsentistal nazivu. Zait mésice se sejdeme a
rozhodneme, koho Zeenime do nové organizace.”

.Pokud jsi tak bohaty, jak vyplyva z tvéei,“ preruSil ho
opatrré Vertan, ,mohl bych seifgat se svym navrhem?* Jubal zved|
jedno obgi, ale naznél kouzelnikovi, Zze mZe pokrg&ovat. ,V
Asylu je rekolik carockja, kteri maji dost sily, aby vyslidili naSi
polohu. Kdybych poskytl seznam s jejich jmény aamtlhcenu, za
jakou se daji podplatit, mohl by sis zajistit svibizpénost Ehem
léc¢eni tak, Ze bys jim zaplatil, aby menasli.”

Saliman si pohrdavodfrkl. ,Jedirt Ze vezmou naSe penize a
pak prodaji své sluzby prvnimu lovci, ktery je ® pozada. Jak
spolehlivi tvi kolegové podle tvého nazoru mohod, lmp myslis,
ranhojii?"

,O nic spolehli¥jSi nez tvoji Sernti,” nedal se Lizeran. ,Kazdy
¢loveék ma své slabiny,ipstoze Bktefi jsou slabsi nez ostatni. | kdyz
pér jich bude naprosto bezéslomi a bude pracovat pro @btrany,
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muzes se zbavit nebezpealespa ze stranydch, ktéi sveiemeslo
provozuji¢estrg.”

,Dohlédni na to,* dal Jubal pokyn Salimanovi. ,AE sratis,
budu chtit dalSi dvveéci. Najdi Hakima a poZzadej hot & doprovazi
a doswd¢i mé uzdraveni —*

~Vypravéce? Prg?”

,V minulosti nas bavil svymi pibéhy,“ usmal se Jubal, ,a 6hs
se ndm hodila ¢jaké jeho zprava. KdyZz se s nim phioche o naSe
zazitky, mame jistotu, Ze se vSichni dozvi o ménrat@ k moci.”

Saliman se zaméd, ale prestal namitat. ,Co dal?”

.Meg¢," prohlasil Jubal s nahle #EuMym pohledem. ,Nejlepsi
mes, jaky najdeS. Pozor, ne nejkiéznejlepSi ocel s nejasjSi
cepeli. Jist se najde &kdo, kdo nebude z mého uzdraveni nilbec
Zadnou radost. Chci byt naetinuti dole pripraven.”

To by pro dneSek stdo,” oznamil rozechiéle Vertan a stahl
ruce z Jubalovych kolenou.

Jako topici se muZz, jenz narazil na plovouci kmgopadl
ranhoji kozu, ktera se popasala pobliz uvazana na proagz@¢sil
se na ni. Zwe meelo a snazilo se osvobodit. Otrokadvratil cii.
Obrad uz divérne znal a bylo mu z §) zle.

Prvni den vSechno umysinsledoval a to, co vid, se mu
nesmazatekh vrylo do pandti. PrestoZze sicarodjnictvi a jeho
vyznavae vzdycky osklivil, musel t# k malémucarocji, ktery s
nim pracoval, fipustit zdrahavy obdiv. R&fl by se postavikelem
stovce bojovnik, nez aby se vystavil tomwemu se Lizeran
podroboval dobrovokn

Podle svého slibu vytahoval Vertan z Jubalovychooobtravu,
ale byvaly gladiator siedtim neuvdomoval, Ze jicarodj vtahuje
do svého dla. Po prvnim sezeni Wt Vertanovy ruce: nafouklé a
pokiivené, z hlubin zvrashé kiZze kapal hnis — karikatury rukou v
mihotavém sttle svicky. Jed pak feSel do dla rekteré kozy, jejiz
télo potom podstoupilo bu Gtaici infekce. Vic nez desitka zat
ze stada @ platila za svoji Gast @i oSetovani zdieninami ¢i
bolaky. Jubal byl ohromen, v§slen mnoZstvim jedu odstiazaného
ze znéenych nohou. Zatimcoehkolik zvitat jeho infekci jiz zvladlo,
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protoze jejich peéet snizoval jeji silu, Vertanem prochazela vSechna.
Jubala ani tak ner¢iovaly casté posilujici festdvky malého
caroctje, jako jej givadéla v Uzas Lizeranova houzZevnatost.
.Neékolik... dalSich dni... a tato fazecléy skorgi,” oznamil
slabym hlasem Vertan a pustil kozu. ,Pakreaskuténé trapeni.”

Jubalovi se z pachu stoupajiciho z Vertanova kotbkracel
Zaludek. Jiz se v minulosti setkal se zapachy, éktgipadaly
ostatnim lidem odporné: smrad rozkladajici se krveitnosti, které
piinasel na jeho usedlost vitr od marnice; puch ngohyl, Zivych
¢i mrtvych; vytrvalé aroma vykal zvirat drzenych v ohradach;
vyrazna Stiplavost ohavného pachu ¢d@a za odlivu. Vzdycky
takové ovzdusi snaSel bez poznamek a stiznosttogke moc, to je
moc... A’ uz Vertanovi bubla v kotli cokoli, je to hnus. alitbyl
pieswdéen, ze piroda ani¢lovék snad dosud nestiibh nic, co by
takhle zapachalo.

,Pij,“ nafidil Vertan a vrazil otroki& nabéracku do rukou. ,Dva
loky, ne vic.”

Obsah nafratky dosud klokotal;, tekutina fpominala
vzhledem a hustotou zvratky — ale Jubal pil. Ppoaiknuti kupodivu
chladilo na jazyku, ale druhy lok byl teply a Julkakém pocitil tep
¢ehosi Zivouciho. Poslal ho do Zaludku se stejnoost#jnou
rozhodnosti, jako kdyZz zabil svého prvniho bezbéhon
zmrzaeného protivnika, a zase podal &abku carodiji.

Lizeran s uspokojenim fifgyvl a hodil naléracku zpst do
kotliku. Natahl ruce a dl&mi dohi je drzel Jubalovi &kolik palai
nad koleny. ,Fiprav se, valéniku,“ porwil. ,Dnes poznds, co je to
bolest.”

Pod kiZi otrok&ova pravého kolena se&ao pohnulo a vyslalo
do nohy ostré bolestivé bodnuti. Hnul se dalSi ks se skpanim
se opel o prvni. Pak z@mly presuny v levém kolenu. Navzdory
pevnému odhodlani uniklo Jubalovieg rty zvieci skdeni, zvuk
beze slov, ktery se zvedal a klesal tak, jak seskpuoztistnych
¢éSek zvedaly atpsouvaly. S$t se mu z&al vzdalovat. Rudou
mlhou k imu pronikl Vertaiiv hlas.

»1ed pohni nohama. Pohni s nima! Musi$ ohnout kolena.”
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Jubal s nesmirnym uasilim ohnul pravé koleno. Sustitbm
nohu po Spinavé podlaze. Bolest byla nyni nevysiovh st mu
unikaly tiché vykKiky.

,Vic. Musi$ ho ohnout Uptn Vic, val&niku! Chces byt mrzak?
Vic! Druhé koleno — vic! Pohni s nim!*

Otrok&i vytékala z koutku Ust slina; utrpenim se pokaidé
negestaval se hybat, ohybaje nejprve jedno kolenop mtihé.
Pravé koleno — narovnat. Levé koleno — narovnavékoleno...

Newedél nic o case, neddél, kde je. Cely s&t se smrskl na usili
0 zopakovani jednoduchého &eni.

.Kde je ta wile, kterou ses chvastal,“fgrlhazoval Jubalovi
muitel. ,Vic! UpIné ohni kolena. Hybej s nimi!

Zacinal si zvykat na chuVertanova dsivého lektvaru. Stale mu
nechutnal, ale diky opakovanym davkam si na newblzoykl, a
proto se mu zdalarpatelna.

,Dneska vstanes," oznaniiaroj bez fanfar.

Jubal zavahal. Kousek gEného koziho masa se zastavil & p
cest k ustim. Podle slibu & jedl pst jidel za dobu, kdy Lizeranovi
st&il jeden pokrm. ,Jsemijpraven?*

.Ne,”“ pripustil Vertan. ,Ale nejde jen o kolena. Pokud &ét
svaly, zejména svaly na nohou, maji zachowgkou silu, musis s
nimi pracovat. Mavani nohama ve vzduchu ngstausi zase nést
tvoji vahu —¢im drive, tim lépe.”

»Tak jo," souhlasil otrok§ dojedl zbytek masa aret si ruce do
rukavi. ,Udélame to radsi hned — nez si budu muset zase ulévit.
tato funkce sedtkrat urychlila.

Jubal se jednou rukou chytil zdi &itghl nohy pod sebe. Vstat
bylo kdysi tak jednoduché; nikdy oé¥em podobném nemusel
piemyslet. Té se mwelo zalilo potem a udialy mzitky pred @tima.
Neprestaval se odstrkovat; muka bolesti mu byla bligegre jako
Lizeranova tv&h Pomalu vstal, rukama se Skrabal po zdi, az seupln
vahou opiral o nohy.

.Podive],“ procedil skrze zuby signim, aby dokazal zastavit
vinéni podlahy a zdi kolem sebe. ,Jakijéial, kdyz je silna ule, nic
neni nemozné.”
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»vyborng,“ pochvalil ho Vertan se Skodolibym usskem,
.takZe by ti nevadilo troSku se projit?“

,Projit?* Jubal se #ecovité chytil zdi. Revalila se pes r€ho
vina zavrati. ,O chozeni jsi nic tikal!

~Pochopitelrg,” pokrcil rameny kouzelnik.

»A kdyby, cozpak by ses pokusil vstat? Aftehad’ — nebo si uz
nepamatujes jak?"

Zuiici boue prohloubila noc. Jubal @i sam bez Vertanova
dohledu. Jiz ho né&pkvapovalo, Ze se mu vraci schopnost pohybu.
Spal a probouzel se podle naidhkojiciho sedla acasto smil cvicit
sam.

Dé¥ odehnal kozy od chySe; hledaly a dby¢ také nasly lepsi
atociste, takze obvykli divaci chydi. Otroka vSak pece cwil,
nedbaje blata lepiciho se na paty. V jedné rucel ditistou ¥tev —
vétev dlouhou jako me

Kryt, vypad, oktava. Obrat, sklonit hlavu. Uder dohou.
Pohyb. Pohyb. Pohyb! Znovu a znovu n&oval smrtici tanec, ktery
se natiil jako gladiator. Bolest se ozyvala jen zdalkykémpal si ji
nevSimat. Uvazoval oétiem jiném.

Obrat, ader. Pohyb. Kryt, atka, kryt, vypad! Kon&n¢ se
zastavil. Kapky destse mu srazely v ryhach dale.

Je pomaly — ve vSem. Pomaly.

Necvicenému zraku se jeho prace scera mohla zdat plynula a
bez chyby, ale &d¢l, Ze dosahuje pouhého zlomku byvalé rychlosti.
Rozhodl se pra#tit své podeieni; sehnul se a levou rukou zvedédv
hroudy hliny a vyhodil je do vzduchu. Svihl napodbimou zbra#
Jedna hrouda se rotigta, kdyz do ni klacek narazil, ale druha
pristala v blat se zvukem, ktery Jubalovi zaZijako umir&ek.

Jeden! Byvalytasy, kdy dovedl| zasahnott. tLécba postupuje
piiliS pomalu a ubira mu mnoho sily. &is citi, Ze se mu reakce
zhorSuji, namisto aby se zlepSovaly. Existuje @tiseni.

Potichu se vplizZil do Wny. Opatré naslouchal nezéménému
rytmu tichéhocarodtjova chrapani. V kotliku jako vzdycky &v
bublal ohavny lektvar. Otrokdo réeho obetele pondil nabéracku a
zved! ji k ustim. Jiz tyden taj& ujidal sousta navic. Spoléhal na
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rostouci vyerpani Lizerana, které otupilo jeho obvykle neocijiab
pozornost. Koneckori¢ par loki neznamena zadny rozdil. Jubal si
nevsimal zapachu ani chuti, vyprazdnil &abku, zavahal, nato ji
zase naplnil. Vypil ji podruhé, pak se odkradl dtla pokr&oval

ve cviceni.

~Jubale, jsi tam?*

Pri zvuku hlasu pobinika vstal Jubal z pépy. Jeho vypéty
byly spravné. Od Vertanovaiphodu uplynulyit mésice.

.Nechad’ sem,” varoval, ,hned jsem venku."

.Déje se #co?" zeptal se pokinik starostlivym hlasem. ,Kde
je Vertan?*

.Poslal jsem ho pry“ odvetil otrokér, opiraje se Zfka o zéd’
kulny. Ocekaval tento okamzik, ale kdyz nastal¢domil si, Ze je
naplréen obavami. ,Je s tebou vyprae*

~Jsem tu,“fekl Hakim sam za sebe. ,Samotna zprava, Ze jsi
mezi Zivymi, stoji za vic neZ deset poviel.“

,10 neni vSechno,* zasmal se Jubafd® ,V& mi, mam toho
pro tebe vic. Nebude$ svého vyletu litovat.”

,O co jde?" nechtl se nechat odbyt Saliman, vyburcovany
podivhym zabarvenim otrok@va hlasu. ,Léba nebyla usfEna?"

L2Ale ano, chodit nizu docela doie,” zakenil se Jubal.
.MuZete se samiips\wdcit.” S témi slovy vysel na slurigi swtlo.

Saliman i Hakim @i pohledu na #ho vyjekli. Na tvdich se jim
objevil nepokryty Uzas. Pokud é&notrok& o svém nedavném
rozhodnuti ®jaké pochybnosti, muziipd nim ho t& utvrdili, Zze
ucinil spravre. Frinutil se k asmivu.

.rady je za¥r pro tvé vypraeni, Hakime,“tekl. ,Jubal opusti
tyto kortiny. Tam, kde mnoho jinych neusp, jsem ja byl Usgsny.
Prechytrail jsem Jubala.”

,CO0 se stalo?” vykoktal Saliman.

,10, CO Lizerantikal, Ze se stane — kdybychom ho byli tiob
poslouchali. Uzdravil mi nohy tak, Ze urychlil m&dni pochody.
Naneststi je musel urychlit vSechny — nejen v nohou.”

Jubal byl stary. Vlasy #h bilé a Kize nela kiehky, pasvitny
vzhled pergamenu, ktery se nafiha ted’ ho nechali uschnout na
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slunci. Ackoli svaly el v poradku, krok a postoj postradaly Siost
mladého muze — &hopatrné, nacviené pohybyloveéka, ktery vi, Zze
se jeho dny krati.

~Je to moje chyba stejnjako jeho,” giznal byvaly gladiator.
.1an¢ jsem upijel z jeho kouzelného napoje. Myslel jseim,tak
urychlim I&€eni. Nez jsem si wdomil, co se e, bylo uz pozd. A
co vic, svoji¢ast smlouvy dodrzel. &#u chodit, ba i ghat —Fesré
tak jak sliboval. Ale jako vojaldce jsem skofil. Prepral by n¢
kazdy kupec s holi — a co teprve \diiei, které jsme chliti vyzvat k
boji. Na skupinku padlo ticho, které Jubal ptmsial obzvlast
tizivé. ,Tak co, Hakime,“fekl s nucenou srdaosti, ,dakal ses
piibéhu? Kdyz ho budeS débd vyprawt, budes mit cely rok za co
pit.”

Stary vypra¥¢ si pomalu depl, jak n€l v oblibé, a nepitomns
se podrbal. ,Pronii— alecekal jsem lepSi konec.”

~Ja taky,” vyprskl Jubal. Rév¢é nacvieny postoj vzal fed
Hakimovou nestoudnosti za své. ,Moc na &vylsem ale new.
Nemam pravdu, Salimane? Podivej se mi dbaorekni mi, jestli
praw v téhle chvili neuvazujes, kde bys sehtlavéka, ktery by se
za tebe pomstil? Nebo bude$ Ihat a budeS mi tviditmam stale
nackji zvitézit nad Tempem v boji?"

.10 je vlastré jedna ze zalezitosti, o kterych jsem s tebosl cht
mluvit,” pfiznal Saliman s pohledem itgmym stranou. ,Kdyz jsem
byl ted’ sam, hod#é jsem gemyslel a doSel jsem k nazoru, Ze bychom
se za Tempem za Zzadnych okolnosti #liemibec honit.”

,Coze — ale vzdyon..."

.Neudlal nic jiného, nez by napadlo kazdého s jeho
moznostmi,” peruSil Saliman Jubalovy namitky. ,Chyba byla na
nasi stra. FiliS jsme se ke konci odkrylifpdvadli své bohatstvi a
silu, sta¥li v ulicich na odiv naSe jestbi masky — stali jsme se
snadnym cilem pro kazdého, kdélrdost kuraze a obratnosti se nam
postavit. TakZe todkdo uctlal. Kdyz kolem sebe chrlis jednu vyzvu
za druhou, &do div nebo pozé&i hozenou rukavici zvedne.
Gladiatai veédi, jaky je trest za pychu — za&eplvadni sily, pokud
néco takového neni nezbytné. Moudry protivnik budeilchiSe
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naslouchat a ziskanéédomosti pouzije proti néfieli. Tempus
udélal presre to, co nélo napadnout nas."

Jubal naslouchal s rostoucim adivem. , Ty mi vlagtikas, Ze
ho nemame obfovat?“

.,Nasim cilem byla vzdycky moc, ne msta,” nedal sty
Saliman. ,Pokud by bylo moZné ro#diat oblast nasi moci beze
srazek, nili bychomieSeni. Je gt s Tempem jedina moznost, jak
znovu ovladnout Asylum? Pokud ne <€linbychom se mu vyhnout.”

.Poradtikas 'my." Koukni na g K ¢cemu je dobry udce, ktery
nemize bojovat ve vlastnich bitvach?“

~Jako princ Pokakakis? Jako Molin &nos?* zeptal se
Saliman a uchechtl se. ,Nebo dokonceiésa

»~Jak ¢asto jsi za posledni dva roky vytahl ¢fié vioZzil se do
hovoru Hakim. ,MoZna se mi&aké zpravy nedonesly, ale pokud si
doke vzpominam, bylo to jen jednou — a mohl ses tehdy
vyhnout.”

~Bojoval jsem v den fepadeni - odpasdél Jubal nevyrazé

— A stejre ti met nepomohl — a byl jsi na vrcholu zdravi a sily,”
zavrSil fadu dikazi pobanik. ,Lze bojovat i jinak nez niem.
Chovas se tak uz léta, ale tedjtgladiatorsky mozek se s tim nechce
smitit.”

»<Ale sam bojovat nefiizu,” nechél se nechatigswdcit otroka'.
Konené se projevily jeho neptSi obavy: ,Kdo by se postavil po
bok starce?*

~Ja ano,” ujistil jej Saliman, ,pokud bys tim stam byl ty.
Zuastal ti majetek, znas #to a umis pouzivat hlavu st&éjdolre,
jako to div umgly tvoje ruce s mé&m. Mohl bys viadnout #stu.
Klidn¢ na tebe vsadim svoji budoucnost.”

Jubal chvili hluboce uvazoval. MoZné se ukvapileb& i jini
smysleji jako Saliman. ,Jak bychom tedy vybudov#dijnou
organizaci? Jak bychom mohlistat skryti, beze jména, agsto
dokazali @éinn¢ jednat?” zeptal se opatrn

.V mnoha smdrech bychom to #i jednodussi, nez kdyz jsme v
minulosti pracovali otetens,” rozesmal se Saliman. ,Podle mého —*

,Omluvte mg,” vstal zase Hakim, ,ale obdvam se, Ze se
dostavate k otazkam, které by vyp&vjenz chce astat v bezpdé,
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nentl vyslechnout. Vas iffb¢h si vyslechnu &kdy jindy — jestli mi
ho jeS¢ budete chtitict.”

Jubal vypragc¢i zamaval na rozlaienou, ale v myslenkach uz
byl jinde. Pelivé zvaZoval a rozebiral mozZnosti, kteréeg reho
Saliman postavil. Mohlo by to vyjit. Asylum jeésto, kde se da
chamtivosti a strachu, a on @hobojiho skéle vyuZivat ve stj
prosgEch.

Ano. Nedojde—li ve st k velkym zngnam, snad se mu to
poddi. Zamysle® prechazel po tra&« Pozadal Salimana, aby mu
struené vypowdeél, co vSechno se v Asylu stalo od utoku.
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Povétrov

C.J. Cherryh

| mezi roztrouSenymi parovskymi boudami a cha@mi se
naSel wjaky ten podnikavec. Qlas se #skomu dokonce podido
vyrvat Zivobyti na mist samém. ¥tSinou se ale vsSichni snazili
odejit co nejrychleji z Parova, hned jak se dostali k prvni
vydélané sumice. Do dvou tydé byvali podnikavci zase zpatky,
zlomeni se kradli zadnimi dkami, spali tak, jak nuzaci spavaji
odjakziva, pod rohoZemi a hadry, zadyeyg o kuchyiské odpadky,
které jim byly potravou (a v Peétroveé se jich mnoho nasbirat
nedalo) a kteréiprozkladu vydavaly vytouzené teplo. &aali tak
znovu ¢i umirali, zbaveni vSech n&gd, vleZze, nazi a ztuhli v bkt
powetrovskych uléek.

Matka Becho pdila k ttm vyvolenym, kterym se diéo. Méla
zvlastni vzeteni, coz ostathplatilo v Potrové o kazdém. Odporny
z&pach Ipl na kizi, vlasech, shach dond a v bahs ulic, Zadny nos
mu nemohl uniknout. Puch viisti z asylskych jatek plynul po
od maalu na jihu; pokud se vzagrstalo, Ze vitr val od severu a
piichazel ¢isty a s¥zi, p'emohl ho pach P@trova, takze si toho
nikdo ani nevsiml, tim meén matka Becho, ktera vedla jedinou
krému v Powtrové. Prodavala fedevsim vlastni pivo, které tiia
vzadu v dewném fistavku, a dokonce ani pé&vovsti nengli
odvahu se ptat, co da&mo dava (nebo co datho spadlo). Platili za
n¢, smlouvali a (8kdy v temné spleti padrovskych uléek) vrazel
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dyku do zad nebo KN jeho piti umirali. V tom, co prodavala, se
skryvalo zapom&ni a znamenalo v Pétrové moc, podobdé jako si
skute&né carodjnictvi vydobylo misto v palacich na druhérfebu
feky, ktera od&lovala asylsky &istec od sousedniho pekla.

A tak byly nalevna matky Becho dilghla ulicka nacpanydy a
prostoupeny zapachem piva a nemytych postav stagkhzniki,
ktefi se roztahovali na zbytcich provizorniho nabytkokrgtého
cary, které se tu vrstvily celad léta bez prani.cBaf hadry byly
hozeny pes spodni tak, aby zakryly diry. Za driglpéazelo s¥tlo z
okna a dv#; za noci z osa#sté lampy, jez vydavala stejrkoure
jako s¢tla a proijc¢ovala posedavajicimgltim, nabytku i smeti
nezetelné obrysy. Z mistnosti za nalevnou vychazel dygisného
druhu a k chorobnému ovzduSi ¢epu vgedu se tak iidaval
Stiplavy zapach. Ona mistnost a spolu s ni nakomswyhnutelna
prostituce byla dalSi z obchibdhatky Becho.

Sunula se jako Sirok& stara obchoddi {desy pelecha pijan,
jak trosky na hladi& mijela odpadky na podlaze. V mocnych
zrudlych rukou svirala naklad otlenych pohar neblaze proslulého
piva. Zena jako hora byla &oé do potrhané haleny, ktera jiz davno
ztratila barvu, proSed#é vlasy byly stéené do kivého uzlu.
Nékolik chuchval@ uniklo z pout dewvenych jehlic a viselo ji ve
zpocenych pramenech do alelle. PaZze uzvedly soudek plny piva a
poradily si s opilcem. Zachmeny vyraz, zapadlé¢o s tvrdym
vyrazem, stisknuté zuby, Usta ztracena v zahybekt se nikdy
nentnily a byly v Poétrové powstné.

Vypomabhali ji dva neustale sekyrovani hosi se stimextich, o
kterych se toho ho@mapovidalo, ale nikdy ve zdech podniku matky
Becho. Matka Becho si je vybirala mezi ztracengemalo z nich jiz
dosglo, stejré jako Tygot, jenZz mohl byt stejndokie jeji viastni
jako nalezenec. T& zde posedaval a s davkou Silenstvi diclo
sledoval chlapce. Tygot byl st&jivelky jako matka Becho, ale jen
zpola tak bystry. Byl ji vSak&ny jako dolse zaopateny lovecky
pes. Krond n¢ho tu byl i matin nejstarSi Haggit, hubeny a
pokrouceny muz se zplihlymi mastnymi vlasy, jenzobgykle Zivil
jako Zebrak, ale alas fiSel rano dom. Tehdy také nekulhal tolik
jako v ulicich Asylu. Chodil k matce Becho utratitoji korist.

— 39—



A tak prinadSelo podnikani do P#trova trochu petz. Doba byla
neklidna — Jubal padl a Pastorci jezdili ve dvajiciulicemi a
rozsévali ds, kde jen mohli; penize v roli osudu dovedly k ceat
Becho i jednoho svého nositele a koupily mu mistohu, kde prkno
slouzilo jako lavice, nebo hromadu hadk sezenici stil pro
zhykané hosty, jediny skutay sftil s lavicemi, a fivolaly jeden ze
zvlastnich soudk matky Becho nebo dokonce pohar b
vytieny Spinavym carem) a ldhev vina.

Stejre jako tolikrat gedtim sedl i oné noci Mradhon Vis u stolu
sam. Blazniva Elida na¢ho zase zkouSela své nejlepSi &em
jenze zachmiteny obltej ji zahnal. Ped chvili vyklouzla ze dvé
aby zkusila &sti jinde. Snad prsty zlégky uspeji u néjaké opilé
koristi. Dnes veer v rem kypely mySlenky, ze kterych by Elidu
mrazilo. Byly to nejasné, jen nalpzformované touhy. Cht Zenu,
ale ne Elidu. Zackto se mu gkoho zabit a &d¢l presr¥, jaké lidi
ma na mysli. Nebyl ani trochu opilyi€tistavoval si, jak Elidaiki
— i Elidin kiik by se mu mohl libit. ieba by utiSil jeho vztek alesfpo
na tak dlouho, dokud je jen troSkiigpily a tolik se mu toho honi
hlavou. Neciti Zadnou skuteou zag KElidé, ale k jeji neodbytnosti
a pachu, a nic z toho si takovou nenavist nezasl&@iad Ze
pohledu na jeji phlouply Usnév, kterym se ho snazila svést a
namisto toho jej znechutila, sfiatnéco jiného, tem§siho a
ocima vickl peklo.

Nebo vidkl sdm sebe. Také se prodaval a obchodoval s tim, co
by si ponechal, jen kdyby mu to priedky dovolily.

Obycejreé vSak Sttky a otrapové nechavali Mradhona Vise na
pokoji. V podniku matky Becho Slo o jakousi poklopigspolnimu
navstvniku, navic nijak snaSenlivému. Nebyl zdejSi. Bytio
vepsano v jeho sdé tv&i a v pizvuku. A tebaze ho sledovali,
stejre se 0 ®¥ho krone Elidy nikdo vazg nepokusil.

Platil za zvlastni vino. Hajil svoji odléenost krajicem chleba,
ve kterém p jidle skiipaly rozemleté kaminky, a trochou vcelku
uchazejici fazolové polévky matky Becho. Pokradirhlidal dvee.

Travil zde noc za noci a navic mnoho dni. Ubytosealges
ulici, na mis¢, které matka Becho pronajimala za cenu vysSizaez
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stalo — ale byl ujign, Ze se jeho majetku nikdo nedotkne, Ze skrovné
vybaveni Astane na migf Ze nikdo neproklouzne dtrai, az bude
pry¢ nebo spat. Celou noc obchazel Tygot majetek mB#gho s
holi v ruce a pokuddto bylo jinak, nez jak byt aho, plavaly rano v
Breznici mrtvoly.

Dokud el dost pegz, vSechno klapalo, aledese jeho maly
majetek tenil. Pak @ijde z(ttovani.

Obryre se mu pvalila do cesty. Vyntila se vedle #&ho,
postavila druhy pohar vina a sebrala prazdny. @agjnpiti,”
poznamenala.

Polozil na sil peniz, ktery po &m chgla. Ze zjizveného stolu
ho shrably prsty k nerozeznani od Tygotovych, zakoé do 6i
bijicimi dlouhymi Kivymi nehty, hrbolatymi jako roh. ,Diky,tekla
sladce. V tvéi lemované aureolou kupy Sedych wilase objevil
Siroky usmév. Hodil se k hlasu, avSak mandlovéi os dilcich
zarostlych lojem bylyerné a blyskaly se, takzedél, Ze se spolu
dostanou doi#zku. Dolie ho Zivila a poskytovala mu nocleh, stejn
jako kdyz selka prije o krmnika. ¥dél to. AZ se uijisti, ze z&no
dostala vSechny penizegjde na dalSi — matka Becho obchodovala s
dusemi, muzskymi i Zenskymi, a kdyz dosly penizglaia sluzby.
Hlidala si ho. Mohl byt uzitey, i kdyZ el své slabosti — # piilis
nakladné zaliby. ¥tii bezmoc, odhadoval; citi krev a tijige se, ze
krvaci — ach, ano, bude tu, az mu dojdou penizde lse na &
usmivat hadim Uséwem a nabidne mu¢jaké vychodisko. Bude
veédét, ze by jinak zerfel, protoze muz jako on by v Raxoveé
skute&né zentel, az by mu doSly penize a ztratil by dada ziskani
dalSich. Nedokazal by Zebrat prodavat to, co se v Pé&vove
obvykle prodavalo; zabijel by, aby si pomohl, ndip se zabil
chlastanim pastrovského piva. Matka &déla, jak vzacného ptaa
ma v kleci — vzacného adhkeho. | kdyz ve zdravi proSel nejednou
bitvou, v Po¥trové by negezil, alespa ne tak, jak se ddo
mistnim. A tak v téhle chvili doutnal v ndatych hluboko
posazenych &ch podobny majetnicky plaminek, jaky se v nich
rozhael, kdyZz v Uvahach, jak jich co nejlépe vyuzit amko je
propijcit, pohlédla na &ktery ze svych vzacnych cinovych polar
nebo na skterého svého chlapce.
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Zadni schodist vedlo k soukromému dotp, vystlanému
hromadami hadr, pachnoucimu lacinymi parfémy. Budoarélm
vlastni vchod, z ¢hoz vychazeli hoSi a divky, kdyZ jekam posilala
se vzkazem. Linuly se odtamtud vypary vina a drahéffu. Bydlel
naproti 8m dveaim, které byly jako pekelna tlama. Jednou, kdyz
vySel ze svého pokoje, nezbylo mu nez k ni zajialb tenkrat na
tom, Ze mu nabidne pohar vina, a vzala ho késib pokoje.
Vysvétlovala mu pitom pravidla a vyhody, jaké muripese ochrana
jejich chlapé. Nabidla mu tehdy krrf — maly vzorek a dala mu
najevo, jaké dalSi sluzby ihe poskytnout. A v tomto brlohu se
stiidali utajovani navsvnici. Tygot chodil na své obgahky, tukaje
do zdi holi —tuk, tuk, dokonce i v destifuk, tuk, ve dne v noci.
Uli¢ka byla v bezp# a spolu s ni vSechen nigt majetek.

LPiijd ke mré¢ zadem,” navrhne matka, az dojdou penize.
.Popovidame si." Bude se fa usmivat.

Ten pohled znal. Je jako Elida. Jako —

Napil se, aby zahnal padha Ust. Upijel zvolna, neldadousky
mu odngiovaly majetek a tak i zivot. Nenavidi je, bohowak jen je
nendavidi. Nenavidi Zeny, nenavidi krwalast v &ch tmavych oich,
které chgji jen pit a pit.

Znal jednu Zenu, naposledy pracoval gravo ni. Jmenovala se
Ischade. Mla dim ufieky. Ale to nebylo vSechno.i&taly mu sny.
Zbyla mu studna temnoty ich kazdé Zeny a temny U&wv kazdé
Zenské tvA. V narki kazdé Zeny byl @& chladny a k riemu.
Nezistalo mu nic nez nendvist a ochromenijlkuémuz od té doby
jes€ nezabil. Snad za to mohly zbytky jeho palosti nebo hiza z
oné Zeny, ale nedokazatiteabijet. Nerdl Zadnou jistotu. Spal nyni
sam. Zistaval v Povtrove, protoze ¥dél, Ze je zhygkana, a doufal,
Ze je @ilis zhykana na to, abyif$la pra¢ sem. Vidl ji vSak tehdy
kr&tet ulickami Spleti, kus noci ¥erném havu, kus temnoty, ktery se
nedal zahnat #sicem, sida tvd ramovan&ernymi vlasy, ¢i, do
nichz by zadny rozumny muz nélmnikdy pohlédnout. Lovila v
ulickach Asylu. P&d tam je... nebo teky. Nebo je&t bliz. Hledala
milence na jednu noc, bezvyznamné, takové, ktdaomepostradal,
a kdyz je ped Usvitem opousia, byli jiz bez Zivota.

—42 —



Propustila jej ze svych sluzeb, neublizla mu - ale
pronasledovaly ho i mary a @iSel o svoji muznost. Volala na
ného ve snech, slibujic mu konec — tak jak ji vidaeptit oktem,
které uvizly v jejim pohledu. ®kdy si takovou smrt ii@l. A tato
mysSlenka ho &sila nejvic. Tma, ktera ho obklopovala, byla prazewu
bez prace a zakazrikpro Nisibana, hledaného doma strazci zakona
a teiciho na nespravné strawalecneé linie, jedinym pistaviSém
s\wta.

NeodvaZzoval se opit daemoty. Matka Becho si myslela, ze v
noci miva penize u sebe. Nemylila se. Snazili seetlp dostat jinak.
Byla to takovd hra. Preévovali jej, zji¥ovali jeho moZnosti.
Zajimalo je, zda je zlagl ¢i ne, co vilastéd umi. TakzZe pro & byl
stale hadankou.

Sledoval dvee. Zoufale se snazil o nenapadnosgdgtiraje, Ze
se vibec nediva.

Znenadani mu srdce v hrudi posio a prudce se rozbusilo.
Clovek, na kteréhatekal, pra¢ prosel dvémi. Mradhon Vis upil
vina a ¥noval mu otuply pohled plny nezajmu, jakyniastoval
vSechny pichozi. @ima jen zavadil o mladého r&&tmavych vias
I pleti, jenZ sem fSel utracet. Muz sefiblizil, proSel mu &srg za
zady a usedl na konci téhoz stolu.dTse na tho tedy rozhodh
divat nemohl. Mradhon daligdstiral nezajem. Dopil, vstal a mezi
odpadky si naSel cestu ven, kde si pijaci a opiltivali swziho
vzduchu, vstojeci vsed se opirali o zdi nebo s&d na dvou
lavickach.

A tak si Mradhon naSel misto ve stinu, rameny selapzel’ a
stél a stal, az mu reMénéla kolena. Lidé zatim vchazeli do die
matky Becho a zase jimi vychazeli, dokud se Tygevydal do
ulicky na n@ni hlidku.

Pak muz zase vySel. Trochu vravoraliemniry piti — ale ne moc
a mezi poval& u vchodu se nijak nezdrzoval.
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Kofist se vydala doprava a Mradhon Vis se odlepil dd z
piekratil natazené nohy sousedniho parazita a sledovatlikaa
blativymi ulicemi a ultkami. BEhem¢ekani z gho vino vyprchalo,
ale gedstiral, Ze mu stale ovlivje chizi — za svého pobytu v
Powtrové¢ se natil takovym uskokm. Dolre znal okoli, kazdé
dvere, kazdy zakrut, za nimz sehem okamziku mohilovek ztratit.
Prohlédl si je pedem s pdivosti, s jakou dive patral v rozlehlejSim
GUzemi. Td se pliZil spleti chati a pedem ¥dél, kdy mu krok
zaduni na tvrdé zemi a kdy bude mit jeh@tolzat&ejici za roh,
moznost jej zahlédnout a kde bude beémpgi se trochu opozdit
nebo jit zkratkou. Nexdél piedem, kudy se muz vyda, alel'téo
me¢l pied sebou a znal kazdou cestu, kterou by se snadl dabh
Cekal uz dlouho — na tohoto muze, svoji &msnou nagi. Zavital do
podniku Becho s peéai, ma rad stejné vino jako on a koupil si krrf v
zadnim pokaoiji.

Znal toho muze — kdo by ho neznal. Znal ho z masekou, ze
Spleti, z mista, kde se v lepSich dobach uchameisto u Jubala. A
pokud ma gjakou nadji, ma ji te. Uz jednou muZze sledoval a
ztratil ho. Dnes v noci vSak zna revir a vyhodyugsou na jeho
strare.

A ten muz — vliasthmladicek — je alespotrochu opily.

Jejich poti kiizila hlavni silnice, pak prochazetim dal tim
hor§im bludi®&m chatti, kolem vratkych HstreSki zoufaldi,
starych a opushych. Sem tam minuli vchod, kde s&aky clovek
schovaval ped wtrem. Jeho & ve tnme vidély vSechno a nevitly
nic. Bida uzaikela takové stdky do jejich vlastni ulity a nenechala
jim nic nez lhostejnost.

Stopa tentokrat uhnula do &k se slepym koncem. Kist do ni
veSla a Mradhon tam znal vSechny igyesteji jako znal kazdy
ohyb a kazdou zakrutu ulice. Skokem se ocitl za&mohNaslouchal
vzdalujicim se krokm.

.Hej,"“ zavolal Mradhon. ,Chlage.”

Mladik se prudce otdl, rukou sjel k opasku. V temnbtse
blyskla ocel.

.Kamarade,“ oslovil ho Mradhon. Pro vSechniipady si i on
pripravil naz.
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Pokud snad dosud mladencova pantapala, leknuti mu
procistilo hlavu. Obeetre se gikrcil. Podle Mradhonova odhadu
byl prilis daleko, nez aby odphrozilo bezprosedni nebezpg.

»~Jubal,“ povida Mradhon stale potichu. ,Ma to jmépm tebe
n¢jaky vyznam?“

Zase bez odpadi.

.Rad bych si s tebou promluvil o jedné pead,” naznail
Mradhon. ,Co ty na to?“

.Mozna." Hlas zrl napjat. Stéle ¢ihal v @ikréené poloze.
»Pojd’ trosku bliz."

,CO0 kdybys otevel ty dvere. Mohli bychom si promluvit.”

Opet miceni.

,Clovége, budeme tu stat celémusBy na @&ich? Znamad, to ti
povidam. Jsem tu sam. Riziko je na moji stran

LZustai, kde jsi. Otedu dvee. Pak vejdes jako prvni.”

»1 reba tam masigatele.”

.1y Za4das o laskavost, ne ja. Kde ses namalepil? Nebo jsi
¢ekal na ulici?*

Mradhon pokéil rameny. ,MizeS se m zeptat, az budeme
uvnitt.”

LZiejme si s tebou promluvim.” V hlase &daal byt slySet klid a
rozumné uvazovani. j€ba bys mohl schovatih a drZet ruce tak,
abych na # vidél.“ Mladik zasunul dyku do spary ve d¥eh a
nadzvedl petlici na vnihi strag. Stil do dvei a ty se otetely.
Uvniti byla tma. ,Jdi prvni. Odpidtej si Sest krok.”

.Nerozsvitime si nejidv?*

,10 nejde,¢lovéce. Neni tam nikdo, kdo by nam posvitil. Jen
bez."

.Promin. Myslim, Ze pece jenom &stanu tady. Mozna, Ze po
dnesku zminiS zpisob Zivota. Mozna mi po tomhle des. Takze
budu muset promluvit zde —*

.Probereme si to uvriit' Z tmaveho vchodu vykisla do ulicky
druha postava. Hlas gatzere. ,Vejdi. Ale béz prvni.”

Chvilku uvazoval. Oba stalifpd nim. ,Rineste gkdo swtlo.”

Druh& postava zmizela. Za okamzik se rdelmmdlé s¥tlo a
zalilo mladika v ukice bledou zA. Mradhon zvazil své Sance. Pak
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ulozil dyku do pochvy a s bodavym pocitem v tyleoupil. S
muzem za zady ipkonal schdek do jediné mistnosti. Jednim
pohledem odhadl potrhany vybledly Zavna konci, za nimz se
mohlo skryvat cokoli, Zena, osé&hl liZzko po stra®, rozwSené
obleteni, dzbany na vodu, hrnce a pohary rozestavenénmkol
pokiiveného cihlového ohni&tvpravo na okraji lampou ostleného
kruhu. Zena byla jen#i kopii muze. Tmavé vlasy da ostihané
nakratko steji jako on. Mohla to byt dvéata — nebo alespdratr a
sestra. Otal se. Bratr za nim nohou z&l dvee.

,U matky Becho,tekl bratr. ,Tak tam jsen®tvidél.”

,DEl&s pro Jubala,” sdil mu Mradhon. NevSimal si noze. BliZil
se ke zdi, na niz viselo olBkni. Jakysi vystupek mu tu za%wval
zada ped moznym nebezpim od za¥su. ,Pdad pro ®j délas, ekl
bych. Hledam sluzbu.”

»TYy ses zblaznil. Vypadni. Tady nemas co pohledavat

.Ne tak rychle.” Zahlédl mezi p@&éenymi odvy plag. Muz
mél jeden na sah Byly tu néjaké Saty. ale nebylo jichritis. Prstem
ukazal na pl&S aby mohli sledovatdh jeho myslenek. Znovu na&n
pohlédl. ZKizil ruce na prsou a ¢gl se o stnhu. ,TakZze Jubal je v
nesnazich. fieba by ngl zajem. Pracuji lew— pro zg&atek. Za byt a
stravu. Mozna si zrovnadeani nenfize nic jiného dovolit. Al&asy
se néni. A ja jsem ochotny timto obdobim éZkosti projit. Snad
piijdou lepsi dny. Doufam. Kili nam vSem.*

Zena se nesly&npresunula doleva. Usedla nazko. Tak se
jejich ruce dostaly douzné vysky, vidl je pod Kiznym Uhlem.
Odhalil 1&ku a vSiml si postaveni, které muz zaujal mezi @m
dvami, zaws po boku, takZe se &ppremistil. PopoSel dkolik
kroki podél zdi a zahakl prsty za pasek (daval si v&aop aby se
piilis nevzdalil svému nozi). Zkil Usta a pokéil rameny.

.Povidam, ze dam levre,” zopakoval. ,Zp@atku.”

»Tady nechce nikdo nikoho najmout,”“ odmitl muz.

,2Urcité ano,” trval na svém potichu Mradhon. ,Jinak byst&
tu vibec nenechali.#el jsem v dobré ¥&. Rekl bych, Ze je na vas,
jak to bude dal. f&dstavite i svému veliteli, dostanu malou zalohu
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~Je mrtvy,“ oznamila mu Zena arésla tak jeho virou ve vlastni
bluf. ,VSechny jestabi masky jsou na tom jako my — hledaji praci.”

»Tak ji ngjdu. Dame se do toho spat& — jako spolénici, vy,
ja a ostatni, co zbyli.

Jisté,” prisvedéil muz a zaSkaredil se. ,Je z tebe citit na dalku,
Ze uz kkomu patiS. Kdo € plati? Princ?"

Mradhon se nucenzasmal a ofi se opel. ,Rozhodi ne.
Urgité nepatim k Dasim nebo k gkomu takovému. Na svém
poslednim mist jsem giSel o vSechny iluze. &at straz — ne. To
nejde dlat s povahou, jakou mate vy — nebo jadfeem vagilovek
— jste na tom dneska bkedale nic neni nasky. Treba mam dvody
délat totéz. Nestojim o setkani skierymi lidmi. LepSi sluzba nez
poméhat chlapovi vyhrabat se zigvihu mé¢ nenapadla. Nic na n
nehrajte. Povida se mezi lidmi, Ze se Julkgba skryva. A ma by
jestabi maska sluSela... geboval bych ped par lidmi schovat
oblicej.”

,Obavam se, Ze tady&ti nenajdes.”

.Ne,” fekla Zzena, ,Myslim, Ze bychom sitnhpromluvit.”

Mradhon se zamid. Moc ji newtil. Vubec se mu nelibilo, Ze
praw ona dava rozhovoru jiny sm Nelibilo se mu, jak sedi na
liZku a diva se nagp Tichym, ostrym hlasem se snaZzi odvratit jeho
pozornost. Od bratra? Nebo bratrance?

V tom se z&¥s pohnul. Vyndl se odtud muz tmavé pleti s
jestabi maskou na olieji. V ruce drzel m& namteny hrotem k
podlaze. Mradhonovo srdcékolikrat prudce poskdlo, ale prsty ho
negrestaly poslouchat aigtaly v klidu. ,Popovidame sijekl muz a
Mradhonovi z&alo srdce tlouct zase pravidéln

.Nuze,” zatal Mradhon vcelku domyslé/ ,rad bych dél, kdy
se do toho dame. Podivejte — jsem skoro r&a.dtedy Upl, abych
byl upfimny, takze spoléham na vas, Z€ tverete. Davam si v
takovych pipadech zélezZet."

,Zoldné&,“ poznamenal mladik.

.Kdysi,* souhlasil Mradhon. ,Dostal jsem se daiku s
hlidkou. Mohla za to mojetke."

.Nejsi Usizan,” podotkl ten v masce.

~Jen nagl.” Mala lez. Olgas se hodila.
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,Chcesfict,” ozval se zase mladik, ,Ze si tim tva matkdaby
jista?"

Mradhonovi stouplo do t¥ahorko. Sahl po nozi, ale pak si to
rozmyslel. ,AZ n¢ poznas lip," vycedil tiSe, ,vSechno ti vygiim...
proc to Zeny ¥di.”

LZkrat'te to,"“ zasahla Zzena. SKa nohy a objala si je pazemi.

,Dejme tomu, Ze bys dostal praciiekla jestabi maska. ,Na
kolik se cenis?"

Mradhon na muze pohlédl a srdce se mu zase roab&&kadil
se na okraj ohni8t Snazil se vypadat uvain¢, i kdyZz mu pudy
velely pravy opak. Napadlo jej cosi nehoraznéhopdrarel si na
ztracené jmani jestabich masek. ,feba dtibrhak — a taky gjaka
jména.”

,Mo0Zna je ani nepdebujes,” odporovala jestbi maska.

,Chci védét, s kym mam co dcinéni. S kym uzaviram
obchod.”

.Ne. Bude$ jednat s Mor—-amem a Morii. U nich si éfid
vyzvedavat rozkazy — Nelibi se ti to?"

,10 je dobry,” odpo¥dél Mradhon. Zase lhal. ,Dokud bude mit
muj méSec pravidelny fisun.”

»Tak ty jsi znal Mor—-amovu tud'

,Vid ¢l jsem ho zaekou. Je&tnez se stal ten malér. Jednal jsem
se Stechem.*”

~Stecho je mrtvy.”

Z tonu hlasu jej zamrazilo v tyle. P@krrameny. ,Jojekl bych,
Ze jich zahynulo hodn*

,BYli ubodani. Na ulici. Tempovy hratky. ProzivartiZké casy,
Visi. Ano, rekteri z nas zahynuli. Bkdo mozna mluvil. Nebodkdo
poznal tvd Venku masky nenosime, Visi. Dnes ne. Doufam, Ze
nemluvis ze spani, Visi.”

~Ne.”

.Kde bydli§?“

,U Becho.”

Jestli,” hlas se jest ztiSil, coz vzhledem k jeho zabarveni
nebylo snadné, ,Jestli s&ao provali, budeme édét, odkud. Vis,
tvym hlavnim Ukolem bude zajistit bezpeMor—amovi a Morii.
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Kdyby se #&m dwma n€lo néco stat, no — bohuzel bychogruseli
podezirat z &aké chyby. A sko&ilo by to s tebou Spa¥n Ani
nedokazu dost ddb popsat, jak moc Sp&tnAle néco takoveho se
nestane. Vim, Ze si das pozor. ¥/s® tam, kde bydliS. Protentokrét
se tam vré. Pozdji se na to podivame.”

.Kdy?" zeptal se napjaty Mradhon. Takové vyhrozdvana
vétil kazdému slovu — se mu nelibilo. ,Snad bych s# masthovat
sem — abych naérmohl dohlédnout.”

~Vypadni,“ vysgkl Mor—am.

~Prachy,” upozornil Mradhon.

,Morie,* tekla jestdbi maska. Zena natahla &mé nohy,
zvedla se z postele, z¢Bte, ktery mla u sebe, vylovila minci a
podala mu ji.

Chinapl po ni a sebral ji bez jediného pohledu. Vykrde
dverim. Fiblizil se Mor—am a oteel mu. VySel do lezavéhcstru,
tmy a puchu utiky a vracel se na hlavni cestu.

Jeden z nich ho bude bezpochyby sledovat. Véhhaw kvasily
moznosti. Jednou z nich byla vrazddovek by tu zabil za nii nez
za stibmak. Viselo to ve vzduchu. Ale byla zde i moznost, b
opravdu najali. Mli vazné ztraty a nemohli demit mnoho nabidek.

Co nejrychleji Slapal po hlavni céstna vlastni Uzemi.
Prochazelo tudy dkolik poslednich opozdifc hledajicich misto na
piespani, se zmatkem v htgktery jim tam #stal po kleetelu, ktery
uzivali uz moc dlouho. &ktefi se naopak pohybovali s jasnym
zamerem a na ty bylo moudjSi se nedivat. Kt&l swtem postav
bez oblteji a domii bez s¥tel, bezejmennych tak jako on. Tmou se
ozval klapot kopyt pobizeného kb v tom okamzeni byly ulice
liduprazdné. Vigtihal spolu s ostatnimi ve skrySich okolnichteik.

K mostu se bliZila&tvetice jezdd, Pastork, Tempovych mui Ve
chvilce zmizeli a na ulici se pomalym proudem viaoeot.

Takze na Jubal@v usedlosti Bzi Zivot dal. Usadil se tam
Tempus. Mradhonovi préhlo po paté zachwni. Okoli mu bylo
piekazkou. Zoufale p&tboval vypadnout — napadl ho caronnsky krrf
— jen kdyby na & mél. Ale pronasledovali zdy. Vakili s Nisibis.
Kazdy cizinec byl podéely, a pokud #kdo byl nahodou skutey
Nisibisan —
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Pfi navratu se s obzvlastni opatrnosti vyhybal hlawvoiicim,
vdéeny za anonymitu u matky Becho, jejiz podnik leZéhim hlavni
trasu dvojkolak a jezdé na konich. Cosi v &m se rozaslo.
Uvédomil si, co vzal za préci, vzpordlma plat, ktery ho & stawl
proti novym obyvatéim usedlosti. Tempovi muzi honili jeabi
masky, steja jako lovili Spehy a cizince. Bohov&di, Ze nemil na
vybranou.

Ulicky se rozpletly, byl tégt doma. Pobliz kimy matky Becho
se vzdycky potulovali dvaitzebraci. Dnes v noci byl jeden natolik
vzhiru, Ze natahl pracku a ¢hpo rem rnejaky peniz — asi skutay
mrzak nebo §iliS nemocny, nez abyi@eSel most a vydal se do
bohatSich ulic. Nedostatek Mradhonova soucitu \giva@aplavu
chraptivych nadavek.

V tom za sebou uslySekjaky zvuk a srdce se mu na okamzik
zastavilo. Oteéil se, ale kromt tmy tam nebylo nic nez &ic nad
rozblacenou udkou a domy, sklotné k sok vysunutymi patry.
Bylo to jako horénaty sen o pekle.

Nékdo nme sleduje, pomyslel si. Ucitil domov a zrychlil krok
VeSel do ulice, kde sidlila matka Becho a kde &k giopijelo a kde
stale okounli povale&ii, jen jich bylo mh. VeSel do ni a ke své ukev
spatil Tygota, mohutny stin s holi v ruce na pravideds&hizce.

,10 jsem ja, Vis," upozornil na sebe Mradhon.

.NO jo,* zabruwiel Tygot v odpowd’. Tygot udeil holi o zef.
.Mam jit s tebou?*”

Tygot jej doprovodil, nebd bral své povinnosti vagna [
chazi stale tloukl holi o $hu. Zabusil ji i o dvie2 pokoje a oteel
mu je jako sluha v palaci. Die byly naproti osgtlenému oknu
zakrytému pergamenem, kteréilatsamotné matce Becho.

LZaplat',” pozadal ho Tygot a nastavil ruku. Mradhon vlozil
no¢ni mzdu do obrovské dlara ikmotné prsty seely peniz. Tygot
veSel do pokoje a z vyklenku u dveprinesl lampéku. TézZkym
krokem s ni seSel k zadnimu vchodu k matce Bechtewel. Za
chvilku se vratil a finaSel odtud sitlo, ochraiuje plaminek
obrovitou rukou. S nejiSi opatrnosti veSel a postavil lampu na
misto.
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,VSechno v pe#adku,” zamrdel pak Tygot hlasé své hlaSeni a
s klepanim hole o zdktzase odkréel.

Mradhon se dival za Sourajicim se stinem. Pak \eSvel
dvee na zavoru.

Kone:né v bezpeéi.

TakZze mé stbrmak, aby doplnil mizejici #l'adky, a zavoru na
dvetich pro tuto noc. Ale stefrsi myslel, Ze Mor—am a Moria dnes v
noci zméni adresu a uz se pobliz neukazou.

Alespai doufal. M4 vic jistoty, nez kolik ji ghvcera.

V bezpeéi pokoje zaStipl knot a nechal flev jen slabounké
nocni swtlo. UloZil se k spanku, alesdél, Ze @ijdou sny.

Vzdycky fisly.

Ischade, Septal vitr vanouci ddky a rozeznival trosky tam
venku. Zdalo se mu, jak v neposk¥mém ¢erném Satu prochazi
tentokrat ulicemi Paitrova a zapach sedamil na vini pizma, ktera ji
obklopovala jako pach krve, jako pach zvadlycktkwebo starych
sal plnych prachu.

Nékolikrat za noc se probudil zbroceny potem. TiSéelea
hlecl do tmy. Pfivan uhasil knot. Tak tomu bylo vzdy. Vzpo#éhn
si, ze ma gtbro. Citil ho ve tm jako talisman, ktery dokazuje, Ze
setkani bylo skutmé.

Poteboval anonymitu a zlato. Reboval moc, kter4d zamyka
dvere. Vkladal pepjaté nadge do Jubala, jenz &hkdysi oboji.

Kdykoli zawel cti, sny se vratily.

V malé spolénosti zavladlo dlouhé ticho. S&dnatésnani v
jednom z by, které pafly mezi jejich bezp&na Gt@ists. Spatr
naloZzeny Mor—am se &if u sttny, Moria se vtiskla do druhého rohu,
paze kolem kolenou. Eichan obsaditko. ZkiZil nohy, zaloZil paze
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na mohutnych prsou, sklonil hlavu. Nebylo mui@si. Udglali, co
mohli. Ted’ nezbyvalo neZekat.

Kone:né se z ulice ozval dusot krokZvedli hlavy, Mor-am a
Moria vyskaili, ackoli utok byl nepravépodobny. Dva jejich lidé
byli na ulici a hlidkovali.

.Mrkni na to," ptikdzal Eichan a Moria zvedla zavoru a dtda
dvee.

Byl to Dzis. Vstoupil a mZoural do bledéhocsa, které si ti
uvnité dogravali. Nengl masku. V &chto dobéach ji na ulici nenosili.
Dzis si pomohl Spinou a smradem, ktery obklopovaéchna
powstrovska nemytasta. ,Sel tam, caikal,* hlasil Dzis. ,Zalezl do
pelechu v uice matky Becho.”

.V poradku,“tekl Eichan a vstal z posteleidhodil si plas pres
ruku. ,Vy zastaite tady,” naidil Mor-amovi a Morii. ,PouZzijte
mrtvou schranku na severu. Drzte se.”

.Nemusel jsi ped nimiikat naSe jména,* vytkla mu Moria.
Trasla se, plna vzteku na Eichaiabratra. ,Co kdybychom toho
vSivaka vyidili jednou provzdy? Baké namitky?*

»A nechali nezodpotzené otazky?" Eichan na sebe hodil plas
PrevySoval ostatni tak napagnze pokud by ho d¢kdo podeziral,
nemohl by svou totoznost dost debutajit. ,Ne. To si t&
nemizeme dovolit. Bpravili jste nas o bezgaé doug. Vy v nm
Zijete. A bul'te na sebe opatrni.”

,Budou tam divaci,” poznamenala Moria a doufala, &
pravdu.

,Mozna jo,* pripustil Eichan. ,A mozna ne.” Sel za Dzisem ke
dveim a zavel je za sebou. Zavora zapadla na misto. Plamepylam
rozhybal stiny na &hach.

Moria se obratila a planoucim pohledem sledoveaddrér

Mor—am pokéil rameny.

»~Jdi se vycpat,“ navrhla Moria.

,NO, tohle posledni dobou jg¢abim maskam hned takkdo
nerekl. Ne €m v naSem okoli.”

.Musel jsi chodit k Becho, musel jsi to mit, co? ddal ses
sledovat, jsi smradlavy opilec — zbav se toho,iS®&bav se toho
svinstva. Zabije& Uz se to malem stalo. AZ se vrati Séf —
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.Nemame Zadnou jistotu, Ze se vrati."

»Zmlkni.“ Zabodla zoufaly pohled do dyie kde mohl gkdo z
ostatnich ptad poslouchat. ,Jako kdybys to ®el.”

.Tak — tentokrat ho dostali a Tempus vyhrava. Ahait se
porad rekam dere a Stve, jako kdyby byl Sét@d —

~Sklapni!®

»<Jubal neni ve stavu, aby mohiao udlat, copak to nevidis? Ti
vrahouni stale honi v ulicich jgébi masky a nikdo z nas nevi, kdy
piijde nafadu. Schovavame se v hroznych dirach a doufamse Ze
Séf vrati..."

JAZ se vréati, tak si s nimi poradi. Pokud budeme&etr
pohromad. Jestli —

~Jestli. Sama jestli. Vida jsi ty mizery, co se nagtovali na
statek? Tam se Jubal nikdy nevréati. Nezastradigenize. SlySela
jsi jezdce na ulici? Jsou tadydi@orad.”

,DrZ hubu. Jsi nadratovany.”

Mor—am poodeSel ke zdi a stahl&aku plas.

.Kam si asi myslis, Zetpdes?"

.ven. Nékam, kde je mi randalu.”

»10 Si nedovolis.”

Hodil plad pres sebe a zatilike dvaim.

Lvrat se." Popadla ho za ruku, ale markz davno ji pedil
vahou. ,Eichan se o tebe postara.”

.Eichanovi jsme ukradeni. Nas zasobuje drobnymi @ n
pozadani rozdavarditro a nase jména navrch.”

.,Nemuzes$ za nim jit. Eichan povidal —*

»Eichan povidal. Nestrkej nos do mychci. Ne, toho pacholka
nepodiznu. Dneska ne. Boli &éhlava. Nech m prosg byt.”

»1ak jo, prac ne. Nebudu s tebou mluvit, aléstar doma.”

Otevel dvee a vySel.

.Mor—ame!* sykla.

Otcdil se a ukazal minci. ,Za tohle se kré&sopiju. Ale st&i jen
pro jednoho. Promi*

Prudce se oftdl a potrhanym plasm rozviil vzduch. Byl pry.
Moria zavela dveée, peSla mistnost a vrhla se na postel. ¢&ed
hlavou v rukach a krev ji busSila ve spancich. B&aChtlo se ji do

- 53 -



néceho prastit. D@&ehokoli. Od utoku na usedlost, kde jich polovinu
zabili, Slo vSechno z kopce. Eichan se je snaziketdpohromagl
Nemeli predstavu, zda je tim, za koho se prohlastijeda je Jubal
vibec nazivu. Okas pochybovala, ale nikdy ne nahlas. Mor—amovy
pochybnosti Sly dal. Nesvalovala n&ho vSechnu vinu: dnes &er
nenavid¢la Eichana — a vzponifa si, Ze to byl sdm Mor—am, kdo k
nim privedl ¢loveka zveri. Byl opily. Otupeny krrfem. feharl to s
nim.

A u Becho - kazdé misto je nebeap& pokud tam chodite
pravidelré, pokud se odtud da vysledovat vas zvyk, a jejirbsa
takovy obyej vytvaril. Jeho zvyklosti jej odvady a pivadely. Nesl
si s sebou zapach smrti a to gsdo. VSichni nepéatelé, které si
otrok& Jubal nadal (a nebylo jich malo), se depo jeho padu
sbihali, aby si urvali sousto. Byvaly doby, kdyjestabi masky s
pychou vykrgovaly v nazdobeném ¢&du ulicemi, a td si oblékaly
potrhané plagta mizely v jakékoli de, ktera se jim naskytla. Zma
byla pro vSechny vic nez Ha.

Mor—am to nedokazal snaSet. Davala mu penize, gikéch,
jeji a jeho, Ihal ji vSak — toedéla. A ngjak dostal gco navic a mohl
si zajit k Becho. Mozna jako vyraz vzdoru Eichanovyasnym
piikazim pripravil nekoho o néSec nebo o zivot. Pachal pomalou
sebevrazdu. Byla si jista. Kdysi se sgoke dostali tady z toho
zapachu, ze Spiny do Jubalovych sluzeb a zvyKlitsiako pani; a
nyni byli zpatky ve stoce a Mor—am v podobnych podach Zit
odmital. Stala za nim s veSkerymvtdpem a nadanim, jaké dta,
chranila jej, Ihala pro #ho. Kdyby ho vidl jit k Becho Eichan,
klidn¢ by ho sdm zabil nebo by ho zbil do b&demi. Rala si, aby
meéla silu vymlatit z & tu jeho hloupost, fitlacit ho ke zdi a
rozumrgé si s nim promluvit. Ale nebylo nikoho, kdo by toopeho
mohl uctlat. Cela léta.

Mor—am vyrazil ulici. Vykr&oval si s cilem, ktery zadny z
poulicnich spéi nemohl odhalit, a co nejrychleji seSel z hlavideul

Néco se vSak ithodilo. Ode dvé v ulicce se odlepil zebrak a
Strachal se do stinu. Tam se jeho pohyb razemniknKdyz si
myslel, Ze je to zaptebi, gidiepl, pak zase sviZmpopolzhl.
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Potom se zali presouvat vSichni Zebracigkteti doopravdy
chromi, jini ne.

A jeden z nich byl uz pry cupitaje ulkkami az k boud matky
Becho, za niZz pod mostem protékala ligérne se lesknouci
Breznice.

Kolem zdi zde poadmovaly straze. MuZi zahaleni céary se
nepodobali strazim tak, jako se on nepodobal pd&dila k nim i
mala tul&ka, sama ruka, sama noha, pouljici v prichodu.
Vzhlédla a hned se vratila kigguSenému spanku. Pak tam byl
jednonohy muz, kterydhl to, co ona. Kolohnat, ktery ghmisto
nejblize ke dvigm, vSak vstal a postavil se poslu do cesty.

.Néco jsem zjistil,“ oznamoval posel. ,Gity to slySet sam.”

Strazce zaklepal na die Za okamzik se otésly, ale bylo
vidét jen tmu. Pak se rozesla okenice a dovolila vniknout troSe
s\Wtla, aby ten, kdo byl po celou dobu uw¥nitco vidkl.

Posel veSel a pohodinsi drepl. Pak se pustil do vypréwi
vSeho, co kde zaslechl.

Morut se@l na posteli a naslouchal, dokud jeho kuryr negkpn
a pak pronesl: ,Pdite na to Squita a Ister.”

Lut—im odeSel, ale nejprve sessps uklonil.

Tak posledni najemnik matky Becho. Morut se téedptavou
zaobiral, ruce sepjaté na kolenou. Chvilemi se wamihvilemi zas
mr&il, neba’ jakékoli spojeni mezi jeho domovskym Gzemim a
jestabimi maskami, které honil, jej znepokojovalo. Tam,tne, na
vnitini stra dveai, visela maskafispendlena Zeleznymidbem, za
dne zaschla krev na nfipominala rez, ale mohl ji véd jen ten, kdo
veSel do boudy a z&sl dvee. Byl to svérdzny pokus o Zert. Morut
meél podobny smysl pro humor jako jeho nevlastni biiatgot, jenz
se Soural v ulice matky Becho, klepal holi a mumlal si nesmysly.
Ted’ nekoho ma a niadil, aby ho sledoval samotny Lut—im. Morut si
ke dveim privolal tulacku a gedal ji vzkaz, ktery wla za ukol
vyfidit.

Tak se Tygot vSechno dozvi. ,Dobrou noc,” papMorut
svemu zastupci. Muz zssl okenice a due a ponechal jej samoa
spanku. Stale se kolébal a uvazovalenpySlel o tom a onom,
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piesouval figurky na pomysiné Sachovnici Pwova, vzpominal,
kdo mu dluzi laskavost a jak si dluh vybrat.

Jestabi masky umiraly. Bii byly wrné (coz vypadalo
nepravdpodobr), nebo o mistpobytu Jubala n&dély a mkely i v
nebezpéi Zivota. Dostal doposudit Ten, jehoZ fitloukl ke dveim,
mu fekl wétSinu o tom, kde se schovéavali dva dalsi, avSakudios
neudeil. Znal domovy a oblibena mista dalSich.

A ted’ se stopa zase vraci k matce Becho, na jeho viasemii.
Nebyl nijak nadSeny.

Zatim hned na druhé stanmostu, v domy, kupodivu
obklopeném zahradou, vrhala debosétlena okna z& na tutéz
cernou vodu...

Ischade fjala jiného posla, mladého otroka, cizokkajn
pavabného, ktery se objevil u brany a porusil jisthranna kouzla.
Vydal se @Sinou k domu az po dlouhém vahani & wal v jejim
piibytku jako omameny.

PriSel jako darek a byl ji nabizen opakovarPrichazel a
odchazekasto, posilan lidmi, kté ji nabizeli praci. Stal tam, hled
do zeng, kamkoli, jen ne na ni. Zgatku snad &d¢l, Ze se k paim
nevrati nebo Ze ji ma upoutat svoji krasou a Zg j@bizen jako
odmena. Ne, ten otrok nebyl hloupy. Byl bez ustani rg&tny. Nco
tusil, i kdyby jen to, Ze neni sam sebou, kdyZde.Zl'entokrat se na
ni vilbec nepodiva. Na jednu stranu ji pobavil, ale ndndu stranu ji
ti, kdoz otroka poslali, razlovali — coZpak je zwe, které skéi po
vSem, co mu iedhodi? | kdyZ je alv vybrana lakidka.

Prijit sami si vS8ak netroufali. Tihle stoupenci Vaskg jsou
pekné opatrni, sami se v tomto pokoji neukazi.

Tahle Ischade bylagné nepdadna. Hnizd&o jejiho obydli
nebylo poseto kobetky, ale kousky hedvabi a plasti a podobnymi
nesmysly, kterymi si #ala radost. Nela zrovna vybrany vkus —
zaclony v kiklavé rudé, sametovyighoz jako smaragdova kaluzina,
v8echno zaprasené, neudrZzované, rubinovy nahrdglkék sprska
krve na rozhazenych kramech na pozlaceném stolastelp kterou
nikdy nikdo neustylal, byla pohazend moarovym hédwva a
castén¢ zakryta zapraSenymi zé&y. Zboiovala barvy, tahle
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Ischade, a v aghu se jim vyhybala. Jeji vlasy byly zaplavou
inkoustovéserre, jeji SatycerngjSi nez noc, jeji & —

Ale otrok se do nich nedival. ,Podivej se na, ‘hvybidla ho,
kdyz si gecetla vzkaz. Po chvili mu nic jiného nezbylo.€bna ni
pohled. Strach pomalu ustupoval, protoze siii@ay Drzela ho v
zajeti svych &i. ,Nedavno jsem vyhata ntkomu, koho znaji tvoji
pani. Zejm¢ si mysli, Ze jsem jim zavazana. Nic takoveého.
Uvédomuiji si to?*

Nic nerikal, ale rty naznaly ne. Bylo aividné, Ze nerd v
uamyslu stat se s@asti jakych divérnosti. Chela slySet an@i ne?
Napadlo ji, Ze ma mysl| stgjmozostenou jako 6.

»Tak. Vis, co to znamena?*

Ne,tekly zase rty.

,Chtéji otrok&e. Jubala. Nejsou k smichu?*

Zadna odposd’. Jen strach. Rozeckvjii nervy jako silné vino.
Bylo stale &ZSi mu odolat, ale pohravala si s nim, bylaégsin nez
za jakou ji povazovali, a proto jimi opovrhovalaokha byla trochu
Silena. Obas si to 0 sobmyslela nebo takova opravdu byla, avSak
vétSinou dokazala uvazovat chlagdns rozmyslem. #padalo ji
smesne, Ze ji bez obalu nabidli takovyto darek, vkasiplatek. V
duchu se bavila. Nebyla Zadné ievi VZdycky déla, co dla.
Priblizila se, az se prsty dotykala jeho pazé&tobh kolem rho
krouzila jako pi n¢jakém magickém ritualu. Dokdita kruh a
vzhlédla k jeho tvd. Byl vysoky. ,Kdo jsi byl?* zeptala se.

~Jmenuji se Haug," odp@dél, ale nebylo to nic nez zaSeptani.
Tak byla blizko. Pak se mu padda uhnout ged jejim pohledem.

»A narodil ses jako otrok?*

,BYyl jsem tan€nikem v Caronne.”

»Zadluzil ses?”

»AN0," fekl a chvili se ji vyhybal ®@ma. Napadlo ji, Ze hadala
Spatre.

»Ale nejsi,“ odporovala mu, ,Cat@n.” Ticho.

~JSI ze severu.”

Nic naikal. Oblicej mu zalil pot. Nepohnul se. Nemohl, dokud
nedala svoleni, ale ani to nezkusil. Musela byt,cjdk se snazi
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uvolnit z jejiho sekeni. ,VZzdycky sed na n¢ vyptavaji, vi'? Co jim
iikas?"

.,Nemam, co bych jim vypray, ne?"

.Pochybuji, Ze jsou tak mili. Ty ne? M&S své paad? Vis
vabec, preé tu vlastr jsi?"

Do tv&i se mu vehnala krev. ,Ne,* odp&kla si zasmusile.
»~Jinak bys utekl, i kdybysdadél, jak zaplatis.” Dotkla se ho, jako by
byl ze vzacného mramoru, a v jejim dotyku byla Afidost, touha
po re¢em tak jemném, az to bolelo.

~rentokrat,” fekla, kdyz zvazila své pohnutky, ,dafijpmam...
ale udlam s nim, co budu chtit j& sama. Mé zadnirelvélaugu,
vedou kiece. To se mi opravdu hodi. Ne vzdycky vyplavila ha
hladinu, ze? Kdyz se tak stane, jséasto uz v mif. Takze ani
necekaji, Ze & najdou... Prost m¢ poslechni a &. Poslouzis jim.
Nékam odejdi. Jsi volny, propoustirm‘t

.Nemuizes —"*

Lvrat se k nim, jestli chceS. Ale jA bych to na tvém téis
nectlala. Ta zprava nevyzaduje odgdv Cozpak nechapes, co ti
fikdm? Ja bych dité utekla, Haugu — ne, pkej.“ DoSla do komory
a donesla odtud éoo na sebe — &ny modry plas. Mnoho
navstvnikia po sold zanechalo &co podobného na pamatku. Byly
zde plast, boty, koSile — kdeco.iBhodila pes rgho plag. Pak Sla ke
stolu a napsalaéaky vzkaz. ,Odnes jim ho, jestli si troufas. Umis
Cist?”

.Ne,“ odpowdél.

Potltila smich. ,Stoji v #m, Ze jsi volny.” Sebrala ze stolu
meSec (dalSi pamstatek) a vlozila mu ho do ruky. ja&tai v Asylu,
jestli chceS. Nebo ute Dej na ma slova. Mozné rabiji — nebo taky
ne. Pokud si listekipétou, neudlaji to. Vydej se, kam chces, ale uz
odejdi.”

.Najdou si n&,“ namitl.

,Duveéruj vzkazu," poradila mu, ,nebo vyuZzij zadniho vchooal
mostu.”

Zamavala mu na rozlgéenou. Vahal, kterou cestu si ma vybrat.
Vykrocil k prednim dvéim a pak se rozil dozadu, kece. Hlasit
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se rozesmala, kdyz \ith, jak prcha od jejich dve Divala se, jak
utika, jak leti kolenteky, dokud ho nespolkla tma.

Kdyz vSak smich dozh precetla si podruhé vzkaz, ktery ji
poslali, a spalila ho v plameni lampy. Kousky papeizehly
jantarow Zluté hedvabi, ale ji to nevadilo.

TakZe Vashankova frakce si stale Zada jejich slazéikrat ji
nabidla zlato. V saiasné dob ji na pe®zich nezalezelo. Ma vSe,
co potebovala. Nerda chu’ byt jeS€ napadsjsi, ne, i kdyby ji za
jeji sluzby nabidli palac. A to mohli.

Jaké by to bylo, uvazovala, a jak dlouho by trvaley by z&ala
byt neustala zmizeni napadna a sousedécsdi bauit? Mohla by si
koupit otroky... ale byt fijimana u princova dvora, skéihs tajnym
Zivotem —?

S pobavenim igmyslela. Jak ironické. Mohla by se stat
Jubalem,fidit obchod, ktery by jejim pt#bam skéle vyhovoval.
Jaka Skoda, Ze uz prékoho pracuje —

Ale ironie vyprchala aistala jen hikost. Uctiv&i Vashanky
mohli mit réjaké pode#eni. Mozna tusili, z jakych pohnutek a fudd
jedna — a tak ji poslaliskoho takového, jako je Haug, posla, &mi
si mysleli, Ze bude urdn jiz @i prvni navstveé. Cheli pak posilat
dalSi a dalSi navnady, nabizet ji je s cynickoudsgti, ujistit se, Ze
powsti 0 ni jsou pravdivé — zjistit, jaka je, jak dhau potrva jeji
sebeovladani.

Vzpomrela si ha Hauga. Vzpominala, na co myslela pokazdé,
kdyZ k ni giSel. | to jis€ napldnovali. Hlad n#éstal. Brzy by byl
prilis silny.

LVisi,“ fekla nahlas. V mySlenkach siedstavy pelévaly. Haug
a Vis, dva tmavovlasi cizinci. Oba je nechala ddeji ona byla
schopna litosti. V &ch otroka bylo peklo, tak jako v jejicias od
casu proSel koleméth dvei, jedno v jakém sgru, a peklo se
prohloubilo, steja tak i hiiza, kterd sama o sélvabila —¢loveék si
muze vygistovat takovou zalibu v krase a strachu, ve vzresien
Bylo to jako droga. Mla v sol& vic hrdosti.

Dnes veer nentla vibec v amyslu vychazet z domu. Ale neklid
narmstal a ona je nenawlh kwvili tomu, co zfsobili. Bude te’
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zabijet, tak jako zabijela vzdycky — ale ne tak, $a mysleli oni.
Pronasledoval ji osud, kletba, kterou na ni uvaifitel.

Vklouzla do ¢erného plast a skryla hlavu v kapuci. Vysla
zadem, skrz zahradku zarostlou vinnou révou, brarkaest po
nalrezi, krok za krokem po nezpewie @Esire.

Krok za krokem kré&ela po most Malé nohy ve sevickach
byly priliS jemné na tlusta prkna mostu.

Vkrocila na zméenou dlazbu a pak i do nedl&gch ulicek
Powtrova. Lovila, sama se stala vabidlem, tak jakedtim otrok —

Tieba ho tu najde, mozna zde dosud otali, vah&kuuPak by
nentla zadné wyitky. Jedna jejicast v jeho pitomnost doufala a
vychutnavala si gekavani, které by stalo nadaku, a pak hizu; a
druhacéstiekla ne.

Byla vybirava. Prvni kolemjdouci muz, ktery ji oglp se ji
nelibil. Nechala ho byt. Stal, omameny blizkosficfe odi, jako by
zapomgl, pro¢ tam \ibec je. Ten druhy ji vSak zaujal. Byl mlady,
mél v solk® nadutost ostrého chlapika z ulice. Jeho sobecké
pochybnosti o vlastni osebji pobavily svoji zhoubnosti, netho
vétSina jemu podobnych ji v hloubi srdce poznalaédéla, Ze se
setkali s ®¢im, co cely s\ij pokiiveny Zivot nenavidi —

Takové se vyplatilo lovit. Takovi v sdmentli nic laskavého,
nemohli ji zranit, nebude ji jich lito. Tenhle vis&ozadnou litost
nentl a nikomu na celém gt nebude chyd.

Jemu podobnych bylo v Asylu a okoli nadbytek; praroto zde
zastavala, i kdyZ znala tolik #st. Toto mésto si ji zasluhovalo...
jako ten mladik, fed nimz te’ stala.

Predstavila si Hauga, jak pid utikd, a zasmala se &wym
smichem, ale Utmik a okt v jedné osob na tom byl jiz tak, ze ji
nemohl slySet, a vifsti chvili byla i ona daleko.
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.Penize,” pozadal Mor—am navenek kidmle potil se. Ruce se
mu tasly. Pod plagm si zalozil paze na prsou. Nenapadse
rozhlizel ultkami Jaténi kiizovatky na asylské stranmostu.
.Podivej, mam na dosah jednoho muze; bude chvitkat tho sem
dostat. Zatim i Paitrov vyZaduje penize —fipést muze kamkoli
stoji penize.”

,Mozna vic, nez jakou mas cenu,” poznamenal mugrykinu
nahawl strach, i kdyZz byl sam v otésné ulici. ,Dolie vis, Ze &
mame na voditku. Vis, jak snadné je Zazaatahnout. Asi bych th
prose fict — gived’ mi toho chlapa. Ukaz mi ho. Nebo bychomési t
meéli pozvat na slowiko. Chel bys — jestabi masko?*

.10 neni pravda.” Mor—-amovi cvakaly zuby. | s olded na
roéni obdobi noni vitr studil. Teba to ale bylo tourbckou matky
Becho, ktera mu leZela v Zaludku. Schoulil se¢jedt do sebe.
,Rekl bych, Ze se mi to povede. Mam jisté kontakty.nBznamena,
ze -

~Kdybychom € zatéhli dovnit,“ pokratoval muz tak potichu, Ze
hlas téndt zanikal ve vzdaleném chrochtaniiatj ucenych k ranni
porazce, ,kdybychom to w@thli, jednoduSe by zgmili mrtvé
schranky a shromazdiStze? A tak ti fidélime rgjaky ten peniz a ty
nadm za B das jména a mista@sy, které budou souhlasit — nebo
ne? Ale co kdyby ne #dba mam &oho, kdo mi & nahradi. Zajima
té¢ to, Krivaku? Asi nebude$ jedina jedbi maska, kterd chce
piekthnout. Tak si nevymyslej. Kde? Kdo? Kdy?*

~Jmenuje se Vis. U matky Becho.”

,10 je uzavené misto. Neni lehké se tam dostat."

»10 Je moje starost. #vedu ti ho.”

Nastalo ticho. Muz vytahl 8bmaky a vlozil je Mor—amovi do
dlarg. KdyZz Mor—-am zakel ruku, chytil ji muz do prét ,Vis,"
upozornil jej Rankanec, ,Z€ ten posledni jmenoval?*

,Ovsem," potl&oval Mor-am tas, ,ty by ses nec#itpomstit?“

»1 jini t& prozradili. \€d¢l jsi, Zze to udlaji.”

LAle ty jsi chtl, abych je vyvedl z Padrova. A ja tva pani
plnim.” Sewvel ¢elisti, jektajici zuby zakryl uSklebkem. ,Tak seadn
dostaneme k iezZitym jmérim. Dodam ti je — dostanes je stejn
jako ty malé ryby. Ale cena bude jina.”
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,C0Z takhle twj Zivot, ty Sufte?”

LViS, Ze jsem uziteny. ZjistiS, Ze jsem uZite¢jSi, nez sis
myslel. Nechci penize. Chci odtud.” Zuby mu zajekta pokus o
sebe¥domy postoj vzal za své. ,Ja a jeatkdo."

.Nepochybuji, Ze bude$ spolupracovat. VSak viskdgby se
provalilo na ulici, jak jsme se dostali tvyntgpelim na kobylku —
vSak vi§, jak dlouho bys asi Zil."

»A proto jsem ¥rny,” duSoval se Mor—am.

»~Jako pes.” Muz stahl ruku. ,Tak. AZ zitra vyjdesic.”

,Dostanu ho.” Mor—-am jf&mohl tas a prudce se nadechl.
,Dohodneme se o ostatnich.”

»Zmiz odsud.”

Sel, nejprve pomalymi kroky, pak rychleji. Stalemé¢daleko k
tresavce, stale se mu klepala kolena.

Ale muz vySel po schodech domu pobliz on&kylia podal
hlaseni.

,Otrok je png,”“ oznamil muz, ktery v hedvabi a platmohl jen
stéZi patit na Uzemi jatek, ale nezapadalo sem ani obydhoBIné a
dolkie oswtlené pokoje za pe¥nzawenymi okenicemi a ucpanymi
Sttrbinami. Dva z pitomnych byli Pastorci. Byl z nich citit olej,
trochu pot a kotr Méli podobné, chladnéca DalSi ti muzi vypadali
tak rgjak jinak, jako by byli amysl& neosobni. ,Zmizel do
Powtrova. Lze z toho iejm¢ vyvodit, Ze odpo¥d’ je ne. Musime
ucklat dalSi opaeni. Nekdo to vi. Pochytdme Zivé jéébi masky a
nakonec otroki# najdeme.”

.M ¢&li bychom toho otroka zastavit,” navrhl jiny.

.Ne,* odmitl prvni. Rili§ napadné. Pokud budeme
potrebovat... najdeme si ho.”

.razena je na obtiz.”

»Sotva si mizeme dovolit vic potizi, nez jsme dosudlimNe.
Udrzime vSechno v tajnosti. Nechci, abychoriSlp o n¢jaka
voditka. Chceme tuto zaleZitostiigit — vyrvat i s keéeny. A to
znamena Jubala.”
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.Myslim,*“ ozval se muz z ulice, ,Ze se na naSehimrimatora
nemizeme tolik spoléhat. Bli bychom ho sebrat a troSku ho
povzbudit... uéité¢ by mluvil o reco ochotsji.”

»A co kdyz ne? Nesouhlasim. J&&b potebujeme.”

,Dat mu rgjaké postaveni. Jistoturifpneme ho do stalé sluzby
a zjistime, zda méa slabid mista. Rychleckane. Prost tu a tam
piitahneme Sroubek a ondid, co budeme chtit.”

»Jestli se pletes —*

.Nepletu. Ja toho hajzlika znam."

Zaskipala Zidle. Jeden Pastorek sifelpnohu o trnoz a s
neskryvanym opovrZzenim nad apthem jednani zkzil ruce na
hrudi.

»Znam rychlejsi zpsob," naznéil Pastorek.

Na to neéekl nikdo nic. Nikdo se nedohadoval, ale posunul
hovor jinam. Museli se domluvit o podrobnostechteola, ktery
nakonec utekl.

At uz jste pichazeli nebo odchazeli, byl most vzdycky
nejhorSim Usekem. Nedaval moc moznosti. Takovy ginyebyl
vstup do Po#trova. RSky. Mor—am se jim vydal, i kdyz citil, jak se
poti, busi mu srdce, pohled nassmu ramujecernota, zpsobena
shad hiéizou, ale mozna idakou @gimeési v krrfu, ktery si koupil a
ktery tel’ ubiral jeho ¢im schopnost vithi a stidaw zastavoval a
zase spoust tlukot jeho srdce. Cela noc tak dostala nadech
neskuténosti, takZze se uprdstd mostu zastavil a égl o zabradli.
Jen kdyby dokazal uklidnit Zaludek.

Pak si povSiml, Ze ho sleduj&jaky muz — wité ho sleduje,
vzdyr i on se zastavil kousek odho a @edstira, Ze k tomu ma
n¢jaky davod.

Znovu jej zalil pot. Nesmi dat najevo, Ze ho zpoxat. Donutil
se pustit se zabradli a vydal se zase na cestil Seadokonce
kr&tet stale stejnou rychlosti. V izdnésice se chate Powtrova v
jeho a&ich kolébaly jako na vinach, bliz a bliz, stejako naklogné
kuly rybatského pistavu vedle a houpaniizarsci lucerny nedaleko
vody pod nim. Bstihl se, Ze zrychlil, Ze strachémi jeho Umysly.
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Nebyl na most sam. Lidé fichazeli a odchazeli, hlgek
opozdildi proSel tmou kolemdho i kolem jeho pronasledovatele, a
on stale udrzoval stejny rytmus kfokAvsSak jeden z nich se mu
pritocil do cesty a jeho ruka okam&itsahla po dyce, nebaen
¢lovek se k gmu rychle blizil.

Moria. Srdce mu poskdo, kdyz v osok poznal sestru. ,Projdi
kolem mne,” sykl na ni zoufale. ,#kdo m sleduje.”

,Dostanu ho.”

.Ne. Jen se mrkni, o koho jde, &hdal.“ Sk¥le zamaskovani
sourozenci, détna coura a znechuceny chodec, se rozestidaiwil
si, Ze sotva dycha, Ze slySi buSeni srdce, a sse&kbrat rozum do
hrsti, slatat I1zi, kterym Moria @i, a celou tu chvili se&il toho, co
se mozna &e za nim. Teba jsou tam dalSi. Moria by mohla padnout
do l&ky nachystané naého. Neodvazoval se ati. Dostal se na
konec mostu. Sel a 3el, nezastavoval se, jen algstal do Gt&iSte
ulicek. Nic se negJe, opakoval si; Moria se o sebe postara, ppzd
znovu grekradi feku a najde si cestu damUZ byl ogt v ulickach,
ve svém prosedi, mezi Zebrakyijkrécenymi u zdi, pod nohama mu
zas mlaskalo bléto.

V tom se jeden Zebrakgd nim pestal choulit u zdi a vz$yl se.
Za Mor—amem se vyiiida néci ruka, popadla ho a naiitdh mu ostry
hrot na hrdlo.

.Baf,“ uchechtl se suchy hlas, ,dostali jsnig jestabi masko,
cotikas?*

Moria neutikala. Celé&lo volalo po Ehu, ale nezrnila tempo.
Kracela ¢ernaiernymi hodinami noci. Na jihutmélo a v hrozivé
sttné mraten se blyskalo. Nkic zapadl uz fied gknou chvilkou.
Mor—am nepisel dom.

V powetrovském vzduchu viselocekavani. Nahle jakysi hlas, a
nebyl to hlas firody, zadugl a rachotil a varoval ulice a jchody
pied vyplavenim. Obyvatelé ulic se zdvihli a hled#jiaky, tel tak
drahocenny kus prkna&i plachty, jaky by mohli &de ukradnout.
Vlekli s sebou hromadku svého majetku, jako kdyabktahnou po
cestach, jaké znaji jen oni, k ustky — Ne, nic z toho nebylaitis
hrozivé. Podstatné zimy byly nepatrné. U dvé do ulicky chykzl

—64 —



staec, ktery tu byval pokazdé, naproti zas Moria mahhedala
hlidku jestabich masek a tam, ve druh&aoé od jejich Uteiste, taky
nikdo nebyl. Zmizeli. Eichan je asi stahl, kdyZighj nora pestala
byt bezpeéna.

Ale Mor—-ama na mostn¢kdo sledoval a tenéhkdo ji nezavedl
zpst za Mor—amem, kdyZ bratra minula a @ta se. Zily ji zalilo
zd&Seni a chlad, wjtky, sebeobvitini a naprosta kiza. Ocitla se
sama Vv bublida ¢asu. PeSla most a obratila se. Zjistila, Ze
pronasledovatel neiiii za Mor—-amem nebo ¢kym jinym. Sam
zvazoval cestu a nakonec se po moesatil.

Mor—am bude doma, napadlo ji. Ale nebyl.

Pokraovala v clizi, Ihostejna k dugni hromu, ke sgchu lidi,
snazicich se skrytied bodti. Néco se dlo, Zadné misto nebylo zcela
bezpeéné.

DneSek byl dnem lovu na jé&bi masky a Eichan je stahl.

Znala jen jedno misto, kam mohla jit. Vydala se.t&hmatce
Becho.

Dvermi se dosud vylévalo stlo do tmy, kde se rozvalovalo par
hosfi, opilych a neschopnych ukryt séed bodti. Moria vstoupila
spolu s poryvem dtru, ale ¢la sp&u, kteri se tu roztahovali, twda
nete&nou, beztvarou, opileckou hromadu. Po Mor—amovi ani
pamatky. Zaplavila ji dalSi vina prudkého strachasledni natje se
rozplynula.

Tieba se stale skryva, snazila sespedcit sama sebe. Mozna
zalezl do dougte a rozhodl se vém zistat. Anebo il smilu a
porad utika. Takeé iive vyspavat opilost.

Nebo je mrtev. Jako povraatk jestabi masky. Jako ten, co ho
pribili na sloup u mostu.

Otatila se a zantila ke dveim. Tén#t se srazila s horou masa,
ktera je znenadani ucpala.&dd k piti?“ navrhl Tygot.

~Ne.”

Zvedl hil. ,Jestli jsi @isla krast —

.Nékoho hledam.” Hledala, jak se vymluvit. ,Vise. Ubyal se
u vas."

~Spi.”
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Proklouzla kolem &ho a prokhla ulickou, jedinou osgtlenou
ulickou Powtrova. Oz#ovala ji neustale zapalena lucerna narfive
podniku matky Becho.

,Visi,“ volala tiSe atukala na dvie. Z&ala prsty do tkva.
»Visi, vzbud’ se, vylez. Pos$ si.” UslySela, Zefichazi Tygot. Viekl
se za ni a po cestloukl holi do zdi. ,Visi, proboha, vstavej.“ddo
uvnitt se zd&alo hybat. ,Tady Moria,” ozvala se. ukani se
priblizovalo. ,Pug mé dovnit.”

Zarachotila petlice, d¥e se otekely. Ocitla se ped hrotem
dyky a zpola oblk&enym muzem divokého pohledu, kterycekal
navskvnika, ale vraha. Ukazala prazdné ruce.

.Potize?“rekl za ni Tygot.

.Nic se nedje," rekl Vis, popadl ji prudce za z&ti a vtahl
dovnitt do tmy. Zavel dvee.

Vedli Mor-ama tmou. Zahalili jej do odparnpachnouciho,
umaséného plast, ucpali mu Gsta roubikem d&gvazali @i paskou.
Ruce n&l uz tak dlouho svazané za zady, Zdemthy gestavaly
bolet a spiSe v nich ztracel cit. Tupa bolestchazela i do hrudi a
pazi. Byl by utekl, ale spoutali mu i kolena a kkyn a tak byl te’
rad, Ze wbec dokaze jit. Kolena a kotniky, ovladané bodawaesti,
ztratily cit pro rovnovahu. Dostrkali jej] na otewné prostranstvi.
Vzpomrel si na jestabi masku, kteroufibili na sloup pobliz mostu.
Dosud ho vSak nezranili, rozhadme vazg a on byl ochromen
nackji, Zze ho tak provokuji lidé, kterym slouZi, i sthem, Ze
nasilnici jsou jeho vlastni biata sestry, kt# se doz¢déli o jeho
zrack, nebo, nebo, nebo — Hlava se mu div nerozkoBlizili se k
mostu. SlySel proushi vody kus po levici, slySel dgni hromu,
které se misilo se zvuky kolem. V hkawnu vzkiiila predstava
nafouklého &la ukiizovaného na sloupu zasného ranniho dest

.Nasalte na to vic lidi,* navrhl Pastorek. V pokoji bylo
nesmirné horko, ale on gs#dstadle bez pohnuti. Byl 2den
prostomysinosti operace. Nedalo se vSak rdlatd Tady mnoho
nezmize. ,Pokud mozno tak, abyste nevyhlasili poplackazdé
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ulicce Povtrova.” Néco se zhatilo. Nahlé zmizeni don&Sebylo
neobvyklé a napovidalo, Ze se do udéalosti vloZié jeckdo.

,Skoda, Ze se ztratil,* pravil jeho spoték vyznamg muZi,
jenz sedl a potil se na druhé strarstolu. ,M¢l dobré vysledky.
Dneska véer jste to v té druhé uliciggné zpackali, co? Kdyzeknu,
Ze se setkani nepovedlo, rozhddnegehanim. Naprosty krach.
Nemame radi neschopnost.”

~Ja ho nevidl,” odpowdél Mradhon Vis v Serém, Uzkém
pokoji. Ta Zenska — Moria — m&an Vedél to jisté, stejré jako podle
dechu poznal, kde stoji.uZtal stat. ¥del, co kde je, a v tajném
koutku mysli zvazoval, zda jednal s hlupakem neba si totéz
mysli oni o #m, kdyZ za nim taktoffrhazi samotna Zena.

AvSak temnym koutem mozku bleskla vidina tmavychi,Sa
provazenych chladem iimi pizZma; pouze ona je jeditré@, Zenska.
Drzel v ruce A2, s kterym spaval, s nimz byl vét$im bezpé& nez
se zenou.

,Proc¢ jsi nesla za svymiigateli?“ vystkl na ni. ,Nebo je to
zkouska? Nemam rad, kdyz si se mnékdo zahrava, ty mrcho.”

LZNnic¢ili nads.* Hlas se zack, ale hned se zase uklidnil.
Zaslechl, jak seijblizuje, a gipravil si niz. Narazila na § télem a
zastavila se, cela ztuhla. Sotva dychala. ,Vzah@§e penize,” sykla
skrze stisknuté zuby. ,Musis si je zaslouzit. Pomdho najit.”

~smrdi to, zenska. Smrdi to na dalku.”

,D0 néteho spadl. M4 &o rozjednané. Jde o krrf nebo o co.”
Hlas se ji zlomil. ,Visi. Pal se mnou. Pdj hned. A pak —fisaham,
Ze svoje penize dostanes. Budes$ zamistMam styky, zarkim se za
tebe. Najdi mi bratra. Nemohl se propadnout. Hiapojd’ se mnou.
K fece. Musime ho najit.”

~Kolik?*

,Rekni si. Sezenu cokoli.*

Zena, ktera je &emu Wrna. Ziral do tmy. Zvazoval,
pochyboval. Stal v brlohu, ktery pé&tmatce Becho, a naslouchal
slibim, které mu finesou zlato a dostanou ho odtud.

,Odstup,” vybidl ji a odstfil stranou. Nectd, aby na &ho
mitila nozem. M dojem, Ze se pohnul. ,Vezmu si koSili. Nehybej
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se. Zatim mitekni, kde si mysliS, Ze bychomélntu tvoji ovetku
z&it hledat.”

,U teky.” Zatajila dech, ve ttnse mihla latka koSile. ,Tam se
objevuji — jestabi masky, které zavrazdili.”

Napil obleteny se zarazil. Zasakroval, ale vzpahsi na zlato
a sougtedil se na &.

.Poradré mi zaplatis.”

Mor—am se vzpouzel. Trhnutim ho zbavili rovnovahyesli jej
né¢jakym uUzkym péichodem. Rval se s nimi, a tak se putovani
neobeslo bez ddnin. Cesta pachla mokrym kamenem a lidskou
Spinou, kdyz v tom se ocitli v teple be&tma. Postavili ho zase na
nohy a Skubnutim jej zbavili paskyrgs @i. Lampa nevydavala
mnoho s¥tla, avSsak Mor—-am si mohl mistnost delprohlédnout.
Jednoduchéukko, na kterém sipkiizenyma nohama s&dmaly
muz, kolem houf jemu podobnych. Lidsky odpad P&rova
posedaval a postaval po celém pokoji. Zebréaci.l,gak se mu
ztvrdlé prsty snazi rozvazat uzel vzadu na hkawebavit ho roubiku.
Dusil se a cl Spinavy chumé&vyplivhout. TytéZ hrubé prsty mu ho
vyp&ily z ust, ale nikdo nesh v amyslu zbavit pout i jeho ruce.
Nechali jej stat,iebaze se mu podlamovala kolena.

~Jestabi masko,* oslovil ho chlapik z postele ,jmenuja s
Morut. Uz jsi o mg slySel?”

Ne, fekl, ale jazyk mu uvazl v Ustech a well ho. Zavrél
hlavou.

»Zrovna tel’," pokratoval Morut potichu nefljemnym hlasem s
piizvukem asylské Spleti, ne Rdrova, ,zrovna té uvazujes, ze bys
to jméno radji neznal a Ze rozvazantioznamena, Ze uz jsi mrtvy a
nam je jedno, co vidis. Mozna. Mozna je to tak.d®."

Nepohnul se. Hlava odmitala poslouchat. ,&e."

Skubly jim rgjaké ruce. Stal té ¢elem k zavenym dveéim.
Pribita velkym Zeleznym itebem na nich visela maska. Projela jim
hriza, cisty s, predstava Brannasetipitého ke Klu. Zase ho
otacili, aby se dival na Moruta.
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»,Chces Zit," mluvil k gmu Morut. ,MysliS si te’, Ze bys hrozh
rad zil a Ze zetiit tady by bylo strasné.” Morut potiasmich. Zrl
suSe a oSkl ,Tak to je. Sedni si — sedni si, j&&bi masko.”

Podwdome se rozhlédl. Nebylo kam. Berla ho chytila za Ketni
a trhla. Uhodil se bokem o Spinavou podlahu &ib&e, snaze se
skrit kolena pod sebe. ,Povim ti jederilgh, masko,“ zéal Morut
smilive. ,Povim ti, co ten vas Jubal prowhdPamatujeS? Zabij par
Zebrak, rekl, a ozna je jako donaS, & ta chatra pozna, &ge
toho loket, kdyz sedkdo priplete do cesty otrokdJubalovi. Nemam
pravdu?”

Akcent se vratil k nosovému fipvuku, @izna&nému pro
Powtrov. ,Nebylo to tak? A tak zabijel nas, zabijelky a holky,
ktery mu nikdy nijak neublizili — cht se jim vryt do pardti, jako
kdyby si snad ckti stéZovat na jeho podnik. Jako by mu nésta
odctlat vlastni, ne, ne, on musi gedavat moje lidi, masko. V3ak ty
0 tom réco vis."

Veédel. Trasl se. ,Nevim. Nevim o tom nic. — Poslouchej,
poslouchej, — jestli chceS jména 4u ti dodat jména; dokazu je pro
tebe zjistit, jen kdyz #odtud nechas odejit —*

Morut se pedklonil, ruce ofel o kolena v roztrhanych
nohavicich a usklibl se. Byli@sré hubeny a vypadal hladév

,Rek bych, Ze mame ptéa, ktery nam zazpiva.”

Haug se kroutil v Ukrytu pod mostem. Dolehly &mu vykiiky,

z nichz neSel strach, ale zesilovaly a slySel \hrbolest. Njakou
dobu se negmily. Pak nastalo ticho. Schoulil se do kithka a tasl
se. Zvuk se ozval znovu, jinak, ale rozdil pozreatakazal.

Vyb¢ehl. Uz mel vSeho dost, ani tma mu neposkytovala jistotu. V
rachotu hromu kvilel vitr a hnal s sebou pehu odpadky.

Znenadani se mu¢oo postavilo do cesty. Lidskad postava v
hadrech, fiznatnych pro Povtrov, ale dlouh&epel zéici v hluboké
temnot jako stibro se k ni filiS nehodila. Haug skd a vyhnul se,
vzdyr byval tanénikem. Reskail néakou trosku, ktera se mu
necekare postavila do cesty, a zoufale zaindo ulicky, ktera se mu
nabizela, pak do dalSi, ¢kiu za ulékou. UslySel, jak gkdo za nim
piska, snadd&aky povel a pak mudkdo zatarasil cestu.
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Kli¢koval a uskakoval, ale byli@ls€én a porazen, chycen do
plase, znehybgn. Uhodil se 0 z& a o zem a hrdlo mu sila ¢isi
ruka.

2uprchly otrok,” poznamenala Moria.®pila u muze, kterého
srazili na zem. Jizipd chvili tasila a &8 mu mfila dykou na Zebra,
ale bylo by jednodussi a tisSi ho uskrtit a Mradbghna spravném
mist. ,Zab ho. NeniZzeme si dovolit Zadny randal.”

»,N¢&co ho vyplasilo,”“ upozornil ji Mradhon.

Otrok blabolil jazykem, ktery néominal ani rankanstinu ani
ilsigStinu, Zadnou Zegi, které znala, a mezi vzlyky lapal po dechu.
,Drz hubu,” nd&idil mu Mradhon a pi@dre jim zatasl. Restal
piitom muzi svirat krk. Nato Mradhorgco ekl stejnym zpsobem a
otrok se pestal vzpirat a vytahl se odelo sedu. Mluvil.Re¢ plna
sykavek zgla v hluboké temneét naléha¢ a Mradhon mu
negrestaval niit noZzem na hrdlo.

,CO to m& znamenat?“ cla wvédét Moria. Potila se ji ruka a
jilec noze ji klouzal. ,Co to blekota?"

.red mi¢,” nechtl se nechat vyrusit Mradhon. Natahl ruku s
rukojeti dyky a jemé se dotkl jedné otrokovy tvé. ,PijdesS s nami a
ukadzes nadm to, seh? UkaZz ndm to misto. Honem."

~Jaké misto?” clida hned ¥dét Moria a zatahala Mradhona za
rukav.

Mradhon si ji nevSimal a vytahl otroka na nohy. Rdwvstala.
Ntz mela sice stale fipraveny, ale nesia v amyslu ho pouzit. Kdyz
se otrok narovnal, vypadal kamg jako c¢lovek, byt vydéSeny.
Pohyboval se pruznou thi, bez Mradhonovy pomoci. Mradhon Sel
za nim nasledovan Morii, az dorazili k usttkyi.

,Reka," povida otrok. Dal se mu neglot ,U mostu.”

,Jdi dal,” vybidl jej Mradhon.

Otrok vrg€l hlavou a pitom z nich nespoudit oci. Néco si
piitom mumlal.

.Seh,” zopakoval Mradhon. ,Takéh, ¢lovéce.* Mradhon mu
polozil ruku na rameno. Otrok se zhluboka nadeadopré jako
plavec ped potopenim a zanilido dalSi uléky. Jakmile dorazili k
zatace, znovu se zastavil.
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LZabloudil jsem,* vys¥tloval. Zdalo se, Ze Z&na zmatkovat.
.NemiZu si vzpomenout. Byli tam lidé — muZzi s ¢he- a rekdo
kiicel. Byl to dim u mostu, ten —*

»Hni sebou,” sykla Moria hokaé a pobidla jejécepeli. Otrok
sebou trhl, ale Mradhon ji zarazil ruku stiskenerktji malem zlomil
zapssti.

LZiejme stale Zije,” upozornil ji Mradhon. ,Jestli chcedyych ti
pomohl, Zensk& blazniva, tak az ten tvj nuz nevidim. A on taky
ne.”

Po chvilce pikyvla, i kdyz byl jeji souhlas napin divokym
vztekem. ,Tak pesta zdrzovat.”

.,Haugu," ekl Mradhon. ,Paj’'s nami.”

Pokraiovali v cest. Probihali, te jizZ bez zastavek,tkvolakymi
cestami, které ani ona neznala, ale bylo to Mradiiormizemi. Prosli
prichodem mezi chatemi, ktery byl tak uzky, Ze museli jit bokem.
Kdyz se z B8ho vyndili, méli most na dohled.

Byl klid, slySeli jen vitr a suché dani hromu. Blesk pro¢il
pilitim mostu a domu uffaziS€ negirozené denni ostleni a
jejich o&im se naskytl pohled na pusty most.

»ram,” ukazoval otrok, ,tam, to je to misto —*

~-Radkji se drz vzadu,” poradil mu Mradhon.

»Je tu Kklid,” fekla Moria. A’koli se snazila ovladnoutidsl se ji
hlas. ,Clovéce, dilej.* Stouchla do sho a dostalo se ji odp&di v
podolE odsteeni. Popadl ji za kosSili a zdis| ji.

.Nestrkej do n&. Mysli hlavou, Zenskd, a uklidni se. Jingktt
necham.”

,Obejdu okna,” navrhla, igstoze se dosudsla. ,Zkusim #co
zZjistit. Ale pokud ¢ nechas v bryngd—*

.Mrkneme se s Haugem na druhou stranu. Jestli baderit
nadsji na usgch, vyuzijeme ji. Kdyz ne, vypadnem, domluvime se a
zkusime to znovu.”

Kyvla a zadrzela dech. Odklusalaieptoze mila rozklepana
kolena tak, jako se ji to stalo naposledy mnéni prvniho ukolu.
Citila se stejt zranitelna jako tehdy. Nic se nétia. Prinutila hlavu,
aby z&ala rozuma@ uvaZovat, a fedstirala, Ze se v dlouhém tichu
neskryva Mor—am a Ze tu nikdy nikdo tigkl.
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Vydala se zadni ulkou, kde vyruSila  odpciinku n¢jakou
malou tul&ku. | kdyz si gi obhlidce davala rias a hledala Skviry v
prknech, kudy by &co vickla ¢i slySela, patrala maén Pokr&ovala
v chizi, soustedila pozornost, pohrouzend v Uvahach promyslela
kazdy krok, az objevila okna, ktera tolik touzilajih Byla zavena
okenicemi, ale vSimla si Skviry.

Naslouchala zvuku, ktery se linul zewniByl to tichy hlas,
ktery popisoval ulice se straSlivourggnosti, napjaty hlas, ktery
mluvil pravdu.

... Patil Mor—amovi. Prozrazoval vSechno, co jim jegbyvalo.

Byli uvniti alespa ti.

.EXistuje dalSi dm,* zrazoval je bratr azifiS ochotré dal.
»Stoji na zapadnimiehu. Odtud vede cesta do spaleného domu...
Za starychtasi jsme ji pouzivali...”

MI¢, prala si. Sotva dychala.

Za ni se #co pohnulo. Prudce se obratila a tasila dyku. Bodla
muze do Bicha, vrhla se daedu a spéila ostatni.

.Na né!“ zajecela. Bila se divoce. Snazila se videt ze sebe
posledni zbytky cti, které jitstaly. Je konec, vSechno ztraceno —
ZKkusila utéct.

Ale byli tu dalsi, objevovali se odnikud, stha muz a noi.
Vyiitili se ze tmy uieky a zaudtéli na dim a ulcku. Bodala a
zabijela. Hatina zangikala a utekla do tmy. Zebréaci byli rozehnani a
strazni vykikovali rozkazy.

Plameny olizly Morii bok. Bila se afijpom Skobrtla o tco za
sebou. Devo praskalo aimn vybuchoval kikem a svi&nim noZz.
Otevel se zadni vchod a vychrlifla.

Upadla. LeZela a &kdo ji stoupl na zada. Napjala sily a
prekulila se ke zdi barabizny. Bitka s&epouvala na drahou stranu.
Proplazila se uwikou a na rohu boudy se vydrapala na nohy.

Zezadu po ni ¢kdo skail a strhl ji stranou. Otrok Haug ji
uvéznil ruku s dykou do sveho podpaZzi@aka ruka ji peva objala
a umEtela. Klubko ti tél dopadlo na tmavyijstavek.

,Drz se u zem," sykl ji do ucha Mradhon, kdyz jejich skrys
minula nejétSi wava. Zg&aly dopadat prvni kapky déSa nedaleko
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nich @itom zentel ¢lovek. Lezela bez hnuti. iPkazdém nadechu
citila bolest v boku a zbytekla bolel, jako by ji zmlatili.

Mor—ame!

Ve sneru boudy vzplal ohe do vySe, plameny se prudce
zbarvily do oranZova.

Zacala se s nimi prat, ale oba ji drzeli.

.NemuzeS mu pomoct,” domlouval ji Mradhon a p&vrsviral
obéma rukama.

»~Je zragna,” vSiml si Haug. ,Krvaci.”

Spoleng ji oSetili. Bylo ji to jedno.

~Je to on,“fekl Pastorek a opovrzkvsi n¥fil lidskou trosku,
ponechanou na ulici kolmé k mostu. Désnyl rany, krev utviila
na kizi sm&ené vodou tmaveé struzky. Strazagouchl donasee
Spickou nohy do boku. Jedna ruka sebou nepapwhnula. S¥tlo
blesku pohyb odhalilo. ,Proboha, zachazejte s rémr§ji,” zvolal
Pastorek. ,Velmi jem& Ma pro nas cenu. Zabalte ho do deky.”

LZbytek jsme ztratili,* poznamenal jeho sp&hék napjat. V
hlase mu zazh potlacovany vztek.

Pastorek vzhlédl. VvV #a blesku, v desSti stal stin,
nepravé@podobna postava zahalena v plasti, tma vedle mostu.

Kdyz blesk znovu radsl oblohu, byl ten tam. Na hladin
tarcily plameny a profjcéovaly stimim na tomto behu zdani
tajemnosti. Nebylo moznéekit vlastnim &im. Nebyt de& mohl
pozar zachvétit cely Peétrov. Jiz vdak pohasinal.

Od Asylu k Po¥trovu durgla po most kopyta koni Sesti jezdc

.M ¢éli jste jich poslat vic,” upozornilistojnik mistni posadky.
»~JSou jako krysy. Mali, ale zato jsou vSude. Sanejgidel.”

Pastorek zprazil muze pronikavym, studenym pohled¥fnl ¢l
jsem pohromu. Dva z nés by dokézalieyéatit meésto vzhiru
nohama, pokud by &o takového bylo naSim cilem. Mozna jsi
Spatré rozurtl. Ale o tom pochybuji. Sestice by dokézala srovnat
mésto se zemi. Bto takového jsme vSak neéht Nebo ano?*
Pohlédl dol na sténajiciho dona%e pak zavolal na svého
spole&nika a odeSel.
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,Pij," porucil Mradhon a Moria pila. Tentokrat jiz udrzela poha
sama. Lhosteph pozorovala dva muZzetgd sebou. Mradhon se
sklargél nad ni, Haug se opiral o p&gti zel’. Davali ji slusg najist.
Rada by wdéla, odkud brali penize, ale zagjak moc ji to
nezajimalo. Tak tomu bylo se v§im. Byladava, pro se ti dva o ni
staraji, kdyz je stoji penize, nebo pree nmiize spolehnout na dva
lidi, které dosud neznala, a na své nejblizSi nétliM. Podivnym
jazykem, ktery oba ovladali, jiz od oné noci nephorii. Haug se
ustrojil do odvu svobodnéhocloveéka, by pouhého obyvatele
Powtrova. Ml jizvy. Vidéla je, kdyz se oblékal. Bl je i Mradhon
Vis, ale jiné, od nok

A méla je i ona, nade i na duSi. Snad tohle j& tspojovalo.
Nebo chiji néco, co vi jen ona. Jména a mista. Nebo jsou gjiost
mysli jinak, tak jako lidé, kié nevyiistali v Poetrove. Byli zahadni,
odliSni do té miry, Ze se je ani nepokousSela poithop

Prijala za své, Ze ao chtji. Ona také #&co chce — zaplnit
zamlzené a prazdné misto v 8@bjidlo a teplo a vzduch k dychani.

Mor—am je mrtev. Alesppv jeho smrt doufala. Jinak by vSe
bylo mnohem horsi, nez si mysilila.
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Malif na Ut éku

Diana L. Paxson

Prchajici kréal Bzel k brag. Napjatd zada a nohy, vystouplé
svaly na stehnech davaly vymlwmajevo zoufalstvi. Twamel
zachmiienou a koruna se valela v prachu. Mezi vojaky za ni
panoval zmatek a proti obloze se zapadajicim sturee tyil krvi
zbroceny meé jeho gemozitele.

A zde méme posledniho ilsizského kréle, pronastadého
Ataraxem Velikym...” Vezir Concidius s«iplizil k nasénné malks,
kterd zéila na starobylé zdi. Karminovy damaSek zaSus#zi¥v se
uklonil princi a jeho druzi&. Ostatni hoste, pozvani ke kralovskému
prijeti, stéli v uctivém plkruhu na dominové mramorové podlaze.

Zarazeny matiLalo se drzel &olik kroka zpatky. Pokradmu
hledl na malbu a lamal si hlavu, jestli nakonec n#aidoblohu
piilis zlowéstnou. Co by si tito f@dni rankansti Slechtici pomysleli?
Poslal je cisg aby zhodnotili pipravy Asylu na valku.

Princ Kadakithis se radostizapyil a prohléd| si postavu svého
piedka z je& vetSi blizkosti. Coricidius lapil Lalu pohledem
opelichaného orla afpolal jej k solg. Jeho stara pfevypadala nad
vasnivym zabarvenim Satu bezkrévn

Takovym barvam by sechvyhybat pomyslel si Lalo a pottd
neodolatelné nutkani zaplout zaktery z pozlacenych piii.
Coricidius na g takhle pisobil vzdycky, a on proto té&h odmitl
podilet se na obneéwrijimaciho sélu, kterou byldeba provést jest
pied touto nav&vou. Restoze vSak vezirii8el v Ranke o dobrou
powst, v Asylu n&l vétSi moc jedig princ guvernér (leckdo ovSem
tvrdil, Ze vliv vezira pedi vliv prince).
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.,Pozoruhodné — jak s¥i tah Sttce, jak mvodni!* Jeden z
cisaskych zmoc#nci se sklonil, aby lépe prozkoumal pracitée.
Nekolik podbradk se rozitaslo nadSenim.

.,M1ij pane Raximang, ckuji. Dovol, abych ti pedstavil
malite. Mistr Lalo se tady v Asylu narodil...”

Lalo skryl barvi patisréné ruce za zady. VSichni se naho
divali tak zwdaw, jako by patl do Meynova z¥iince. UKité je az
moc dolse vidt, Ze Zije tady ve st — vZdyt rozbité domy, mezi
nimiz prcha kral, pét ke Spleti.

Zovialni Raximander, kolem&hoz se &ila vang raZzového
oleje, obratil pozornost k Lalovi.

,Mas veliké nadani, protedy Zistavas zde? Jsi jako perla na
krku dévky!*

Lalo na rho chvili ziral, nez si wdomil, Zze si z & muz
netropi Zerty — ani princ nebo vezir se dosud n&btvha zapad od
Procesky a Spte nepatila mezi zastavky na okruzni jigd
zmocréncl. Premohl USklebek. iedstavil si tyto hejsky vydané na
milost a nemilost &kterym z jeho starych ratel od Oplzlého
jednorozce — dopadli by jako milovani ftazpevacci néjaké damy,
kterym se dostala do klecedk@a z ulice.

Ted’ se na malbu divali ostatni zmaaei — general, velekiz
Arbalest, hlavni dodavatel Zanderei a jeden nenapadibuzny
cis@e. Lalo naslouchal jejich poznamkam o naivniimgbu a prosté
swzesti a vzdychl si.

»Vskutku —* pronesl k samu tichy hlas blizko ucha. ,Jakého
uznani se ti iize dostat ve &8t zlodkju? V Ranke by #déli, jak t&
ocenit..."

Lalo povyskail. N¢ékdo nahlas vyslovil jeho mySlenky. Spht
drobného muze s nakratko zZasnymi Sedi¢jicimi vlasy a kKzi
oSlehanou do hila, zahaleného do hedvabi v @aholubii Sedi.
Zanderei... poskytla mu za okamzik pahjméno. Na vténku se
mu zdalo, Ze v &ch zmocgnce zahlédl pobavené porozémn Pak
se v nich objevila laskavost, a kdyz Lalo dgtdvista k odpoidi,
Zanderei se odvratil.

Poddajna nula, pomyslel si @m Lalo uz gedtim, kdyZ princ
piedstavoval zmocemce vSem ftomnym. Te® mu Zanderei
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piipadal je& SediwjSi, jako mySka. Lalo se ve snaze vSechno
pochopit zamral.

S podnosem cinovych poligpristoupil mlady eunuch, peékud
piecaiujici nadheru svého nového purpurového saténovékiouo
zdobeného fasremi. Septalo se, Ze se jedna o caronnské vino,
chlazené sthem. Doputovalo k nim chréno pilinami az ze
severnich hor, o jejichZ drzeni se v &sné dob vedlo tolik spoi.
Zmocrenci se chopili novycheiSi a Coricidius pokynul otroku k
odchodu.

Lalo, jehoz pohar byl tééh prazdny, otroka touzebrsledoval,
ale nemndl tolik sebedveéry, aby ho zavolal zft. Mél jsem stat sam
sok¥ modelem jako ten opovrzenihodny ilsizsky kral, ysteh si
horce. FliS mnoho lidi si zde pamatuje, jak jsem se zpigeiemoty
a jak si Gilla bravala pradlo od kupeckych péek. Bojim se, Ze se
mi budou smét...

A prece namaloval obrazy na zdi chramu rankanskychi,boh
vyzdobil tuto sk a lichotil mu sdm princ. P&ojen nedokaze byt
spokojen?Kdysi bylo mym snem malovat pravdu skrytou piad, k
napadlo jej pak. Co chci #&

Vzduchem se nesly zdiit& rozhovory. Bohati asylsti kupci
piedstirali, Ze jsou na takové udalosti zvykli, Rartiae zase snazili
vypadat, jako kdyZz se bavi, a princ a jehistdjnici si rozpaté
vychutnavali opoz¢hé ciséské uznani aifiom uvazovali, zda jim
piinese ®&co dobrého.

Kromé Coricidia — gipomrel si Lalo. Povidalo se, Ze vezir se
nezastavi fed ntim, jen aby stravil zbytek giiav hlavnim ngst.

Zavan win¢ donutil Lala ke kasli. Owtl se a dstetl se s
rozz&enou tvdéi pana Raximandera.

.Pro¢ by ses nevratil do sidelnihoé¢sta se mnou?“ navrhl
zmocrenec [Fatelsky. ,Novy talent! Moje Zena by d&a nesmirnou
radost.”

Lalo se misto odpadi usmal. Pedstavy mu vykreslily
mramorové sloupy a porfyrové dlazby, které by naéoihezastinily
sin prince Pokakakise, k nizdevsichni vzhlizeli. Libilo by se Gille
bydlet v palaci?
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.,Nesmime ale promarnité¢h rekolik tydna, které tu musim
stravit —*

Kdyz pan Raximander pokfaval, Lala zamrazilo.

~Napiiklad mij portrét — mohl bys ho vyt tady v palaci jako
malou ukazku svého umi.”

Nez stdil Raximander domluvit, vl uz Lalo hlavou. ,Jist t¢
n¢kdo Spati informoval — nikdy neportrétuji!*

ZvySené hlasy upoutaly pozornost dalSich lidicafiase ot
piesouvat k nashné malls. Zanderei vSechno sledoval s mirnym
asmevem na rtech.

Coricidius namil kostnaty prst na z& ,Kdo ti tedy pozuje pro
vSechny obrazy?“

Lalo se fasl jako nervézni ii. Snazil se vymyslet odp&,
kterou by si je neznégtelil... Cokoli jen ne pravdu o tom, co mu
umozniloc¢arodjovo kouzlo — ale kdez, &mu ho donutilo. Pravdu
0 portrétovani pravé ipozenosti dusi jeho model Po rekolika
ne¥astnych pokusech malovat asylské lighge Lalo natil vybirat
si modely mezi chudymi, kde se jgsiasly nezkazené bytosti.

,M1j pane, tohotailovéka mi ukazala fedstavivost,“iekl po
pravdt, neba k obrazu krale llsigu mu byla pogtiem vzpominka na
atek Spleti ged mistnimi lotry, kdyZ byl je§tchlapec. Nkl jim, Zze
piimé&l Dasa Quaga, ktery praimo predstavoval rankanského disa
aby se p sezeni chvastal svyniiny pri valecném tazeni.

Pricupkalo k nim paze #ad kleS¢nci a Coricidius se sklonil,
aby vyslechl vzkaz. Lalo tak unikl jeho figmému pohledu a s
povzdechem se stahl do pozadi.

»Jsi presilis citlivy, mistte malfi,“ pravil mu Zanderei rékce.
»,MusiS se natit prijimat, co ginasi kazdy novy den. V dnesni dob
jsou idedly drahym luxusem.*

»TYy chces také portrét?” zeptal serbe Lalo.

»Ach, malovat n& nestoji za namahu —“ usmal se Zanderei. ,A
krome toho vim, jak m vidi swt.”

Tresklycinely, a kdyz se Lalovi zase zpomalil tep, doSlo, el
se na opé&ném konci mistnosti mihotaji barevné hedvabné &ukn
tan&nic. M¢l predstavenicekat, vzdy je tén¥i kazdé odpoledne,
kdy zde pracoval na malbach, pozorovéalzouskach.
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Tolik zmatki, premyslel kwvili nekolika cizingim, ktei si o Asylu
zapiSi péarradek, jako kdyz mali portrétuji — zaznamenaji pouhy
povrch skuténosti — a pak zmizi.

Zmocrenci bohudik pestali rozmlouvat a nechali se pazaty
odénymi v purpuru odveést na pohovky pod stupinkemkteaém jiz
sedl na trinu princ. Tanénice vybrali mezi nadafsimi z meér
dulezitych Kadakithovych konkubin. Vinily se vywikovanym
sledem tangnich kroki a zastavily s&as odc¢asu jen proto, aby
odhodily zavo.

S jakymsi zpozéhim tel’ na Lala padl strach. Vykradl se ke
sloupdadi, které podpiralo klenuty strop s kopuliékNo nechal na
mramoroveé lavici tért plny pohar. Lalo se zhluboka napil, nato se

Proc¢ se tak bojim?tal se sdm sebe a pak ho napadlo, Ze jinak
tomu ve ngstt, kde ve dne sleduji tvé kroky lapkové a pokudislys
vykiik po setndni, nevylghneS na pomoc, ale Za&$ dvée na
zavoru, byt nerize.V hlavnim rdste musi byt |épe... musi existovat
misto, kde bych Zil s Gillou v bezpe

Pozdvihl ogt pohér, ale vino chutnalo trpce, a tak postavil
napil plnou ¢isSi zpatky. Coricidiovi by nevadilo, kdyby nyni z
oslavy odeSel, nelfospole€nosti Fedstavil oba obrazy i jejich
tvarce. Lalo chdl jit doma.

Vstal a obeSel sloup. V tom se zaraziekvapen pohybemied
sebou. Po chvilce se zasmal. Pochopil, Ze to hyl gdraz na
leS€ném mramoru, kterym byla deobloZzena. Neaetelrg vidél lesk
vySivek na svém slavnostnim kabatci a nadheru aapéh kratkych
kalhot. Ske¢ly odév ale nedokazal zast Uzka s¥Send ramengi
vystupujici Bisko. Odrazelo se tam dokoncgdnuti rySavych vias
Ale n¢jaka vlastnost tmavého mramoru nebo snad klagtlasv
zpiusoboval, Ze Lalova twabyla stejg zachmiena jako tvé krale
lIsigu.

Lalo obchézel HRjimaci sal zvijSku. Ch&l se dostat k
postrannimu vchodu. Po hluku hudby a vinem zedilergiblani
konverzace se zdalo, Ze je chodba ticha. Vladncdlame, které se
nachazely v prostoru mezifiPmacim salem a wjSimi castmi
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palace, byly prazdné a tmavé&eB® jak cekal. Postranni dve na
nadvai byly pevré zantené na zavoru. S povzdechem se pustil
jinudy. Co nejrychleji proSel Salem spravedinostiery vevodil
palaci, a vysSel jedfmi z obrovskych dvoukdlych dvei, vedoucimi

na kolonadu a Siroké schodist

Na vrcholu a Upati schodistbyly ke sloufm pipevrény
pochod®. Jejich vrtoSivé sstlo z&ilo na pandiich straza, ktei stali
v pozoru na kazdém zayi Sirokych schotl, plalo na purpurovych
praporcich fivazanych ke kopim, pak v paprscictelptio vnieni
nadvai a vyzdobilo je tak nestejnammé Sirokymi stuhami jasu a
stinu, jako by se vojaci stali stasti palacové architektury.

Lalo se na okamzik zastavil a vychutnaval si doepodivané.
Pak si vSiml, Ze prvnim stréZzcem je Quag a kyvl maupozdrav.
Dostalo se mu odpeédi v podolé mrknuti, které narusSilo prkennou
vaZnostDasova oblieje.

Kdyz Lalo gechazel po plochych dlazdicich wmit nadvai,
vrzaly mu sandaly po kamincich gepuSovaly potlesk, ktery se sem
nesl z palace, z dalky tlumeny jako Splouchanikiméreh. Usoudil,
Ze konkubiny odhodily posledni zavoje. Rozh®dmesmi
zapomenout, Ze nema Gille ukazovatrtidy, které udlal pii jejich
zkouskéach.

Jeden z mnoha Honaldovych syndwstal na strazi v budce,
posazené v mohutném klenutémigitodu palacové brany. Dnes
vecer byla dvoukidla vrata otekena dok#an a Lalo tudy proSel, aniz
by se ho Bkdo na ®co vyptaval. Pamatoval si vSak dobu, kdy by
cely jeho majetek nestih na uplaceni vratného, aby jej pustil
dovnitt. Togila se mu hlava,@&oli si vina jen srkl.

Pro¢ jen nedokazu byt spokojeny s tim, co mamalo mu
hlavou.Kde se stala chyba ?

O reco rychleji proSel Kzem rozsahlé Vashankovo nésti a
zamfil k Zapadni brédé Guvernérské promenady. Vychodni vitr k
nému na chviléku zanesl pachnouci, zatuchly vzduch od zoologickée
zahrady, pak se jeho gnenmenil a malfi pohladil tv& chladivy dech
more.

Hned za branou se zastavil a s povzdechem obedtibg plas.
Ted’ bylo slavnostni obteni zakryto nenapadnou podsSivkou. Jista
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mista dobe wdéla, Ze Lalo u sebe nikdy nenosi penize — za starych
¢adl Zadné nerl a dnesiidila rodinné hospodani Gilla — ale
nechtl, aby se skdo ve tn¢ zmylil.

Na nebi jiz z&l dorastajici nésic. Zoubkovana siluetardberi
sttech byla ozdobena Bxdnym pozadim. Od dob, kdy byl jest
chlapec, odbihal od palety za otcovym ponkemftidgpal se k
dobrodruznym vypravam kamargdnevidl Lalo Asylum v této
hoding stizlivyma atima. Pra¢ ted mu se vSi tou Spinouifrytou
temnotou pipadalo naplané nahodilou, ale trvalou celistvosti.

Nohy jej samy donesly skoro az do &kl stini, kdyz si
uveédomil, Ze Slape po&tem ntkkém. Neobraté uskail, aby se
vyhnul obsahu niniku, ktery kdosi vyprazdnil do ulice a ktery tu
ted’ bude pachnout a vysychat, dokud hot'dé&splachne do bludit
meéstskych podzemnich stok a neodnese Hidivp Lalo v téch
tunelech jednou byl, kdyZ podavalk&z odvahy. Vstoupil Sachtou
pobliz Oplzlého jednoroZce. Jestlipak tam¢gst..

Co to vyvadim, takhle se rozesmutnitlikkdsylu! napomenul se
Lalo, kdyZz zkoumal podrazku sandalu, jestli na efistalo rgjaké
svinstvo.Urcite jsem vypil vic, nez jsem si mysislySel, Ze v Ranke
kazdou noc cidi ulice armada méta zbavuje tak &sto odpadi z
uplynulého dne...

Vzpomrel si na lichotky pana Raximandera a toho zvlastniho
muze Zandereie aripomrel si dny, kdy jedinou jeho touhou bylo
zmizet z Asylu. Zdalo se mu, Ze se Zivot skladgktis v nichz sni o
aprku, nachazi novou ngdpro Zivot v Asylu, objevuje, Ze jeho
nadje je neopravéna a zaina znovu pipravovat unik.

Jakmile tehdy zjistil, ze pokud se budenevat pouze
mytologickym nanitam a bude si p#ivé vybirat modely, mize se
dar Enase Yorla zénit na poZzehnéani,édél s jistotou, Ze mé nejhorsi
za sebou. Ale tBtu stoji a zase pté nad svym osudem.

Zrejme jsem se uz ¢hpouwdit... uvazoval nabrterg, ale ocem
vlastre? Mize tohle kolo zastavit nebo vrhnout vh¢)im snérem
neco jiného nez smrt?

Domy kolem se nad nim prégklonily tak blizko, Ze ho dikly
od oblohy. V rkterych oknech zdlo swétlo lampy, avSak &tSina
byla pevié uzawena okenicemi. Slo pronikalo SErbinami a
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pokrylo skvrnami ohlazené k@i hlavy na ulici. Lalo sebou trhl.
Tlumeny Sum hlas prerostl ve vybuch nadavek. PraSivy pes, ktery
néco vycenichal ve Skarp zved| za hlukem hlavu a pak se vrétil k
Zradlu.

Lalo pokgil rameny. Redstavil si smrt jako vyhladéiého
Sakala, pipraveného ke skoku. Musi byt jina cestékal si, nebd i
kdyz swij Zivot nenavidl, smrti se bal vic.

Ze stimi za nim vyklouzly lidské obrysy. Lalo sefimutil
nezrychlit. \€d¢l, Ze v tuto hodinu, v tétéasti Asylu by se @& smrti
vskutku bat. Za denniho &la byla tato oblast obdobnictyhodna
jako bazar, ale v noci pgda ke Spleti.

Zepredu k r‘mu zazwila opileckda pisrika a vybuch smichu.
Zpoza rohu ftargilo swétlo pochod® nasledované zpaky.
Skupina zoldn#&, posilena svoji igvahou, konala pauk pivnim
soudkim Oplzlého jednoroZce.

Jakmile s¥tlo dorazilo ke stiim, které sledovaly Lalu, vklouzli
pronasledovatelé zase docek a vchod, a dokud vojaci neprosli, i
sam Lalo zmizel podipcnivajicim patrem obytného domu. T&m
dorazil do Kluzké uliky a slepé utiky, ktera je mu po dvacet let
domovem.

Teprve td si Lalo dovolil sgch. A uz mu Ststtna v zivot
piala nebo ne, #h jednu jistotu a tou bylo&domi, Ze ma domov a
tam na gho ceka Gilla.

Pri tretim kroku schodistzavrzalo, steji jako pi sedmém a
osmém. KdyZ se Lalo dostal do médy a poprvé v EiymiSel k
pergzam, koupili si s Gillou dm, ve kterém Zzili, a mezi jinymi
nezbytnostmi opravili i schodi&t Ale schody stéle vrzaly a Lalo,
ktery slySel, jak Gilla zpiva ukolébavku jejich mgadSimu ditti, se
na okamzik zarazil. ¥él, Ze zaslechla, jak se vraci dom

Po vystupu do schdddychal o &co rychleji, nez mu bylo milé.
Otevel dvee.

.PTisel jsi brzy! Gilla prosla dviani z bytu, ktery kdysi sousedil
s tim jejich, a podlaha se ji roze¢lvpod nohama. Lalo za ni u¢id
kudrnatou hlavu jejich nejmladSiho, o kterém stalevili jako o
miminu, grestoze uz mu byly skoro dva roky, a natazenou ruku
starSiho diite.
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.Neni mu nic?“ Lalo si rozepnul pl&& powsil ho na ¥Sak.

~Jen osklivy sen - zaela za sebou potichdku dvee. ,A co
ty? Myslela jsem, Ze budeS v palaci celou noc popijno z raje s
mocnymi pany a jejich krantanymi ZzenuSkami.“ Viezavané reslo
troSku zasténalo, kdyZ do¢hmo usedla a zvedla mohutné ruce.
Prihladila si slozity des plny loken a kter.

.,Damy tam nebyly - tanmice ohledupld vynechal, ,jen
pochybna swsice vojak, knézi a vladnich tedniki, néco jako
gulas z bazaru!*

Opiela se loktem o 8t a druhou rukou si podéga hlavu.
.Pro¢ jsi tam tedy astaval tak dlouho, kdyzéttolik nudili?
Nevykladej mi, ze& nechtli nechat odejit.” @i se ji zGzily a on se
pod ostrym pohledem trochuceavenal. RozSatnsi zaal rozepinat
kazajku atekal, az manzelka zase promluvi.

.Néco se stalo —‘fekla nakonec. ,Bco € trapi.“ Rehodil
kazajku pes Zidli a s povzdechem se usadil.

,Gillo, co bystekla na to, Ze bychom odesli z Asylu?” ¥ida
ni prvni studii obrazu Sabellie, kterydtekraslil velky chram.
Modelem mu stala Gilla a on na okamzik zahlédl Zanbohyni,
spojené v jedinou bytost. Jeji velkdot na sebe vzaloustojnou a
velkolepou podobu.

Prestala si podpirat hlavu a sedla stia@a. ,Ted’, kdyZ jsme se
koneiné zbavili starosti?*

,Kdo se tady niZe citit Upli v bezpeéi?* Predklonil se a projel
si kratkymi prstyfemeslinikaiidnouci vlasy. Pak ji vyprél; jak
hosté chvalili obraz a jakou budoucnost mu nabadl Raximander.

,Ranke!" zvolala, kdyz domluvil. Cisté ulice a klidné noci! Ale
co si tam ponu? VSechny vzneSené damy se mi budou smat..." V
ten okamzik vypadala navzdory své mohutnosti padmanitelnd.
V tom se jejich ¢i setkaly. ,Ale ty jsitikal, Ze chce portrét — Lalo, to
nemizes udlat — skoris v cis#skych kobkach, ne u dvora!”

,l tam? V srdci cisgstvi grece museji Zit gjaci cestni muzi a
pocestné Zeny!“ pronesl Lalo touzebn

»TY Z toho snad nikdy nevyrosteS! Vede se nam tdolge —
mame ®jaké postaveni, lidem se tvoje prace libéti e vywi
pcknémutemeslu, a azifjde cas, dobe se vdaji a ozeni. A tyde
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chceS jit za &akym dalSim snem? Rrose jen nedokazes$
rozhodnout?*

Zakryl si rukama bolavé a zavrel hlavou. Kéz by wdél —
néco mu chybi, cosi, co hleda v kazdé nové praciroktese snazi
délat... K ¢emu je dobré, kdyz srdce pecem stale touzihloubal,
kdyz ja jsem p@d stejny?

Po chvilce uslySel Soupantdsla a ¥dél, Zze se k amu blizi.
Zase si vzdychl, zhluboka. Objaly ho silnésamé paze. Navaiea se
parfémem s &ni santalovehoigva. RPes tenké hedvabi toi kosile,
kterou n€la na sob, citil bohatstvi jejihoda.

Nic se nezmnilo, ale v jejim naréi dokazal alespona chvilku
zapomenout na slozitost&a. Gilla ho polibila na pleSku a odeSla do
druhého pokoje. Nasledoval ji s pocitem, Ze podgpigimeri s
osudem.

LZlodgjil®

Lalo se s trhnutim posadil. Ze spanku jej vytrhkiy Gilly a
rachot, ktery atasal mistnosti. UZ je rano? Ale vSude je dosud tma!
Protel si i, stale napl obluzené sénim o mramorovych terasach a
potlesku.

Stiny se pohnuly a nohy se uZ nestaraly o to, gda jejich
kroky slySet... drsné ruce popadly Lala za ramena aydiikl. Pak
jej cosi uhodilo ze strany do hlavy. Zhroutil se mdixou, které ho
pevre sevely. ,Vrazda! Atentat!”

Lalo, kterému ptad zvonilo v hlag, poznal po hlase Gillu.
Ohromny trup se vyhrabal z postele a mrskl dal&iminikem o z€'.
Obli¢ej mu pocakala voda a ucitilze. To kolem #ho prolétla vaza,
ktera givodre stala na nénim stolku, a rozbila se cé& hlavu. Gilla
si tapa¢ razila cestu vied a muzi vrézZeli jeden do druhého a
nadavali. Od sousédse neozyvaly zadné zvuky — ne Ze by sknite
ocekaval gjakou odezvu — zZgmou se vyptavat, aziige rano. ,U
Vashanky, untte nikdo tu svini!* V pitmi se neetelre zaleskl
taseny me&

.Nel* zaskiehotal, zalapal po dechu #&del, ,Gillo, presta se
prat — je jich moc — Gillo, prosim!*
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Posledni napor, pak ticho. Pazourdgkdk o ocel a jiskcka se
probudila k Zivotu. Gilla leZela zhroucend jako Iggabmnik. Jednu
chvili mél Lalo pocit, jako by mu hrudnik stisklajaka velka ruka.
Koneiné Gilla troSku pohnula rukama a nohamdewatila se a
zvedla na nohy, aniz by jen pohlédla na muze, ptiainil jeji pad.

.Savankalo, ochiguj m¢, ta Zenska #h skoro rozmékala...
Pane, pomoz mi — nenechavej mne tu...”

Pane? Ale tetilovék na podlaze j®as — té’ ho Lalo poznal.

.Nechapu...”“ vyslovil nahlas. Kdyz se obratil,é&o zhaslo a
zase nevid nic nez tmu.

.vezméte ho s sebou,” il hluboky hlas. ,A ty, Zzenska, se
ani nehnes, jestli ho chces fegekdy vidét veelku.”

Lalovi bylo Spatg z uderu a z hrubého zachazeni ho bolelo celé
télo. Ani neodporoval, kdyZ mu sili nohy do sanddl, pres hlavu
hodili starou pracovni halenu a pochodovali s nfézgnymi ulicemi
k palaci. Ale namisto aby podle Lalova smutnékiekavani obesli
vnejSi zal’ smerem ke kobkam, posgfiti jej za palacovou branu.
Prosli kolem budovy a po malém schodisti do sklépen

Nato, pddd bez slvka vyswtleni, byl vrzen do zatuchlé diry
pachnouci suchou trouchnivinou a piné haraburétere zakopaval.
Rozklepal se. Nemohfijit na divod, pra@ ho sem fivedli. Cekal na
svitani a pitom si okusoval prsty, skvrnité od barvy...

~Probud’ se, ty kivacka Spino! Pan siigje s tebou mluvit —*

Lalo se s hekanim vytib ze snu, ve kterém ho tahli noci a
uvéznili, az... Neco jej tvrdt uddilo do Zeber. Otetel cti.

Bylo rano a nesnil. Vid opryskané, vdpnem nabilené zdi,
roztis€né bedynky a nabytek nahrondag na podlaze, twené
holou hlinou. Tak tedy neni veézeni. Jedinym zaifzovanym
oknem vysoko ve zdi kému pronikalo slabé, bledé&io.

Prinutil se zgima posadit a podivat se svym ¢itelim do tvde.

~-Quagu!”

Pri Lalové vykiiku ziskalaDasova pdobana tv&pokud mozno
jese sygjsSi hredocerveny odstin a jeho zrak uhnuteg ugenym
pohledem maie. Lalo sledovaDasovy @i ke vchodu a pojednou
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z&inal chapat, jaka moc ho sentivedla, &koli jeS€ zdaleka
newdel proc.

Ve dveich se jako nemocny orel hrbil Coricidius, itvgak
srazené mléko. Plassi omotal &¢srg kolem €la na ochranu ied
chladem ¢asného rana. NevlidnLalu pozoroval, odkasSlal si a
odplivl, nato topora veSel do mistnosti.

.,M1ij pane, jsem zaen? Nic jsem neuthl — pra jste né sem
privedli?* blekotal Lalo.

,Chci t& powiit ne¢jakymi portréty...“ Zbrazdnou tvai Skubl
nepatrny potrésily usmneyv.

,Ccoze?"

Coricidius znechucenzafrkal a pokynul jednomu strazci, aby
doprosted mistnosti postavil skladaci Zitku. Kousek po kousku
staec klesal, az se s povzdechem plnou vahou usadil.

.Nemam c¢as se s tebou dohadovat, mazale. Vykladas, ze
portréty nemalujes, ale proérje uclas.”

Lalo zavrgl hlavou. ,Mdj pane, neumim kreslit skuteé lidi...
jejich obrazy se jim nelibi... nezvladnu to.”

»Zvladnes to az moc dab,“ opravil ho Coricidius. ,Vi§, ja tvé
tajemstvi znam. Vysledoval jsem tvé modely a mlgvilimi. Mohl
bych € zabit, ale kdyZz # odmitneS, postd kdyz dam wdét
n¢kolika tvym byvalym zakaznikn, a oni ¢ zbavi diny.”

Lalo kiecovité sevtel cip haleny, jen aby zamaskoval, jak se mu
tkesou ruce. ,To je ) konec. Kdyz pro tebe budwldt portréty,
vyjde moje tajemstvi najevo, hned jak jgkdo uvidi.”

»2Ale ty obrazy nebudou vystaveny proiegmost.” Coricidius se
jese€ vic nahrbil. ,Chci, abys vystihl podobu vSech zmga, ktefi
sem pisli z Ranke.Reknu jim, Ze jde o igkvapeni pro cisa — Ze
obraz nesmi nikdo ipd dokowenim vidt... a nez se tak stane,
piihodi se platnu &aka nehoda...” Vezir se lehce ¢hvlias z&inal
u koneku prsti a kortil v usklebku, ve kterém Lalo po¢kolika
minutach rozeznal smich.

LAle teprve az ho uvidim ja," poktaval stdec, ,a zjistim, jaké
slabosti tihle pavi skryvajifpd s¥tem... Dostali se k moci az po
mém odchodu ode dvora. Jakmile budu znat jejicte ddékazi je
prinutit, aby mi pomohli vratit se na vysluni!®
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Lalem lomcovala zimnice. V navrhu byla jista zdaaliogika,
ale tolik se toho mohlo zhatit.

»<Ale mozna jsem prostjeS€ nenaSel spravny klacek, ktery by
piimél osla k pochodu...” pokkmval Coricidius. ,Povida se, Ze
miluje$ svoji Zzenu =" ne¥ficné si Lala n&fil. ,Mame ji oslepit a
poslat do Ulice&gervenych luceren? Ty zatim budes$ ¥eani."

Mél jsem se odtud ztratit. litoval Lalo. Mél jsem vzit Gillu a
déti a vypadnout, hned jak jsem ziskal penizedysi vickl kralika
ochromeného stinem snasSejiciho sergbst Ja jsem ten kralik a je
po mr... bylo mu jasné.

A nakonegcpokraoval ve vnitnim rozhovorugco je mi po vSech
tech piklich a protidderech? Kdyz tomu rankanskémiakei
pomizu vratit se do jeho prohnilého hnizda, pak se hlespi
Asylum zbavi!

»Tak jo... udlam, coiikas...” souhlasil Lalo nahlas.

Lalo, ¢elo zvrasuné, v zubech druhy &ec, fibliZoval oblicej
k platnu a soustdil se naéaru, vytvdenou jemnym gteckem. Kdyz
maloval, stavaly se ruka a oko jedinym orgadnem¢mzse zrakove
viemy prenasely do préta do Sttce, ktery byl jejich prodlouzenim,
bez wdomého uvaZovaniCara, plocha, tvar a barva, to vSechno
ovliviovalo vzor, ktery musi byt fpnesen na platno. Oko
kontrolovalo praci ruky a samova@ni opravovalo, aniz by mozek
musel kco vyhodnocovat nebaijak zasahovat.

.-..a tak me povysili do postaveni mistospravce velkého chramu
Savankaly v Ranke.” Arcikiz Arbalest se zawt, aby se mu na Zzidli
|épe sedlo, a Lalovy citlivé prsty odpasdély na jeho pohyb Gpravou
cary.

~Skvélé postaveni, vaZn piimo ve stedu dé&ni. Kazdy, kdo
néco znamena, tam nakonec sklada skinwsti, a kdokoli pedava
své Zadosti bohu, dokazeshem doby nasbirat pamé velké
mnozstvi uziténych udaj.” Arciknéz se samoli® usmal a uhladil si
zahyby Safranavzlutého brokatového Satu.

,Hmmm — mas pravdu —* zamumlal Lalo, jenZ se rozrav
acastnil jen zlomkem mozku. Zbytek byl pohrouzen dacp.
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.K€Z bych se mohl podivat, coelds!" fekl knéz neditklive.
~Koneckondi, zve¢nujes nij oblicej!”

Lalo se vydsil do té miry, Ze vysizlivél. Odstoupil od stojanu
a pohlédl na model.

»Ach ne, mij pane, to nesmis! Dostal jserfigny zakaz é&komu
obraz ukazovat. M& bytipkvapenim. VSichni panové, kteni sedi,
ho mohou spéit, teprve az bude cela malba odhalefedpciséem.
Pokud se pokusi$ podivat, budu muset zavolat $&@&Zm opravdu
vlastnim Zivotem za to, Ze se nikdo nepodiva, dokegiijde
spravnycas!*

Mluvim naprostou pravdupomyslel si Lalo. Odvazil se de
konen¢ pohlédnout na platno vidoucim&ima. Na neurdlém
pozadi sloupového salu bylydmnuty hrubé obrysy i postav. Ten
apin¢ vlevo byl «era vyplen obrazem pana Raximandra,
Vypadal jako prase — samoliby, nédiny, s mirnym naznakem
dravosti v malych &kach.

Lalo se divil, Ze zmoaici souhlasili. Od svéhoijpezdu ntli
plné ruce prace s inspekcemi a setkdnimi a posémich
nekonénych hlaseni. fieba s vdkem givitali moznost chvili si v
klidu posedt. Nebo se mozna balindledki piipadného odmitnuti
prispét na dar pro cigea nebo vskutku dychtili po Zneni sve
navstvy v nejodlehlejSim mist #iSe. Zdalo se, Ze alespo
Raximander bere sezeni jako nevyslovenyivaouhlas s dalSim
portrétem, ktery zmo@mec bude s#t vidét.

Obraz arcikaize vedle portrétu Raximandra byl jiz t&nhotov.
Kdyby byla cela zéaleZzitost mina vazg, ch€l by Lalo rekolik
dalSich hodin na praci na dokami Satu a vlas avSak pro vezirovy
Ucely to bude stdt. Lalo se poprvé podival obvyklym zrakem a
musel potldit povzdech.

Prat si cklal nactje, Ze muz bude ctnostny jen proto, ze je
knézem? Arbalest vSak nebyl prase — spiSe lasice,di@mpala.
VSiml si skryvané uskmosti jeho pozorného pohledu.

.,Pokud jsi unaven, ieme nyni ukoit sezeni.” Uklonil se
knézi. ,Po zbytek prace nebude tvitpmnosti zapdebi.”
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Kdyz knéz odeSel, dolil si Lalo hrnek. Coricidius mu afiat
dzban piva. Kdyz si maliodmyslil hanebny zisob zadani zakazky,
nezachazel s nim vezir zle. Sice hofestak malovani mél
vydéragstvim, ale poskytl mu alespazdani pohodli. Vyhradili pro
tyto (Cely pfijemnou komnatu ve druhém patpalace — v kel
vedle steSni zahrady, takZze &lo dopadalo na praci okny zi stran
— piinejmensim pracovni podminky byly jedéme.

K praci vSak citil odpor. Lalo sefiputil znovu se podivat. Jen
pro @ipad, Ze by platno ékdo z dalky zahlédl, ratl sloupy a
zdobeny strop. Ale ti@, které vyptovaly pogedi, bohaté okoli
dokonale zesgsnovaly.

Zdalo se, ze vSichni v palactiv pohadce o usieckém uplatku
cisdi. Doufali, Zze zakazka dodava Lalovi na vlivu a mégti, a
zatali mu pochlebovat. Dokonce tgrl Gillou musel Lalo fedstirat,
Ze pino¢ni zateni nebylo nic nez omyl a Ze zakédzka je skde
Ackoli mu nevfila, méla pro jednou dost rozumu, aby se déeho
nemotala.

Budou se od ¢ho drzet dal i ostatni? Co kdyz se suifinosti
natolik proslavi, Ze se lidé budou doZadovat pahled obraz? Co
kdyz se ukaze, Ze jektery z jeho moddl natolik mrstny, Ze se sta
poradre podivat, je&t nez Lalo zavola straz?

Lalo si znovu vzdychl. Vyprazdnil hrnek a pozathesa, ktery
byl pr& ve sluzls, aby givedl treti model.

Lalo sedl na nizké stolice u stolu, kam si rozlozil maské
n&ini, a spolu s nindekal, az se k sezeni dostétirty zmocrénec.
Domnival se, Ze muiplo Sg&sti, kdyZz uz wera ziskal portréty
Arbalesta a kralovskéhotipuzného. Nafteti obrazek se dival s
nechuti.,Kdovico—axis“ zrélo muzovo jméno, ale uz si ho sotva
pamatoval. Nebylo divu — portrét odhaloval takowgé uspokojeni s
vlastni osobou, Ze nedostatek Spatnych vlastnoptisoboval
piedevsim nedostatek energie.

A takovi jsou pychou Rankeaivazoval Lalo. Z&nal byt
Coricidiovi ténei vdéeny. Nikdy bych se o nich ned@el — znovu
se i pohledu na malbu usklibl wyrval bych rodinu z k&ni, jen
abych hledal @sti v hlavnim w@ste, které jsem ve své blahovosti
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povazoval za nadzené Asylu. Tam je vSak zlo pouze zakryté
maskou...

Z nadvdi pod sebou uslySel pravidelné dupani sandabyti
ktize — princova garda &p cvicila. V téchto dnech dokonce i
mestska posadka slozena z mistnich vbj@lochodovala a leStila
pancfe, ale zda byly jejich manévry vyvolany gfdha vyslani do
valky nebo jejim opakem, Lalo n&&l. A v danou chvili si stegh
hledl svych starosti. #5l0 mu za¢zko uwiit, Ze by se fichodem
noveho dobyvatele pro Asylungeo znenilo, a uz k lepSimu nebo k
horSimu.

Malite vSak neustalé pochodovani vyslédz miry, jako by jeho
n¢kdejSi jistoty byly pouhym zdanim a hned za rohetrela nova
hrozba, kterou neni schopen &tidZneklidréen pristoupil k oknu.
Praw kdyz se otéel, prived| straznytvrtého muze.

.Pane Zanderei!* uklonil se Lalo muZzi, s nimz h#&ivmna
recepci. ,Posdi se, prosim —* ukazal na zidli.

,Omlouvam se, Ze jsemétnechal ¢ekat, miste malfi,”
prohlaSoval muz ri&aw, zatimco se usazoval. ,Zdrzeliénve
skladisti. Ukazuje se, Ze nastaljjaké zmatky ohledhzasob obili,
které je teba ulozit pro vakané poteby..."

Lalo predstiral, Ze méa plné ruce prace s barvami, jerzakyyl
usmeSek. Docela dadle si dokazal fedstavit pavéinu Uplatk,
provizi, podvrli a skrz naskrz podvodnych fysobchodovani v
Asylu. Slovo ,zmatky* bylo zcela nedostgici. Pr& sem poslali
takovou tdednickou my$? Jak si ma poradit s mistnimi podnmiiRa
Lalo na ®ho znovu letmo pohlédl a &domil si, Ze Zandereiho tva
pati k nejobyejnejSim, jaké kdy vidl.

Asi cely Zivot jen poddagnpini reci prikazy napadlo jej. Muz
vibec nevypadal jako osobnost. Ale poprvé plnéni svého
nyr¢jSiho ukolu pocitil Lalo dychtivost roZbhnout se $tci po
platrg. Veédel, Ze jakmile tak tini, Zadna petvdka pred nim
neskryje pravou podstatu tohatoveka.

.Sedim spravé? Mohl bych oteéit hlavu na druhou stranu,
pokud chces, nebo #kit ruce...”

—90 -



»ANo, poloZ ruce pes sebe — hlavu drzis velmi debMusisS se
uvolnit, pane, myslifeba na to, jak se tvé zalezitosti zde blizi k
doreSeni...“ Lalo nalil do kaliSkiedidlo a namdil Stétec.

»2ANo," odpowdél potichu Zanderei. ,Jsem te&thhotov. Ani ne
tyden ukaze, zda jsem dokinvse, kwvali ¢emu jsem byl do Asylu
vyslan. Stet uz se k ndm blizi.“ Tenké rty se zvinily nejnepgSim
ze vSech usgvu.

Lalovi se zUZily ¢i. Projel Sétcem s¥étle okrovou a zéal.

Minula pilhodina, pak hodina. Lalo pracoval baequseni, aniz
si vlastre uvédomoval h ¢asu nebo cod. Zanderei byl sstlo a
stin, barva a struktura &ra — zaleZitost ztvéeni. Unelec se
prizptsobil znené swtla a dokonce dal svému modelu svoléas od
¢asu se pohnout, aniz by se vijiha vytrZzeni, v gmz spaivalo jeho
umeni i prokleti.

Pak ze Salu spravedinosti pod nimica@agong vyzva#t na
&tvrtou hlidku. Zanderei vstal. Sedy hav se kolathonobté&el jako
stin. Lalo se probojovaval &pk plnému ¥domi jakoclovek, ktery
se probouzi ze spanku. V¥ld jak se v koutech komnaty &aa
usazovat sero.

~Promin, musim uz jit.“ Zanderei wthl n¢kolik kroka dopedu.
Na to, jak dlouho se&tibez hnuti, byly pohyby muze velmi plynulé.

»<Ale samozejme¢ — promii, Ze jsemd tak zdrzel.”

»JSi hotov? Budes chtit, abychigel znovu?“

Lalo si prohlédl obraz. Nebylo mu jasné, zda zatlpgdstatu
tohoto muze. Na okamzik n&¥ svym otim. Rychle pelétl atima
ostatni portréty, ale nezmily se. Barva se stale vihce leskla na
mis€, kde se naposledy dotkl Zandereiovych &lagle nikdy
piedtim se mu nestalo, Ze by podle svého portrétazmgh model...

Vidél tvér jako kamen, jako ocel, t¥av niz byly Zivé jen & av
nich nic nez odska bolest. A ruce tétoipdstavy pevé sviraly
zakrvaceny 2.

Coricidius chel videt slaba mistadchto muz — ale ja vidim
smrt!

A stejre jako platno i Lalova tvdmusela odhalit bauv dusi,
neba v Lalovych @ich rozmazany Zandereikipkocil svizné jako
vojak a jediny patravy pohled mu &tla aby obrazu porozush
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Stejnym pohybem se atib a bliziciho se strazného bodl do krku
nozem, ktery rédl ukryty v rukavu.

,Céary!* zvolal Zanderei a pak se pomaleji zeptal: kil
vypadam v tvych &ch?"

Lalo odtrhl ugeny pohled od karminového praminku, ktery se
klikatil cestou od hrdla strazného na podlahu. Zaeitho drzenidla
ted’ pfipominalo dravce a jeho obdj a tv& na obraze byly totozné.

.M ¢l jsi mé nachytat? Zradil ¢kdo plany mych péi?*“ Mirné
se blizil k Lalovi, ktery tam stal, kroutil hlavoa tasl se. ,Ach,
samozejm¢ — byl to Coricidius, ten chysta past na kazdého.
Pochybuji, Zeekal, Ze chyti * dodal klidngji.

,Kdo jsi? Pr@& jsi predstiral, Ze jsi tednik?" Lalo ziral na
Zandereie. Vidl, jak za nehybnyma ama reco blika, jako by
maska, kterou pronikl, jen zakryvala rousku, jedl pebou ukryva
dalSi, hlubsi pravdu.

~Jsem osud... nebo nejsem nic... Jak kdy. Moji panpisii,
aby se princ zastnil valky, ale nes by jednat piliS schops.
Nebylo by to pro #ho dobré. ,Sleduj ho, ale nedovol, aby se stal
hrdinou, Zanderei..." Pokud se tak nestane, budu louzis“ Hlas
plynul bez peruSovani jako néphrazena bysna.

Lalo vSak edel, Ze ho k zahub odsuzuji spiSe slova, ktera
posloucha, nez obraz, ktery ¥id

LZabijes prince...” Lalo ustupoval, az narazil do Istona
kterem lezely barvy.

.MozZna —* pokgil rameny Zanderei.

LZabijes ng?"

Druhy muz si povzdechl a z druhého rukdvu mu dodla
bleskow vyjel dalSi riz. ,Mam na vykr?*“ zeptal se litosti¥ ,Jsem
profesiondl. Nikdo nebude vic oplakavat dilo vaadatery € zabije
a znti obraz, vic nez ja... mozna to ale budes ty, kddtpodpor a
ucklds to sdm — nelsovim s jistotou, Zeét k té praci donutil
Coricidius. Ale & tak nebo onak, malba se musican+* Zanderei si
prohlédl ostatni portréty a poprvé mu viah zablyskly jiskic¢ky
pobaveni. ,Jsi az moagsny!”

.Rozlu¢ se s Zivotem, mig malti — vybidl jej jemrg,
sJjakmile zmizi platno, musi zmizet i mal
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Lalo polkl. Bal se, Zze ho ve chvili smrtiipravi rozteseny
zaludek o dstojnost. Koneckoric cozpak kdy rdl jeho zivot pro
nékoho cenu? Zanderei vytahl z vaku pod Satgskci kamen a
ocilku a za okamzik zaplélo v Seru pokojétkv Pak vrah podpdlil
hadik umazany od barev digrzel ho u platna.

Lalo tapa¥ hledal jakou oporu, az jeho ruka obemkla hladky
povrch nadobky s barvou. Pattval nutkani prosit muze, aby
piestal, az ho pélilo v krku. Nena¥ldu malbu — pal si, aby ji nikdy
nevytvdil — pros tedy citi stejnou bolest, jako kdipas srazil Gillu k
zemi? Q@i jej palily nevyslovenym Zalem. Litoval své pracsbe,
rodiny, kter4 #astane bez otce. Platno vzpldlo atimalo vesele
praskat. Z&vy plamen se krmil na barvou nasaklé latce a vriaal
Zandereiho tvidd’abelskeé stiny.

.Nel* Z Lalovych rta vytryskl vykiik, a kdyZz se Zanderei
nagimil, chopila se Lalova ruka misky s barvou a nwsii po
druhém muzi.

Nadobka zasahla Zandereie do ramene a po SedérmeSatkio
krev rozlila ruda barva.

Vrah se vrhl po Lalovi a ten se honé hrabal kolem stolu a
cestou bral dalSi kalisSky s barvoutée, cokoli, co mohl hodit. &o
uhodilo Zandereie daiela. Jakmile se mu barva raikla po
obliceji, na okamzik zavahal a ptet si @i.

A v ten okamzik Lalo kopnutimipkotil stil a utikal.

Lalo si objimal hrudnik, jako by tak mohl utlumitigeni srdce.
VytreSené se rozhlizel.

Vzpominky na UuUprk byly nejasné. ¢Bel chodbou, ktera
sousedila s horni polovinouifmaciho salu, do zadiasti palace po
schodech kolem stupinku a je&tal na Uzemi palace, které neznal.
PrestoZze podlaha byla stale z mramoru, byly deskyrgsi@ané a
vybledlé a omitka na zdech se odlupovala. NatoSestinkot nadobi
a pochopil, Zze musi bygtré u kuchyni.

Zmocrenec Zanderei tu alespobude tapat je8tvic nez ja,
pomyslel si vd¢né. Opatré zabail do dalSi spojovaci chodby a
celou ji proSel. Kdyz ale zlehka oteviral #ena druhém konci,
znovu za sebou uslySel jemné pleskani — kridkyéka, ktery diky
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dlouhému vycviku Bha tak potichu, Ze kdyz se jemnézk dotyka
leS€ného kamene, kroky jen Septaji.

Lalo zdusil ston a vpadl do diie padil po dewené podlaze a
vyvysené ploSig, kterd vedla na kucligky dvorek, a skil do
prvniho Ukrytu, ktery se mu naskytl.

Vypadalo to jako kara. Jakmile se Lalo ptihado jejiho
nakladu, hned &dél, co ho tvdi. Nebyl to waz, ktery vyvazel obsahy
nocnika, diky bolim, ale vozik, na ktery shrom#dvali
n¢kolikadenni zbytky vzneSeného hodovani. Lalovi deracel
Zaludek, ale zavrtal se hloyjb do hromady otezki turinu a
zkyslého mléka, mazlavé ryze arék od péiva, odezki z masa a
kosti.

Pomyslel si pochmugn Dokud n@zu zvracet, jsem alespo
nazivu...

Vozik pod nim se pohnul a on uslySel dusot kopykameni.
Tehdy si uédomil, Ze je nejen nazivu, ale ma gadiniknout, nebd
jestlize giprahli korg, musi bytéas na odvoz odpadk Nekon&né
minuty ¢ekal, dychal jen povrckn dokud nezaslechl hlasy. Nahle se
kara naklonila pod vahodlovéka, ktery se vySplhal na sedta
koc¢iho. Pak se dali do pohybu.

Rychleji... Rychleji! Lalo se modlil. Kodrcani ho pmsvalo
hloubksji do pachnouci hmoty. Klapanirel€nych kol po kamenné
dlazke jej ohluSovalo, na chvili se odéelo, kdyZz Lalo naslouchal
rozhovoru s Honaldem u brany, ale pak s& zaal jednotvarg
ottasat a maiti poznal, Ze jedou po udusané zemi Vashankova
namesti.

V tom se kara s klepanim zastavila. Lalo nastraZilnanim
zvukam Asylu, ale misto toho slySetik a volani na poplach.

~Je to kou? U Thébinych pifg to je v palaci! Slez z vozu,
Tame, zvifatim miZzeme dat nazrat i rano!* Kara se¢oghoupla a
Lalo slySel, jak dvoje kroky dusaji &pcestou, kudy fijeli.

Znovu se uklidnil a s Uzasem sid&bomil, Ze alespd pro tuto
chvili je zachraan.

Co si tel’ pacnu? Zanderei kazdému povi, Ze Lalo zabil hlidku a
zalozZil pozéar. Kdyby ho chytili, zéeli by ho do kobky, pokud by ho

—94 —



hned nezabili. A kdyby na svoji sebeobraniedvedl své urni,
mozna by si fal, aby to tak uéali...

NemiZe se vrétit do palace a obvinit ,zmécce’, ale pokud by
se dostal do Spleti, mohl by se skryvat, jak dlobgachgl — pa‘ad
se tam najde par takovych, kdo mu dluzi laskavost.

A pak... Zanderei bdi spachd atentat na prince Kadakitha, nebo
poklidn¢ odjede dom. Prvni moznost vypada praygbdobrgji,
protoZe ¢lovék nevraci nabrouSenodepel do pochvy, dokud ji
nepotisni krvi, a v takovémifpact Coricidius steji padne.

A co se stane s Asylem? Tato mySlenka kalila jelocitp
uspokojeni. Jakého tyrana distai posle, aby pomstil jeho syna?
Pres vSechnu svoji neobratnost ma princ Pokakakispaledobré
amysly, a kdyZz uz jim musi vladnout cizinci, jsoepochybg
nejlepsi ti, na které si zvykli.

A to vSechno mam v rukou jalLalo se pokouSel zdusit smich.
Hloupé se nadechliiiliS zhluboka a z&l zase kaslatvvalim se tu v
princovych odpadcich afpom rozhoduji o jeho osudufa moc mu
kolovala zilami jako carronské vinoMohl bych poslat vzkaz
Coricidiovi — on s tim zal, tFeba mi u¥ri... nebo- vzpomeil si na
ieCi, které kolovaly o Stinolezovi +eba bych si mohl promluvit
prFimo s princem.

Ale nejdiv se odtud musim dostat!

Lalo opatrg vykoukl pres okraj kary. Ve vzduchu se vznaSel
zavoj koue a nad zdi v hornich oknech palace i#pabchodre
mzikajici jako s¥tlusky, ale nevidl Zadnou z& ohré — snad ho §as
uhasili. Kéra, v niz set| stdla hned f&d zoologickou zahradou, par
kroki od Procesni brany.

S povzdechem Ulevyiglezl Lalo postranici a Zal si sviékat
halenu a shazovat ze sebe nejhorsi Spinu, jizebylobalen —

Zarazil se. Citil na sab upreny pohled, ktery ne#h nic
spol&ného s nevzrusenym zirdnim praSivych Wohrad. Otctil se
a zadival seifes nanisti k palacové brénve které se pr&wbjevila
dolre znama Sedockna postava. Na vitimu jej opst zmrazila hiéiza,
ale pdad jest z ntho salalo opojeni moci. Upustil halenu na zem.

Zanderei byl oblgéen do nadherného hedvabi, kdezto jeho
obnoSena koSile a skvrnité kratké kalhoty neupoui&j pozornost.
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Kdyby mohl Rankance vlakat doésta, byl by Lalo na vlastnim
Uzemi a samo #&sto by moZna zbavilo jeho i prince spmiého
negitele.

Lalo, oblicej zkrouceny samym rodenim, vstoupil
pronasledovateli do vyhledu a hned natomgl ztuhlé nohy k
neohrabanému Uprku branou. Zandereilayctu Dasi se vrhlo pes
namesti za nim.

Pfi kazdém druhém kroku se Lalo ohlizelep rameno. Kdyz
béZeli po Procesce, fpmutil Lalo ochromené nohy k jeStvétsi
rychlosti. Jakmile &sre¢ za sebou uslySel straze, uskomezi
kupecké domy v ulici, ktera vedla k Zapadni kram dob po
Jirch@skeé. Mfiil k Serpeng. Jak kzZel, z&ala mu rukama a nohama
zase vold proudit krev a on ze sebe shodilfesini ¥k a
nemotornost, tak jako ze sebe shoditenbu halenu a strach.

Lalo preskail pftiruéni karku, zapomenutou upréstl ulice.
Zastavil se a otl ji bokem do cesty. Nezdrzi je nadlouho, ale
zaslechl, jak si ve vedlejSi ulici Zoldinélomlouvaji sdzky na psi
zapasy. Zasmal se jako chlapec, ktery s pdavnymi lety honil
témito ulicemi, a nechal své pronasledovatele, apstigali az k
rohu, kde jako uhoprokehl tlacenici. Znovu se zasmal, kdyz mu
plechovy tesk zbrani oznamil, Ze se Zol#irgDasové setkali.

Ale co Zanderei? Lalotekal ve stinu tichého fichodu a
rozestupem mezi domy sledoval vchod do ulice. Padaa nésic,
ktery byl tén& v Upliku, probleskoval mezerami v kimvych
spiralach mista a minil tvary a stiny ulic oSidnymi skvrnami. Jak
Zjistit, ktera z nich —

Aha, tamhle, stin se pohybuje sam od sebe. LalmgipzZe
neitel je zde.

Tak brzy! Zilami mu koloval strach a usazoval sekoagku
kazdého vlaskuMusim l@Zet... ten muz se pohybujélig vychytrale
— nez si ho v8imnou ti, kdo by ného zautdili kviili hedvabnému
Satu, bude pry Jestli ho d@jak nenachytam, jsem mrtvy m&tava,
kterou zakouSelfed chvili, vypadala t& stejré nestala jako wsic.
Za okamzik se Zanderei dostane k jeho skrysi.

Prece se mu zdalo, Ze tohle vSechno tu uz jednou bylo
vzpomrel si na dtstvi, kdy do Spleti fichazel s kamarady v ngd
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Ze zde potkaji dobrodruzstvi, &kdo na & posStval psa. Unikl —
vzhlédl a spatl, Ze i tento dm ma venkovni saldky. Zakéazal si
piemyslet o nezdaru a vydal se nahoru.

Dievéna konstrukce se varo¥nzhoupla. Lalo pewh sviral
zabradli a skoro spadl, kdyZz se mu uvolnilo podtukZevnit domu
slySel zviéné hlasy — oteéelo se okno a pak se s bouchnutim
zavelo. Vickli ho. Hadka na chvilku utichla. Ale to uz byl nidese,
piekraioval tacy s ovocem na suSeni a shybal se pod piédel
Saarami. Zahlédl za sebou tmavy stin a zatahal zapkdmec firy,
takze se possené vihké obteni gilepilo na muze, ktery ho
sledoval.

V mésicnim swtle se mudsre kolem tv&e mihlo cosi jaka@éara
z bilého ohn. Lalo se vrhl pes mezeru mezi dma budovami,
kiecovité se chytil vystupku parapetu a lehl si n&j. nTézce
oddechoval aestil ai na rozkmitanowepel, jez byla dvadptem té,
kterou vicl v hrdle zavrazéhého strazného. Doplazil se do
pochybné ochrany okraje lomenice.

Ulici pod nim klusali dvaDasové, zastavovali se na rozich a
ob¢as zahvizdali. D¥ ulice odtud se ozyvala odp&l. Lalo by rad
védél, co se stalo Zoldd@kn. Pak se z pre¢Siho Hebene zvedl stin,
z&ici v plném ngsicnim swtle jako stibro.

.Maliti!" zavolal Zanderei, ,jestli & vojaci chyti div nez ja,
zabiji € — hned se mi vzdej!”

Lalo pomyslel na o#it, které si bez ohledu na pohodli nacpal
pod Serpu, a stiskl zubRikaji nam Kivaci, vzpomrél si. Tak jo, nel
bych vymyslet diakou pknou Kivarnu! Rozvazg se plizil po
taSkach. Cheni pod tlem mu napogdélo, Ze i Zanderei igkonal
mezeru. Mali se paityiech drapal k préjSimu schodisti.

Ale Z&dné tam nebylo. Lalo se uz nedokézal zastaska@il na
balkon. Ozval séinkot rozbijeného nadobi. Zhoupl s&eg zabradli
do ulice. Cesta horem ho nezachréni, ale jak tad i oddychoval,

i stihaného.

Na ulici za nim se rozbijely a wstily kameninové stpy.

Vlastnik balkonu zahlédl Zandereie a hazel pm sveé rozbité zbozi.
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Lalo pelasil ulici. Minul opileckou skupinku, vrasaici cestou od
Oplzlého jednoroZce.

Chtel jsem byt hrdina— dumal, kdyZz femlouval nohy k #tSi
rychlosti, ale jaky je vlasté rozdil mezi mrtvym hrdinou a mrtvym
blaznem?Zpév za nim zakolisal aékdo vykiikl. Zanderei — v té
chvilce Lalo vidl vraha v mgsicnim swtle jask — shodil Sedivé
hedvabi a @ roztrhanou kosSili — vypadal, jako by vyrostl viaith
Asylu. Jako kdyby citil Lalv upteny pohled, otél se a zuby se mu
zablyskly v kratikém Usngvu.

Lalo se zhluboka nadechl a rozhlédl se — neodvazega
pohybovat piliS rychle, aby neminul hledané mistaiegtoze mu
vSechny smysly hlasitprikazovaly, aby utikal. Tam, na konci ¢kiy
— dieveny poklop kryje kruh rozpadajicich se kamiehalo uvolnil
kryt — obvykle Zstavaly nezajighé v nadji, Ze lidé budou
odhazovat odpadkytfmo dovnit — a se zatnutymi zuby se spustil do
Sachty.

Nebyla hluboka jakoi¢ba studna. Lalo s caknutiniigtdl do
liného Kkluzkého proudu, jehoZz slozky by se neodvako
pojmenovat. Bojoval se svym Zaludkem. Ve srovnérstekami, jez
znamenaly jeho posledni rigidv boji s negitelem, byly princovy
odpadky vaavé.

Neradostt se lopotil kupedu, p@ital kroky, zdrahavou rukou
na kluzké zdi si uoval cestu a ui &h stale nastrazené&ihal na
nepatrné zvuky, které by niekly, Ze ho Zanderei sledoval az sem.
Zatajil dech a hmatl po noZzi, jen aby zjistil, Ze pi vSech ¥&ch
zmatcich ztratil.

Dobe mi tak—tekl si,stejre bych ne¥deél, co s nim!

.Hej ty — malii, nejsi Spatny, ale ptosi myslis, Ze bys v téhle
hie nade mnou dokazal vyhrat?* Hlas se vihce odrédel/odou
vymletych kamennych zdi. ,Brzy tdohonim — neckit bys radiji
umiit iste?"

Lalo zavrgl hlavou, i kdyz jej druhy muz nemohl d Vedél,
¢eho chce dosdhnout, a nettge vzdat, ale i kdyby &&mél zentit,
alespa se pokusil jednat jako muzriRutil se k dalSimu pochodu.
Prsty tapal po dalsi mezev kamenech. Co kdyZ se zmylilPeba si
uz vSechno nepamatuje nebo se kanalyicettet znnily.
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.Zemies a ty to vis. Tohle je posledni Ukryt. Tady sk&n

Skorfime tu oba pomyslel si otugle Lalo. Nevadi mi to— V
tom rozech¥lé prsty nasly puklinu. Sunul ruku po zdi, rty Sept
Cisla, kterd se stala litanii Sedesat Sest, Sedesat sedm wkrok
Prosim, pane llsi, &aje to tu... Sedesat osm... Shalpo, pomoz mi,
Sedesat de¥, sedmdesat!

Prsty setely zrezikly Zelezny polokruh. Lalo zdusil vydech
tlevy a vytahoval se nahoruigstoZze mu prsty klouzaly naigkach.
Splouchani za nim se zpomalilo, jako by sefitep zastavil a
naslouchal, pak se voda rozhitaibchem Zandereie.

Lalo dosahl vrcholu, odstit dieveny kryt a s buSicim srdcem se
vytahl nacerstvy vzduch. Ale @& nemohl odpgivat, jeS¢ ne, past
jeS€ nesklapla. Posbiral v sélsilu, o které si myslel, Ze uz ¥m
neni, a zatahl poklop na Sachtu. Zajistii hiewinou zavorou.
Necekal, zda vydrzi, a potacel se k prvni Saehtam udlal totéz.

Pak klesl na k&¢ci hlavy vedle ni. Srdce mu &ile tlouklo a on
védél, Ze tato posledni, bohem dana sila jei@y¥e uz neiize. Zde
bylo jediné misto v siti kan&| kde dw¥ Sachty ustily do stoky tak
blizko jedna vedle druhé. V této chvili byl Zander@asti.

Plice vdechovaly zdankvsladky vzduch. Z jakéhosi pokoje nad
sebou naslouchal Lalo drnkani kytary a hlubokémumsigému
smichu. Rozpalené ti& mu konejSil jemny vanek — vitr od eo A
tehdy si Lalo se s#sici uspokojeni a ey uvdomil, Ze odsoudil
Zandereie k zadhubnadvakrat. S migskym Wtrem pgichazel gival
¢ernych vod z Baziny temnych tajnnany pilivem.

»TY — vrahu — nejsi Spatny — ale grei mysliS, Ze bys v téhle
hie nade mnou dokazal vyhrat?“ Septal Lalo rozpragkamty. Z
hrdla mu vysSel skpavy smich. Roteseny se#l u zanteného Usti
Sachty a nali mu zatim zasychal kal z tunelu. Minul jej zatou}
kapsdé. Udklal znameni na ochranuqu blaznovstvim a utekl. Lalo
slySel piskani a paknceni mee,

kdyZ kolem vchodu do ulky proselDas, ale jak tam takieps!,
ziejm¢ ani nevypadal jakoélovek.

.Malifi, jsi tam?"

KdyZ Lalo uslySel ten hlas tak blizko, vysiona nohy. Oevo
poklopu se dtsalo pod narazy zdola a Lalo sefedpo zavoru.
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Zanderei visel za jednu ruku né&dee a v této poloze se mu nemohlo
poddit poklop vypé&it a dostat se na svobodu. Septavalo se o tom ve
straSidelnych paistech patel, kterym Lalo naslouchal &igtvi, a
pozdji nad poharem vina u Oplzlého jednoroZce. Jegtlipe, bude
mit taky co vypra#t...

,vrahu, ja jsem tady a ty jsi tam a taky tanistanes,”
zaskehotal Lalo, kdyz se tupé udery kéne odmkely.

.Dam ti zlato — vZdycky jsem drZel slovo... Mohl bgsszaidit
v hlavnim ngste.”

.Nestojim o tvoje zlato."Dokonce ani nechci odejit do Ranke
pokratoval v duchuted’ uz ne

.Daruji ti Zivot..." nabizel Zanderei. ,Coricidius tieuii a ty
to vis. Dasové budou pit z tvé lebkyfifejmensim ti useknou
ruce...”

Lalo podwdone obtaiil zapssti prsty na ochranu, jako by se na
n¢ jiz vrhalo blyskavé ost. To je pravda — nepochybuatratil vSe, co
do dnesniho dne ziskal. Bylo by lépe setkat sezemaZandereie,
nez zit a nemoci drzetéec v ruce.Bez moznosti malovat nejsem
nic, uvédomil si. Ur¢ite zensu.

Ale nepohnul se. fasl se vyerpanim a zoufalstvim, argre
nedokazal poSlapat své adstvi. Dokonce uz ani padre nerozundl
svym divodam.

.Malifi, vénuji ti tvoji dusi..."

,UmisS rozdavat jen smrt, cizite! Nenaletim ti!

.Nepotrebuji —“ hlas zgl nesmirg unave®. ,Chci ti poloZit
jednu jedinou otazku. Namaloval jsikdy portrét sebe sama, niali
se zrakentarocje?”

Ticho se prodluzovalo do nekama. Lalo za&inal rozungt. Ze
zene citil mirné ch¢ni, které ho upozornilo, Ze nastavlip. Co
tim Zanderei mysli? Samiwgme, kdyZz nemohl sehnat nikoho, kdo
by mu sedl, délaval autoportréty po tuctech —

— Za starycltadi, nez ho Enas Yorl nail, jak malovat dusi...

Mél jsem moc prace ne... zgcoval se pravél bal jsem se

,CO uvidiS na plate, az n¢ zavrazdis?" Hlas odrazel Lalovy
obavy.
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.Piesta! Nech n¢ byt!“ zvolal Lalo nahlas. UslySel, jak v
blizké ulici hluboky hlas wyiikuje rozkazy a na okamzik zahlédl
blikani pohupujicich se luceren, jejichzédw bylo v mesicni z&i
bledé a nevyrazné.

V nékolika minutach se pod neuprosnym tlakefiliyové viny
zvedne ode dna otravena voda a proZene se stokayiui, Aako kdyz
klubko had hleda kdist. Za rekolik minut bude Zanderei mrtev.

Jestli Zanderei zmizi, mozn& ho budou dbvat z poZaru. Az se
vSechno uklidni, budu klidrmalovat dal.Rukou seiel neviditelny
Stétec, ale ten pohyb ho zaseaivedl k uvazovani o slovech
Zandereie.

.Namaloval jsi rekdy portrét sebe sama?“

Lalo najednou prudce pakl rameny. Cozpak by i dkdo
takovy jako Enas Yorl dokazal zbavit jeho dusi petk které na ni
vlozil tento muz? SlySel nepravidelné dupani thugnazicich se
pochodovat v &sném Siku po nerovné silnici. Zvuk zesilil — v
nékolika okamzicich jeho utku minou. V rkolika okamzicich tu
bude voda.

,CO uvidis, az m zavrazdis?"

Aniz by paadré vedél, co cla, rozkehl se ztuhly Lalo k
Serpent.

.Hej, vy tam! StrdZze — schovava se v kanalech -y taml
ulickou!* Zatimco se dohadovali, trval na svém, neb&dél, Ze jej v
prom&enych Satech a pod vrstvou bahna nemohou pozrkgtyah
na rg¢, aby Sli za nim.

Pak se ztZka rozlghl ulickou, shybl se, vytrhl zavoru poklopu
na Sacht a utikal, dokud nenasel tmavé schagipbd nimz se mohl
ukryt. Citil pod sebou ctiwni a slySel hukot mnozstvi vody. Jakmile
nékdo odkopl dewvené viko Sachty na stranu, hladina se s hladovym
durgnim zvedla vzfiru, nebd dolni cesta byla vodantips uzka.

K okraji Sachty se lepilo cosi tmavého, jako krysplavena ze
sveé diry, a jakmile vy vodni @ival pominul, vyskrabalo se to az
nahoru. Ale 3achtu obklopovalDasové. Lalo sledoval jejich
horenatou ¢innost a uslySel kleni a viikk bolesti. Mezi hlasy
rozeznal nikky prizvuk cis@#iského zmocence.
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»JSi to opravdu ty?“ odpadél hluboky hlas, hlas Quaga. ,No,
kdyz uz jsem pSel o toho mazala, mame alegpebe. Mého pana
prince bude zajimat, jaké krysy s ostrymi zoubky jetéo bratr na
ochranu svych sypek! Jde se!"

Lalo se pikrcil a pritiskl ke sloupu schodi&t Ma to za sebou.
Dasové odtahnou Zandereie do noci tak, jakedgasem odtahli
jeho.

Najde si cestku, jak dat ¥dét Coricidiovi, co ukazala malba a
co mu ghznal Zanderei. fedvolaji ho k soudu jako &gtka? Zbavi se
vraha potichu nebo ho poSlouézplo Ranke, aby oznamil nesgin
Ukolu? Lalo si s nejasnym udivem aomil, Ze mu na tom jiz
nezalezi.

Az se dostane doim nebude s nim Gilla mluvit moc vlidnale
jeji nari& bude ngkka a konejsiva...

Prece se vSak nehybal, nebpod otdzkami, které lezely v jeho
hlavé na povrchu, pulsovala jedna, jez ho znepokojoralahem vic
—Proc¢ jsem Zandereie nechal jit?

Stal dnes tvid v tv& smrti a bojoval o zZivot aipmohl strach.
Uvédomil si, Ze zlo séta neni omezeno na Asylum. Ale jestlize
dokéazal to vSechno, netlbvékem, kterého si myslel, Ze zna.

Natahl ged sebe své kouzelné ruce, ruce fealitakze je
postibfiilo swtlo mésice, a ziral na& jako by v nich byla odpad’.

A mozZna to byla pravda, nebgestlize porazil Zandereie, pak jeho
zdolala posledni otazka druhého muze. A mohl nadpowdét
jediné tak, Ze se postavigd zrcadlo se &cem v ruce.

Nad zubatymi febeny stech se vznasel ¢nic. Ritahl priliv a
ted’ odpaival po £zké praci. Jako #brné zrcadlo Zehnal zrs@nym
asylskym ulicim a slzami zméné tvéi muze, ktery ho ufenre
pozoroval, odrazenou nadherou skrytého slunce.
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Ocel

Lynn Abbey

Walegrin bedli¢ naslouchal nepatrnym zviuk, prindSenym
nocni brizou. Jeho igZiti zaviselo na rozludti zvuki noci — a na
taseném ocelovém réektery drzel po boku. Tmou, ze zalohy, se k
jeho malému taboru pliZili négtelé.

V narudlé z& neudrZzovaného okn trcely dva zéive
pomalované enlibarské nékladni vozy, nagaddiklavé a bez
ochrany. Jejich naklad byl pohazen ve vabivém ragiai po okoli —
v mesicnim swtle se leskly velké kusy akvamarinové rudy. Pobliz
ohre lezel Walegrifiv plag. Zakryval nard trnitych klacki. Tato
valeina lest ndla lupice preswdcit, Ze je spolu se svymi muzi vice
nez unaveny a ceni si spanku vic nez zivota.

Od chvile, kdy odjeli ze zdéného dolu s cennou rudou,
odpaivali jen malo a z dvaceti¢g muzi, kteri opoustli Asylum,
jich zbyvalo pouhych sedm. Ale Walegrin byis/&ou postavil Sest
svych lamzelek proti étyfrnasobné fesile horab.

Walegrinovy myslenky ferusil varovny kik horského jestiba;
Malm, jehoZ oko pastevce dokazalo zjistit i nepagohyby, zahlédl
negitele. Walegrin se drzel na svém mjstokud se tabor nehemzil
tmavymi, cupitajicimi tvory, dokud kdosi neprohogilag a
neuslysel, Ze seisti devo, ne kosti. Pak s tasenym dem vyved|
Své muze ze stin

Tito bandité byli troufalejSi a Iépe ozbrojeni ne&ichni vojaci, s
nimiz se gtetl v minulosti, ale Walegrin neth¢as o tomto objevu
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uvazovat. Jeho muzi &h plné ruce prace, neboobvykla gevaha

nad bojovniky z hor byla ta tamiipravil metem o Zivot dva muze,
ale sam byl zrain a musel se branit. N&l, jaky je osud jeho lidi
nebo n&i stranu se kloni Wstvi. Donutili ho ustoupit o dalSi krok;
zadkem se adpl o otewenou zadnicast vozu. Chlap, ktery ho
zdolaval, byl dosud nezram. HiSel ¢as vojakovy posledni modlitby.

Utoenik s vi&enim uchopil mé& do obou rukou a chystal se k
zawrecné rag. Walegrin se vzagl, aby uder zachytil svym rem,
ktery drzel v ohnuté, nezramé pazi. Vtom mu zbitavypadla z
nenadale ochromené ruky, ale stald mdravou Kizi. Bandita se ho
nezalekl, Usrév se nezachy; ted’ byl Walegrin beze zbran

Walegrin se jiz fipravoval, Ze se s odvahou postavi smrti, kdyz
jeho olo¥né prsty naSly fednet, zapomenuty ve voze: stary
enlibarsky me, ktery nalezli v prachu dolu. Nargiité zelené oceli
nebyly znamky rzi, ale nikdo by nevymil rankanskoucepel, na
kterou byl zvykly, za takovou, ktera byla vykovam# set let ped
jeho narozenim — az de Walegrin stevem méchl starodavnym
mecem.

Zbrarg se stetly a vyrojily se modrozelené jisknRinceni
enlibarského mee pehlusilo ostatni zvuky bitvy.Cepel mee
bandity se rozfStila. Walegrin bez&knou reakci zrozenou ve
zkuSenostech, nikoli vipmysleni, jedinymcistym uderem usekl
atocnikovi hlavu.

Bajna enlibarska ocel!

KdyZz si to uédomil, rozum mu strnul. NeslySel, Ze horalé
utikaji, nevial, Zze se kolem &ho sbihaji muzi.

Enlibarsk& ocel!

Tii roky zoufaléhoasto nebez@@ého patrani jejivedly do
dolu. Naplnili dva vozy bohatou rudou a braniliza cenu svych
Zivota — ale v hloubi srdce Walegrin n#il, Ze naSel skutaou ocel:
ocel, ktera roz{sti jinécepele; ocel, jez murmesecest a slavu.

V prachu u nohou nasel vojensky dreepodal ho nadpoéikovi.

,Chop se ho," nédil. ,Zauto¢ na ne!"

Drozd zavahal, pak podnikl vahavy vypad.

.Tak ne! Udé, hlupdku!* zvolal Walegrin se zdviZzenou
enlibarskowepeli.
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Kov narazil na kov se stgjrzvicicim tteskem jako prve. Kratky
me se nerozléd, ale na jeho osit se vystipl niivy vrub. Walegrin
piejel prsty po neposkozeném enlibarskéndiraezavyskal radosti.

,Mame v rukou osud celého Ranke!"

Muzi se divali jeden na druhého, pak se s nevelkgaSenim
usmali. \&fili svému wadci, ale vira v cil jeho hledani jim chylb.
Nemeli velkou radost, kdyz vigli, Ze se jejich zasmusily, silny
velitel tak zn&nil vlivem nespravé zbarveného mie — gestoze byl
z dobrého kovu a zachranil mu Zivot. WalegrinovarZgni ovSem
netrvalo dlouho.

Asi dvacet krok od ohri nasli Malmovo &lo. V krku nxl
hlubokou ranu. Walegrin ifieli zatl&il o¢i a odevzdal ho jeho
bohim — nebyli to Walegrinovi bozi; Walegrin Zadné niduel.
Malm byl sice jejich jedinou alti, ale jen &ko si mohli ®jaké
ztraty dovolit.

V ponurém tichu Walegrin opustil Malma a vréatilklsgozu, aby
si dikladre prohlédl bezhlavéélo. Opasek vydal Wk zla’aki,
nedavno razenych v rankanském hlavnigstn Walegrin pomysilel
na dopisy, které posilal svému bohaténtizrpvci v imperialni
hierarchii, a na odpadi, které nikdy nedostal. S podenim
rozhrévarg roztrhl muzovo oblkeni, az naSel to, &m si myslel, Ze
tam ucité je: umatny car pergamenu, naémZ byla vyrazena
znama peéet’ jeho zkuSeného a spolehlivého radce. Zatimco muzi
spali, ulozil si zradu ddle do paniti.

Kilitova pokladna financovala jeho hledani t&nod samého
pocatku. Ctizadostivy Slechtigekl, Ze by enlibarska ocel, pokud ji
Ize nalézt, zajistila cigstvi rychld, nekonma vitzstvi — a okamZzité,
nekonéné bohatstvi tomu, kdo by legendu &mh na skuténost.
Walegrin s¥domitt zpravoval cisského rddce o kazdém svém
pohybu i Uspchu. Zasakroval a hodil kus pergamenu do¢ohn
Popsal Kilitovi gesnou trasu z Enlibaru do Ranke.

M¢l to poznat ve chvili, kdy zefal prvni muz — nebo alespo
kdyz ztratil druhého. V dah kdy vyprava stoupala do hor, byly
horské kmeny celkem mirumilovné. A navic samy nédok
surovou rudu vyuzit. iepaital zla'dky mrtvého a uloZzil je do svého
meéSce. Zvazoval, jak daleko se zase svymi lidmi dostane.
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VSechno se five jeSt zhorsit. Kilite mozna dokazal podplatit
piislusniky horskych kmen ale nebylo prawbodobné, Ze by
dokazal najit opushy dal. Toto tajemstvi Walegrin papiru nikdy
neswiil. A Kilite se nikdy nedozwdél, Ze konénym cilem
Walegrinovy cesty nebylo hlavni asto, ale opt Asylum. Nikdy
Kilitovi netekl jméno oSklivého, niiavého kovackého mistra z
postranni uliky, ktery dokaze z#mit rudu na nejkvalit§Si ocel.

.Stejré to zvlddneme,'fekl do tmy. NevSiml si, Ze si kému
prisedl Drozd.

.Zvladneme, ale kde?" zeptal se muzik. gTee asi do hlavniho
mésta neodvazime, nebo ano?*

,Od této chvile mame nameino do Asylu.”

Drozd jen tak tak zvladligpkvapeni. Walegrinova silnd nechk
meéstu, kde se narodil, byla d® znama. Ani jeho lidé jej
nepodezirali, Ze by se tandkay chel vratit. ,Vis, fekl bych, Zze v
asylskych stokach s#oveék schova ped ¢imkoli,“ snazil se Drozd
prizpasobit.

.Nejen schova, ale taky se dostane k oceli. Ramoiiz@e na
jih. Priprav muze.”

.Pies poug?”

,Nikdo nas tam nebude hledat."

Dal rozkazy a jist budou uposlechnuty. Walegrin vykibdo
tmy. Byl zvykly na noci beze spanku. Ve skimesti jim daval
piednost ped dimotou ruSenou rimi miarou. A tel’, kdyz jeho
mySlenkam vévodi Asylum, bude spanek vSim jen rtanyim
spole&nikem.

Drozd nel pravdu — v Asylu selovék mize skryt. Walegritiv
otec tak dinil, ale schovavani mu nijak nepomohlo. S&brsvij
Zivot, zlaeten mestem, jez pehlizelo témsi cokoli, rozsekany na
kusy a proklety S'danzy z bazaru. Otcova smrt aowiépka na
prokleti straSila Walegrina ve snu.

Spravie to nebyla kletba jeho, ale otcova. Stary muz nikdy
nebyl bez dvky; Rezzel byla jen posledni v dlouhém, bezejmanné
zastupu Zen, ktery proSel Walegrinovynitstvim. Byla kraskou
mezi S'danzy, divokd i podle jejich cikanskyckiitek. Vlastni lidé
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ji predpovdéli nasilnou smrt, kdyZ od nich ode$la. Zdgyti roky v
mistni pevistce a spojila svoji povahu s Walegrinovou.

Pak se jedné noci otec opil a popadl ho zachvéivasati horsi
nez ty obvyklé. NaSli Rezzel, nebo to, co z ni abydpolu se
zvirecimi mrSinami fed marnici. S'danzové posbirali, ctegtim
zapudili, a kdyZz noc umirala, vratili se do péstky. Sedm
maskovanych S'dafizmavajicich nozi ogzalo z jeho otce zaziva
maso a zpeetilo své kletby jeho krvi. Nasli dvdéti schované v
kout, Walegrina a Rezzelinu dceru lllyru. | je poznaadekrvi a
kletbami.

Tu noc utekl je&t pied svitanim — a utikd dodnes.dTercha
zpst do Asylu.

Walegrin pobidl ko&. Oblaku prachu, ktery je oba obklopoval,
si nevSimal. VSechno, vSichni byli pokryti jemnastvou poustniho
pisku; pouze jeho vlasy vypadaly negot, ale ty ntly odjakziva
barvu suché travy. Dovedl muzZe beampepies pous do Asylu, ale
Gnava se na nich usadila jako prach¢koh konec cestovani byl na
dohled,¢ekali na Drozév navrat v tichosti.

Walegrin si do mista vstoupit netroufal. Byl vysoky, navzdory
poustnimu slunci bledy, vlasy spletené do copankl nedbale
spoutané bronzovou paskou. Byili§ napadny, nez aby zjnbyl
zvéd. Navic stal mimo zakon, hledan ve jménu princetgze odesel
od mistni posadky bez udanivdu. Mel sice Kilitovu milost a
svitky peilivé prechovaval v sedlové brafnale jejich vyuziti by
mohlo nakonec Kilita upozornit, Ze je stale naziBude Iépe, kdyz
zuistane psancem.

Drobny Drozd se zahnutym nosem bvek, jehoz si nikdo
nezapamatuje. Byl schopny a ciidemy, nikdy se nedostal do
konfliktu s nastrahami #sta ani nepodlehl jeho nesgonym
svodim. Do @ichodu noci bude mit Walegrin pro své muzediu
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nad hlavou a vic vody, nez dokazi vypit. | ving, Alalegrin si chtl
vina uz ténsi nepamatoval.

KdyZz se odpoledni stiny prodlouzily, objevil se pi@&nych
piesypech Drozd. Walegrin mu dal rukou znameni, 285¢zhno v
poradku. Z¥d pobidl patami kah a tryskem projel posledni pruh
pisku.

Muz i zvite se jiz stéli ocistit od pisku. Walegrin potéd
bodnuti Zarlivosti.

Lvitam t¢, Drozde! Spime dnes ve ésg?" zavolal jeden z
ostatnich mu&

»S prostenym stolem a holkou na kazdém ka@gnsmal se
Drozd.

,U v8ech boli, myslel jsem, Ze mame naimo do Asylu, ne do
raje.”

.Pro¢ ne — pokud nenilovék vybiravy,” ekl vSem Drozd, kdyz
sesedl| a zaril k Walegrinovi.

,Vypadas spokojeh To se misto od doby, kdy jsme odjel,
tolik zmeénilo?* ptal se Walegrin.

,Ano, tolik. Rekli byste, Ze tudy jeli Nisibané. V Asylu je vic
Zoldné&u nez v Ranke. Nikdo si nas nevSimne. Obvykla spodi|
boji vylézt na s¥tlo — a kdyZ chlap umi zachazet sdmm, mize si
praci vybirat. Uz nisic plati, Zze Pokakakisovo zlato neni péatarée
to nejlepdi. Kdyz chce nechat odpwut Dasy, musi spoléhat na
ob¢anské milice. Kivaci — i ten posledni z nich se tv&afoukaw a

,CO je to za Zoldn?" skail mu doteci Walegrin.

~Svaté spolky,” piznal Drozd po chvilce zjevného vahani.

,vashankova sebranka. Kolik? A kdo je vede — pojaidede
¢lovek?*

»1 ¢Zko fict kolik. Tabdi v Powtrove. Spolky jsou horSi nez
Dasi; pouhéa hrstka je horsi nez mRika se, Ze kdyz je dejejich
knéz mrtvy, pati princi. VEtSinou se povida, Ze na vrcholku stoji
Tempus. Cui se pro valku s Nisibisi, ale Tempus stavi v &mxe
novou pevnost.”

Walegrin odvrétil pohled. S Tempem Talem rg&irédné spory.
Pravda, mil sklony k aroganci, sadismu deplstavoval Zdesrénou
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proradnost, ale pohyboval se v elithich mocensitizich a jako
takového jej Walegrin mohl jedinobdivovat. Jako vSichni ostatni
slySel zkazky o Temp@vsamohojicich schopnostech a svazku s
bohem; netajil se pochybnostmi — ale kdyby se @ddmi enlibarské
oceli pustil Tempus, nikdo by si netroufl postasgtmu do cesty.

,Rikaji si Pastorci — nebo takgjak,* pokratoval Drozd.
,Obsadili Jubalv rajon; v poslednich #sicich Jubala nikdo ani
okem nespail. Ani jestiabi masky na ulicich, az na ty, které sem tam
najdou pitlucené na sloupy.”

.Svaté spolky; Pastorci; Zkurvysyni." Walegrin si&jjako
vétSina imperialni armady patval k jakékoli elitni, uzasené
skupire predsudky. Asylum je slepou tkou swta tak dlouho, kam
lidska pandt saha. Zadny rozumny rankanskycab tu netravil vic
¢asu, nez musel. Jestlize se Asylum stalo domovgemn rieempovi,
ale i kontingentu Svatych spdlk nen€lo moc dobré vyhlidky.
Cisdstvi je v horSim stavu, nez by koho napadlo.

Jestlize je #co Spatného pro Asylum a celé Ranke, nemusi to
nutre byt zlé i pro znovuobjeveni enlibarské oceli. &lou Ststi
Walegrin najde ve g8t dobré muze nebo dobré zlato nebo prost
jen dost pohybu, za kterym se skryje. Ale kdykokMgrin pomyslel
na Ststi, vzpomgl na S'danzy. VlIoZzili nag¢ho znameni n&astného
osudu: kdyz uz jej#kdy potkalo Sisti, byla ho jen Spetka, a kdyz se
od ného Sgsti odvratilo, bylo lepSi odm nemluvit.

»A co ten dim, na ktery jsem se fptal?" zeptal se Walegrin,
kdyz hovor na chvilku utichl.

Zvédovi se ulevilo, Ze 1ive mluvit o géem jiném. ,Bez potizi
— dal se najit, i kdyz oé&m nikdo moc neddél. Jde se k &mu
doprava ze Zbrajgkeé, jak jsitikal. Ten kovacky mistr Balustrus
musi byt gkn¢ divny chlapik. VSichni si mysleli, Ze je mrtvy, klcd
Swtlo—* Drozd se nahle zarazil a placl seddta.

.— Bohové n&¢ museji mit za pitomce! V Asylu neni nic stejné;
uz na to psli i bozi! Z panteonu nad palacovou branou bylo
vymazano jméno Vashanky. Vashanky! Hromovladce y®vat
spolki datista shdel. Kamen doutnal cely den a noc. Safin Ise
zjevil na obloze — a taky Azyuna.”
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,Ze by Kiivaci? Kouzelnici? Nebo jsou za tim ti zkurvysyni?*
ptal se Walegrin, ale proud Drozdovych naboZenskgdhi se
negerusil.

,Sam Swtlonos skoro fidel o Zivot. Rikd se, Ze se Prvni
manzelce narodil novyilh a z&ala Valka kataklyzmatu. Oficiain
knézi ze vSeho obiiuji Nisibisi — ale n#ikaji, pra: by Nisibisi vedlo
v Asylu ¢arodtjnickou valku. Kivaci tvrdi, Zze procitl lls Tisicioky.
A magové se nevyjddji, protoZe filka z nich je mrtva a zbytek se
schovava. Mistni z&ava'i si pomohli k gknému jneni.

Ale nas princ Pokakakisf @ohové Zehnaji jeho prazdné, malé
hlave, dostal napad. Vypochodoval na balkon a prohlasl, se
Vashanka zlobi, protoZze Asylum neprokaztfdnou Uctu jeho choti
a jejimu dikti a Ze radji vymazal své jméno z Panteonu, nez aby
bylo spojovano s istem. Pak Pokakakis uvaliltlaa kazdou Kimu
— meéd’ak na skleriku — atekl, Zze bude Vashankovi é&iovat.
Asylum se omluvi vyzvamim nového zvonu!®

Walegrin se vzil do fedstav naivniho, tapajiciho mladého
guvernéra Asylu. Ten napad vlastmebyl Spatny; byl dokonce
mnohem lepSi neZz zapojeddrodjnického bratrstvai popouzeni
Kiivaka proti paetrgjSim Rankaném. V tom byla Pokakakisova
potiz; jeho pedstavy nebyly UpkhSpatné, ale nebyl zrovna muzem,
kterému by lidé naslouchali a nemuseli s&om smat.

V mySlenkach Walegrina vzKii novy napad. Princ se obratil
na mistra Balustra, aby ulil zvon pro Vashanku. iNgn, Walegrin,
pozada Balustra o stieni enlibarské oceli #dba pro prince, ale ne
pro Vashanku. Moznatred nim vyroste fislib bohatstvi a 8sti —
mozna bude si§)Si nez kletba S'dafiz Predstavil si sam sebe spolu
s princem; oni dva by spolu mohli vytttonepgrekonatelnou silu.

,Vid &l jsi ten zvon, co mistr ulil? Mageakou cenu?”“ zeptal se
Drozda.

~Jakou cenu?“ nechapal Drozdubec nesledoval Walegrinovy
myslenky.
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Stiny pronikly prvni paprsky Usvitu a rozehnaly eétele noci.
Ulice Asylu byly témét klidné. Nad mistem tiSe krouzila hejna
morskych ptak, ktefi obéas prudce z#mili smér. Domy totiz jeden
po druhém otviraly dwe a vylévaly obsah wraiki na ulici.
Unaveny mnich v ké&pi odstoupil od okna vigatcmy a pak zmizel
dosud temnou ulkou. Chvilka tichého kouzla se vytracelagiral
den.

Podnik mistra Balustra se ve zbisfé ¢tvrti probudil k Zivotu
mezi prvnimi. Mlada Zena ot&la horni polovinu hlavnich diiea
pokouSela se vzép do vySe ramen obrovskou atenou konev se
splasky. Ze stiln vystoupil muz a ona ztuhla a malem pachnouci
nadobu upustila. Muz ghna sokt mniSsky habit, ale k&mu spadla
na ramena. Slameév zZluté vlasy nadcéelem gridrzoval pasek
valetnika.

Walegrin ti dny odpdival a smyl z tvée stopy poust ale stale
byl hrozivou postavou. Zena lehce vyjekla, kdyzvial konev,
kousek nadobu poponesl a pak obratil dneminzhKdyz se vréatil
ke dveim, stal v nich uz mistr.

~Walegrin, nemylim-Ili se?"

Jestlize mlady vojak byl hrozivy, pak Balustrus fsdnoznané
démonicky. Kize n€la barvu skvrnitého bronzu — ne daou, ne
zlatou, ne zelenou —ibec nevypadala lidsky. Byla zvras@a jako
susené ovoce, ale leskla se jako kol Msou hlavu, rysy obdieje
se vpijely do zahyb kiZze. Kdyz se usmal, tak jako diena
Walegrina, tmavé & témet zmizely.

Walegrin z¢zka polkl. ,Mam pro tebe obchodni nabidku.”

.Tak casre?" zaburécel bronzovy muz. ,Nuze, gojedy hned
dal. Vojak v Satech mnicha je u na# gnidani vzdy vitanym
hostem.” S belhanim ustoupil ode #ive

Walegrin se znovu chopil svého pytle a nasledoeql do
obchodu. Jedind olejova lampdigevnina nad pultem vrhala na
kovakovu tvé mihotavé stiny. O z& za stolem ofel Balustrus par
Zeleznych berel. Zdalo se, Ze na zdi vigkodi je nic nepodpiralo.
Walegrinovy @i se gizpasobily nejasnému ostleni. Vidl cenovky
piitlu¢ené ke zdi a vzorky bronzu, Zelezagdina oceli; vidl
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sedlovité sedatko, na které se mistr posadil. Alenipdojem z
tajuplného mista se neznil. Kdyby mél moznost, odeSel by.

,POV€z mi, co neses v tom pytli a @rdy ne to nmelo zajimat?”
chtél védét hutnik.

Walegrin si musel dat pozor, aby nevyvaki.aZzvedl pytel na
stil. ,NaSel jsem tajemstvi oceli Enlibaru —*

Bronzovy clovék se rozitasl smichem. ,Jaké tajemstvi?
Enlibarska ocel neskryva zadné tajemstvi, atdapKazdy hlupak si
muze gipravit enlibarskou ocel — pokud ma enlibarskou urual
ovlada ilsizskou alchymii.”

Walegrin rozvazal vak a vysypal modrozelenou rudustl.
Balustrus seiestal smat. Hmatl po velkém kusu rudy a podrobil je
zkoumani, Bhem rhoz do hroudy nejenom busil p#ou, ale
rovnéz ji ochutnaval.

»=ANo," broukal si scvrkly mistr. ,Je to tak. AZ tpahejeme a
nabrousime a popustime, budeme mit ocel! Od dabybkl uloZzen
do hrobu posledni ilsizsky alchymista, nebylo n&t&wceli, jakou
ted’ vyrobim ja.“

Balustrus mohl byt vSelijaky, ale rozhadbyl pfinejmensim
Sileny. Walegrin poprvé zaslechl jeho jméno v kaittov Rokli, kde
ziskal step enlibritské kameniny, ktery muedetla lllyra. Kemren,
Purpurovy mag, pry g schopnostist takové napisy a Balustrus by
vytvoril ocel. Oba muzi bydlili v Asylu. Kdyz Walegrin dawil do
meésta, byl uz Kemren na rozdil od Balustra mrtev.

Jiz v dok&, kdy kovak piSel do nésta poprvé, stéikalo, Ze nema
hlavu v pdadku, a Asylum nikdy nikomu nepomohlo. ProhlaSoval,
Ze vi vSechno o kazdém kovu, ale #gdal si na Zivobyti
spravovanim tatii a pretavovanim kradeného zlata.

.Mam dalSich deset takovych pytl vysvétloval Walegrin a
vzal si rudu zpt. ,Chci mee pro sebe a svoje lidi. Mam malo zlata a
pratel jeS¢ min, ale jestli mi udlas ty me&e, dam tic¢tvrtinu rudy.”
Neprestaval si pinit pytel.

.Bude mi cti,“ souhlasil mrzak a naposledy se ddthkimeri,
nez zmizely. ,AZ budeS mit své tee mohl bys miict, kde jsi to
nadel. A svym fateiim bude$ mocfict, Ze jim zbraw koval Sedy
VIk.“
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.NepotrebujeS ¥dét, kde je dl,” odmitl stroze Walegrin a
zpiima si zngfil Balustrovy nohy. ,Sam se tam nedostaneS. Musel
bys poslat &koho jiného a moje tajemstvi by se rozneslo. laakm
vi uz moc lidi.“ Pytel bouchl o podlahu. ,Kdy by img byt mee
hotové?*

Hutnik pokgil rameny. ,To neni, jako kdyZ chce$ po Kieaj,
aby ti stihl na novou tuniku, hochu. Postup je stary, rud&an
Vyzada si¢as. Musi se opaténroztavit a brousit. Kaleni je samo o
sokE umeni. Muze trvat roky."

Walegrinovy modré @ vzplaly zlosti. ,Nebude trvat roky! Na
severu je valka. Cigaiz povolal muze do legii. Budu mit do konce
léta me&e, nebo tij Zivot.”

.,Mné uz,* upozornil ho mistr s kaou ironii, ,vyhroZovali
jinaci experti. Budes mit své e chlage, hned jak ti je dam.”

Plavy vojak ndl na jazyku pohotovou odpé#, ale nechal si ji
pro sebe. Na ulici vypukldaky zmatek a kdosi hlagizabuSil na
dvere zajiSéné zavorou.

,2Otevii! Otewvii ve jménu prince! Otavdvere, kuge!”

Walegrin popadl pytel. Rozhlédl se po mistnosticprpé si
uvédomil, Ze nenabizi Zzadnou skrys.

.Vypadas, jako kdybys zahlédl ducha, hochu. Jestinechces
vidét s princovymi lidmi, stoupni si jednoduSe za &avRudu si
vezmi s sebou. Neztratimdrti hlupaky vic nez chvilku.”

Walegrin nebyl schopen vydat ze saweho hrdla ani hlasku a
tak jen gikyvl a spolu s pytlem se uklidil za z& do tmavé
spojovaci chodby. B odtud omezeny vyhled do mistnosti, kterou
praw opustil. Doufal, Ze hoiftom nikdo nezahlédl.

Balustrus zapasil stikymi zavorami. Poddo se mu otekit
tésne predtim, nez printv ¢lovek zatal vyhroZovat vylomenim
dveri. Okamzit se sem vecpaliitmuzi: dva divoci hromotluci ve
Spinavych carech &dti muz v BZzném odvu.

»~JSi Balustrus? Kovacky mistr?“ dozadoval se odjplowvieti
muz.

Muz byl mozna oblk&en obyejre, ale obygejny nebyl. Jakmile
ve Walegrinovi vzkKiilo podezeni, vyvstaly na povrch i jiné
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nesrovnalostitisté, cerstw nakadéené vlasy; pevné boty se zlatymi
prezkami; ruce, které nikdy nebyly doopravdy Spinavé.

Sevel jej nevys¥tlitelny strach. Nezarazilo ho, pfeankansky
Slechtic, a nav8vnik nepochybé Slechticem byl, vchazi do mistrova
obchodu v pestrojeni; on to &dél. Prokleti S'dank se spoijilo s jeho
licomérnymi piateli v Ranke. Do zapadu slunced bude jen maso
na sKipci. Dostanou jeho tajemstvi, jeho ocel, a jdstlile mit isti,

I jeho zivot.

.---vychladl a nepraskl,” hlasil Balustrus, prakdyz Walegrin
zatal opet zvladat swj strach a poslouchat.

,MOoji muzi si pro rgj prijdou dnes odpoledne,” oznamil Slechtic
a ogel se rukama o &t na ktery pedtim Walegrin vysypal pytel
rudy.

Jak si gejes, velekdzi Swtlonosi. Reknu svym mladerian,
aby pomohli s nakladanim. Budes igdiovat pevny &z, mij pane.
Je tZzky jako bih.”

Oba muzi se srade¢ rozesmali. Nato Vashatk velekréz v
Asylu vstal a se znepokojenym vyrazem si promnal.géa podlahu
spadl nepatrnyiedmét. Walegrin citil, jak mu do krku stoupa i@
Zlu¢. Rankanec kousek naSel a zvedl a zkoum#ldemek i svoji
pazi.

~Profizl mi kazi,” podivil se.

,Odiezky,” odwtil mistr a sebral vitku knézi z ruky.

,Ostré odezky. Meli bychom je upevnit na a$tnasich men,”
smal se SitlonoS a zase si zfajici kouséek vzal. ,Ani sklo ani...
Pracuje$ nadem novem?*

.Ne —*

Walegrin konec Balustrovy odpésdi neslySel. Strachem
zamlzeny rozum si kowkeé¢ spojil pana s jeho jménem: sam
Swtlonos, kréz boha valky. Jako kdyby nesila, Ze mu je na stap
obvykla imperiélni hierarchie, dese gidal jeSt bah valky — a Svaté
spolky? Walegrin byl od pasu dobchromen, neschopen sibtizit
nebo prchnout. Ajdou do haje S'danzové a jejich kletby. Do haje s
otcem, jestli uz neni zatracen. Pjen musel zabit Rezzel a vystavit
jej hnévu nadgirozena.
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Ale Molin Swtlonos se t& smal, pedaval mistrovi vé&ek s
drobnymi mincemi a rychle, netddre poZehnal jeho dilu. Walegrin,
jehoz myslenky vzdy bily na poplachigatasre, v té chvili wdél, Ze
byl zaprodan. Kdyz k¢ a jeho ochranci zmizeli ve dieh, postavil
se Walegrin ped churavého, usmivajiciho se mistra.

,Stalo to za to?" tzal se.

.Palac ma nejlepsi penize vesit. Nekteré mince byly vskutku
razené v Ranke a néikrat znehodnocené olovem nebo cinem.”
Balustrus peruSil pg@itani a vzhlédl. Zkoumav si prohlizel
Walegrinovu tva ,Tak, synku, nevim, co jsi @thl, Ze jsi na sebe
poStval Ranke — nenieba si myslet, Ze stojim na jejich sttabl me
jsou tvoje tajemstviigd Rankanci v bezpe*

Walegrin se pokusil o smich, ale snaha vySla vhiy#am
véftit, Ze sam S&tlonos jen tak nahodou zabrousil do tvého domu — a
Ze jen tak ndhodou naSel kousek rudy zapichnutyakipa pak ti jen
tak nahodou &oval dw hrsti zlata?"

~Walegrine, Walegrine,” seskd Balustrus ze stotky a snazil
se fiblizit k naStvanému vojakovi, ale Walegrin mu smadaihybal.
.Molin SvétlonoS mi jen zaplatil, co byl dluzen — za praci na
Vashanko¥ zvonu. Te’ ti asi @ipada divné, Ze sem takowovek
piijde osobw® — ale velekdz se o tuto praci zajima od samého
pocatku i jako soukroma osoba. A navic, cozpak jsédtly Ze sem
dnes rano fijdes? Tusil jsem, Ze dnes budu drZet v ruce erdikuau
rudu? Ne.

Rekl bych, Ze ¥S presré tomu, ¢emu chce$, ale to viechno
byla nahodna shoda okolnosti. U ¢BonoSe nic nevzbudilo
podezeni; kdyby ano, byl by tu pad, tomu niZze$ fit. Dej na
moje slova: znam jeho i ty ostatni lip, nez si da&pedstavit.”

Balustrus nikoli poprvé naztid Ze vi vic, nezika, a takova
piedstava Walegrinaris neuklidnila. Kilitecasto dlal stejné ¥ci —

a Kilite jej nakonec zradil. ,Mise, kdy budu mit své nie?" zeptal
se trochu klidgjSim hlasem.

,vazné, mladiku, nevim. Zvon jsem dokdh jak jsi slySel. Ve
sléevarg na nt¢ neekaji zadné jiné zakazky. Hned jak siékn
vyzvedne zvon, Zau se zkouSkami tvé rudy. Ale Walegrine, i kdyz
nahodou hned zakopnu o spravné teploty a spravmérpoparad
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potrebuju ¢as. Mam jen dva chlapce na vypomoc. Souhlasil jsem
placenim v naturdliich — ale za nevykovan&eneeniZzu najmout
lidi. Kromé toho bys jist nechél, abych si kratkodobé pomocniky
hledal po kémach.”

Walegrin zavril hlavou. UKlidnil se. Flo nedokazalo vydrzet
napsti, do kterého se dostal. Byl &grpany a ¥dél, Ze jakmile pohne
rukama, zé&nou se muifst. V Balustrovych slovech byla pravda,
ovSem — zarazil se aikra v Balustra se zase cada scvrkavat.
.Mam s sebou & lidi. Jsou to dob chlapi, nadenikm se vic nez
vyrovnaji. Dokud nebudou mie hotové, museji zahalet. Budou pro
tebe pracovat.”

Bylo na kovakovi, aby zavahal. ,Nezaplatim jim," n@mil.
»Ale muZou bydlet v pistavku u slévarny. A Dunsha jim u¥a
TotéZ &la pro nas ostatni.“ Usadil se na stodi a usmival se. ,Co ty
na to, synku?*

Walegrin sebou cukl, ne fip nabidce, ktera mu fpsré
vyhovovala, ale fi Balustrow pokusu o patelstvi a srdaost. Kovéd
pochopitel@ nebyl v Asylu, kdyZz byl Walegrin dit Nepoznal
Walegrinova otce a nemohkdét, Zze Walegrin nikomu nedovoluje
fikat mu ,synku'. Takze Walegrin patilavztek a souhlaghzaveel.

,Dam ti jeSt jednu radu — beztak jsi mym dluznikem. Mas v
sok¥ nenavist a strach, které k topritahuji nesnaze jako magnet.
Mysli§ na nejhorsi a mysliS na to moc brzy. Kdyjdpte na sever,
neponiizes ani sofy ani svym muém. Ale tel’ mé¢ dole poslouche.
Svaté spolky Pastoika zZejmé i Dasové budou muset jit — a pak tu
nezbude nikdo schopny a silny. Jubal je¢pryto vis — nebo ne?*

Walegrin gikyvl. Powsti o n@&nim utoku na pastrovskou
usedlost otroki#& kolovaly mezi lidmi v nejrznéjSich obngnach, ale
vSechny se shodovaly, Ze od té doby se Jubal nalukd@de ja
nechci stravit zivot v Asylu a hrabat se tu v bdhstekl na radoby
dobrodince.

,V énuj mi pozornost — a nechejéndomluvit. Jsi tu novyCasy
se néni. V ulicich uz nebloumaji mdétjes¥abi. N&ikam, Ze zmizeli
lidé, kteai nosili masky — vSichni se sanfepr¢ ztratit nemohli, jest
ne. Jen Jubal je ptyJubalovi muzi a Jubalova méekaji, az si je
nékdo pivlastni. | kdyby se vratil do #sta, nebude ve stavu, aby
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mohl zase postavit armadu noci. Jénfampus, Zalbar* — Balustrus
si na zdrrazréni svych slov odplivl, ,a jim podobni bojuji za Ramn
Jakmile budou pry a ty budeS mit svoji ocel, mohl by ses stat
doZivotnim panem tohoto mista — &egat ho i svym é&em.
Pokakakis podlehnethem jediného dne.”

Walegrin neodposdél. Newdél, jestli pred otewenim dvei
odsunul zavory, ale asi ne. Byl ctizadostivy éthbbyt slavu, ale na
budoucnost nikdy doopravdy nemyslel. Balustrus b&opSel, ale
jese vic csil.

Ranni slunce mladého muze neZdd Tiasl se pod
vyptjéenym mnisskym habitem. V Gzkych ulicich nechodiloatmo
lidi, a pokud zde snadigre ®jaci byli, snazili se mu néjplést do
cesty. PlaSse rozvinil a odhalil koZenou vystroj vojaka, alkdo ho
nezastavil a nevyptaval se.

Krémy byly zabed#né, nebé vycepni stejd jako dvky
vyuZzivali rekolika hodin volna k odpfinku. Walegrin dusal kolem,
hlavu vztyenou, tvrdy pohled. Dorazil k Bulvaru, aniz by pest
zahlédl pohostinh otewené dvée. Zamiil k nakrezi a ryb&m,
jejichz den zé&al jiz hezkou chvili ped svitdnim. Touto dobou uz
jisté nadesla chvile pro ¢brstveni.

Zabloudil do brlohu siktvymi zdmi, ktery nesl ndzev U vinného
rybim tukem. Walegrin si pronikavého pachu nevsSiangistoupil k
hrubé pritesanému pultu. M§ep zmlkl. Vojak jako Walegrin nemohl
citit strach ped hrstkou ryb#, ale jesto mu ticho nebylorjemné.

Dokonce i pivacpeélo rybinou, ale nalil ho do sebe. Kalny napoj
piinesl vytouzenou Ulevu a zakalil mu hlavu. Rirsi dalSi ti holby
hrozného, silného napoje a nahlagilsl. Mezitim se ryba jakz takz
smiili s jeho gitomnosti.

Jejich trglive, uraZzené pohledy ho vyhnaly na i&iti, jeSt nez
byl z poloviny tak zpity, jak fiwvodreé zamyslel. Ostry vzduch v
piistavu ho zniil; vyzvracel se do vody a zjistil, Ze tém
vystizlivél. V nezngrné pochmurné néladsi pretahl ges hlavu
knéZzskou kapi a fidrZzoval si plas tak, aby se nerozviral. Kroky jej
vedly na bazar, kde Zzila lllyra a spilEt budoucnost v kartach
S'danz.
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Trznice na bazaru byla ot@na, kazdy stanekigtekal zimnimi
vyrobky: ovocné rosoly, sladké geo i zavdené ovoce. Razoval
kolem, nic jej nezlakalo, az se dostal ke stal&sti bazaru a uslySel
zvoreni Dubrova kladiva o kovadlinu. Alespai naSla schopného
ochrance. Zastavilipd muzem stefnstarym a vysokym jako byl on
sam. Jeho klidné sile se vSak vyrovnat nemohl.

Je lllyra doma?” zeptal se zdtie. Védél, Zze ho kové poznal.
»V &§ti ntkomu z Kist'dloveé koule nebo s nii#u mluvit?*

.Nevidime € u nas radi,” odpasdél Dubro nevzruSenym
hlasem.

.Rad bych navstivil sestru. Nikdy jsem ji nic zléheudlal a
nemam v umyslu s&im takovym zainat. KdyZ nedas jinak, iies
se postavit vedle &jako straZz. Navstivim ji.”

Dubro s povzdechem ulozil fadi na misto. #hrabl ohé a
postavil kbeliky s vodou blize k z&u ve vstupu do jednoduché
stavby, které s lllyrouikali domov. Walegrin jiz malem vybuchl
hnévem, kdyZz pomaly obr kowe¢ zvedl za¢s a vybidl ho, aby
vstoupil.

~.Mame navstvu,”“ ohlasil jej Dubro.

,Koho?*

~Podivej se sama.”

Walegrin poznal hlas, ne vSak Zenu, ktera se porafaov
beztvarym odvem — ale zdalo se, Ze tvor, ktery seskn blizi, je na
jeho nevlastni sestruips mohutny. Pak spét oblic¢ej — zdidila tva
po otci — a nemohlo byt pochyb.

Nepivabreé se slozila do hlubin Dubrovaidsla a Walegrin,
ackoli mel o takovych ¥cech jen mlhavéddomosti, uhadl, Ze je ve
vysokém stupnighotenstvi.

,Mas dit,” vyhrkl.

~JeSt ne," odpo¥déla se smichem. ,Kopretina tvrdi, Ze si st
par tydri poskam. UKité to bude kluk podobny Dubrovi. Zadna
nenarozena haicka by nebyla tak velka.”

LA je ti dobre?* Walegrin odjakziva iedpokladal, ze je
neplodn&. Prokleta nadvakrat. Zdalo se mu, Ze baikvské bicho
nemize nikdo mit.
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,2Ujde to. HiSla jsem o postavu, ale mam ge$8echny zuby,”
zasmala se @b ,NaSel jsi, co jsi hledal?"

»AN0 — a jeSE néco.” Walegrin ne¥ril kovari, stojicimu za nim,
ale lllyra mu stejs fekne vSechno, co povidal. ijfezl jsem rudu.
Nékdo nas zradil — ztratil jsem vSechny muze k&qmiti. Objevem
jsem si nadlal mocné nefatele. Jestli mam ochranit sebe i své lidi,
potrebuji tvoji pomoc, lllyro.”

»TY jsi naSel enlibarskou ocel?" Septal Dubro, meth Illyra si v
kiesle hledala pohodijsi polohu.

.Nasel jsem rudu,” opravil jej Walegrin, ktery siajednou
uvédomil, Ze ten velky kowgky byk asicekal, Zze bude sam vyréb
mece.

,CO pro tebe mzu udtlat?* chela wvedét lllyra. ,Myslela jsem,
Ze budes poebovat pomoc Dubra, ne moji.”

.Ne,” vystekl Walegrin okamzit. ,NaSel jsem chlapika, ktery
mi vyrobi ocel — kovackého mistra Balustra. Umi &pvbrousit i
kalit —*

LA ilsizskou alchymii,” doplnil Dubro. ,Odliti zvoa pro prince
mu Z'ejme prineslo SEsti.”

Walegrinovi se moc nelibilo, Ze Dubro vi o Balustra jeho
oceli. Snazil se nevSimat si téedstavy i kovée. ,Lyro, potebuju
tvoji pomoc: twij dar vicni. S pomoci karet mi fZeSftict, komu
mam divérovat a co dlat pro naSe bezpe*

Zamr&ila se a uhladila si Saty na velkéntiSe. ,Tel ne,
Walegrine. Ani kdybych mohla k takovymésem pouzit karty.
Budouci di¢ mi ubira hoda sil; nemam vidni. Kopretina
varovala, Ze f&d porodem nesmim uzivat své dary. Mohlo by to byt
nebezpeneé.”

.Kopretina? Co je to za kopretinu?“¢zbval si Walegrin a
zaslechl, jak se Dubro pochechtava.

~Je S'danzo. A & se o n§ stard.”

,S'danzo?* otdzal se Walegrin rigcné. ,0dkdy ti pomahaji
S'danzové?”

lllyra pokrgila rameny. ,ViS, ani S'danzové nemajéémou
pamit. Zeny maji dar viehi, takZe muZi citi volnost toulat se s
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vétrem. Zeny Bstavaji cely Zivot na jednom mistmuzi — Ve je
zapomenuto.*

»Zapomenuto?“ Walegrin se naklonil, takZe ji Sepidmo do
ucha. ,lllyro, ta tvoje Kopretina, co tika, abys nevyuZzivala svého
vidéni — nenav$vu;ji ji ti, kteti chodivali za tebou?*

»ANO, ji — nebo jeji dceru,” ppustila lllyra.

Jllyro, téhotenstvi ti zakalilo rozum. Vyzdimajie.t Nikdy
nezapominaji.”

.Jestli je to pravda, timdt pro re. Od chvile, kdy do ®sta
prisli Zoldn&i, neni wsni zadny med, Walegrine. Nelibi se mi
nahlizet do budoucnosti vojakA nelibi se mi jejich reakce, kdyz
jim prozradim pravdu.” Znovu se zaklg v kiesle. ,,Ale nemas
pravdu. Az se mi narodi syn, bude nebézmazehnano a ja zase
uvidim. Kopretina a Miniril si nenechaji, co mi gpwavu nalezi,"
pravila s klidnou jistotodlovéka, ktery je ve vyha#l ,Nemusis se o
m¢ bat. Ani € neposilam ke Kopretén Odpovim ti na tvé otazky
sama, pokud totjde, az se mi narodi syn — pokudias tak dlouho
cekat.”

Vypadalo pravépodobrt, Ze porodi, jest nez Balustrus
dokorti vyrobu mei, takze se Walegrin uvoliekat.

Slévarna v Balustravvile nebyla nejnosi jiz davno pedtim,
nez se v Asylu usadili prvni Rankanci. Na mozaikoxé@i Shipri v
atriu rostlo drzeé byli. Nenasla by se tam mistrnas$, by byla secha
neporusena, ackdy chylEla aplrg. Walegrin a Drozd si hodili sy
majetek do mistnosti, kdysitifghajici k hlavnimu atriu, jez vSak
dnes byla fistupna jen zejicim otvorem ve zdi. Stejge jim
ubytovani libilo vic nez &Sina mist, na kterych kdygspavali.

Prace byla &ka a Spinava a jen malokdy si mohli vyrazit,
piestoZze Asylum bylo na dohled, jen kousek pod mirsgahem.
Balustrus zachazel s Walegrinem a jeho muzi, jako byl
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obycejnymi wedniky, coZz znamenalo, Ze se jim dostalo dostatku
jidla a nadbytku urdzek. Kdyby Walegrin nesnasSelj il tak
vyrovnaré, nastaly by asi potize, ale ve jménu svych¢imbyl
ochoten obtovat cokoli.

Tii tydny zili v témet naprostém odlaieni. Jeden rolnik jim
piind3el jidlo a drby. Qtas se tam objevil osaiy Zoldak, ktery
hledal Balustrovy sluzby, ale poslali ho pryen jedinkrat fiSel
nékdo primo za Walegrinem. To bylo tehdy, kdyz sei#iynarodila
dvojcata: chlapec a&dce. Vojak poslal zléak, aby jim zajistil zapis
na olganské matrice v paléci.

.Mé& to cenu, veliteli?" zeptal se Drozd, kdyZ vtichladivou
mast do Walegrinova popaleného ramene. ,Jsmefitiydny a
vSichni se miZzeme pochlubiterstvymi jizvami.”

»A co plné Zaludky a klid od Pokakakiho? Ano, madenu.
Méli bychom \&dét, jak se ziskava ocel. Ja si vzdycky myslel, ze
kové&i prose€ vezmou rudu a vykovaji z ni e Nengl jsem vabec
poréti, Ze mezitim je tolik krok.”

,NO jo, tolik kroka. Zpracovali jsme uz dva pytle a co mame?
Tti noze, které za moc nestoji, horu Spatné ocebraaha, ktery se
die tamhle v boufl Asi bychom ndli radgji zdrhnout. Nekdy
uvazuju, jestli se z Asyluibec rekdy jest dostaneme.”

~Je cvok, ale ne démon. A myslim, Zze s@luje k oceli,
jakou potebujeme. Je stejnneda@kavy jako my — ocel je jeho
Zivot."

Muzik zavrgl hlavou a opatré Walegrinovi navlékl na bolavé
misto tuniku. ,Nemam radary,” postzoval si.

.Pridal jen trochu ilsizského i$bra — stZi tolik, abys vidl
rozdil. Musimecekat trochucarovani. @l jsme nasli s pomoci
magie, je to tak? Balustrus nedérods. Rikal, Ze nerdZze kov
zaarovat tak, jako to s ocel&ldji Kiivaci, takze si mysli, Ze by ¢h
zkusit do oceli fidat réco, co uz v sabkouzlo ma.”

,~JO — Nahrdelnik harmonie!*

,Sel jsi do chramu a vid jsi sochu llse. Sam jsikal, Ze socha
ma stibrny nahrdelnik. Sam jgikal, Ze se ve &8t nevyklada nic v
tom smyslu, Ze by se nahrdelnikékdo dotkl a tim mé&aho ukradl.
Neni to Nahrdelnik harmonie.*
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Drozd se kousl do rtu a zamystendvratil pohled. Bylo jen
dolre, Ze se nepodival veliteli do tea Walegrin byl u toho, kdyz
kov& pridaval kousky gibra do roztaveného kovu. Mohl poctiv
fict, Ze ne¥ii, Ze by kov pochézel z Nahrdelniku harmonie, algzk
videl, jak vyslehl bily horky plamen,édél, Ze neSlo o &ny Sperk.

Nadvdi ovladlo skéeni Balustrovy brusky. Pece bylysteny,
hromady rozdrcené rudy se leskly ve skmim swtle. VSichni
¢ekali na vysledek posledniho brouSeni. KdyZ se @adeodvratil
od zvuku, zdalo se mu, Ze tentokrat je jiny. KoYikel jako muiena
Ziva bytost.

Drozd do rho prudce stil. Dvar ztichl a EZel k nim &ednik.
Jecas, volal chlapec, aby se Walegrifasgtnil kalenicepele.

~Hodné S&sti,” pogal Drozd, kdyz Walegrin vstal.

,JO, Ststi. Jestli to vyjde, fizeme zait premyslet o odjezdu.”

KdyZz Walegrin veSel do horké, prasnélry, Balustrus lestil
cerstw nabrouSenodepel. Tunika bronzového muze byla @s&na
potem a prachem z brusného ka@muStrakata kZe se leskla jest
jasrgji nez kov.

.Neni nadherna?" cht védét. Podaléepel Walegrinovi a hledal
berle.

Jemné, vinité cerné cary se dfidaly se silgjSimi pruhy
stiibtitéjSiho kovu. Enlibarsky me ktery nel neustale zabaleny pod
Zirenkou, takové prouzkovéani neémale Balustrus tvrdil, Ze jadro ze
Zeleza nakonec zrodi lepSi ocel; tolik se Izecitaad rankanskych
zbrojita. Walegrin udél novou ¢epeli naplocho o dia Stradi rad
by védél, zda se mistr nemyii.

.-Hotovo, synu!“ zvolal Balustrus ve vytrZzeni a zapepadl|
cepel do ruky. ,\éd¢l jsem, Ze tajemstvidzi ve stibre.”

Walegrin ho nasledoval ziky k jedné z mensich vyhni, v niz
ucni jiz rozcklali ohei. Mladici odkhli, jakmile se muzi pblizili.

LAle na hlikném stepu nebyla o #ibte ani zminka. A v
obycejné oceli taky neni8bro.”

Hutnik si odplivl do plevele. ,Kvaci nikdy nedlali nic bez
kouzel, mladiku. Kouzlaip vareni, kouzla, kdyz jdeS do postele s
dévkou. Velké ¢ary, mald kouzla a zvlastni kouzla pro ocel. A
tentokrat jsme se dostali ke kouzlu pro ocel.”
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,S€ VSi Uctou — totéz jslikal posleds a ve slané vadse
rozpadl.”

Balustrus si poskrabal zbrézwu bradu. ,Mas pravdu. Ale
tentokrat citim, Ze tomu tak je. Neumim ti to jingkswtlit. Mam z
ni jiny pocit a ten pocit je dobry. A musi to bytilsro — jinou zné¢nu
jsme neudlali.”

.Mé&o snad v sob stibro ,ocelové' kouzlo?* pochyboval
Walegrin.

Kovacky mistr vraziléepel do Zhnoucich uhlik ,Jsi bystry,
Walegrine. Skoda, Ze jefips pozdt. Mohl ses nakit — mohl bys
vyrabst vlastni ocel.“ Znovu si odplivl a byli se zlomilgNe, neslo o
kouzlo pro ocel — nic takového. Nevim, jak tdilmo Krivaci
ocarovali. S¥tlonoS sem ten nahrdelnikiipesl, hned jak princ
oznamil odliti zvonu. Bylo viét, Ze stibro je staré, ale nebylo nijak
vyjime¢né nebo cenné. Myslel jsem, Ze bude chtit, abyckthp
ucélal napis. Stibro vlisované do bronzu vypada celkem elegantn
Ale ne — veleksz tvrdi, Ze to je Nahrdelnik harmonigerstw
sebrany llsovi — ani se nezminil, jak knmu piSel. Chel, abych
stiibro gitavil do bronzu. A se lls chéje, kdyz je provolavano
Vashankovo jménoftekl! tim svym kgzskym hlasem —*

~Neposlechl jsi,” skéil mu doteci Walegrin.

.Netvrdim, Ze jsem se nesnazil, chiep Chel jsem ho smisit s
meédi; chgl jsem ho pidat k cinu — ta zatracend hmota vzdycky
vyplavala na povrch. B jsem na vybranou? Kdybych zvon odlil a
stiibro ngjak do kovu poniil, zvon by nepochybhipukl, jakmile by
do rgj SwtlonoS poprvé udd. Snad si dokazeStedstavit, jaka
znameni by v tom vieli — a jak bych dopadl ja. Nebo jsem mohl
sttibro ulozit na stranu a 8tonoSovi oznamit, Ze jsem vSechno
vykonal gesreé podle jeho poky&.*

,Dal sis stibro stranou?” Walegrin si rukou zakryl tva
odvrétil se od mistra i vyhn

,OvSem, mladiku. Snad si nemyslis, Ze se io@vnebesa,
Vashanka vysti hlavu a vyzradi Molinu SstlonoSovi, Ze llsovo
sttibro neni ve zvonu?“
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.Posledni dobou se twfl podivné \ci,” obratil se Walegrin k
mistrovi, kdyZz se odmikl. ,Sttibro by se mllo v bronzu roztavit,
nemam pravdu?* zeptal se potichu.

.NO jo — kdyz se to stalo, ulozil jsem ho stranalice opatrs.
Budu rad, az se ho zbavim. Nevim, co métlBwos vlasts dal — a
vsadim se, Ze on nevi o0 nic vic. Ale nahrdelnikijgacka prace.
Urcité¢ ho za&arovali, protoZe jinak by se roztavil — chapes?ak [si
priSel ty a chil jsi enlibarskou ocel. Mas rudu a ocel je vzdyokel.
Ale tady to neplati a ja vim, Ze pebuju kouzlo, kouzlo, zajigijici
tvrdost a pevnost. Nikdo Zivy takow@ry nezna, ale mamefitro,
které se neroztavi, protoZe je remsilné kouzlo —

A navic mam dobry pocit, Walegrine, dobry pocit.dBumit
osti, jaké jsi je& nikdy nevidl.”

Walegrin pokéil rameny a znovu pohlédl na hutnika. ,Jestli
mas pravdu, kolik m& mizes vykovat?“

.Z€ zbytku tvé rudy a mého nahrdelniku asi padesaik
protoze gtibro pati mng, hochu, bude &) podil &tSi. Asi dvacet §
bude tvych a stejny dikistane ma.”

Plavy distojnik ot pokril rameny. Neéekal lepsSi vysledek.
Dival se, jak Balustrus s namahou vytahuje zakalengy kov z
ohrg. Existovalo gkolik teorii o popou&ni met, které si vzajemn
odporovaly. Nkteré tikaly, Zze k chlazeni kovu nejlépe poslouzi
snthova zavj, dalSi ozn#sovaly obyejnou vodu za dostajici.
V¢étSina se shodovala, Ze nejlepsi je zive lidsk& nicmérk v praxi
se touto cestou vyrdly pouze cistské mee. Balustras &il ve
vodu donesenouifmo z gFistavu, kterou pak nechali stat na slunci,
az se nafl odpdila. Pondil ¢epel do sudu takové slané vody a
zmizel ve Stiplavé pa.

Cepel greZila.

.Piines stary m&“ porwil Balustras a Walegrin pokynul
Drozdovi, aby pro & dobehl.

Porovnali vdhu a vyvazenost obdepeli a pak pomalu zili
jednu o drahou. Walegrin drzel stary ¢ree Balustras se rozmachl
novym. Prvni Udery byly vahavé. Walegrin je odrazd¢ sotva je
pocitil. Pak mistr nabyl sebejistoty; rozmachovalmovou zbrani s
rostouci silou a malem zazreou gesnosti. Ve sitle pozdniho
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odpoledne srSely tmavzelené jiskry, ale Walegrina mnohem vice
znepokojoval stary muz, ktery znenadani nagmival berle. Po
n¢kolika okamzicich horého Usili Walegrin ustoupil mistrovi z
dosahu. Balustras se zastavil, vydechl a ski@pkl do prachu.

»Nasli jsme to, mladiku,” zaSeptal.

Poslal @edniky do Asylu pro soudek piva. Vojaci éni bez
zabran popijeli, ale Balustras ne. Stale¢bath dvde s cerstw
nabrouSenym niem poloZzenym fes zakryté, zmrZa&né nohy.
Kdyz se setr#lo, piipojil se k emu Walegrin.

»JSi opravdovy mistr kovu,” ocenil jej mladSi muZisntvem a
postavil vedle Balustra korbel piva.

Kovacky mistr zakroutil hlavou na znameni, Ze odnpivo i
pochvalu. ,Jsem stin muze, jakym jsem byval,“ palidam pro
sebe. ,TakZe & mas své enlibarské ke synku. A co s nimi budes$
délat?”

V mésicnim s\tle bylo vidit, jak se Walegrin posadil ddepu.

V no¢nim wtiiku jej pivo gijemre hialo a dodavalo mu na sdilnosti
a optimismu. ,Za fislib me&e miZzu naverbovat muze — proczaek
jen par. Ale pocestujeme na sever a nechame smataji budeme
délat, co je teba. Po cestnaverbuju dalSi. Az dorazime ke Zdi
caroctji, budeme pla vybaveni a vyzbrojeni. V boji s Nisibisi
ziskdmeiest a slavu a pak z nasi legielagl predvoj.”

Mistr se rozesmal, az se hla@sitakuckal, a kon@mé upil piva.
.Slava acest, Walegrine, chlae — co ti bude slava platna? Co si
koupi$ zagtest? Co bude s tvymi muzi, az lidé zapomenou n Ze
caror cgju i Nisibisi?"

Pro rankanského vojaka a stepak pro valku bylaest a slava
cilem sama o s@b- vojak vzdycky naSelgtku nebo dstojnickou
hodnost. Walegrin samiiggm¢ dosud neziskal ardiest, ani slavu a
tak byly jeho hodnosti jen hodnosté§aka — tco jako sluzba v
asylské mistni posadce: protiklad cti a &layBudou mne znat,”
piedsevzal si po chvilce uvazovani. ,Dokud buduldijou n¢ ctit.
Az zeniu, bude se na &vzpominat —*

,TY Uz znamy jsi, hochu, nebo jsi zapo&thZnovu jsi objevil
ocel Enlibaru. NeodvaZujes setkivtomu ukazat obliej. Kolik cti a
slavy si myslis, Ze ptabujes, nez si troufnes projit se po asylskych
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ulicich? Dvacet @ mea? Padesat nd@? Myslis, Ze ti udfi, kdyz
jim povis, Ze jsme vyrobili ocel s pomoci kotsitarého kvackého
nahrdelniku? Co?*

Walegrin se postavil. Razoval kolem sediciho mrzgBadu
mit asggch. Zvigzim, nebo zettu."

Rychlym, nepozorovatelnym méchnutim berle shodiustaus
Walegrina do prachu. ,Neni zdti® mluvit ke mé zezadu. Ty
osud se zrnil a jeSt se znénit maze. Ciséstvi ti nikdy nic nedalo —
a ani ti nic neda. Ale v Asylu ciivi nic neznamena.

Tady je moc, mladiku, ngest a slava, al&sta moc. Moc mzes
vyuzit tak, Ze si koupis tolik cti a slavy, kolikdesS chtit. Povidam ti,
Walegrine — Jubal se nevrati. Jehét$s zraly, jen ho utrhnout.”

,10 Uz jsifikal. Takze Jubal hnije¢hde pod svou usedlosti.
Kolik zkrvavenych jestbich masek uz fploukli na most do
Powtrova? | kdybych il nutkani, nic nezbylo.”

.rempus ti gebira muzstvo. Jistvim, Ze ti chyitejSi jsou v
bezpegi. SlySeli, Ze Jubal neni mrtvy &kaji na jeho navrat — ale
newdi vSechno.”

Walegrin nastrazil uSi, kdyZz v Balustidvtonu zaslechl
zlovéstnou sebeéru. Nikdy mistrovi pl& nedivéroval, a kdyz
hovail v hddankéach, &l mu jeS€ min.

,Nebyl jsem vzdycky Balustrus. Byval jsem Sedy VRed
pouhymi @tadvaceti lety jsem vedl ciské legie do hor a zlomil
posledni ilsizsky odpor. Zlomil jsem ho, protoZensje znal. Vdch
horach jsem se narodil. V mych zZilach koluje krealk a ¢arodji.
Nebo alespb kolovala. Ale ¥dél jsem, Ze dny kral jsou séteny a
dny cisastvi zap@aly. Znkil jsem vlastni lid v nagji na ¢est a slavu
dobyvateh —*

Walegrin si hlasit odkaSlal. Nebyl@lovéka, ktery by neslySel o
Sedém Vlku, mladém muzi &dém do zviecich koZi, jemuz se v
Ranke dostalo uvitani pro hrdiny navzdotiyvécké minulosti — a
tragicky zabitého # padu z kos. Na jeho poteb se celé #sto
obléklo do svatniho.

.Moji prtatelé v Ranke mohli byt otci tvychigiel,” rekl
Balustrus pi Walegrinov zjevné nedvéie. ,Dival jsem se na vlastni
pohfeb z gladiatorské galerie, kdetmechali omameného, nahého a
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ocejchovaneého. M jsem zeniit nebo z¢tSit majetek svého
byvalého pitele.” Haice se zasmal. ,Nebyl jsem al®jny rankansky

general — zapondi na to. Unel jsem bojovat a ugt jsem ukovat

zbrargé, jaké nikdy nevidli. Nawil jsem se hutnictvi od svého
zrazeneého lidu.”

»A Jubal — co ten s tim ma spoteho?” zeptal se Walegrin
nakonec.

.Prisel az pozdi. Bojoval jsem a zabijel takasto, Ze mne moji
vlastnici propustili, ale pak sidrkoupil sam cisa otec Pokakakiho.
Cvicil jsem nové otroky a Jubal byl jeden z nich. Ideatarodil se
pro boj na Zivot a na smrt. N&ljsem ho kazdy trik, jaky jsem znal;
byl mi synem. Vidl jsem, Ze p kazdém jeho boji knily pana celé
majetky. Brzy jsme oba pdt cisari. Pili jsme spolu, chodili spolu za
holkama — pokud ti nevadi cejch a obojek, nezijgsgiSny gladiator
zle. \&il jsem mu.Rekl jsem mu o sabpravdu.

O dva dny pozgi jsem byl na pisku a bojoval proti¢mu.
Nezépasil jsem g let, ale ani ve vrcholné kondici bych mu nebyl
rovnocennym sougem. Bojovali jsme s palcatemiatzem — jeho
volba. Druhym 3vihem zasahl noh§ekal jsem to, ale zrovna tak
jsem ¢ekal rychlou, milosrdnou smrt. Myslel jsem, Ze jsmiea
otroci: rovnocenni a fatelé. Rekl: ,Je to domluvené,' ukazal k
cisaskému balkonu a znovugudeil do nohou.

Bylo Iéto. NeZ jsem znovu ot&sl i, nastala zima. Lizeransky
ranhojié po mém boku mi blahdgl k uzdraveni — ale podivej, co se
ze e stalo!”

Mistr Skubnutim vyhrnul tuniku a odhalil, co zbyio nohou.
M¢ésicni swtlo ztlumilo hriizu, ale Walegrin viél pokroucené zbytky
svali, kusy odhalenych kosti, Supinaté boule, jez kdygvaly
koleny. Uhnul pohledem, jeSheZ Balustrus spustil latku dol

,Lizeran povidal, Ze ho platili zlatem. Pomalu jsemvratil do
hlavniho mésta, jak si jist dovede$S fedstavit, a s takovymi
bolestmi, jaké si f@dstavit nedovedeS. Den po naSem boji byl Jubal
osvobozen. Hledal jsem roky a naSel ho v &aowe, kdyz uz ho
velice dolse chranily jeho masky. Nemohl jsem mu vhédn
podikovat za Zivot, tak jsem se stal Balustrem, jetitelem. Koval
jsem pro 8ho me&e a masky.
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Jubal gl nepatele, schop#)Si nez jsem ja. Bal jsem se, Ze maoji
pomstu vykona &kdo jiny a Ze bude mit rychlou smrt. Kdy#gel
Tempus, napadlo & Ze jsme si byli souzeni. Ale Tempus je kruty;
krut¢jSi nez Jubal, kréjSi nez ja. Jednou v noci serfi§el Saliman a
ekl mi, Ze jeho pan lezi zivy mezi mrtvolami u maen hrot Sipu v
kazdém kolenu. Saliman se ptal, jestli bych jehaupaeposkytl
piistteSi, dokud nezefa. Byl si jist, Ze se tak stane. ,OvSem,
odpowdél jsem, ,ale nemusi zéfh PoSleme ho k Lizeranovi.™

Pivo jiz Walegrina netalo. Nenavist a pomsta mu nebyly cizi,
necitil soucit s otrok&m. Ale v Balustro¥ hlase byl&ista, ukojena,
Silend z&8 Tento muz zradil viastni lid k¥ Ranke — a na oplatku
byl zrazen Ranke. Nazyval Jubala synéekl mu o sob pravdu a
uveiil, Ze ho jeho syn vza&p zradil. Walegrin ¥dél, Ze tel’ je pro
Balustra ,synem' on. &kava snad stary mistr zradu — nebo zradi
prvni?

Balustrus se zahalil zavojem sebeuspokojenteMIkdyZz mu
Walegrin sebral holbu a odnesl jigs dwir do stinu, kde setl
Drozd.

,Drozde — mohl bys dnes ¥er zajit do mista?"

.Nejsem na tom tak zle, abych se nedokazal propkti.”

.Tak tedy BZ. Zani se poohlizet po chlapech.” Drozd ze sebe
strasl Einky piva.

,CO se stalo? Bjaky malér?”

~JeSt ne. Balustrus se chova dinNevim, nakolik mu jest
muzeme ¥fit."

~Jak to, Ze se mnou ko&r® souhlasis?*

»Vypravél mi historii svého Zivota. Za deset dni smim nawSt
lllyru — po novu a az secwsti. Na druhy den rano se vydame na
sever. Jestli nebudeme mitd#aetak s rudou aigbrem.”

Drozd nepatl k lidem, ktei fikaji ,Ja ti to povidal' vic nez
jednou. Oblékl si plaSa pelezl vrejsi zal’. Jen Walegrin &dél o
jeho odchodu.
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Kovacky mistr organizoval slévarnu na deos vojenskou
piesnosti. Za Sest dni g@ého popoudini bylo vykovano dalSich
Sest méa. Walegrin si v duchu progéaval pokrok: tolik a tolik dni,
nez bude moci zajit za lllyrou, a jg&$eden navic, nez budou hotové
mete; a je&t jeden na setkani s muzi, které Drozd sbira stem.
Pak budou moci odejit.

Pozor Balustra sledoval. &oli mistr nevypadal, Zze by
chystal zradu, citil Walegrin Uzkosfasgji sem gichazeli neznami
lidé a mrzak podnikal vypravy na mista, kterd amZd nedokazal
najit. KdyZz se mladik Balustra vyptaval, déd# se o Lizeranovi,
ktery p&uje o Jubala, a o Uplatcich, kteréipbuje zaplatit.

Onoho osmého rana, destivého rana, kdy si muziptdsjali i
po svitani, dokotil Walegrin své plany. #sré ve chvili, kdy chil
vzbudit Drozda, uslySel&aky zvuk za zdi, odkud se neélm ozyvat
nic.

Stejre Drozda vzbudil a oba se neslySplizili za zvukem.
Walegrin tasil me&, prvni enlibarsky mg jaky byl po gti stech
letech vykovan.

.M@&S penize a zpravu?“ slySéikat Balustra.

»,ANno, pane.“

Balustrovy berly zagkpaly o prasklinu v kameni. Walegrin a
Drozd se ptiskli ke zdi a nechali ho projit. Od mistra seaydu
nikdy nedoz¥di, ale posel jim zazpiva. Plizili se podél zdi.

Neznamy byl obl&en do tmavych Satnezvyklého sthu. Prav
si upravoval imen, kdyz na &o Walegrin skail a pritiskl jej k
zemi. Pev muzi stiskl Usta dlani, odtahl ho kousek od &arstale
mu sviral pazi.

,Copak to tu mame?“ zeptal se Drozd pa&ziem prohledani
kong.

»Zatim nevim,” odpowdél Walegrin. Znovu zkroutil ruku, az
citil, jak muz lap&d po dechu, a pak jej povalil. elN mistni a
nevypada ani na Nisibana.”

Mlady muz m&l jemné, témii Zenské rysy a jeho snaha
osvobodit se byla az s¥r¢ marna. Walegrin mu vrazil ostry pédk
a pak jej Skubnutim posadil.

»Vysvétluj.”
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VydéSené ¢i skakaly z jednoho muze na druhého, aZXspoy
na Walegrinovi, ale mladik stale &al.

,Budes ho muset gadre prohledat, co?" zahrozil Drozd.

,Hledme — tady je jeho #$ec.”

Walegrin odtrhl vdek od mladikova opaskuiitdm si vSiml, Ze
chlapec nema zadnou zhralespd ne na ¢ich, dokonce anit.
Pod kazajkou @ ovSem rjaky velky €zky predmeét. Walegrin
hodil meéSec Drozdovi a vylovil skryty medailon, pokryty okrajn
vyhlizejicim napisem. Ani trochu pismu nerozilimivVtom Drozd
vyjekl prekvapenim a na méstezi nimi vzplalo osInivé s¥lo.

Kdyz vzhlédl Walegrin, vybuchl druhy zblesk. \&asu jejich
vézen k odvedeni pozornosti od svéha@kit nepoteboval. Slyseli,
jak mladenec nased| a tryskem uhani¢pgle nez se rozkoukali,
nevickli na stezce nic nez blato.

,Cary,* zamumlal Drozd, kdyZ se postavil.

Walegrin nic nékal, dokud se nezvedl na nohy. ,Tedy, Drozde
— co jeSk bylo v tom ngSci?” zeptal se po hodné chvili.

Drozd ho znovu opatin prozkoumal. ,Mala sbirka minci a
tohle.” Podal Walegrinovi malyigbrny predmnt.

»~Jedna z ilsizskych spojek,” zaSeptal Walegrin. @tee k vile.
,Ma néco za lubem.*

»1en ¢arodj nebyl Rankanec,” nabidl mu&echu Drozd.

,10 znamena jediné. Mame nové iéele. Jdeme. Jas zajit
za sestrou. Bude tomu rozeihprinejmensim tak dale jako mistr.”

Dé¥ mnoho lidi na bazar nevylakal. Poblizigtavu byla
dokonce mlha, a tak je Walegrin dvakrat sved| zé&\8p cesty, nez
zaslechl duéni Dubrova kladiva. Pod ochrannou plachtekali dva
Zoldnéi, od pohledu pkny parek ntemi. Dubro jim opravoval Stit.

,DElA&S tam vic proléklin, nez jich vyrovnavds, neme¢hlo
st€Zoval si mladsi, vysSi z paru, ale Dubro pokreal v buSeni.

Walegrin a Drozd sefibliZili, aniz si jich rekdo vSiml. Vstup
do domu zahrazoval provaz, obvyklé znameni, Zeralllysti.
Walegrin se pokusil odhalit ve vzduchtrv jejiho kadidla, ale citil
jen Dubfiv ohei.

Zevnitt se ozval kk a rana. Dubro upustil kladivo a ve vchodu
se srazil s Walegrinem.id@ti Pastorek trhnutim uvolnil provaz a
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neus@sSné se pokusil prorazit si cestu kolem Dubra a Watenri
Kovat popadl Pastorka za ramena. DalSi dva sahli ponidiraale
Drozd ntl jiz taseno. VSichni ztuhli na mist

Ve vchodu se objevila lllyra. ,Nech jesbet, Dubro,” pozadala
unaver. ,Pravda ho znsuje vic, nez bys mohl ty.* VSimla si
Walegrina, povzdechla si a ustoupila dami.

~Prolhanacubko!” kiic¢el za ni teti Pastorek.

Dubro zn&nil chvat a zatsl malym muzem. ,Zttase odtud,
nez si to rozmyslim,fekl hlubokym hlasem.

»~JeSE jsi nedokodil opravu Stitu,” postzoval si mlady Zoldnge
ale spolénici jej umkeli, popadli Stit a odsghali do de&t

Dubro obrétil pozornost k WalegrinoviClovék by mgl gekat,
Ze se u nas ukazes, kdyz se stame takového."

.Nem¢l bys dovolit, aby se vidala s lidmi, jako byl téaimuz.”

.Nedovolil by," vyswitlovala lllyra od vchodu. ,Ale nikdo jiny
uz nechodi — ani ke kokiaani k wstkyni. Pastorci odradi vSechny
ostatni.”

A co Zeny, které za tebou chodivaly? Milenci a &@p
Walegriniv ton byl drsny. ,Nebo ti je S'danzo nevrétily?"

,Ne, Miniril se zachoval&estré. V3ude je to stejné. Zadna zena
se neodvazi vydat se tak blizko Pwwova — a totéZ plati o mnoha
kupcich. Nepatbuji, abych jim vykladala osud, kdyZ se dostanou d
konfliktu se Svatymi spolky.”

»A ty potiebujeS penize pro novoragea?” vyvodil z jejifedi
Walegrin a hned si wdomil, Ze neslysi zvuky, které byé&kily o
piitomnosti @ti.

lllyra uhnula pohledem. ,Tedy, ano — a négkla rozzlobe&
.Pottebovali jsme kojnou — a nasli ji. Ale pro ni &tidtu neni
bezp€no. Potloukaji se tuieni lofi. HorSi, nez byvaly jeghbi
masky. Ti aspi zistavali v kanalech, kam taky piéit Arton a Lillis
jsou v Dong Afrodisiing.”

Nebylo neobvyklé, kdyZz o ditpeiovala gstounka z doie
vedeného v@jného domu, kde mladé Zeny prodavaly své mléko.
Myrtis, majitelka Afrodisiina domu, #ta nezpochybnitekh dobrou
powst. | Zeny z palace nechavalyétid v détskych pokojich
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Afrodisiina domu. Ale dat ditdo opatrovani nebylo u S'ddneibec
bézné. Walegrin chépal, Ze lllyra svolila jen prate,byla vydSena.

»,Né&kdo ti vyhroZzoval?* zeptal se. Zlo to jako dotaz mistniho
dustojnika, ale takova byvala jeho prace.

lllyra neodpo¥déla, ale Dubro ano. ,Vyhrozuji pokazdé, kdyz
jim fekne pravdu. Povida jim, jaci jsou zbleb— a jejich vyhruzky
to jen dokazuji. Lyra je mogestna; nerfla by odpovidat na otazky,
na které by se muzi neifnptéat.”

»,Ale na tvoje otazky t& odpovim, Walegrine,” nabidla, ale na
manzela se nepodivala.

Stojany na kadidlo dosud lezelyteprzené na kobercich.
Kartami Pastorek mrstil o de Zatimco ukladala &i na misto a
usazovala se zaust Walegrin se rozhlizel. Usoudil, Ze z porodu
dvojcat se uz vzpamatovala. Ve ivée ji objevila pijemna zralost,
ale jinak byla stale stejna — dokud se zase nelzhbaiet.

,C0 hledas?” cla vedét.

LZradili mé a jsem stale v nebezpe Rad bych ¥dél, koho se
mam bat nejvic a kde bych mohl byt v bedge

Tvér lllyry se uvolnila, nevyjatbvala Zadné pocity. Upla na
n¢ho bezvyrazné®. ,,Ocel piivadi negatele, nemam pravdu?*

PrestozZe ji Walegrin jiz idve vikl ve wSteckém transu, ta
zmeéna jim otasla. Pece jenom naprostatil jejim dartim, nebd mu
piecetla hlintny step, ktery ho dovedl k réd ,Ano, ocel pivadi
negatele.

Bude mou smrti? Je poslednittdankem fetzu, ukovaného
S'danzy?*

~Podej mi swij meg,” pozadala jej.

Predal ji enlibarskowepel. lllyra ji chvili ugens pozorovala,
pak pejela dlagmi po ploché strah meie a jem# se dotkla
Spickami prsti osti. PolozZila kovovy pedntt na siil a sedla bez
hnuti tak dlouho, aZ se o ni Walegrirtabbéat. Uz uz clit vyrazit ke
dverim, kdyZ se ji rozsily o¢i a zvolala ho jménem.

,Od porodu vidim budoucnost jen nejasWalegrine, ale tva
budoucnost je jako mlha pro slunce.

Ocel nepai zadnémuloveku, ale sama s@b- tim vic tato ocel.
Je n&ichla bohy a kouzly, misty, kam S'danzové nevidée pokud
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se tvoji nepatelé nespoji s bohy, nebudou mit nad tebou Zadnou
moc. Vidim uskoky, zrady — ale nic neublizi&atebo tvé oceli.”

»A co Rankanci? Zapon# na me? Az pijdu na sever —*

.Neptijdes na sever,“grusila ho a znovu uchopila the

,Lyro, odchazim na sever se svymi lidmi i &né

.Nepujdes na sever.”

.Nesmysl.“

lllyra opét odloZila me¢ na stil. ,Za cely tyden jsem nic
nevikla tak jasé, Walegrine. NefijdeS na sever. NeopustisS
Asylum.”

.Pak neniizes tvrdit, Ze se mi nic nestane. Co teédzkterého
jsme chytili dnes rano? Cizinec, ktery zmizel. gitio?"

.Ne — moZna pro tebe nentldzity, ale zkusim karty.” Zvedla
balicek, uchopila ho za ruku &ipiskla mu ji na karty. ,Feba je twj
osud jiny nez osud oceli. Roftdkarty do ti balickt, potom na
kazdém ot® vrchni kartu.”

Polozil #i hromadky na mista, kterda mu ukazala, a obratilyka
Prvni ukazovala souboj dvou muzAc¢koli jim z ¢epeli kapala krev,
zdélo se, Ze Zadny z nich neni ZranTuto kartu Walegrin vid jiz
diive. Druha byla neznama a poSkozena vodou, ktexénapala
barvy. Obrazek izjmé predstavovalfadu lodi na oteeném md.
Treti karta ukazovala bé&nim chragnou ruku svirajici jilec mee,
ktery se v polovit ¢cepele ndnil v plamen. Walegrin bezipmysleni
natahl ruku, jako by se ciitplamene dotknout. Illyra mu prsty ruku
sevela a zabranila mu pohyb dokin

»Tva prvni: DW rudy: ocel. Znamena mnohgai, ale pro tebe
je to jednodusSe ocel. Ale to uz vis.

Tva druha: Sedm lodi. Tyiby rybaiskou flotilu, ale zmanily se
na réco jiného." Stiskla mu ruku. ,Je v nich nebetipepiilezitost.
Ani bohové nevidi tuto kartu tak, jako ji vidimedteny. Sedm lodi
se plavi z budoucnosti; pluji do Asylu a nic isane stejné.
Pamatuj si to!" nédila mu a zase kartu obratila. ,Neni naSingléoh
vidét, co dosud nevidli bozi.

Tva treti neni me, i kdyz sis to myslel. Jde o Plamenné kopi —
Oriflamu. M&S kartu #dce. Richazi-li s oceli a odhalenou
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budoucnosti, stavétdo ¢ela. Neni kartou muze, ktergiv v prokleti
S'danz.”

.,Nemluv v hadankach, lllyro.”

.V3e je prosté. NeneseS$ kletbu S'damekdovi, zda jsi tibec
proklety byl. Mas znameni dané bohy; pamatuj ate,ocbozich
iikame: je jedno, jestliét prokleli nebo zda ti &nuji prizen. Od
narozeni &i dnes poprvé neni budoucnost pasé. Vidim
obrovskou flotilu plujici do Asylu — a vidim Oriflau. Nebudu
vyswtlovat, co vidim.”

,MuZi z Ranke mne nedostihnou a Balustrusmeproda?“ Zena
zrodu S'dank se zasmala a posbirala karty. ,Zvedéi &Valegrine.
Na tom nezélezi. Ranke je odtud na sever a ty egjed sever. Ocel,
flotila a Oriflama jsou fimo zde."

.,Nerozumim.*

Kadidlo dohdelo. Vchodem pehrazenym provazem Kk nim
pronikalo sluneni swtlo. lllyra se vyndila z aury tajemna a ¢pse
stala sama sebou. ,Jsi jediny, kdoize rozumdt, Walegrine,”
vyswtlila mu. ,Jsem hod&unavena. Ne Ze by na tondjak zvla§
zélezelo; necitim tvoji zdhubu — a od doby, kdyatiachodit
Zoldnéi, jsem ji citila velmicasto. Kdo vi. Teba nepafS k lidem,
ktefi porozumi. Nco se dje s tebou, s tvym okolim a ty se jen
protloukas. Az bude$S odchazet iy Dubrovi, Ze dneska uz nechci
nikoho vidt.”

Vstala a zaSla za z&. SlySel, jak si leha; potichu odeSel. Drozd
poméhal Dubrovi s obtiil na kolo, ale oba muzi sdigpohledu na
n¢ho zarazili.

.Pieje si po zbytek dneigtat sama,” fedal vzkaz.

»Tak by ses od ni # rackji klidit.”

Walegrin bez namitek zamlize stinu plachty. Drozd se kmu
pripojil.

»Tak co ses dozdel?*

,Rekla mi, Ze nevyrazime na sever a ze k Asylii mélka
flotila.”

Drozd na mist zastavil. ,,Blazni,” prohlasil.

.Myslim, Ze ne, ale stefntomu nerozumim. Budeme se zatim
drzet mvodnich plad. Dnes veéer se vratime do &sta a
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promluvime si s muzi, které jsi naSel¢hd by byt hotovo dvacetdp
meta — pokud ne, skoncujeme s tim, dal by to &dlemrsmysl, a
odejdeme s¢émi, co se nam podiaziskat. Chci odtud zmizet se
svitanim.”

Mriavému pokojku v hornim pat poskytovaly sitlo dwe
ohavre zapachajici svice. MuZz, jenz stal upredt pokoje, na
jediném mist, kde mohl stat, aniz by se uhodil do hlavy o Krub
otesané tramy, se necitil pganejlépe. Z hloubky rohového stinu na
n¢j palil otazky Walegrin.

,Rikas, Ze umis zachéazet s dem. Bojujes v Sarvatkach nebo
bitvach?*

,V obojim. Nez jsem fede d¢ma roky giSel do Asylu, Zil jsem
n¢jaky ¢as na Valtostinu. V noci jsme se bili s mistnimywdieli a
ve dne s tostinskymi kmeny. Za jediny den jsemak¥ zabil dvacet
muzi a miZu ti na dikaz ukazat jizvy."

Walegrin o jeho pravdomluvnosti nepochyboval. Muz
nevypadal na rv, ale na zkuSeného bojovnika. Drozd halyighk
jednou rukou zkrotil parek vytrznik aniz by byl gkdo zragn nebo
doSlo k velkému rozruchu. ,P¥gsi opustil Valtostin?*

Muz neklidré prestoupil z nohy na nohu. ,Zeny — totiz Zena.”

LAty jsi pfiSel do Asylu zapomenout?* nazflaNalegrin.

.Pro takové, jako jsem ja, se prace vzdycky najdeyrg v
podobnych nistech.”

.TakZe sis naSel praci, ale ne v mistni posadcgsiGislal?"

~Stiezil jsem majetek jednoho kupce...”

Walegrin nepadeboval slySet zbytek vysileni; uz ho slysSel
dost ¢asto. Jako by seigrivSi jestabi masky shodly na jediné
vymluvé, kterou budou vysitlovat své byvalé spojeni s Jubalem.
Svym zpisobem to byla pravda. Jubalobchod se v zasadelisil
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od c¢innosti obchodnik podnikajicich v mezich zakona — obzwast
zde v Asylu.

»~Je ti znamo, co nabizim?“ zeptal se Walegrin ¢h&dyz se
muz odméel. ,Pra¢ jdeS za mnou, kdyz Tempus feliuje
Pastorky?*

»,Radsi bych unel, nez abych slouzil jemu.”

| toto byla @ekavana odpasd’. Walegrin se vynidl ze stinu a
objal svého nového muze. ,No, i smi tiZze potkat. Ubytovali
jsme se ve vile na sever odésta. Podle domovniho znameni se
jmenuje ,Vzdychajici stromy’, pokud ungis§t kiivacké pismo. Jinak
to tam pozna$ pdichu. Jedt jednu noc jsme u kovackého mistra
Balustra.”

Cubert jméno znal a ani nehnul brvou, kdyZz ho $lyse
Walegrina. Mozna si na rozdil odtginy Zoldnéi neosklivil magii a
v3e, co s ni souviselo. Nebo byl peodbbry vojak a fijimal swjj
Ukl s odevzdanosti. V otéenych dvéich se objevil Drozd.

»renhle byl posledni?” zeptal se Walegrin, kdyZro&a

.,Rozhodreé nejlepsi. Je tam jeStjedna jestabi maska a —*
Drozd se odndlel, ,je to Zzenska.”

Walegrin si povzdychl, az se plamenycek zach¥ly. ,Skv¢lé
— posli ji sem.”

Armada nemndla ve zvyku, dokonce ani tady na venkpv
povaZovat Zenu za schopnou vykonavat jinou prazi \né&uchyni
nebo v posteli. Jubalovo odmitnutasem prostenych postdj
pfipadalo Walegrinovi odvazsi nez jakakoli jind jehatinnost.
Pastorci vSak nane&sti menili povétrovskoucast nésta a Walegrin
byl nucen uvaZovat o Zenskych vyjimkach, poku#l apustit nésto
S tuctem mui& — vojaki — ozbrojeng, je jedno, jak jim budéikat,
pod svym velenim.

Posledni uchaz&a vstoupila do pokoje. Drozd zase vklouzl do
vyklenku, hned jak za sebou zalvdvee.

Jubal najimal dva druhy Zen. Prvni byly drobné,&aoby a o
a naprosto postradaly tr&di ctnosti, které si kazdy vojak bere do
bitvy. Druhym typem byl chlap, ktery by wipac nutnosti mohl
rodit — velké a rozlozité, silné jako muzi stejnéhmristu, ale
postradajici vojenskotest steji jako jejich vychrtlé sestry.
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Tato patila do prvni skupiny. Hlavou sahala Walegrinovivgot
k hrudi. Svym zpisobem mu ppominala lllyru a samotnd podoba
malem staila, aby ji na mist odmitl.

Uvolnila si kratky kilt a poopravila uzel na rameuniky, ktera
témet odhalila malénadro stej umourgné jako zbytek postavy.
Walegrin usoudil, Ze nejedla dva nekio dny. Tv& ji stahovala
napil zahojena sma rana; dalSi zr&ni se tahlo po pevné, nahé pazi.
N¢kdo se tu Zenu pokouSel zabit, ale nevySlo mu tztaenymi
prsty energicky prohrabla matné tmavé vlasy, alg@knijim
nepomohla.

~Jmeéno," pozadal ji, kdyz zase stala v klidu.

,Cythen.” Na rtkoho tak zbidéeléeho n&la pozoruhodé
piijemny hlas.

,Umis zachazet s niiem?*

,Celkem dolse.”

»S chlapeckym m&m, gedpokladam, ne s muzskym.*

O¢i Cythen se p urdzce zablyskly. ,Natila jsem se zachazet s
metem od svého otce a bratrstrydi a bratrang. Kdyz pisSel ¢as,
dali mi své.”

»A Jubal?*

LA ty,“ prohlasila vzdorovit.

Na Walegrina uéal jeji duch dojem — aipl si, aby misto ni
mohl zangstnat jeji pibuzné. ,Jak jsi fezila po Jubalay smrti —
nebo si mysli§, Ze neni mrtev?”

»Zbylo nas tak malo, Ze otdzka jeho Zivota nebotismeni
dulezita. VZzdycky jsme @i vic negatel nez patel. Dny jestabich
masek jsou ty tam. Jubal byl na¥dee a nikdo ho nefite nahradit,
ani na rkolik tydna. ZkouSela jsem to v Wice ¢ervenych luceren —
ale nelibilo se mi tam. Nebyvala jsem vZdycky takov

Vidéla jsem, jak se 1§ ¢lovek postavil Pastorkovi — takze jsem
se na tebeiftla podivat a zjistit, co jsi 2&

Muz by se na svéhofiipadného velitele negh divat timto
zpasobem — ne ze by flirtovala. Walegrinélnpocit, jako by se
snazila vyrgnit si s nim roli.

~Jubal byl chytry a silny — i kdyZ asi ne tak cly# silny, jak si
myslel. Nakonec ho Tempus dostal. Cenim si sy@osti vysoko a
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musim ¢dét, komu bude p#it. Co mas v planu? Povida se, Ze mas
n¢jakou tvrdou ocel. Pro koho ji pouzijes?”

Walegrin neskryval fgkvapeni, jen na ni ziral. ¥ mnohem
mére zkuSenosti nez otrokdneére lidi a mnohem meénzlata. Ranke
v podolé Tempa porazilo Jubala — jakou gpd/lastré mize mit?
.Mam ocel Enlibaru pekovanou v mé. Nisibané nebojuji v
sewenych fadach a druzstvech; napadaji ze zalohy a my budeme
napadat ze zalohy je, dokud se neproslavime. Paiskéme vic
mest —"

Hlasi® si vzdychla. V jednom okamziku si Walegrin vztekle
pomyslel, Ze se divka atbna pat a odejde. Vazhcekala, Ze sk
po Jubalo¥ ztraceném panstvi? Nebo vycitila trhliny v jeho
sebejistat?

~Pochybuji — ale finejmensim se dostanu z Asylu,” vyfiila a
béhemieci mu nabidla ruku.

Kapitan Zoldn& vital své muZze poéesenim ruky a
kamaradskym objetim. Walegrin neobjimal Zeny jakatgde. Kdyz
potreboval, naSel si oldgjnou Sktku, povalil ji na zada, a kdyz ji
vyhrnul sukrt, aby ji zakryvaly obliej, vzal si, co pdeboval. Vidl
Zeny, damy, s nimiz by takto nezachazel — ale t@kokdy nevidly
jeho.

Cythen nebyla prostitutka a kdyby s ni tak zach&aedtudila by
ho. Nebyla ani dama — byla ndpsviecena a pokryta Spinou.
Nicmére ji nedokazal vratit na ulici — alespadokud se piadre
nenaji. Walegrin si rychle fl dlai o kalhoty a pak ji stiskl ruku.
M¢la pevny stisk, né jako silny muz, ale dost pevaya aby viadla
metem. Walegrin zvedl druhou pazi a s usilovnhou snalwou
piirozenost ji chil obejmout, kdyZz ho odinu samého zachranilo
dupéani a vykky. Rozruch se ozyval z venkovnich schod

Drozd se tiskl ke zdi. Walegrin tasil dyku z pochwy gedlokti
a st&il jeStt zahlédnout, jak si Cythentipravuje nebezpmy,
vrazedny iz, schovany &kde pod sukni. Dve se rozlétly.

~unesli jil

Swtlo pochodg na podest Walegrinacast&né oslepilo, takze
nevidl vSechny podrobnosti &k, ktery se ped nim odehraval.
Neékdo stal uprosed, ohromny avouci; strhaval ze sebe cosi, co
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rovnéz ivalo — Zejme strdzce a nakonec i Drozda, jenz&kpe tmy

s cilem sefit krk domrElého ut@nika ve smrticich pazich. Tmavy
kolohnat zachrogt. Padl dozadu aifpnéckl Drozda ke zdi. Zkroutil
se a uvolnil si pravou ruku, pak si op&tiodloupl rekoho z levého
boku a odhodil ho do vyklenku.

~Walegrine!* zaval. ,Unesli ji!*

Cythen se kfila a ¢ekala na filezitost. Byla piliS nizko, nez
aby si ji obr mohl vSimnout, ale Walegrirtopozornosti neunikla.
Byla piipravena zasahnout. Polozil ji ruku na rameno. bileke.

,Dubro?* zeptal se Walegrin opattn

.unesli ji'* Kovaiova bolest nebyla fyzicka, alergsto byla
skute&na. Walegrin se nep@boval ptat, koho unesli. Nedoved! si
v3ak fedstavit, jak sedbec dostali kolem kowé.

»Mluv pomalu: Kdo ji unesl? Kdy? P&@“

Kovéar se nadechl tak zhluboka, az se cely rastt a pak se
ovladl. ,Tésre po zapadu slunce se objevitjaky mlady Zebrak.
Rikal, Ze v pistavu doSlo k neh&d Lyra ms poprosila, jestli bych
jim nepomohl, tak jsem Sel s tim mladikem. Bénhned se mi
ztratil. V pristavu se nic netb —“ odmkel se a stiskl Walegrinovi
zapesti, az mu zaprady kosti.

.Byla to past?* naznal Walegrin, vd¢ny za vysokou rukavici,
ktera mu chranila z#&gti ped plnou silou Dubrova zoufalstvi.

Kovéar pomalu gikyvl. ,Byla pry¢!”

.NesSla prost za tebou a neztratila se — nemohla jit navstivit
nékoho ze S'dan?*

Vzdech az z hloubi duse si prodral cestu Dubrovydbeim. ,Ne
— ne. Doma bylo vSechno vy nohama. Prala se, ale vzali ji s
sebou — bez salu. Walegrine, bez Salu nikam nec¢hodi

,CO0 kdyZ se ji podélo utéct a gkde se schovat?*

.Hledal jsem — jinak uz bych tu byliig,” vyswvétlil kovar a
piesunul své sdéeni z Walegrinova zdépti na méa chrargné
rameno. ,Vyburcoval jsem vSechny S'danzy — hledalimnou. Za
stankem jednoho rolnikaieky jsme nadli $evic, ale nic jiného. Sel
jsem dond, abych se poohlédl po¢jakych stopach.” Dubro na
zdurazreni svych slov Walegrinem zasl. ,,Podivej, co jsem nasel!"
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Vytahl z meSce rjaky prednet a @idrzel ho Walegrinovi tak
blizko pred @&ima, Ze ho stefhnevictl. Koneiné se kové ovladl a
uklidnil, pustil Walegrina a dovolil mu, aby séw prohlédl. Byl to
kovovy knoflik k vysoké rukavici, s rytymi ozdobamnatolik
vyluény, aby se podledndal jeho nositel identifikovat. Ale Walegrin
ho nepoznéval. Podal ho Drozdovi. ,Poznavas hoftatse.

.Ne =

Cythen vzala knoflik Drozdovi z rukou. ,Pastorek tekla se
smesici zloby a strachu. ,Vidite ten blesk dopadaganraen? Jen
oni nosi takové ozdoby.”

,M@&s plan?“ zajimal se hned Dubro.

Nejen Dubro o¢ekaval plan. B zmince o Pastorcich se v
mistnosti znovu objevil Cubert. Cythetimo prahla po krvi. Jeigtbi
masky nély davod k pomst. Dokonce i Drozd, jenz si stale mnul
bolavy krk, vypadal, jako by se jednalo o vyzvu, ktarou musi
odpowdét. Walegrin nacpal knoflik do &ce u pasu.

.vVime, Ze za tim ¥zi Pastorek, ale nevime, ktery,” vy@val
Walegrin, &koli podeziral Pastorka, ktery tehdiepratil lllyre stil.
.Nemamecas honit je vSechny a myslim, Ze Tempus by namito a
nedovolil. Ale pokud budeme mit jedno&dwukojmi ztad Pastork,
pujde vSechno snaz —*

,Pujdu s Drozdem. Vim, kde se touto dobou zdrzuji,
prosazoval Cubert. Cythen souhlagtikyvla.

.,Méte na pamiti, Ze mrtvy Pastorek nam n@pese zadny
uzitek. Takze pokud budete&jakého muset zabit, did schovejte
télo — hrom do toho!*

~Bude nam patSenim,” zakenil se Cubert.

,Dohlédni, & dostanou m&e,“ pozadal Walegrin, kdyz Drozd
odvadl byvalé masky z mistnosti. Osa&hs Dubrem. ,Td spolu
prohledame zadni ulice — a doufam, Ze nic nenajdeme

Dubro souhlasil. Nacloveéka, kterého lidé povazovali za
chytrého steja asi jako kladivo, jimz se ohéinse Dubro pohyboval
tmou Sikove a Walegrina spiSe vedl|, nez aby byl veden. Walegri
ocekéaval, Ze mu hromotluk bude viciekazet, a snazil se ho atitl
od ostatnich, ale Dubro znal slep&kyi a nechragna sklepeni Iépe,
nez by od sho kdocekal.
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Posléze se vyiiih ze Spleti u zapachajicich staveb marnice.
Pracovali zdegeznici stejd jako hrobnici a zagstnanci pofebnich
ustavi. Kluzké mohyly hnijiciho masa a kosti se nerudahéy az k
fece. Racci a psi se mistu vyhybali, avSak bylétvkdlem cupkajici
stiny obrovskych krys. Zde naSli onoho rana Rezzel tady ji
zanechali. Na vténu si Walegrin pomyslel, Ze tu vidi lezet Illyru —
ale ne, jen dalSi s¥sice kosti, které zanik dodalizéich barev.

.Tak ¢asto sem chodila,” vydechl tiSe Dubro. ,Ty viS §ro
vid?“

,Dubro — snad si nemyslis, Ze bych —*

.Ne, ila ti a v takovych ¥cech se nemyli. To jen, Ze kdyz
byla vystrasenda, kdyz si myslela, Ze nema kam jifiam Ze teba
mohla gijit sem.”

,P0ojd’, vratime se na bazar. Jeji lidé mohica objevit. Jestli
ne, taky dobe — shromézdim své muZe a vSechno, co od rana
vypatrali. Vypdadame se s Tempem odtamtud.” Dubkikywl a
vedl jej zgEt, opatré kolem straSidekse lesknoucichéei lezicich v
blat.

KdyZ vstoupili do pokojiku za plachtou, st u lllyfina stolku
neSikovre Kopretina, ktera byla mezi Zenami stejobrovska jako
Dubro mezi muzi. ,Je naZzivu,” ozndmila mohutni Zenaal se
probirala kartami Illyry.

~-Walegrin méa plan, jak ji Pastoitkn zase sebrat,” prozradil ji
Dubro. Oni dva tért st&ili naplnit mistnost.

Kopretina se zvedla ze ©gajici stoltky a pistoupila k
Walegrinovi, v @&ich zwdavost dravce. ,Walegrine — ty jsi ale
vyrostl!

Nebyla vysoka, rozhod@nnebyla vysSi nez Cythen, aleglan
postavu hory. Byla zahalena do vrstev pestryalvindBarev i vrstev
bylo tolik, Ze je oko ani nedokazalo rozliSitieBto se dokazala
pohybovat tak rychle, ze Walegrina lapila ¢gdtede dvémi.

»Zachranis ji?"

.Myslel jsem, Ze S'danzy nezajima,&idtWalegrin.

.,Porusuje mala pravidla a plati malou cenu — aldakto. Ty
mas na mysli matku. PorusSila velka pravidla a zdplaelkou cenu.
Ale cozpak bychom neaHi vSichni poruSovat dlezita pravidla?
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Zaplatila Zivotem — ale vzpominame na ni zdéitigkla si Kopretina
téstovitou ruku na srdce. ,Hebe¢z a gived ji zpatky. J4 éistanu s
nim.“ Ustoupila z cesty a vysila Walegrina do tmy.
Pravd@podobré nentla velkou silu, aleib své vaze ani nemusela.

Kdyz Walegrin osarl na bazaru, vzponsh si, co mu lllyra
vypréawla o S'danzech. Existovaly &lgpole&nosti, muzska a Zzenska,
a jejich cile nebyly totozné. Jeho otce rozkouskavazi S'dana —

a muzi S'danz ho prokleli. Ale silu, dar vighi meély Zeny.

Walegrin se pomalu vydal do kapza Asylem, s@rem k
Balustro¢ vile. Poteboval veSkerou silu, abyfipkazdém kroku
nasel pevnouijdu pod nohama. P@boval se najist a vyspat, teprve
pak bude zase moc¢elit ofiSku s lllyrou. Napadlo ho, Zze dokud ji
nenajde, Zivodi mrtvou, nebude moci odejit.

Jeho pozornost zaujal Zensky ®l&Z temnoty se vynda
postava a vrhla se mu kolem krku. Walegrina v pumiogku
nenapadlo nic jiného, nez Ze mi&g sebou lllyru. Ale nevaia jako
lllyra. Odstkil Cythen a pozor&si ji ve swtle vychazejiciho slunce
prohlizel.

Roztepena jizva na t¥é& divky se rkdy béhem noci zase
otevtela. Cerstvé krevni srazeniny ji pokroutily vyraz, takganskud
pfipominala Balustra, slzy a pot dily na Spinavé &Zi svislé
cesttky. Prvnim Walegrinovym impulsem bylo hodit ji ptat® do
kiovi. Namisto toho ji vzal za ruku a vedl ke sk&ezepnul si pl&s
a podal ji ho. Rtom sam sebefpswdcoval, Ze totéz by udal i pro
Své muze, ale tak docela tomu &@v

,Dostali Drozda a Cubert je mrtvy!” vzlykala.

Vzal ji za ruce ve snaze odvratit hysterii, ktdrarjemoovala
mluvit srozumitel®. ,Co je s Drozdem?*

Cythen zabtila obli¢cej do dlani, hlas# popotdhla a pak se jiz
beze slz podivalafmo na Walegrina. ,Byli jsme v Pétrove,
zrovna jsme prochéazeli kolem podniku matky BecHed®vali jsme
dvojici Pastork, o kterych nam &kdo fekl, Ze tudy prochazeli po
setméni a nesli &lo. Drozd nés vedl, j& Sla posledni. Zaslechla jsem
n¢jaky hluk. Varovala jsem ty ¥pdu a otéila se, abych se mohla
branit, ale padli jsme do pasti, od¢atku byli v gesile. Ani jsem
nestdila tasit dyku — dostali hzezadu. Clti nas svazat a odnést,
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ne zabit. Slozila jsem se, j&$tez mi doopravdy ublizili — ale Drozd
a Cubert nefestavali bojovat.

Moje chvile iSla zase ve s, pobliz palace. Nevahala jsem.
Ale méli s sebou jen Drozda, takZze Cubert je mrtvy.“

,Kdy se to stalo?”

,Sla jsem rovnou sem a ¢&kam dlouho.”

»A VIS urcité, Ze jste byli u princova palace — ne Jubalova?*

Rozilila se. ,Jubalv palac bych poznala, kdybych ho &l
Pastorci a Tempus neindost casu se doadét, co o usedlosti vi
kazda jestibi maska. Ale na nas stepautaili Pastorci.”

»~Jak jsi je poznala?*

,Po ¢ichu.”

Walegrin byl @ilis unaveny, nez aby pokiaval ve vyptavani.
Ztratil Drozda, jenZz s nim byl déle nez ostatnhzjemu byl vic
piitelem a rodinou nez nadpdikem. A navic ner zaruku, Ze si
své postaveni upevni. Bylo nemoznécéiity Zze tahle hubena
vyhladowla holka mohla utéct, zatimco Drozd —

»TY Mi newiis, Ze ne?* vycitila jeho nejistotu. ,Drozd miri
natolik, Ze m¢ nechal jistit mu zada. Musel bojovat, dokud ho
poradre neprastili, zatimco ja se vzdaléiwd V tom je cely rozdil,
Walegrine.Rikas, Zze Zeny nemajest, protoZe nejil prohravaji a
pozcEji vitézi. Vy muzi musite véizit porad nebo se alespsnazit,
dokud nezerfete. Pr¢ bych se sem jen tak vratila, kdybych v tom
mela prsty?”

LAbys m¢ zavedla do Iy, popouzel ji Walegrin
negres\wdcive.

Slunce stélo jiz vysoko, kdyZ od&trzavoru brany u vily a
zavedl Cythen na nadfio Balustrus na & cekal. Mistr se jiz o
nekterych n@nich udalostech st dozvedét.

,Rekl bych, Ze nakonec stgjhned tak neut@3?* obvinil ho.

LAno, mgl jsem v planu odejit,” fipustil Walegrin. £im déle
zustanu, timdsngji se smyka utdhne. Odchazim. Nechavam ti rudu,
nahrdelnik a postup vyroby — nic jiného népbtijes.”

.Nebude to tak snadné, ledaze bys ¥gihDrozda za ten pytel
kosti, co ti stoji za zady. Dostali jsme zpravyatage.“ Balustrus mu
podal svitek s rozlomenou gai.
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Dopis potvrzoval vyprasni Cythen o tom, Ze je do palace unesili
Pastorci. Princ riizoval Walegrinovi, aby se dostavil ke slySeni v
Sini spravedlnosti. Walegrin papir z&kal a hodil do blata. Mohl
opustit Drozda; mohl opustit lllyru — ale nemohldyyustit oba.

,Cythen,” zaSeptal ji do ucha, kdyz vesli do mistnoo kterou
se &lil s Drozdem. Poohlédl se piisté tunice. ,Nezalezi mi na tom
jak, ale nepestavej hledat lllyru, slysis? Jestli ji najdeSyedks ji
zpatky na bazar. Dubro a S'danzové fipou. Nebudou seét
vyptavat na minulost. Rozumis?“

Prikyvla a bez zajmuihlizela, jak odhazuje posSginou tuniku
a natahuje sifjes hlavwistou.

.,Mél by ses nejtlv umyt,” poradila mu. ,Red princem bys
nemel smrcét. Nic nevyjednas.”

Walegrin si ji znétil rozzlobenym pohledem, upustil druhou
tuniku na zem a prudce zathk potoku, kde se myli.

.Nebyvala jsem vzdycky takova,” volala za nim. ,ZmdepSsi
zpasoby.*

Po chvili secisty Walegrin, z #8hoz kapala voda, vratil do
pokoje pro tuniku. Objevil ji UhlednpoloZzenou na dece. Divce se
n¢jak poddilo vyhladit zahyby, které na ni nepd. Bronzové
¢elence se dostalo rychléheefeseni a ze sandalzmizelo nejhorsi
blato. Ale sama Cythen nebyla ani v pokoji, anindavadi nebo ve
vile. Fipocteno ke ztrét lllyry a Drozda to uz bylo skoro vic, nez
dokéazal snést. Kdyby ji v té chvili naSel, ocliolry ji naplacal.

Ale Ze ta holka réla pravdu, zatracen Cisty se citil mnohem
lépe. Svolal hrstku muzna dwir. Postavili se do pozoru a on jim
ekl totéz, co Cythen. Reptali a pochybovali, zdariali ¢ekat jeSt
dalSi den, nez se vydaji kazdy jinam, pokud byeeatil. Hledal i
Balustra, ale naSel jen gvdil me:i. Ruda, nahrdelnik a hutnik
zmizeli. Z&inal si zvykat.

Jakmile se ocitl v ulicich, uhybaly mu hkiky lidi z cesty.
Poznali jej, ale nikdo ho nezastavil. Sirba ugenyma ped sebe
proSel kolem Sibenice. Za Zadnou cenu se geghbdivat na
mrtvoly. Strazny u brany vyslechl bez zkyrigch cirafi jeho jméno
a vzapti se objevil chlapec, jehoz ukolem bylo doprovodit
Walegrina do SitispravedInosti.
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Zustal sam v komnat v niz se krash nesly ozény. Prvni
vstoupil sdm Kadakithus, doprovazenyha otroky. Mlady princ
propustil otroky a used| naitm.

»T1ak ty jsi Walegrin,” z&al bez okolk. ,Napadlo n&, Ze bych
se na tebe mohl podivat. @gobujes dost potizi.”

Walegrin n&l v amyslu byt tichy a poddajny —svolny ke vSemu,
co by pomohlo osvobodit Drozda. Ale toto byl Pokalay
nevzbuzoval Zadny respekt. ,Musi byt pro tekiké vybrat si kazdé
rano oblgeni. MasS ve svych kobkach mého muze. Chci, abys ho
pustil na svobodu.”

Princ si roztrzié pohraval se zdobenym lemem rukavu. ,J&
vlastre tvého muze nemamfiiRedli ho zdravého a je nazivu — ale je
vézném Tempa, ne mym.*

.Pak bych n&l hovarit s Tempem, ne s tebou.”

~Walegrine, mozna nemam tvélilmveéka — ale mam tebe, &
princ oste.

Walegrin spolkl odpo¥d” a pozorg si prince prohlizel.

.Tak je to lepSi. Mas pravo si naénucklat vlastni nazor — a
jsem si jist, Ze si ho zaslouzim. Kd§tbvek hraje v Zivot n¢jakou
roli, musi se toho hodniict. AZ spolu domluvime, pohoii§ si s
Tempem — a budes rad, Ze jsémdrzel.

Dostal jsem z Rankeuhvikolik dopidi, které se & tykaly —
zataly chodit, je&t nez jsi zmizel. Posledni dorazil s minulou
delegaci z hlavniho #sta. Se Zanderelem — tim nejproh&am
vrahem, jakého se jim poill@ najit. Vim, kolik perz jsi dostal od
Kiliteho. Netva se tak pekvapes. Vyrastal jsem v cisggkém don
— nebyl bych nazivu, kdybych neémpér spolehlivych fatel.
NejvétsSi zmije v hnizd mého bratra sitstale zada. i&jme si mysili,
Ze jsi objevil enlibarskou ocel. Uji8ji ho o opaku,iebaze vim, Ze
se ti to podalo. Vim, kolik fika, Ze ti za to tajemstvi zaplatil, takze
vim, Ze nejsi v Asylu, abys naSel lepSi cenu. Aletvim, corikal
Balustrus o pokroku s oceliirégkvapuje & néco z toho?"

Walegrin méel. Nebyl doopravdy igkvapeny, &oli nic
takového netekaval. Dnes ho nemohldgkvapit jiZ nic.

Princ si jeho mieni vyloZil nesprava ,Nic se nedje,
Walegrine. Kilitova frakce & naSla, zaplatila ti, prominula ti tvou
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negitomnost a pak se tsnazila zabit. Bkolikrat jsem se s Kilitem
dostal do konfliktu a mohu tujistit, Ze sdm ho nikdy négchytrais.

PotebujeS ochranu, Walegrine, a fsltujeS ochranu odé&koho

zvlastniho — odc¢loveka, ktery potebuje tebe stefn jako ty

potrebujes jeho. Steimé fe¢eno, Walegrine, pétbujeS mne.”

Walegrin si vzpomd, jak kdysi gemyslel o tomtéz, ¢koli si
tehdy rozhovor fedstavoval v jiném sile. ,Mas Dasy, Tempa a
Svaté spolky,” poznamenal rozmrzele.

.ve skut&nosti maji oni mne. Podivej se na to takhle,
Walegrine: ani jeden z nas neni é®lvyzbrojen. Kromd mého rodu
a tvé oceli jsme jengaci. Ale pidej mij puvod k tvé oceli a naSe
vyhlidky se zlepSi. Walegrine, Nisibané jsou ozémojaz po zuby.
Budou na sebe vazat armady cela léta, nez se vzdpfikud se
vzdaji. Hrstka tvych enlibarskych e nebude znamenat zadny
rozdil. Ale az bude cigstvi bojovat na severu, na nas zapomene.*

»~Jinymi slovy, chces, aby moji muzi a ocdistali tady a nesli
ke Zdicarockja?"

,Chces, abych mluvil jako Kilite. Walegrine, mam amyslu
jmenovat & svym radcem. Postaram se o tebe a tvé lidi. Povim
Kilitovi, Ze jsme € nasli, jak plaves v ijfstavu — a zajistime, aby
uvetil. U mne bude$ v bezpea ciséstvi zatim bude ztracet sily na
severu. Mize to trvat dvacet let, Walegrine, ale az se vt
Ranke, bude nam pat"

.Pouvazuji o tvém navrhu,” odpesecl Walegrin, nicméa jiz
premyslel o llly¥ing vidéni utatici flotily a jejim varovani, Ze néje
na sever.

Princ zavrél hlavou. ,Nema&as. Musi$ se stat mym muzem,
jes€ nez uvidis Tempa. MoznagbudeS pdebovat, abych zatid a
dostal tvého muze na svobodu.”

Byli v komnat sami a Walegrin & dosud mé. Napadlo jej, Zze
by ho mohl pouzit; mozna princ myslel na totéz tqfe si na tinu
sedl az dozadu a zase si pohraval s rukavem.

.1 reba |Ze§," vyjatil se Walegrin po chvilce.

,Rika se o méaledaco, ale lhani k tomu neidt
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Celkem pravda. Hodnz toho, cofikal, byla pravda. A Slo o
Drozdovo bezp# a navic musel myslet na lllyru. ,Hneglpozadam
o laskavost,” rozhodl se Walegrin a nabidl prindiu.

.Pokud to bude v mé moci, ihes chtit cokoli, ale nejprve si
promluvime s Tempem — aiiileej mu, Ze jsme uz&eli dohodu.”

Princ ho vedl neznamymi chodbami. Ocitli se v souké ¢asti
palace. Prosedi, tebaze provincialni podle dtitek hlavniho mista,
Walegrina oslnilo. KdyZz se princ zastavited zavenymi dveémi,
Walegrin do &ho vrazil.

»Tak, nezapome — na néem jsme se nedohodli. Ne, ghej —
dej mi me.”

S pocitem, Ze je v pasti, odepnul Walegrinénge podal ho
princi.

.PTisel, Tempe,” ohlasil Kadakithus co nejbezeigtim hlasem.
.Podivej, dal mi darek. Jeden z jeho ocelovyclhitie

Tempus se otl od okna. Ml v sol& cosi bozského. Walegrin
zretelre pocitil odliSny fivod a pochyboval, Ze by mu Pokaky mohl
né¢jak pomoci. Pochyboval dokonce, Ze by mu kovovy flkkov
meSci mohl pomoci osvobodit Drozda nebo lllyru.

,Ocel je tajemstvim Asylu, ne Kilita?“ cktvédét Tempus.

,Ovsem," ujistil jej princ. ,Kilite se o tom nikdypedozvi. Nikdo
v hlavnim nést se to nedozvi.”

»Tak tedy dobra. Rved'te ho," zvolal Tempus.

Do komnaty se nahrnuloépPastork, s nimi v kapi zahaleny
vézer. Hodili muze na mramorovou podlahu. Drozd si odhrn
kapuci a vydrapal se na nohy. Jednu stranucégli pokryvaly
cerstvé modny, roztrhané Saty odhalovaly dalSi¢sé rany a
podlitiny, ale Zadné vazné zgam neutrgl.

,TVUj muz — nél by se pidat k mym. \era v noci dva z nich
zabil .

,Zadni muzi!* odplivl si Drozd. ,Zkurvysyni! MuZi ekradou
Zeny a nenechavaji je krysam!*

Jeden z Pastoitkvystoupil kugedu. Walegrin v &m poznal
toho, ktery pevratil lllyfin stolek. Akoli sam citil vztek, zarazil
Drozda. , Tel’ ne,” Septl.
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Princ se mezi & postavil s mé&em. ,Myslim, Ze by sis ho &h
vzit, Tempe. Pro mne je moc jednoduchy — alestbly to asi
nevadilo, vid™?*

Das prozkoumatepel a bez koment# ji odlozil. ,Vidim, Ze
sveho muze ovladas,” poznamenal k Walegrinovi.

.Lépe nez ty.” Walegrin hodil Tempovi knoflik, kfemasel
Dubro. ,Tohle tvoji muzi zapomntt, kdyz wera veer kradli moji
sestru.” Walegrin a Tempus byli st&jmysoci, ale Walegrinaigel
pohled do Tempovych¢d draho. Ihned pochopil, co znamena byt
proklety jako Tempus.

»2ANo, ta S'danzo. Mym muiin se nelibila budoucnost, kterou
jim predpowdéla. Uplatili rejakeé lidi z Po¥trova, aby ji vydsili.
Jest Powtrovu nerozumi. Negti v umyslu ji unést a tim meénmgli
v Umyslu nechat se oloupit. Se svymi muzi jsenosviidil — i s
obyvateli Po¥trova, které si najali. Tvoje sestra se jiz vréatia
bazar, Walegrine, oéeo bohatSi za sva dobrodruzstvi a v béipe
pred vSemi Pastorky. Nikdo by ifekl, Ze jsi jeji bratr — vi§, u jistych
MuZi povaZzujeme za sami@me, Ze nemaji rodinu.” Tempus se pak
predklonil a mluvil jen s Walegrinem. ,P&x mi, da se tvé sdst
VEFit?”

~Ja i verim.”

| kKdyZ Zvani nesmysly o invazi z "

LV E&Hm ji natolik, zZe #stdvam v Asylu — proti svému
preswdéeni.”

Tempus se otdl a zvedl Walegridv me:. Frizpasobil délku
opasku svym bakm a zapnul ho. Pastorci se jiz vzdalili. ,PiaresS—
li princi, nebudes litovat,tekl, ale na nikoho fitom nepohlédl. ,Je
mildckem boli, viS. Budete spolu déb vychazet.” VySel ze dvieza
svymi muzi a zanechal prince samotného s Walegraa®rozdem.

»M¢&l jsi mi ftict, Ze mu chceS dat up me!* stéZzoval si
Walegrin.

.Nechtl. Jen jsem clit odvést jeho pozornost — myslel jsem, Ze
si ho nevezme. Omlouvam se. Jakou laskavost j&ht

Kdyz byli Drozd a lllyra v bezpg a on sam rl jasre
naplanovanou budoucnost, nggbbval jiz Walegrin Zadnou
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laskavost, ale slySel, jak mu kiw Zaludku a ¥dél, Ze i Drozd ma
hlad. ,Dali bychom si jidlo hodné krale — nebo pert
»Tak alespa to vam mohu poskytnout.”
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Carod éjné po éasi

Jannet Morris

Zena v purpuroy ladkné loznici, sedici obktmno na
arcimagovi, vytadhla z pasbienych vlag dw jehlice. Byla tma — na
jeho gani; a vlihko, plné stin— vyjadeni jeho romantického ducha.
Vykouzleny ngsic na¢arami stvéeném nebi polykaly tvary mrak
piestoze jim nad hlavami opisovala oblouk klenkracdty. Ch¥l se
pod zkuSenymi a nedprosnymi pozornostmi divky,ddegtived! na
vecirek Lastel. Neckta mu fici, jak se jmenuje, protoZe on své
jméno rovrZ tajil, ale prozradila mu, co s nim dd natolik
vymluvré ocima a tlem, Ze stravil cely wer vymyslenim gjakeé
cesttky, kterd by mu s ni umoznila nepozoro¥atryklouznout. Ne
Ze by se bal Zarlivosti jejiho doprovodu — i kdyddvatel drog by si
takovy sentimentélni cit mohliipadré dovolit, Lastel jiz neoplyval
odvahou ¢i placenymi ochranci) natolik, aby se opovazil agve
proti magovicarodjnického bratrstva.

V Asylu tyraném ¢aroctji byli ze vSech kouzelnik jen fi
arcimagové, bezejmenni niist které nikdo nemohl volat k
odpowdnosti, a tento mag k nim it Byl z oné trojice vlasté
nejsilrgjSi. Kdyz byl mlady, nil jméno, ale zapomene ho a spolu s
nim i na vSechno ostatni, a to hezky rychle: naié&y uplatnosti,
zdobené ba&mi a vizkami, nazvané Asylum, Uplné dno tita
zvaného Ranke; nadim nezmirgné zlo, které citil po cela desetileti
ze své Pevnosttarodjnického bratrstva, obklopené bazinami; na
kompromisy, které uzael, jen aby udrzel nadvliadu nad skrblictvim,
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prodejnou laskou a ztmnosti (tak nestoudnymi, Ze i hranice magie
a rovnych sgta se jeho Usilim opétbily a ostatni vyznava byli
zabiti, kdyz vyvolaval démony ze zapomenutyctivpdi, aby splnili
jeho gikazy zde na konci t¥eni, kde nefstava Zadna rovnovaha
mezi rozumem a virou, péddkem a frozenosti, ¢i nebem a
peklem); na Istivé cesty, kterymi se ubirala jehidey na jeden
slozity plan za druhym ve st natolik geplnétném nemoralnosti a
nenavisti, Zze se jak opovrhovani bozi, d&dblové kouzelnik shodli,
Ze si jeho obyvatelé nezaslouzi osud zhab— tohle vSechno, a
jese vic, se z § postupr vytrati ve Ihité, jakou potebuje h¥zda,
aby vyhdela @i padu z oblohy.

V této chvili si @ Prvniho ¢arodtje uwdomuji jeji pohyb,
ackoli se blizi vyvrcholeni, a vzrus&éze sebe chrli vyj&eni pocifi,

o kterych si jiz Iéta myslel, Ze z nich vyrostl nete na 8 zapomgl.
Senilita se vplizi do kazdéheld, pokud je mu na tisice let, a do
nejwtsSich hlubin mysli. Nevypada na tgvvék a ani na ¥
nepotebuje myslet. Ty roky jsou jeho, byly muégeny. Mohl by jej
porazit pouze jedi@y negritel a takovych je malo. Prosta smrt,
choroba ¢i kouzla jeho brafr byly jako komdi, které odha#
pachem svého potu: pouh#&dna strava, bylinky a kouzla a
svrchovand tle je zdolaly jiz davno do té miry, kam az sahaloje
zajem.

Bylo tak zvIlastni pocitit chtj touzit po utité Zer; zazitek ho
pobavil, rozradostnil; cela léta se necitil tak W@obKdyZz si na
zacatku vsiml lesku stbra ve vlasech barvy noci, nahnalo mu drobné
zachwni opatrnosti husii, zjezilo vlasy v zatylku, ale tato divka
nebyla dost stara, aby — ,Aaach!" Jeji promySlem&Irgni ho
pieneslo pes okraj neovladatelného vzruSeni. Pada, mistavadp
jsou zapomenuty, jiz neni straslivygarodjem deformujicim sit
svymi vrtochy a pro své uspokojeni, ale pouhym muze

S pohledem uf@nym do nekonma v tomto okamziku vidi, ale
nevnima diamantove jiséni jehlic, visicich ve vzduchu nad nim; usi
ma& napldny vlastnim dechem; svadivd pisegjiz mu tichokce
zpiva, ho polapi jestdtiv, nez pomysli na mysleni nebo pomysli na
strach nebo pomysli na pohyb.
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Mezitim se jehlice, jejich ostré hroty, dotykaji kignutého
hrdla, ovladnou ho. Neiiie se pohnoutgho ani duSe neodpovida;
rozum nedokaze ovladnout jazyk. i#de zauvazuje o takové pokan
Ztuhl jako vzepjaty rebec. Doufal, Ze aZz o vyprcha Zivot,do
se mu okamzit zhrouti. Citil, jak hroty jehlic prostupujituki a
z&inaji do sebe vtahovat vlakno, jez ho vaZze k Zivétakdeni
zmobilizovalo jeho vlohy: viéhi se zjasnilo, & byly prinuceny
uposlechnout fikazi mysli. Trebaze pdil k mocnym ¢arodjam,
nebyl vSemohouci: nedokazaimét rty, aby utvaily kletbu, kterou
by na ni vrhl. Mohl jen pozorovat, jak mu Cime, jeg stala ze
svobodné ule vrazedkyni maga ktera v posledni dehbvklouzla v
piestrojeni do tolika jejich posteli, s radosti bereot. Byla natolik
pomala, Ze @l cas pocitit vék za to, Ze si ho nevzala otvorgio
Pisai, kterou mu t& zpiva, se dila t¢Zce a smrt, kterou odhani,
nebude tak vlidna jako jeho. Kdybydtemohl promluvit, smieny,
podtkoval by ji: neni hanba podlehnout tiggli tak distojnému.
Zaplatili svou cenu stejnym silam. &4 se chystat na cestu, hledaje
svoji stale zelenou louku ve tvaru dady, kde pracoval, kdyz jej
meditace strhla k dokonalejSimédomi, nez jakého tize dosdhnout
¢lovék z masa a kosti. Kdyby se tam mohl usadit, naéndse
nepopiratelné moci, pak by mu vlastni smrt nebyiginm tlo
pouhym perostlym nehtem, ktery jéeba ostihat.

Poddilo se mu to. Cime vitla, Zze n&l dost ¢asu. Nehodi se
rozhrévat jisté mocné sily, z nichzékteré, pokud se obejdou bez
jmen, obejdou se bez rozbiti celku. Jednoho stresdée se setkd s
timto ¢arodtjem i s ostatnimi, které vyvedla z tohoto Zivota, v
posmrtném Zivat, ktery tak pomaha zakdvat. Stiim odpustni
nic neikalo.

KdyZz mu hrudnik pestal stoupat a klesat, sklouzla &ho a
piestala zpivat. Olizla §Ky kouzelnych jehlic a fichytila si jimi
uzel hustychéernych viad. Upravila mrtvé &o do slusné polohy,
oblékla si Saty, v nichzila na veirek, a jed odchodem arcimaga
jes€ jednou polibila na Spku nosu. Pobrukujic seSla ze schdd
Lastelovi a ostatnim hash. Velirek dosud neskad. Kdyz
prochazela kolem stolu s napoji a pokrmy, sahlaéhpd kousku
citrusu a rozmékala ho v dlanich. vou si pokapala zégti a
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rozetela ji i za uSi a do jamky na hrdle. Mezini lidmi se mohli
najit neobratni nekromanti d&ikrat prokleti kupci s koupenymi
amulety na ochranuied kouzly, které jim vysaly dusi a pgenku,
ale rozhoda jim nic neprovedly s nosem.

Velice snadno rozeznala Lastelovu holou hlavu aagdigka
ramena, jeZz nebylo mozné zamaskovat na zakazkgmusittvem z
hedvabného sametu. Ani na ni nepohlédl, ale poka v
piatelském hovoru s jednim hodndstéd Kadakitha, prince a
guvernéra v jedné oséb Onim hodnost&@m byl Molin
Jaksejenjmenuje, oficialni kn Vashanky. Byl svatek Noveho roku a
tyden gekypoval slavnostmi, na kterych musi rankansky y&v
vladce vykonavat dlady a dodavat jim na vaznosti: protozekai
dobyli a ovladli zems narodi llsigu natolik, Ze se dktefi Rankanci
odvazovalitikat jim do @i ,Kfivaci”) se jim nepodalo potlecit
uctivani boha llse a jeho vlastniho panteoniep od samotného
cisde pikaz, aby Rankanci zdwite preckali kiivacké oslavy
stvareni s¥ta llsem a zrozeni nového roku. Obzwagd’, kdyz
Ranke bylo suzovano ogebovavaci valkou na severu, neligs
pripustit neshody, ke kterym by doSlo na boku z thkhé giciny,
jako jsou vysady bezvyznamnych a slaboSskychiiboh

Povstani mezi naraznikovymi staty na nejseyjérnhranici
Horniho Ranke a nafoukléeci o vrazdni na okraji Hor Zdi
carodtju, neumgrné piekratujici realnacisla, vévodily Molinovu
monologu: ,A co si mysli$S ty, vazena pani? Je mpzeé&ouzelnici
Nisibisi uzaveli mir s barbarskym kralem Mygdonu a nasli p¢bmn
cesttku pevnou Zdicarodtju? Jsi zcestovala, to jggmé... Mize
byt pravda, Ze pohrafmi vzpoura je dilem Mygdonie a jejich hordy
jsou tak straslivé, jak se naniepklada? Lze zpravamsiit? Nebo
trpi rankanskd pokladnice a severni invaze je |ékasn naSe
hospodéské neduhy?*

Z Lastelovy zohyzéhé tvde na ni zamrkala nateklacka a
opuchla ruka se ji ovinula kolem pasu. Kongj$e na tho usmala
a pak zalichotila kéei: ,Tva svatost mi dovoli s litostitznat, Ze
hrozba Mygdonie je velice skutga. V Ranke i jinde studufiSe a
magii. Pokud si fejeS se poradit a Lastel dovoli —“ zamrkaly
nejhustSirasy v Asylu ,— radaét navstivim, az se¢kdy budeme oba
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citit na ,vaznou' rozmluvu. V této chvili jsem vSplesfiliS syta
vina a hodovani a musim narusit vaSi rozpravu -uemine, prosim

— ale potebuji, aby m¢ muj pravodce zavedl dom* Vrhla
ostychavy pohled na podlahu tanéo salu a soustdila se na nohy
ve stevickach, vykukujici zpod jantarévzlutych sukni. ,Lasteli,
musim se dostat ngerstvy n@ni vzduch, jinak omdlim. Kde je nas
hostitel? Musime mu pelovat za dokonalejSi pohostinnost, nez
jakou jsem doufala zde najit..."

Obvykle velice nafoukany kKa se usmival gim nezakrytou
radosti, az Lastel zdvihl obip prestoZze ho Cime koketrzatahala za
rukév, a zeptal se na jeho zdroj: ,Pane Moline?"

,10 nic, drahy piteli, to nic. Uhlo hodré ¢asu od chvile, kdy
jsem naposledy slySel dvorskou rankanstinu — a cnawi Gst
opravdové damy...“ Rankansky &n jenz velmi dote wdél, Ze
powst jeho Zeny nic nezachrani, si &adropil Zerty z ni i ze svého
meésta, jen aby fedkEhl cizi Slechttnu. A aby bylo Lastelovi zcela
jasné, Ze se vtip tyka jich dvou — dvou Asylana kwli pobaveni
smysIné Sedooké Zeny se hluboce poklonil a nagejiily dotaz na
Prvniho¢arodje vitbec neodposdél.

Nez st&il slibit, Ze @i nejblizsi @ilezitosti geda jejich diky a
pozdravy nefitomnému hostiteli, pani odeSla. Molin &wonos
osantl s pranim \dét, co vlastd ta dama na Lastelovi vidi.
Rozhod® nejde o psy, které chova, nebo o majetek, ktenyi ne
nej\wtsi, nebo jeho obchody... no ano, to je asi ono... yrdigkteri
jeho znamitikaji, Ze nejlepsi krrf <€erny, s carronskou peti —
pochazi z Lastelovych zdifojMolin si vzdychl. V bzdeni tla&enice
zaslechl brebedhi své manzelky. Kde ézi ten carodj? To
zatracen&arodtjnické bratrstvo si o s@bzatina moc myslet. Nikdo
by nemohl uspi@dat takovou zabavu plnotigginich osobnosti a pak
si zmizet, jako by ptomné veltiny byly jen nicky. Byl rad, Ze
negemluvil prince, aby se roe# z(&astnil... Jaka to byla Zena! A
jak se vlasté jmenuje? Jigstmu jménaorekla, jen zaponi...

Stali venku ve sstle pochods, od ust jim Sla bila para. V det
chladném nénim vzduchucekali na slonovinou vykladanyiz a
chichotali se rozdilm mezi ,vazny“ a ,ponury“: Prvntaroctj byl
vazny, Molin ponuryDas Tempus vazny, princ Kadakithis ponury;
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destabilizéni taZeni, které podnikali v Asylu pod ochranou
nisibanskécarodijnice placené Mygdoniany (jeZipla k Lastelovi
alias Bezpalci v masceapabné majitelky karavany, podogn
prodavajici carronské drogy), je vazné; hrozba upzel severu do
vnitrozemi, ciseskéftite, je ténti ponura. Zvoni¥ se rozesmala a on
si ji pritahl: ,Poddilo se ti...?"

»Ach ano. A opravdu jsem si to uzila,” zaSeptakdestdvorskou
rankanstinou. Na Wejnosti jiny jazyk nepouzivala od chvile, kdy se
oni dva — obyvatel Spleti Bezpalec a uprchla vriayed ¢arodju
Cime — rozhodli, Ze nejlepSi maskou pr® lbude ta, kterou jim
umoziuje jeji kouzelnd moc: vic &ht nepotebovali. Jeji bratr
Tempus vi, Ze Lastel je ve skéesti Bezpalec i Ze je s nim, ale s
jejich odhalenim vaha: jejich spojeniiyptal s mkenim, ne-li
pozehnanim. V rozumnych mezich povazovali své yivat natolik
bezpéné, Ze zaprodali sebe a informace n& stbany budouci krize.
| ted’, kdy byla valka na spadnuti,&hjiz zacatek za sebou. Ukol
dnesni noci znamenal pro ni zabavu a piworzisk. Kdyz dorazili na
jeho skromny statek na vychod odésta, ukazala mu z toho, co
délala s Prvnimcaroctjem, ¢ast, kterd by se mu libila nejvic — a
kterou by pravépodobr prezil, pokud by mil silné srdce. Za svoji
sluzbu si jest pired aktem vyzadal&erny krrf v cer rankanského
soldatu. Kdyz ji zaplatil a dival se, jak ho rozgowe vod nad
plamenem, ochlazuje ho a nese mu ho na postetyarpisha hustou
tekutinu, byl rad, Ze se s ni nedohadoval c:aebo o jejim zvyku
nechavat si platit.

Carodtjnické pasasi ffival jest téZe noci vitr od me a znéna
byla tak rychla, Ze se ji mohla rovnat snad jenisksyk&hna s
polibkem ¥novanym zakaznikovki parek Pastork rozhawmjici
neklidny dav. VSichni, které nahly mlzny zavoj zakstv ulicich,
spichali do Ukrytu, Bkam pod sechu. Misti ¢arocjnych femesel
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se keili pod postelemi, zahaleni do svych nejlepSichrachych
kouzel €srgji nez do pikryvek kolem ch¥jicich se ramenou.
Obyvatelé vychodnéasti nesta naidili Saskim, aby gedvedli své
kousky, a hudebnikn, aby hrali hlas#ji. Psi vyli. Kocky vieSely.
Kon¢ rzali v palacovych stajich a snazili se robbrazeni svych
stani.

Nekteti nedastnici se nedostali do beZpevéas a buraceni
suchého hromobiti a blesky je zastihly ¢egtulicich. MIhavy opar
zatal jiskit, houstl a chladl. fevaloval se na postrannich cestach a
zadnich ukkach do vySeclovéka, natahoval ledové paty do
zabedgnych oken a dué zajiS€nych zavorami. Kde nasSekkoho
Zivého, roztrhaldo, rozdrasal udy, uloupil teplo i dusi a ponechal
ulicich jen mrtvoly zbavenéike.

Boure zastihla venku i dvojici Pastdrkzvlastnich Zoldngkych
sil, jimz velel prinév marsal Tempus. Nedalo &ei, zda jednoho z
nich zabil pra¥ neas. Par vySébval nepotvrzené zpravy, ze
skladiS¢ prihodre umistné na kZovatce i hlavnich kand
pouzival alchymista k michani argeghovavani zapalnych latek.
PreZivSi partner odhadoval, Ze jeho spol& navzdory obdezlosti
nutné @i plnéni takového ukolu zapalil pochatleVzdyt' dnes jiz
neexistujicimi dvami prochazely lidské vykaly, mouka, sira a
kdovico je&t. Problém, ktery sem dvojice byla vyslana vii§et
vyieSila otasajici ohnivd koule, ktera mrstila druhého Pastork
Nikodéma, oknem naifiovatku a opalila mu vousy, otioa rasy.
Mlady ¢len Svatého spolku sideopakovas pripominal okolnosti,
vedouci k smrti jeho druha. Zoufaly a sam si v abg, kde bydleli
jako dvojice, u¢édomoval moznost, ze je f¢hem noci vinen. Byl
natolik ponden do zarmutku nad smrti druha, Ze dibec
neuwdomil, Ze mu pitel zachranil Zivot. Ohniva koule a néasledny
pozar zahnaly opar &iptavni hraz zrnily na pe&ici troubu. Bulvar
byl do pili své délky zbaven utmé mlhy. Pastorek vyjefabelskou
rychlosti z Asylu dom, do kasaren Pastarkkteré byvaly usedlosti
otrok&e a tak mily dostatek mistnosti, aby Tempus umoznil svym
téZce ziskanym Zoldi@mn pfepych soukromi. Deset dvojic plus
tiicet jednotlivych stynych distojniki tvorilo jadro skupiny — aZz do
minulé noci...

— 156 -



Slunce se snazilo zahnat noc na ustup. Niko jerpeabz okna.
V noci ani nemohl pvézt €lo. Jeho milovanému duchovnimu
dvojceti bude odefena ¢est hdiciho katafalku hrdiny. Nemohl
plakat. Sed na posteli s kolenyifitazenymi k brad, zbavenyasti
sama sebe, pokeny a bez Zivota. Sledoval, jak se skmigpaprsky
kousek po kousku kradou k noze obuté v sandalu.

Tak se stalo, Zze nevidTempa, ktery k ému pisSel s prvnim
swtlem nového dne. Bylo nam vidét, Ze pra¢ vystoupil z 14zg, a
vypadal jako ztlesreni néjakého boha, kterym se &ds — navzdory
svemu peswdceni — diky svému prokleti a svému boji s nim byl
nucen obas stat. Vysokd postava v barvach podzimu se daleni
zahledla z okna. Slunce mu pozlatilo &ke medové vlasy a tam,
kde nebyly skryty pod vojenskym winym chitbnem, i mohutné
bronzové ruce a nohy. Neimzbrare ani brréni, zadny plas ani
boty; vrasky naele se prohloubily a unavené, zachiené vzegeni
dodalo umignym ustim napjaty vyraz. Bkdy se z jeho protahlych,
Uzkych @i dalo réco vyist a t&’ byla takova chvile. Bolest, které
mel celit, byla bolest, kterou znal aZils dolre, setkal se s ni az
piilis ¢asto. Vykouzlila na ohieji, ktery nebyl zdaleka brutalni ani
diky minulosti, ani diky povolani, lehky, obranngngv, ktery mu
vyprazdnil @&i. Kdyz se vzchopil, zaklepal. ProtoZe neslySelnbad
odezvu, tiSe zavolal: ,Niko?* Pak znovu...

Vstoupil bez vyzvani. Ri&al, dokud Pastorek, jenz vypadal
mladsi nez nagpadvacet, kolik mu podle jeho slowha byt, nezved|
hlavu. Setkal se s pohledem stejryhaslym, jako byl ten jeho, a v
asmevu odhalil zuby.

Mladik pomalu pikyvl a chystal se vstat. Tempus mu pohybem
nazndil, aby zistal sedt, a usedl vedle &no na dewné kizko v
pozehnaném stinu. Oba skdmlcky. Jak den napbval mistnost,
ukradal jim z jejich skrySe. Niko, s lokty na koten vyjadil
vdéeénost za to, Zeifel. Tempus navrhl, Ze z&chto okolnosti by se
pohteb Zehem stefnmohl konat a patebni hry by nebyly nevhodné.
Kdyz se velitel Zoldn@& nedakal odpowdi, chrapla¥¢ vzdychl a
nabidl, Ze by mu bylo cti provéstiably osobn. Veédél, jak si ho
¢lenové Svatych spolk ktefi si prisvojili valecnické jméno
.Pastorci“, vazi. Nefehlizel to ani nepodporoval, ale protoZze mu
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vénovali svoji lasku a byli protoigjm¢ do jednoho odsouzeni k
zadhult — stejé tak byl odsouzen ke zkaze jejictivodni velitel
Pastorekjeceny Abarsis — citil se zaénTempus zodpaydny. Jeho
pokyny a prokleti poslaly vykleStého krze a valénika Abarse na
smrt. Takovi bojovnici jako byli oni, nemohli svegrnost nabidnout
mére skwlému muzi, nafoukanému prin¢i malicherné f. Svaté
spolky patily k vykvétu Zoldnéstva. Jejich osudy pod velenim
knéze Nelitostného byly téen mytické. Abarsis své muzeiped|
Tempovi. Pak tim néestrEjSim zpisobem spachal sebevrazdu a
nechal mu je jako dar na rozk®nou — a svym Zysobem se uijistil,
Ze Tempus jen tak neodki& Vashankovych sluzeb — Abarsis byval
knézem Vashanky.

Ze vSech zoldrié, které rankanské penize umoznily Tempovi
shromazdit pro prince guvernéra, byl tento mladykrue
nejosobitjSi. Na jemi stawném bojovniku s itidlicové Sedymi
vlasy, klidnyma #éiskow hnédyma @&ima a zdrzenlivymi zfisoby
bylo cosi pozoruhodného. Zdalo se naprosto rozurpostavit
mladika s pvabnymi dlouhymi ady a €Zzim, milym usnévem,
drziciho se skrominv pozadi na de¥ let po bok dvakrat tak staré
syresanské legendTempus by ragji délal néco jiného, nez @oval
truchliciho Pastorka Nikodéma. Tempus se pokusjit jazyk
vhodny pro Zivotni nazory a ® mladika (nehd Niko hovail
plynr¢ Sesti jazyky, jak star@kymi, tak sodasnymi) a zeptal se ho,
CO ma v srdci.

~Tmu,” odvétil Niko hantyrkou Zoldn#&i, kter4 mipoustla
mnoho jazyk, ale jen silné city: pychu, vztek, urazku, oznamen
rozkazy, peswdcéeni.

»Tmu,” souhlasil Tempus stejnou jazykovou kolaztesto se
odvaziltict: ,Prezijes. Jako my vSichni.”

»LAch, Hadank&... ja vim... ty taky, i Abarsis — dvakrat,”
zalapal po dechu, ,ale neni to tak snadné. Citijalsz nahy. Byl...
vzdy stal po mé levici, jestli mi rozumis — tamekdi tef’ ty."

,D0 konce valky nize$ pgitat se mnou, Niko."

Niko zvedl nesmiré jasné ¢i a pomaléku zavrgl hlavou. ,Na
misg& klidu naSich dusi, tam, kde stromy a lidé a Zipaino jsou,
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tam je p@ad. Jak si mohu dagt odp@inku, kdyZ je na migtmého
oddechu jeho duch? Nezbyl mi Zadny maat... znaotmsl

Znal: rovnovaha, vyrovnanost, sklon k rozpoznatelnéadu,
ktery lze obnovit, vzKsit. Chvili vazg premyslel, ne o Niko¥
problému, ale o mladém Zoldinéktery bez rozmySleni mluvi o
odpainku vyznav&t a arcimagickych meditacich, ktery jakoby nic
pienasSi sveého ducha do kralovstvi mystiky a je zvykey tam
setkavat s jinym duchem. Nakonec pravil: ,Jestliden t\ij pritel
¢eka, nevidim na tom nic zlého. Rr@ to Spatné? Jen si to myslis.
Pokud jsi maat &, zase se ti vrati. Jsi s nim spojen duchem, nejen
télem. Ranilo by jej, kdyby viél, jak trpiS a jak se bojis toho, co jsi
kdysi miloval. Jeho duch odejde z tvého mista dax az ho
formalrg uloZzime k odp&inku. Nicmér se s nim musiS$ uskitia
piekonat strach. Neni Spatné, kdyzve chvili, kdy se bude blizit
tvaj ¢as, bude u branycekavat patelska duse. Nepochybho stale
milujes?*

Pri této otdzce se mlady Pastorek zhroutil. KdyZz Tesnp
odchézel, lezel zkroucen na posteli, takZze nenmustdiovat vzlyky
a mohl se s Zalem vyrovnavat po svém.

Tempus za sebou opatraavel dvee z tlustych prken a ogl
se 0 stojku zarukin Zvedl ruku ke keeni nosu a proel si ci.
Nabidkou dalekosahlé pomoci Nikoviegvapil sebe steinjako
chlapce. Netd¢l s jistotou, zda si na takovou podporu vskutku
troufa, ale slova jiz byla Wyena. Nikova dvojice slouzila jen ve
funkci spojek k udrzovani vztahPastork s ostatnimi. Uvada v
soulad (ale ¢astji rozhodovala ve sporech) Zoldeé a Dasy
(rankanskou Cigakou Elitni Gardu), ilsizanskou pravidelnou
armadu a domobranu, kterou se Tempus snazik teytvorit z
nékterych pelivé vybranych poutinich darebak, kapsé&i a
podobnych zlogicka — skut€énych viada prelidnénych brlohi a
jedinych lidi, ktei kdy wedéli, co se v Asylu dje. Pokud by se do
mésta iblizila ze severu valka, mohlo by se stat straiegn
Nikovych pracovnich 0kdl bylo vytvait sluSného bojovnika z
jistého ilsizského zlogle Hanse, jemuz byl Tempus zavazan a jemuz
nechtl dluh splacet osolin Ale mlady poberta, povzbuzeny
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snadnymi poéatenimi usggchy, byl stale popudliysi a svarliejsi,
kdyZz se jej Niko — ¥dom si Tempova z&vazkuid Hansovi a
Kadakitho¥ nevys¥tlitelné slabosti pro zlage — snazil doveést k
lepSim taktikhm neZ jen sekéni a bodani, obvyklympéchoty, k
dokonalosti vlastnich zkuSenosti: strategii jezdmct taktice
z&Skodnik, zapadnim bojovym technikdm, které se obeSly beze
zbrani pi dirazu na pekvapeni, fesnost a meditacemi vybrouSeny
instinkt. Ackoli zlod¢j uzndval hodnotu dovednosti, které mu
Pastorek nabizel, pycha ho nutila k péshu: nedokéazal fiznat
svoji potebu znat, nenechal by s# fakové touze nachytat a strach
ze selhani skryval za zlost. Peéedh ngsicich ospravedbvani
vyznamu metod a postiipPastorek citil, Zze vystluje sam sob
(¢ernd krev ze Zaludku, jaszbarvena krev z plic nebdzova gna
z uSi znamena smrtelny zasahieérorel¥icku najemno nakrajeny do
rany utiSuje bolest; rozzvykany ginseng obnovujetraalost;
mandragora v jidelnim kotliku néfele zneSkodni celou kompanii,
omgj zni¢i jednoho; zap@né nebo plesnivé seno polozi kazdého
kor¢ v fadk tvych protivniki; spravié drzena struna na krajeni syra
nebo iz zezadud zbavi nutnosti znat heslo, zdloukae skryvati
pactlat doklady) a obratil se na Tempa, aby rozhodla zda
vyucéovani pokraovat. Stinolez, zvany Hanse ghk ovladani noze
nadani od firody steji dobré, jakého je zapebi kazdému muzi s
pranim vydilavat si na Zivobyti mem — girozené nadanitikal
Niko. Je to jako s jezdectvim, dodal iek smutg, drobnym finesam
nelze nadit domyslivého novéka, ktery stravi vice ¢asu
dohadovanim o vSem, co podle svého nazoru nebuldy ni
pottebovat, nez procvovanim dovednosti, které jsou mu
piedkladany. Tak jak fiedavani zkuSenosti pokevalo, n€él Hanse
takové obavy z ndlepky Pastorka ve vycvikuiéné Svatych spoli,
Ze se ani nepokusil sggelit se s eskadrou za dlouhycltes, kdy se
mezi muzi odbyvaly otéené rozhovory o praci i hrdinskyénech
a kazdy z nich se ¢hz ¢eho pouit. Niko tenkrat jen pokiil rameny
a rozgahl ruce na znameni konce zpravy.

Béhem hlaSeni (nejdelsici, jakou kdy Tempus od Pastorka
slySel) si Tempus nemohl nevSimnout znechucent, p&livé
skryvaného, zklamani a neochotyizpat si porazku, ktera se
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skryvala ve sklopenych ¢ech a bezvyrazné tvia Nikodéma.
Tempovo rozhodnuti prohlésit vdéni Stinoleze za ukdené,
podarovat jej kofm a pustit se do nové prace vyvolalo jen mirné
skloreni hlavy — pginejmensim souhlas — mladého a zakadn
uklidnéného sluzebh mladSiho Zoldn@&. Od té doby jej Tempus
nevickl. A kdyZz se s nim setkal, nezeptal se ho na Zadnkci,
které sem fiSel zjistit: pes rty mu nefesla ani jedna otazka na
piesné okolnosti smrti partnera nebo na podstatu ,mkigra
zpustoSila Spke Tempus hlasitvydechl, zanadaval a pak se odlepil
od mista, kde se opiral o nabilenou kasarenskdu P&de se
podivat ven, jak Pastorci pokith s katafalkem a hrami, které
za’nou za opewnou usedlosti se zapadem slunce. Jiz se hocha
nepoteboval vyptavat, stédo naslouchat vlastnimu srdci. Byl si
védom zlowstnych udalosti i@desSlého wera: spanek pro ¢ho
nikdy nebyl @ilis dalezity. O pilnoci se propliZil odpadnimi stokami
do nanejvyS soukromych komnat Kadakitha fradped| tak, Ze je
zhola nemozné zajistit bezpest starého palace. Choval djad Ze
princ, ktery sotva odrostl chlapeckyniestiaim, prestane Zvanit o
letnim a zimnim palaci a i s druzinou segthuje do nové pevnosti,
kterou mu z obrannych adodi Tempus vystat na snadno
hajitemém ostrohu pobliz majaku. A tak se mu dostairavy z
prvni ruky, gimo od prince (ktery se celou dobu chalpokousel
nezab#it nos do navoéného kapesniku, ktery drzel jakoby
bezmyslenkovit v ruce, ale po kterém zoufale Smatral, kdyz se
stokou ¢pici Tempus objevil v loznici mezi dma damaskovymi
zawsy). Zabijacky mizny opar si vyzadal vice nez deskiti.
Tempus mienim odsouhlasil ndzamarodiju, podle kterého je cela
udalost nanejvys zahadnajeptoze ,hromy bez deSta jejich
dusledky si vystlil vcelku bez pochybnosti. Pdech staletich a
zkoumani zahad ZzZivota neni nic zdhadné, snad je&i lpphove
nechavaiji lidicarovat nebo prokouzelnici dovoli lidem bohy.
Tempus byl steg zdrzenlivy i ve chvili, kdy mu Kadakithis,
jenz @i teci lomil rukama s nalakovanymi nehty, &alval zpravu o
zvlastnim amrti Prvnihoarockje. Se smutnym sarkasmem dal princ
najevo zedavost, zda s€arodtjové ot pokusi obvinit z padu
piislusnika svéh@adu Tempovu udajnou sestru (v tomto okamziku
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vrhl na Tempa zpod vybledlych ctskych kad#& postranni pohled),
uprchlou zabije&ku ¢arocju, jez jak si z&inal myslet, byla vyplodem
no¢nich mir kouzelniki: Kdyz neli tuto ,osobu” v hladomor# kde
¢ekala na soud a rozsudek, nenasli se dvdcsvktai by se dokézali
shodnout na popisu Zeny, kteroudicdha vlastni ¢i. Kdyz utikala,
nikdo ji nespail. Klidné se mohlo stat, Ze magové prosjaacistu
fadu a neclji, aby se o tom ¢kdo dozvdél. Souhlasi s nim
Tempus? Ve sitle Kadakithova p#ivé promysleného politického
prohlaseni bylofeba chranit princeipd spoluodpotdnosti a vojaka
pied zapletenim do problému, a tak se Tempus zdfipapinek.

Smrt Prvnihatarodtje znamenala pro Tempa vitan&kvapeni.
Vychutnaval si aktivni, k¥ kradmou krevni mstu proti
Carodtjnickému bratrstvu. Nemohl vystat magii zadnéhohdru
VSechnu ji prozkoumal a pustil z hlavy: filozofsystéemy osobni
discipliny, jaké pouzival Niko, kouzla, ndboZenstiuh ¥¢ného
nadrZzovani, obstardvaného magy—aiky, ktai nosili modrou
hvézdu. Muze, ktery v mladi prohlaSoval, Ze davé@dmost takovym
vécem, jichz se lze dotknout a pochopit je, takovykteré cas
nezneni, pouze potvrdi¢arodkjové a kouzla znechucovali. V mladi
celil magim s nesmirnou moci anito srazkami byly zbarveny jeho
vypady na zakrvacené cesty Zivota: navic nesl ptbkédnoho z
nich a jeho nenavist k nim byla nesmrtelna. Myslsiaze i kdyby
mél zemiit, pokraoval by navzdory smrti v Zivét jen aby je mohl
dal tryznit — doufal, Ze ma pravdu. N&b& boji se schopnymi
kouzelniky bylo zapdebi stejnych schopnosti a on gehto ungni
vystiihal. Cena byla iflis vysoka. Nikdy neuzna n#azenost moci
nad svobodou, &né otroctvi ducha byloifis velkou cenou za
ovladnuti Zivota. Nicméh c¢lovéek nemohl stat sam proti
nenavignému carocjnému ohni. Chii—li piezit, musel uzait
smlouvu s Bohem bdij s Vashankou. Dostal obojek jako divoky
pes. V &chto dnech chodil Vashankovi v patach. Ale nelilsiégomu
poslouchat fikazy boha.

Dockal se i jistych nahrad, dalo—li se jim tékat. Zil v&¢ng,
piestoZze ubec nemohl spat. Népobila na #ho jednoducha,
Spinava valéna kouzla. MI met, ktery projel kouzlem jako hroudou
masla a zil, kdyz chtl buh dat najevo zajem. V bigvbyl vice jak
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dvakrat rychlejSi nez smrtelnik. Zatimco se vSichpomalu
pohybovali, mohl si v felidnéném poli é&lat, co chél. VSem kolem
n¢ho pipadalo bojist jako jeden zmatek. Dokazal dokonce zvysit
beztak vysokou rychlost jizdy, pokudéhkoné — jisté povahy a s
nezdolnou kondici. A pokud se zranil, rychle seallkoye dnech, kdy
jej bah miloval, okamzg, pokud n&l se svym bohem &aky spor,
probihalo hojeni o &to pomaleji. Jen jedenkrat — kdyZz se dostal s
Vashankou do vazného sporu, zda znasiiniieznasilnit sestru — jej
buh skuté&n¢ opustil. Ale i tenkrat, jako by jeha@lb prost bylo na
néco takového zvyklé, mu jeho regenara schopnosti staly —
znané zpomalené, velmi bolestivé, aléepe je mil.

Z téchto, ale i mnoha dalSichindod vzbuzoval tajupiny dojem,
ale nemdl Zadné charisma. Jen mezi Zoltinée mohl gkomu
podivat do 6i, aniz by se v nich objevil zakmit strachu. V &asné
doke se v Asylu hod#é zdrZzoval mezi sabpodobnymi. Smrt Abarse
jej zasahla mnohem hlo&h nez si wibec troufal pipustit. Nekdy se
zdélo, Ze pjaké dalSi dusSe za¢ho dava Zivot a Ze dalSiémeno,
které by ho zatizilo, by jiz ipkonalo jeho mozZnosti a on by se
rozpadl| na suchy prach, ktery byl beztak jeho pidst

PreSel nabilené nadiip a kdyz mijel staje, jeho trosti kébn
nacpali oceloy Sedécuméky do otetené hornicasti dvei a tiSe
zarehtali. Zastavil se a pohladil je, poSeptal jigkalik pratelskych,
néznych slov a pak teprve vySel zadni branou n&igt¥j tvorené
piirodnim amfiteatrem mezi kogley. Pastorci cuiili nékolik
zlodgjskych llsizari, kteri si préli ziskat zfisobilost pro zélohy
domobrany, shromdbvané Kadakithem.

Zavrel za sebou branu aimhouenyma ¢ima sledoval arénu
(muzi sedli jako kvocny na hrad na plot nebo se o ¢ vstoje
opirali nebo uhrabavali pisek nebo kroky @tdovali prostor pro
vecerni poltebni hry a Tempus paal hlavy a pifazoval k nim
jména). Pemyslel, zda je v gddku, Ze nikdo nebyl schopenciir
piicinu smrti rankanskéh@aroctje. Bude se svoji sestrou Cime
muset ®co udtlat — réco podstatného. A nesnié€Seni odkladat.
Dostalo se ji svobody, za kterou é¢da pravdEpodobnému
piibuzenstvi a lasce zéwkych let, a jiz pekratila miru jeho
trpélivosti. Doposud byl ochoteniehlizet skuténost, Ze od chvile,
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kdy ho kwli ni proklel mocny mag, plati za jeji dluhy svajusi.
Nebyl vSak ochoteniphliZzet skuténost, Ze odmitalarpstat zabijet
caroctje. Snad nila pravo vrazdit kouzelniky, ale néfa pravo dlat
néco takového zde, kde jésre svazan zakonem a mistni moralkou.
Vubec se mu necélb lamat si hlavu hadankou, jak se s Cime
Gsp@sre vyporadat. A tak se vaham épvyhnul a jen tak Sel. Ria
trava jej studila mezi prsty na nohou. iMik blizSimu konci
vysokého dewvéného plotu, za kterym za'a@strejSich drii jeho lidé
cvicili ilsizany a sebe navzajem. Dnes zde &ianary. Tahali suché
vétve z housti za Vashankovym dhkén, sloZzeného z hromady
kameri, jejiz svah mil piimo na vychod, kde vozatajové
pripravovali své skupiny.

V sychravém zimnim vzduchu neéhpot dostéasu, aby mohl
odkapnout, ale ¥istém perlovém sitle stoupala od ndésa ust bila
para. Teskutym rannim vzduchem se debnesly nadavky a
posnmesky. Tempus sklonil hlavu aggel si rukou Usta. Zakryl smich,
vyvolany proudem skatologickych urazek: jeden a&tatvétvi volal
povale&e do prace. Kdyby i Pastorci tolik soldat, jako znali
kleteb, Zili by si vSichni bez starosti. MuZzi sedi@a plot ochotré
nadavky pedakovi vratili a sklouzli na zem. Postavajici skapse
odlepila od své opory.iBd Tempem fedstirali, Ze na & Spatné
znameni ng&astné smrti nijak néobi. Ale ani on sdm se ve stinu
zbytené tragédie, zbavené slavy smrti na bitevnim podgitil
dokre. VSichni se bali nehod, népn¢ neuvazliveho osudu: zaviseli
na Ststi steji jako na pizni svého boha. Vic jak desitka lidi se jako
jeden muz vydala k olfda houstig za nim. Tempus ucitil, jak se v
ném Susti¥ pohybuje lih, a chystal se Vashankovidmyit za ztratu
stoupence. Muz a jehaib nengli nejlepsi vztahy. V dhto dnech
sotva drzel temperament na @zda zaduniivost nutného
piezimovani v 8m vzbuzovala podivinské nalady. Nemiuw
zpravach o odporném mygdonianském phérdaleko na severu, k
jehoz potlgeni se nemohlijpoijit...

Nejprve si vSiml, Ze mu dva lidé, kiek nému nedbalym
prochazkovym krokem schéazeli z kéga s olt&em, nepipadaji
znami. Potom si wdomil, Ze se nikdo z Pastdrinehybe: vSichni
stali jako sochy. Jako vina hnand&rem Zenoucim se ke kasarnam
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po rem prebihl mraz. Bleda obloha nad nim se zatahla, den kpolk
hedvabné fitmi. Sbiraly s&erné mraky; nad Vashankovym dkén
se na inkoustay temné obloze objevily dva &¢élkujici, rudé
mesice, jako by gaka ohromna nimi kocka ¢ihala na vyvyseném
mis€. Tempus pozoroval, jak se kému dvojice blizi (mezi
nehybnymi muzi, kté ani ne¥déli, Ze tel’ stoji ve tng), zahalena
bledou aureolou, kterd jim oXlovala stezku stefn dolre, jako
negirozeny chlad zi¥stoval jejich pichod. Potichu si&o mumlal.
Ruka mu sklouzla k boku, kde vsak nevisela jinaaizbnez
zauzlovany provaz. Zkoumal cizince, aniz by gazprfima pohlédl,
rozprazenyma rukama se igb o hranu plotu a wkaval.

Cervena sitla z&ici nad Vashankovym oltém zamzikala a
zhasla. Zer se zach#la, kameny oltée se fitily k zemi. B4jerné,
pomyslel si.Prost skwlé. O¢ima pejel muze, ktd mezi blikanim
spali. Zajimalo ho, jaky byl dosah kouzla, zda ly¢krovani i muzi
odpcaivajici na prgnach nebo v kantynci jezdci na konich, kdyz
jako vzdy objizdli mésto i venkov.

Tak co, VashankozkousSel bohaZzZbaili tvij oltar. Ale bih
micel.

Krome¢ téch dvou, kt& se stale blizili rozvaznym krokem po
zemi rozryté stopami zavodnich ¥pzse nic nehybalo. Ani pték
nevypiskl, ani moucha nezaliaela, jediny Pastorek ze sebe nevydal
hlasku. Impozantni muz ¥4kém koZeSinovém plasti bez rukaza
loket ho drzel spolmik. Tempus nejprve nedokazatity kdo komu
smutné ¢i, pied jejichz pohledem se scvrkavala duse, jemna atavb
kosti, plna Zivota podernymi, postibienymi vlasy — a vtom zého
vyrazil syivy vydech. U¥domil si, jak mocna sila se Kmu blizi
po rozjezdné asylské ydé. Spol€nik, jehoz pruzné svaly a
odhalena, opalenauke si protiecily s barevé zdobenou tunikou
Supinového bréni a nekkymi botami, mohl byt Zenou nebo i
nejkraskjSim eunuchem, jakého kdy Tempus &pat a’ uz byl
kymkoli, znamenal¢i znamenala nesnazefighazejici z jakési
nehmotnériSe, zawSenyci zawSena na pazi entelechie panaistin
vlastnika vzacného souostrovi, jez neslo jeho jméskelon, pan
sni.
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KdyZz k nému dosli, Tempus obéztré kyvl a ekl tichym a
bezvyraznym tonem, ktery Slo pokladat téma uctivy: ,Zdravim ¢,
Ashi. Co & privadi do tak chudého kralovstvi?*

Askelonovy hrdé rty se roztahly v Usmu. Kazi kolem nich ngl
piilis bledou. Za paZi se ho skute drzela Zena. Vedle jejiho
zdravého vzhledu vypadal jeStzsinalejSi, ale kdyz promluvil,
zvonila slova hlubokym basem: ,Zivot s tebou, Hadiin Jak ti tu
fikaji?"

,2Uusetii mne svych kleteb, magu.” Pro tak mocnou silu bylo
podobné osloveni urazkou. A pan étta dolie wdeél.

Kolem jeho chram pluly stibrné hwzdy, poh&wsné jemnym
vankem. Bezbarvé ¢o potemrely, jako by z oblohy vysaly mraky
zloby. ,Neodpo¥dél jsi mi.”

»ANI ty mng.”

Zena na Tempa néticné pohlédla. Otekela Usta, ale Askelon ji
je zakryl rukou v rukavici. Z manzety rukavice se [gvé ruce
rozkehla kapka krve, az ukapla na pisek. Zactenu se na ni
podival, pak vzhlédl k Tempovi. ,Hledam tvoji sestrco jiného?
Neublizim ji.”

»<Ale donutis ji, aby ublizila sama sab

Pan stid, kterého Tempus oslovoval velmingrné jako Ashe,
otfel krvavou struzku od lokte k zé&gii. ,Snad si nemyslis, Ze ji
piede mnou rwe$ ochranit? Nedokazal jsem vSechno, co vidis
kolem sebe? Cozpak nejsem skuoie“ Natahl ruce v rukavicich
pied sebe, otl je dlaremi k zemi a placl jimi prudce o stehna.
Niko, vyburcovany z hluboké meditace v kasarnadaddm, ktery
bdicim ginaSel spanek, zavahal a vykoukl za oblouk ploevr®
stiskl zuby, aby mu nezaly jektat.

.Ne.” Tempus odpo&dél na Askelonovu prvni otazku s mirnym
usmevem, ktery znamenal, Ze zvaZuje catek rjakého
neuwiitelného krveproliti. ,Ano,” z&la odpoed’ na druhou otazku.
,Urcité ano,” na teti.

A byl bych tady,” pokr&oval pan sf, ,v tak ponizujicim
stavu, pokud by neslo o spdu&terou natropila?”

.Neni mi jasné, jak mohla #gobit spous, ktera by se dotkla i
vasSeho s¥ta. Ale pochopil jsem, Ze smrtici mlhaevejSiho veéera
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byla predz\&sti tvého pichodu. Pre jsi priSel za mnou, Ashi? Stejn
S ni nemam nic spaieého.”

~Piimhouil jsi oko nad jejim osvobozenim zzeni, Tempe —
jsi Tempusjiekly mi to sny Asylafi. A vyprawji mi jiné véci. Jsem
zde, bezesny, abychs tvaroval: gestoze & nemohu zasahnout
prostednictvim s, nen€ pochybnostii mohu se ti dostat na
kobylku. I vS8em okolo, které povazujeS za sve...“ WV ruky
zahrnovalo nehybné muze na poli, ztuhlé védewmi. ,Te’mi pati.
Kdykoli si ha & mohuginit narok."

,C0 chces, Ashi?*

,Chci, abys mi po dobu, kdy tu budu, Sel z cestk&m se s ni
a vyrovname &y. Pokud se bude$ chovat rozumnmratim ti (i
odchodu tu tvoji malou nepovedenou bandu heiio nezragnou a
nechapajici.”

,10 v8echno, jen aby sis énpojistil? LichotiS mi a #&co
takového mi negld dolie. Tim, Ze se snaziS zabrantjakému
mému gestu, mne donutiS &at jiné. Je mi jedno, co provedeS s
Cime — & ucklas cokoli, prokadzes mi laskavost. Propusoje muze
a dej se do hledani.”

.Nevérim, Ze se budes$ drzet stranou. Do poledne buduersta
docasnym Prvningarocjem mistniha:arodjnického bratrstva —*

»Takovy spoléensky pad? To zrovna nevypada ng styl.”

,Styl?“ zalrmél, az se jeho spoteice roztasla a Niko sebou
trhl. Pohybem se uvolnil kdmen, klepl o jiny, kefake, pak se
zastavil. ,Styl! RiSla ke m@ plnd svého zla a ztila muj klid.”
Druhou rukou si opaten prikryl zapssti. ,Mél jsem Sésti, Ze mé
zatraceni bylo prozatim odloZzeno. Mam jertatmé Ulevy: bdi ji
piinutim, aby se izkla mé smrti, nebo jiipngji ukol dokortit. Ze
v3ech lidi ty nejlépe vis, ateka rfkoho s podobnymi zavazky, jako
mam ja, kdyz je jeho byti u konce. Co by$atina mém mistty?*

.Neveédél jsem, jak se sem dostala, alel'tse vSe vyjasuje.
Chgla t znicit v tvém Gt@isti a to ji odmrstilo do naSeho&a? Ale
jak je mozné, ze neudp?"

Muz, jenz v sob ztelesioval tolik sily, se fivienyma @ima
podival za Tempa, pak p@irrameny.
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.Nem¢la v solg jistotu, vile nebyla ve shadse srdcem. Mam
ted’ prilezitost chybu napravit... vratit posilujici &t na své misto a
znovu je ovladat. Nedovolim, aby mnéco zastavilo. Varuiji &,
priteli. Vi§, jaké utrapy mohu #gobit.”

.Propug’ me lidi, kdyz chces ji, a nad snidani papyslime, jak
t¢ uspokojit. Jak se na tebe tak divamgl foy sis dat k piti &co
teplého. PijeS, nebo snad ne? Mas—Ili zdie, tmél bys nepochyb®
mit i télesné funkce."

Askelon prociné vzdychl. Ramena mu poklesla. ,Vskutku ano,
celou tu skeédpku s sebou jeden musi &h a starat se o ni. O
chvilku méré nebo vice... zbavim se ji nejdéle dnesere po
slavnosticarojnického bratrstva... igkvapuje mi, dokonce dsi, Ze
projevujesS ochotu ke kompromisu. Bude ku piosp vSem. Toto je
Jihan.” Sklonil hlavu ke své fwodkyni. ,Pozdrav naseho hostitele.”

~Je mi potSenim vyjadit prani, aby se ti vSe tifn," pravila
Zena. Niko uvidl, jak Tempem prokhlo jemné ch¥ni od hlavy k
pat€ — a témdt vyrazil na pomoc. Pomyslel si, Zecab pisobit
n¢jaké dodaténé, oslabujici kouzlo. Nenechal se osalit zdymi
ieCickami: €la a tonieci hovaily vice nez jas#é o zdvdilém odporu
a opatrném ndgtelstvi. V¢erpany ze staléhotigré¢ovani, kdy se
neodvazoval afit nebo sednout, ztratil rovnovahuepadl kupedu a
nestdil se Was zachytit, aby neapobil hluk.

Niko zaslechl Tempovo pob&eni: ,Nechej ho byt, Askelone!”
a ucitil nadhlou slabost, ka se mu zavirala, unasel ho spanek. Branil
se — pak uslySel odp&¥ pana sf. ,Necham si ho jako rukojmi a
Jihan #stane s tebouCestna vymina. Potom propustim ostatni.
Nebudou si nic pamatovat. Prozatim to tak nech&hede skotim
a budu-li spokojen s tvym chovanim, vratim ti jezmé napéad,
volné a nezatizené vzpominkami. Uvidime, jak sileaikaze byt tva
dobra vile.*

Niko si uwdomil, Ze stéle slySi, stale vidi, stale sd&zm
pohybovat.

~Pristup, Nikodéme," zavolal na&ho Tempus.

Poslechl. TvA velitele zapisahala Nika, aby se nijak
nezdrzoval, zatimco hlas jej poslal pro snidani pifio Chel
namitnout, Ze f@dtim meditoval, a tak se ho jen diky nah&duzlo
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nedotklo — hledalo bdici mysli a on nebyl na #istde obvykle
odpaival, takZze kuchiaa vSichni jeho pomocnici jsou jistasazeni
kletbou, nehybni — kdyz vtom se muztah vrtét a dokoovat \&ty,
které zaali rikat pred Askelonovym fichodem, a Tempus mu dal
rukou pgikaz, aby Sel po svém. Poklusem vyrazil, nevSinmje
upienych pohled lidi, probouzejicich se ze spanku. Hvizdal si, aby
zakryl sugni strachu.

Tak se stalo, Ze Nikodemos ze Svatého spolku dépsbv
Askelona do Asylu. Jeli na dvou nejlepSich konicliadého
Pastorka. USi mu zvonily ze vSeho, co vyslech, jej bolely ze
vSeho,eho byl sédkem, a ve stazené hrudi tlouklo srdce utajenymi,
opatrnymi Gdery.

Pti snidani Askelon poznamenal k Tempovi, Ze foveka jeho
povahy musi byt peklo stradat pod jhem kletby boha.

»ZVYKl jsem si.”

»Mohl bych ti vénovat smrtelnost, takové méitosti jsou stéle v
mé moci.”

.Povlecu se Zivotem takovy, jaky jsemgkuji, Ashi. Jestlize mi
mé prokleti odepira lasku, dava mi na oplatku sdabo

»Hodilo by se ti mit gjakého spojence.”

.Ne takového, ktery rozpouta vrazednou mlhu, jery a
pripravil piichod,” odpo¥dél Tempus, prsty propletendga sebou.

.TakZze stale pohrda&rodjnictvim? V konfliktu, ktery prag
dozrava, &Zko mize$ Zistat neutralni.”

~.Mam svoji filozofii."

,Opravdu? A jakou?”

.V dnesni dob mym potebam naprosto stajediny axiom."

~Jaky?*

~Popadni skuténost za koule a gadre je zm&kni.“

,2uvidime, jak ti poslouzi, az budes stat bez sviebioa.”
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.Porad se m bojis, Ashi? Nikdy jsem ti nezavdaitiginu, nikdy
jsem s tebou nesolifileo tvé postaveni.”

.Na koho se snazis zagobit, Hadank&? Na toho chlapce? Tve
skryté a nebezgaé sklony hovti samy za sebe. DalSi vyhody ti jiz
nedaruji...”

Po nagti u jidelniho stolu velitele byla jizda s panent sa
jasného denniho stfa dlevou. Rvodre se neodvazoval doufat, ze
by jej Askelon propustil, je§tnez vstoupi do sidldarodjnického
cechu obehnaného vysokou zdi na ulici Arkangsfmze mu jako
entelechie sedmé sféryiidil, Ze se musi vratit k \&8i brarg do
z&padu slunce. Dival se, jak jeho nejlepsi kizi po cest obrostlé
popinavymi rostlinami, a pocitil dokonceao jako bodnuti litosti.
Kdyby tohoto ko a jeho jezdce nethjiz nikdy spatit, bylo by
prilis brzy.

A m¢l své rozkazy. KdyzZ je vyslechl, ztratil ngid Ze se mu je
kdy poddi us@sre splnit. Ve chvili, kdy byl Askelon pohlcen
loucenim s Zenou, vysokou jako vé&hk, s mimadadre
vypracovanymi svaly, r&il Tempus Nikovi, aby fedal varovani
jistym zas¥cenym skupinam. Kdgkomu se nila dostat zprava, Ze je
zapotebi dodrzovat zakaz vychazeni. Jiné osoby zaseélpem
dneSniho wvé&era nav&tvovat slavnost ¢arodjnického cechu.
Koneiné si mél najit zpisob, jak se sam dostat k Oplzlému
jednoroZci, kéme¢ s beznagn¢ Spatnou possti i v tomto prohnilém
meEste, a fipravit tam podrobny postup dat§hnosti.

Niko u Oplzlého jednorozce dosud nebylegtoze kolem ¢ho
mnohokrat prochazel na svych toulkach Spletién§r na vychod
jako byl Alekeep na ikZzovatce Parku ifslibi a Guvernérské
promenady a Zlata oaza, lezici mimo $pke/hovovaly jeho vkusu
mnohem vice. Zastavil se v nich, aby se posfiddpvypadem do
ilsizanskeé Spiny a chudoby. U Alekeepa se mu flodearovat otce
dévcete, které znal, aby dnescee drzel rodinu doma praoipad, Ze
by se vrazdici mlha vratila a klesla na jejiciimd V Oaze nasel
jednohoDasa a ilsizského kapitana Walegrina, zabrané dm miy
s bilou cepeli (sk¢lda cena, pokud to byla ,tvrda ocel®, jak
prohlaSoval kapitdn s plavym copem, neélse o existenci takové
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oceli vypraely bajky), a tak rychle odeslal zpravu jak do palaak
na mistni posadku.

Nicmére tady ve Spleti se zdalo, Ze jefsitna opustila stefh
piekotre, jako od ’ho prchl smysl pro orientaci. Najit Serpentu by
meélo byt snadné — prastzamfi na jih k jihozapadu... ledaze ho
entelechie Askelonacarovala! Sed ztuhle vsedle a jel pod bez
vyraznou oblohou jakoby potazenou mydlovym povlak&tunce
nebylo wibec vidt. Vracel se po vlastni stdpod Bulvaru a
vypaleného skladi§tu pristavu, kde vrtkavy osud vzal Zivot jeho
partnerovi stejé nahle, jako seipd chvili sezehnuté zbytky budovy
vynarily pted nim z perlové mlhy tak husté, Ze sotvativgkubani
usi svého kot Valila se od vody, odporna a pachnouci a jemu
klouzaly prsty po navlhlych &kich. Chlad, ktery s sebou nesla,
ochromoval. Ve snaze, aby mu nepronikl az na dnéedse
pohrouzil do lehké meditacegistii mysl a nechal do, aby se
pohybovalo ve shads krokem kod. Udery kopyt a jeho vlastni
dech zesilily a ten smiSeny rytmus jej uklidnil.

Védomi se mu roz#&lo a on citil gitomnost lidi za dveni.
Stopy vasni a uskdk prosakovaly bezvyraznymi ifelimi z
nepalenych cihel, ze dvarka seschlych srdci. Kdyz naém
spainuly letmé pohledy, &él o nich, citil, Ze se stavatretlem
pozornosti, aury se narusily. Bylo to, jako kdykado podrazdi sely
nebo Septd urdzky. Kdyz séiks nesouhlasnym zafrkanim zastavil
na Kizovatce, citil &¢i neustavajici pozornostfitpmnost gkoho,
kdo jej sledoval a znal ho Iépe nez mistni obyeatelégi ho olEas
potkali na ulici a ostrazit se otéeli piéi pohledu na Zoldrié
jedouciho Spleti, neboédky napil poschovavané ve vchodech,
neustale posuzované a odmitané&gisa plnyma dravosti, opatrnosti
a zklamani. Stale nemohfijit na spravny srr, a tak se vydal na
kiizovatce ve tvaru vidlice nazitdih doleva, jednak aby Wt zda
se jeho pronasledovatel vyda za nim, jednak ¥jnate se z mlhy
vynori néjaké znameé misto a povede ho — neznaltSple dolie, jak
by m¢l, a jeho meditaci zbyigné periferni viéni mu dokazalo podat
zpravu nanejvyS o vzdalenosti nejblizSich zdi a oo malo o
tvoru, ktery se skryval za nimi: nebyl Zadagrodsj, jen bojovnik
cviceny v zapadnim stylu. Pada se mu vSak s#st ze sebe strach
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a neblahou fedtuchu.Cekal, zda na sebe Hanse Stinolez upozorni:
kdyby Niko na zlodje zavolal gectasré, Hanse by se té#h jiste
ztratil v ulickach, nad nimiz se citil byt velitelem, jen aby nesel
pfiznavat, Ze si Niko vSiml stihani sam — a nechahbyztraceného
mezi chatéemi a ztracenci.

Nawil se trgelivosti, kdyZ na ¥trem tyranych srdzeatekal, az
k nému promluvi bohové, zatimco vzdouvajici s&bpj mu s
otekdvanim olizoval prsty na nohou. Po chvilicaarozeznavat
platné stanky a tlumené smlouvani. Sesedl z¢kmezi rozbitymi
bedynkami a shnilym ovocem na kraji bazaru.

»Pst! Zakeniku!“ zavolal na gho Hanse jménem uZivanym v
boji a nezvdné jako fantom mu z uzd&eného balkonu skd do
cesty. Pekvapeny Nikv kin couvl, zadnimi kopyty nakopl bedny a
pirevratil podg@gry stanku, takZze nasledovala hadka sciteaym
majitelem. Kdyz bylo po vSem, tmavy dravec biidtalecekal, @i
se mu leskly newgenymi slovy, osejSimi nez naéte skryta odi.
Vitézny asmdv, divoky jako jeho Sarlatovd Serpa, se émih na
obvyklejSi vyraz nafoukance z ulice. V prstec¢bypacel ®gjaké fiky,
ale prohlasil o nich, Ze jsou ptibovéka nepozivatelné. Pak Nikovi
uvolnil cestu.

,BYl jsem tam dneska rano,“ slySel Niko, skéoy nad levym
zadnim kopytem kah Kontroloval, zda se v kopytnezachytila
n¢jaka tiska. ,SlySel jsem, Ze tvoje skupin&da o jednohailena,
ale ne¥dél jsem, o koho. To je ale di¢rpochcany peasi. Vis &co,

o ¢em bych ndl veédet?”

.Mozna.” Niko dovolil koni, aby se na kopyto zasespavil,
oklepal si prach ze stehen a fiapl se. ,Kdysi jsem se potuloval
zadnimi ulékami jednoho fistavniho mista — jedno kterého — se
Sipem v biSe a bal se vyhledat pomoc doktora. Tenkrat bigmné
pocasi, jako je tohleClovek, ktery mi poskytl pistesi, mitekl,
abych se v noci vyhybal ulicim, dokud nebbe alespi jeden jasny
den — pdasi nEélo néco spoléneho s mrtvymicarodtji a dusSemi,
které platily za odchod z¢stce. Dej ¥dét prateiim, jestli rejaké
mas. A na oplatku mi prokaz laskavost, ano?" Chepib¢zi, popadl
uzdu do hrsti a chystal se vyhoupnout na¢kdayz vtom uvidl
mihnuti Hansovych prét vysvtluj. A tak Hansovi vSechno vyil,
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témet otewene priznal, Ze se ztratil, a pozadal z&ge, aby mu ukazal
cestu.

Kdyz usli hezky kus cesty a smich Stinoleze isstal odrazet
od zdi, zeptal se zleéfd ,Co se @&je? Jak jsentikal, byl jsem v
kasarnach. Nikdy jsem nevid Ze by se &eho bal, zrovna on, ale
ma strach z ty holky, co je s nim v pokoji. A jd¢jSi nalad nez
jindy — povidal mi, Ze si tam ndrhu ustajit kod a Ze tam nemam
chodit —* Stinolez se zarazil, kdyz si&omil, Ze ekl néco, co
nechtl, a nakopl meloun, ktery jim leZel v césPlod pukl a odhalil
hemzeni larev uvriit

.MozZnéa € chtl drzet dal od malér, které sed& netykaji. Nebo
odhadl, Ze ti s dluh jiz splatil — nemizeS se tam potulovat, kdy se
ti zachce, afitom nas pomlouvat jako ostatni llsizané —*

Vybuch sakrovani sice obsahoval vyrazy, které myaily cestu
k Oplzlému jednorozci, ale zbytek obsahu by Slo jg#ako
uskuteénit. Niko se nepodival, jestli jde Hanse s nimtli&ssi jeho
varovani nevezme k srdci, pak ho na chvili Zréncity odvedou od
Nika a jeho velitele. To bude sta

At uz Niko znal spravny sé&n nebo ne, najit cestu mu trvalo
déle, nez pedpokladal. Kongn¢ pochybovéné sledoval oblohu a
snazil se odhadnout, jak4d c¢as. Pozoroval onanistické znameni
Oplzlého jednorozce, vrzajici ve vihké, pachnoutieébvanouci od
pristavu. Hanse nikde newvid Od chvile, kdy veSel do sti&meho a
zchatralého zoufalstyitvrti chati, nevidl jedinou gatelskou tvé
Na jednohoc¢lovéka, ktery si z #ho tropil posmich, gipadalo
nemalo takovych, kité jej castovali nadavkami provazenymi
uplivnutim, ciwnim a zazehnavanim, a Niko si asylského, nechvaln
proslulého chudinskéhodsta stail uzit az az.

Kdyz hosté v JednoroZci spidit Pastorka, nevypadali ipis
Sastré. Jakmile vstoupil, zadtdlo na reho ticho husté jako
rankanskeé pivo a trvalo déle, n&gkal. ReSel k nalevnimu pultu a
pohledem pejel vi¢ep plny mistnich r«éi. Byl vdécny, Ze se od
predeslého rana neoholil. Snad vypadal hrgginez se citil. Otail
se zady k mrzuté, n&gtelské tlaenici a pordil si u barmana jedno
¢epované. Velky muz s ohromnymi svaly a ustupujioifasy ed
n¢j hodil objednané pivo a zael, Ze by nebylo Spatné, kdyby dopil
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a zmizel, nez se lidé @aou shlukovat. Jinak ¥epni nebude
odpowdny za nasledky a Nik ,pan“ dostane &et za jakoukoli
Skodu zpisobenou lokalu. Pohledtiovelkého muze byl nepokryt
nepatelsky.

.Nefikaji ti nahodou Zakaiku?* obvinil ho barman. ,Nejsi ten
chlapik, co poradil Stinolezovi, Zze nejlepstigpb zabijeni nozem je
zezadu dsre vedle klEni kosti, mgem seknout vziru mezi nohy
protivnika a Ze nejuzit@é¢jSi pravidlo zni ,Nikdy nentnegitele k
boji, pokud ho mizes poslat na onen &y jeSt nez ti pohlédne do
tvéare'?"

Niko na reho ziral a citil, jak mu vztek vyhani neklid z ruka
nohou. ,Vim, Ze vy llsizané nas nemate radi,” odjusl/tiSe, ,ale
nemam td c¢as okouzlit & natolik, abys zmnil nadzor. Kde je
vycepni Bezpalec? Mam pr@tmo zpravu, ktera neiie pa&kat.”

.Zrovinka tady,” culila se hora v z&€ a hodila hadr na
opryskanou kameninovou hranu barovehiezd. ,Tak @& jde,
chlapge?”

Jisty ¢lovék chce, abys mne zaved| k dam ty vis, které.”
Tempus ve skutmosti Nikovi ulozZil, aby Bezpalci p@dél o zangru
Askelona setkat se s Cime.¢Mpockat, az po &m Zena Tempovi
vzkaze, co madat. Ale byl podrazény a n&l zpoZzdni. ,Do zapadu
slunce musim byt u sidtarodcjnického bratrstva. Mame caldt.”

.Mluvis§ se Spatnym Bezpalcem a mas hloupé napadw. K to
jisty ¢lovek!®

.Barmane, to nechAm na tvém zvazeni - QilstiZzbanek a
ustoupil od baru, pak si agomil, Ze nemize odejit, aniz by spinil
povinnost, a znovu se po dZbanku natéhl.

Barmanova velka ruka bez palce mu obemkla&sagm strhla ho
k desce pultu. Modlil se o téfvost.

»A to ti nefekl, abys sem nechodil? Jsi napadny jako Mosazné
strapce na &aké kurevsk&aroctjnici. Bud’ mu ntkne mozek, nebo
zapomgl, kde ma patele. Pro¢ jsi nefiSel zadem? Snad si nemyslis,
Ze s tebou 1iivu odejit, takhle uprostd dne? Ja —*

,BYyl jsem rad, Ze se mi tu diruilbec podélo najit, Krivaku.
Ted pajdeme nebo fijdesS o zbytek prét Na to si nizeS vsadit, jako
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Ze se hav Pana boti koléba i nad touto bohem tyranou kupou
odpadk: na poloostro¥ —

Nékdo pistoupil k pultu a Bezpalec ho &l obsluhovat,
nezapomil vSak nejprve piadre zkroutit Nikovo zapsti. Ritocil se
k divce, jejiz prsa byla Sedkropenata Spinou atifovobila na
mistech, kde si &tla pot, a nadil ji, aby odvedla Nika do kancét

Pastorek pak jednostrannym zrcadlem sledoval Bezpaldlal
si starosti. Nakonec se otely, p'estoze nevidl Zadny divod, pr@
se tak stalo, dve, které povazoval za vchod do komory, a veSla
Zena, odna do ilsizskych kamasi ze gmy. Zeptala se: ,Jaky vzkaz
mi bratr posila?*

Vytidil, co mel, a mezitim pi pohledu na ni uvazoval, Ze méi o
stejre Sedé jako Askelorterné vlasy fitazlivé Zihané stbrem a Ze
se Tempovi ubec nepodoba. Kdyz sk&ih se svym povidanim a
varoval ji, Ze za Zadnych okolnosti nesmi dneeveychazet — je—li
ji Zivot mily, nesmi se dastnit slavnostiarodjnického bratrstva,
jemrg, cinkaw se zasmala. Smich &ntak nepati¢né, Ze ho
zamrazilo kolem pate a ztuhl.

LVYTid bratrovi, aby se nebal. tlté¢ ho neznas moc déd, kdyz
beres jeho hizu zcarodkju tak vazi.” Pristoupila bliz a on se utopll
v ocich jako boikové mraky. Rukou naSla opasek s pochvou n& me
a pitahla si Nika bliz. ,Mas penize, Pastorku? A treckolného
casu?”

Niko se vrhl na sgny astup. Je8t na schodech ho
pronasledoval u§pany hrdelni smich. Volala za nim, Ze jenatét
aby srdéné¢ pozdravoval Tempa. KdyZz se dostal na adyedlo
nedaleko baru, uslySel, jak se n#hama schodech s bouchnutim
zavely dvee. Vyrazil ven jako roziteny Sip — tak rychle, ze
zapomudl zaplatit piti, a pesto, Ze si vzpom#h az na ulici, kde na
ného ¢ekal kin, nikdo ho kwli tomu nestihal. Pohlédl k obloze a
odhadl, Ze se k sidltarodjnického bratrstva dostane jen tak tak
véas, ale nesmi se zase ztratit.
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Kdyz se Tempus v myslenkach vracel k uplynulym tese
mesiaim, uwdomil si, Ze mil néco podobnéhaiekat. Vashanka
ustavin¢ slabl: cosi odstranilo jméno boha z kopule Kadakit
palace; ukazalo se, Zze chram zasny statnimu kultu se neda
dosta¥t, jeho pozemky jsou znefzeny a znesititelem je jeho
knéz; Cime a ji zfisobeny poZzarierusily ritual Noci Nelitostného,
kdy on a Vashanka zplodili s Prvni choti muzskélmbomka, k
némuz se, jak se zda, nechcéhbhldsit; Abarsovi bylo dovoleno
zahodit Zivot bez ohledu na sk&éest, Ze byl fednim bojovym
knézem Vashanky. T& se mu ped @&ima zcela zhroutil polni olta
vybudovany jeho Zoldie Pavodcem zkéazy byl jeden zéitela
Abarse, entelechie zvl&Stvybrand pro udrZzovani rovnovahy
zkesilého vlivu boha. A on, Tempus, je d&ar¢n ve vlastnich
pokojich dcerou nehmotné bytosti viepgiliS lidském ¢le,
odhodlanou vyZadovat odémo nahradu za to, co ji dluzila jeho
sestra.

Zachmuené zvaZoval, zda snad jehaitb a on spolu s nim
neprochazeji krizi s¢dniho ¥ku. Vzdy' je s Vashankou spojen
zédkonem harmonie. Jihanino prohldSeni o zamySlem&silréni ho
rozhodré vyvedlo z miry. Uz cela Iéta ho nic tak mekvapilo.
,Rikaji ti nasilnik a maji k tomu dobryidod,” tvrdila a sahla pod
krunyt Supinového brni a vykroutila chrari beder. ,Uvidime, jak
se ti bude libit platit za to, co jsi zvykly rozddy Nemohl ji zastavit
a nedokazal se udrzet, aby ji neposlouchal. Cimed gasem
preruSila schzku Jihan s Askelonem.i@m¢ ji prekazila hned v
pocatku. Tlo, pred nimz td stal, bylo vybrano jako trest pro jednu
Zenu. Kdyz si Jihan po#jl mnula rukou protkanou vzneSenymi
Zilkami otisky Supinového biémi na bedrechiekla mu: ,Nikdy jsi
neslySel nic o tom, Ze bys mohl nechat damu vyhréat?

.Ne,” odpowdél, uptimné zmateny. ,Jihan, chces tinict, Ze
jsem se zachoval Bestrg?*

»JSI jen tajemny, snazis se strhnout misku vahvogi stranu.
Laska bez citu, mySlenek na laskani, kouzla vzrésbv. Télo je pro
mne nové. Doufam, Ze jsiigné potrestan a citis litost, zasmala se
kratce, nez ji k uSim dolehla jeho slova: jpre t¢ varuiji: ti, kdoz
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m¢é miluji, umiraji, a ty, kterym jsem naklém ja, nuti osud mne
zavrhnout.”

»T1Yy jsi ale domyslivec. MysliS, Ze mne to zajimasi Asem ti
méla ublizit vic.“ Dlani ho ne zrovna hrawplacla pes Hicho.
.Nemuze —“ mela na mysli Askelona, ,mi &novat nic ze své
podstaty. Tohle &am pro &ho, aby se na &nedival piny hladu po
¢loveéku a nepoznal stud. Vétljsi jeho zagsti. Bodla ho do g..."

.Nechci od rho darek, & uz by se mi hodil nebo ne.“ Chystal
se gitahnout si ji k sob tak, aby ji pipadre mohl rukama seit
jemné, svalnaté hrdlo. Ale tgda se v sefl a odsekla: ,Snad si
nemyslis, Ze by dto takového navrhoval? Nebo shad jettan
védel? Beru si od lidi, co se mi zachce, a s nim o tadiskutu;ji.
Nic vic pro rtho uctlat nemizu. A ty mi dluzis, cokoli @ napadne —
tvoje sestra mneijpravila 0 manzela, jeStnez se jeho rty stdy
dotknout mych. Kdyz si mne otec vybral mezi sestraych byla
poslana uiSit Askelona v jeho osafmni, méla jsem na vyér — ano
nebo ne — a na své rozhodnuti jselanrok. Pozorovala jsem ho,
zkoumala a pocitila tolik lasky, abych se k ni dském &le mohla
znéat. Abych se mohla stbvékem — uznej, Ze jim bezesporu jsem.”

Uznal — Gzasné&lp, obalené svaly, pevné a smysiné, byiigp
silné a navic §ilis pekné tvarované, nez aby mohlo giasmrtelniku,
ale rozhoda nentl v umyslu ji kritizovat.

.Tak tedy,” pokr&govala a vstala, ruce ©tmé o
neprava@podobr Stihlounky pas. Mluvila a za gstni Supin brini
piechazela po mistnosti: ,Tak tedy, uvazuj 0 mém @alsani. Stala
jsem setlovekem z lasky ke stuiteli a pak jsem nebyla schopna ji
stvrdit... Je dokonano. Mam tuto podobu a nemohui sebauvit,
dokud jeji cas nevyprSi. A protoZze z ni nemohu &yt Zzadné
uspokojeni — tu radost mi zakazal — shodly se v8echocnosti
dvanactého stugnsmim ziskat to, péem touzim, od tebe. A to, co
jsem si pala, jsem ziskala celkem lehce.” Hlas se ji probilou
Pristoupila k mu.

Nesouhlasil a ona se jen sméla:&Ndys videt swij oblicej.”

,Dokazu si to pedstavit. Jsi veliceffiazliva... pani a fichazis
s dokonalymi pogtovacimi listinami z nezpochybnitelného zdroje.
TakZe pokud netuSiS, jak to veégv chodi, a citiS se proto
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neuhlazed®, neobratd a bezmoc# musim & asi omluvit. Beru tedy
ohledy.” Zved| jednu ruku, pokynul Jihan, popadji jbederni
chrant a hodil ji ho. ,Oblé se a bz pry. Vrat' se ke svému panu,
domécimu skitkovi a po¥z mu, Ze uz neplatim dluhy své sestry.”

Konesng pridla az k #mu: ,Spaté mi rozumis. Jastnezadam,
ja ti to oznamuiji.“ Stalaésné u ntho, pgredkloréna, stehna u sebe,
ruce na kolenou, kolena igma o #izko, které paftvalo otrokdi
Jubalovi. ,Toto je skuiy dluh, misto platby za¢pmuj patron a
duchové budou vyZadovat —*

Uhodil ji tésne za pravé ucho a ona v bédemi padla fimo na
n¢ho.

V hlavée mu zvonily jiné ¥ci, kterétikala gedtim, v zaniceni: Zze
kdyby se ji gjak znelibil, vysla by jeji snaha vni&eon a Vashanka
mohli byt potrestani prostdnictvim ditte, které spokn¢ pccali s
jednou chrdmovou tateici Molina S¥tlonoSe.

Nebyl si jist, jak se ma vlastrritit, stejreé jako newdél, co si
mé& myslet o Askelonav nabidce smrtelnosti nebo Vashankov
zbalElosti nebo kladech a zaporech osudu, ktery si pdsira sama
zvolila.

Predal Zenu v bezdomi Pastorkm s pokyny, které na tyigh
trojice, kterou si zavolal, vyvolaly Siroky USkldbeNedokéazal
odhadnout, na jak dlouho ji dokazi zadrzet — kézsbyjim to
poddilo na hodw dlouho. Vyhledal ho Pastorek, jenz se vratil z
Asylu z patrani po Nikovi. Tempus, obény na cestu, préwe stji
sedlal troského kan

.Zakernik ftikal,” hlasil strohy, Sikmooky Pastorek, ,,povidala
abych se do toho nepletl, Ze nérho se bat.' @stane s arcimagem
nebo co to vlasthje. Rijde na veirek carodjnickeho bratrstva a
navrhuje, abys ses pokusil tam zaskb Na Zoldnéovu tv& se
vkradl ponury 0Sklebek. &l¢l, Ze se w®co chysta. ,Pdtebujes
nékoho k ruce, veliteli?*

Tempus uz uz odmitl, ale 2Zml nadzor a vybidl Pastorka, aby si
osedlal¢erstvého ko# a vzal si nejlepSi zbroj. Setkaji se Wwjén
brany sidlatarodjnického bratrstva.
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V case, kdy Tempus vedl kémpies vychodni konec &sta za
carocjnickym bratrstvem, bylo v ulicich jen trochu mlkydosud
nic strasidelného, jen opar sahajici koni po njatyo by byly ulice
vydlazené suchym ledem.i¥®d chvili se pokouSel dostihnout sestru
na usedlosti Lastela, ale marnpies Stkot pdi na rého sluha
miizkou zakicel, Ze pén jiz odeSel na slavnost. dgitedtim se
kratce zastavil v ubytownzoldné&a a v krbu spoléenské mistnosti
spalil hadik, ktery uchovaval cela staleti. N&hjiz zapotebi, aby se
mu stale pipominal spor s kouzelniky nebo neustalé prohryack
lasky. Spolu s Satkem jeho sestry se mozna rozplyrpmtiZze, tak
jako se staré platno ve vzduchu&nnna dym.

Pred vrgjSi hradbou sidla carocjnického bratrstva se
shromazdil neopatrny zastup, aby mohl zblizka slati@elebrity,
prichazejici za uriého s¥tla na zéarovanou fidu. RiZova oblaka
zformovala na okraji hradby #ai baldachyn — bozi altan. VSude
jinde byla noc. Tam, kde se temnotéetivala se silem, ¢ekal
Pastorek Janni, jednu nohtefmwZenou ges sedlovou hrusku. Balil si
cigaretu, nejlepSiiflba se mu klimbala na koleni a dlouhy pldez
rukavii prehodil koni ges zadek. Kolem bdkse mu tlail dav v
carech. Kin, uSi sklopené, dfapal zuby po llsizanovi, ktery se
priblizil vic, nez bylo zvieti milé.

Tempiv Sedék zgehtal higdce na pozdrav. Kudrnaty Zoldrse
nagimil v sedle a zasalutoval. Ve vousech se blyskk§i Gsnév.

KdyZz za nimi zapadly nesmigntézké dvée carockjnického
bratrstva, uz se neusmivalii mladsi hodnostéje doprovodili do
.satny* ve vrgjsSi zdi, kde je pozadali, aby si odlozili a odevida
zbraré Uzkostlivw se culicim¢arodgjnickym uwnam. Pak si oblékli
nabidnuté ,slavnostni Saty" (Sedivé hedvabné chit@ letni
sandaly), které jim promyslérposkytli kouzelnici. Askelon nehodla
nic riskovat, pomyslel si Tempus, alecel, akoli Janni se divil
nahlas, kiemu je dobré kontrolovat jejich ubohé ¢eea dyky, kdyz
kouzelniky nelze donutit, abygdlozili k prezkoumani svéary.

Uvnitt zdi ¢aroctjnického bratrstva bylo |éto. Zahrady zbauvil
dovedny trik obvyklé vihké smrdutosti a ml je na bajnou zemi
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orchideji, eukalypt a smuténich vrb. Jindy zde vladli bahenniiob
pievislych mech z tekutych slatin. Tempus spiatKadakitha,
pevného a velitelského ¥erném havu posSitém drahokamy, které
tvorily mapu Ranke, zachyceného v sitiétsy Tehotna manZzelka
prince guvernéra v darovanéderveném rouchu, maseném fes
vzduté Bicho, se mu z¢ka opirala o pazi. Souhlasny pohled
Pokakiho byl protkdn soucitem: ano, i jemu bylo¢zkb se zde
usmivat, ale oba povaZovali za rozumné dodrZovavigia,
obzvlasé pokud Slo cGiarodtje. ..

Tempus pikyvl a odkr&el.

Pak ji uvictl, jak se drzi Lastela za ruku, k niz byl p&vn
piipoutan undly palec jako maskovani. Znamertikdzalo Jannimu,
aby na gho pakal. Ani se nepdtboval ohlédnout aédél, Ze
Pastorek poslechl.

Dnes veer byla Cime sétlovlasa, se zlatymacona. V roke
ménawe zelené barvy, ifisouzené kouzelnikem, vypadala vysSi nez
obvykle. On skrze iluzi i@sto vidl jeji pravé ja. A ona to &déla.
.PTichazis bez své milované vyzbroje a dokonce i nezletu boha?
Ten muz, jakého jsem znavala, bitghl s vojskem a drzel by se
svych zbrani.”

.NiC se tu nestane,” zamumlal a s pohledermeopm ges jeji
hlavu hledal Nika, ,ledaze by zprava, kter4 se rmnekla, byla
chybna a my @i potize.”

.My nejsme v nesnazich —* mtiase Lastel neboli Bezpalec.

.Bezpake, zmiz, nebo pozadam tamhle Janniho, &biyaltil,
jak co nejlépe napodobit znameni na tvék:.“ Muz, jenz si nefal
byt voldn Bezpalcem mimo Sple pokaral Tempa za pouZiti
faleSného jména na takovém niigycitavyma @ima a odtahl.

Pak Tempus pohlédl na ni. Pod zlatookou iluzi senétao
vycitawe dival Sedoerny pohled, obwioval ho. Stejné @ jej
pronasledovaly staletimi a nutily ho, aby se spbkeg¢ svym
prokletim a uzaviral sef@d jinymi laskamiBoze pomyslel sinikdy
se z toho nedostanu bez chyl®@a celé ¢ky byl ted’ nejblize
okamziku, kdy by pozadal Vashanku o pomoc. Vzaddlaxve ho
vzdaleny Sepot nabadal, aby si sestru vzal, dokudl prihodn&
chvile... Kovi vpravo poslouzi jako altanek. Ale vic nez radu
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buh dat nemohl;,Mam vlastni tZkosti, smrtelniku, daste’ne jsi za
ne zodpovdny ty.“ Tempus ucitil ozénu posledniho slova Vashanky
a poznal, Zelh odesel.

,Riké Lastel pravdu, Cime? Jsi ochotna postavit seadartvu
Askelona a vystavit se nebezpgPowz mi, jak se ti poddo napil
zabit osobu takového vyznamu, i@p&déit meé, Ze chybu napravis i
bez mé pomoci.”

Natahla ruku a dotkla se jeho hrdlgejela prstem paelisti, az
nasla Usta. ,PSt, pSt. Jsi SpatnyilhikdyZz prohlasujes, Ze dnuz
nemilujes. Cozpak nejsi uz dost v nebe&ipeAno, s Askelonem
jsem chybila. Napalil mne. NajdieSeni, & tak nebo onak. Spéa
jsem ho srdcem. Potom jsem tam nemohla stat a sévgak umira.
Jeho s@t mne okouzlil, jeho podoba mne€avovala. Sam vis, jaky
trest mi mize pinést laska... Prosil, abych odeSla a nechala ho
zentit o samat. A jA mu ufila... protoZe jsem se béla og\Zivot.

V jeho umirani jsem se d@m mohla zamilovat. Kazdy z nas nese
svou vlastni kletbu, to vim jist

.MysliS, Ze ho tvé pestrojeni osali?"

Zavrttla hlavou. ,Neni zapotbi. Bude se chtit se mnou sejit.
Toto,” prejela rukama po zavoji z mladi a krasy, ,byl@eno pro
malé carodije, ty ckti u brany. A pokud jde o tebe, bif@t Zistai
stranou. T& nenic¢as nahatt nékomu strach nebo se poéSdo
filozofickych debat. Nikdy jsi nedokazal prégednat, aniz bys byl
zatizen ivahami a &domim. Nesnaz se kir mné zngenit. Postavim
se entelechii a jeho jméno pak zcela zbavim vyznahakhle!"
Luskla prsty, otéila se na pata pysSk odesla, jako by byla mlada
Zena urazena troufalym vojdkem.

Zatimco se za ni dival, vyrfibse z davu Askelon a zastoupil ji
cestu, ped sebou v natazené ruce zlaty peniz jako kouzeibibw
nebo ochranné kouzlo.

Tou rychlosti ji dostal. Byl #iliS rychly i na Tempa, ktery se
nestd&il dostat mezi 8. Mince ivolala jeji prokleti: za penize se
musela dat kazdému, komu se ji zakht Dival se, jak se mu
vytraceji z pohledu. Zaludek se mu zkroutil a rdebdo krk.
Chvilicku mu trvalo, nez se zase rozkoukal. Potéigpddikodéma,
jak Jannimu pedvadi darovany kyrys.
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Oba k rmu p@isli s otadzkou, jak je to mozné, kdyZz vSem
ostatnim byla vyzbroj odebrana. Nikdijel v oSunglé vystroji,
kterou pouzival den co deiii plnéni svych povinnosti, a dostalo se
mu lepSi, nez by sitbec mohl dovolit. Tempus se pomalu nechal
vtahnout do fitomnosti. Pobliz si vSimlipzdobené postavy Molina
SwtlonoSe a damy s uhlovymacima, ktera snadno mohla
proniknout z Mygdonianské aliance d'teovaila s Lastelem.

Tempus pozadal Pastorky, aby se s ni seznamiliZzgidden s
pomoci Lastela paSuje do Asylu drogy, ale nebudiafykat kvli
hloupostem. Jestli je Spidnka, mohla by se pokzskat rgjakého
Pastorka dostata¢ nespokojeného se svymélein. Kazdy z vas —
osantly clen skupiny nebo polovina roztrzené dvojice -azm
tomuto popisu vyhovovat.”

.PfinejmensSim musime odhalit tajemstvi jejiho¢lat
Z&Skodniku,” zahtel Janni k Nikovi, kdyZ se vydali jejim sinem,
shaze se vypadat co nejmegm nejlangji.

Se starostlivym mggenim kwili Pastorkovi, k 8muz byl vazan
neuvazenymi slovy, dal se Tempus do hledartl@wse. Jak tak s
napal vyslovenymi pozdravy a omluvami klouzal spsiesti a mijel
prislusniky carodjnického bratrstva, igpomnel si Nikav prazdny a
vyrovnany pohled: chlapec vi, v jakém je nebézpe &t Tempovi,
tak jak gislusnik Svatych spoilkostat musi, a neda se hrozbou
oklamat. Ve tvB bojovnika zvaného Zaskodnik se neukazal Zadny
protest nebo pochybnostebaze sem Tempusigel navzdory fani
Askelona a daval v sazku Pastirkzivot. Je valkafikal chlapév
Klid, jsou v ni oba a oba tadi. Pozdji snad bud&as na vys#tleni
— nebo taky ne. Tempugdl, Ze pokud Niko pezije, nikdy s touto
otazkou nefijde.

»SVetlonosi, myslim, Ze by ses dnjit podivat na di Prvni
choti,* navrhl a ztZka polozil ruku na cetkami poseté rameno
palacového kéze.

Kdyz se Svtlonos ot@il, uz se tahal za bradu, Ustatizkena
zlosti. Ohodnotil Tempovo chovani, rozhodl se aojebblicej
piedved| tanec, ktery vyustil ve vzhled prohnané wymeti. ,Ach
ano, vskutku jsem #hv amyslu Seylalu i jeji d& navstivit. Qkuiji
za fipomenutiDasi."
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»Z ustain pr ni,* zaSeptal Tempus tlum&rkdyz se Molin kolem
né¢ho snazil protdhnougnebo je oba odv& na bezpénejSi misto —*

,Tvij vzkaz dnes odpoledne jsme dostBiasi,* sykl kralovsky
knéz a byl pry.

Tempus je&tuvazoval, jaké je &sti, Zze Tyden slavnosti nastava
jen jednou za rok, kdyZz se nad nim, dzavém strop z mraki,
zatala Sfit zimni temnota. O levou pazi se mu s bolestivym
sevwenim, které aZ otupovalo, igba ré¢i ruka: Jihan dorazila.

Askelon z Meridianu, entelechie sedmé sféry, pan asstir,
stal tv&i v tv& své radoby vraZednici trochu posilen. Asylsti
carotjove mu pedali tolik sil, kolik mohli, ale smrtelna sila a
kouzla smrtelnik nemohly nahradit, cottve ztratil. Soucitné ®
mél hluboko zapadlé pod vyraznym a klenutym &bg ple’ byla
bleda, tvée propadlé. Stejné dutiny&n jeho kolos tam, kde strazil
neznamé mi@. Byl natolik ohavny, Ze lid, ktery nikdy neslysel
Asylu, pisahal, Zze v &h kamennych dutinach démoni vy¥fd
mladé.

Ziskani tla a stihani jej stalo mnoho. Na jedtic ho gislo
piesunuti Cime do nejviiii¢jSi svatyrk c¢arocjnického bratrstva,
nez na travniku mezi celebranty @tavypuknout neklid. Ale
poddilo se.

Rekl ji: ,Tvtj zAamsr, drz& carodsiko, nebyl jasny. Tvé
rozhodnuti nebylo pevné. Kir tobé¢ nejsem ani Zivy, ani mrtvy.
Zbav nt takovych muk. Vidl jsem ti na ¢ich, Ze sis doopravdy
negala mij odchod ani Silenstvi, které by postihlo celgtsypokud
by bylo znEeno misto hojivych sn Zila jsi tal’ na chvilku ve sité,
kde nesnaze nelziesit sgknim nebo kde je zvykem pomocitsn
planovat budoucnosti hojit a obnovovat. Corikas? MizeS to
zmenit, vrétit rad krystalickym plochdm a lasku svému bolavému
srdci. Udtlam z tebe meridianskou damu. Nagisgavni hraze znovu
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stvai krystal, ulice se zablyskaji zlatem aijniid dokorti uvitaci
chvalozgv, ktery zpivali ve chvili, kdy jsi mi ro#tila srdce.”
Zatimco hovadil, vytahl z roucha neslozeny kapesnik a pravowuuk
ji ho podal. Na sttném plats se leskly ulomky Srdce Askelonu,
obsidianoveho talismanu, kteryéhmavleieny na zagsti, kdyz jej
napadla jehlicemi.

Vytahla je z vlag a zakrouzila jimi v prstech. Necouviqu
jejimi modrobilymi a zka&zonosnymi zbrami, ani se na &
nepodival.Celil jejimu pohledu, odhodlan podrobit se vysledku
cokoli, jen ne pokréovat ve svém nebuyti.

Pak usly3el jeji tvrdy smich dipravil se na setkani s vigimi
desatk, kteri vlastnili pajcku na jeho dusi.

Zavoj svtlovlasé mladosti se rozplynul spolu s jejim smiohe
Pristoupila az kdmu se slovy: ,M®& nabizis lasku? Cozpak neznas
mé prokleti?*

.Mohu je zrusit, pokud se mnou stravis rok.“

MuzeS je zruSit?Prad bych ti n¥la erit, otce magie? Ani
bohové nemusejikat pravdu a ty, ifjpoustim, stojiS mimo omezeni
skute&nosti, kterd svazuji bohy.“

.NemuzeS pomoci m& a zarové sol&? Tva krasa neuvadne;
mohu ti dat nekormé mladi a zhojit tvé srdce, pokud ty Wik
meé.” Jeho ruka, vztazena k té jeji, se za&hvCXi se zaipytily
neskryvanymi slzami. ,Stravi&#nost jako vraZzednice awka ajen
tak pro nic za nicZvol vykoupeni, jez se ti nabizi. Zvol ho pro nas
oba. Ani jeden z nas uz by nemohl o&nosti takovou laskavost
Zadat.”

Cime pokeila rameny. Probodly ho Zenskéiokteré vypadaly
mnohem starSi ne#itdesitky let, jimZz odpovidalo¢io. ,Nékdo
zabiji politiky, rekdo generaly, §aky v poli. Pokud jde o mne,
myslim si, Ze problém je ¥arockjich. To oni gekrucujicas a s¥t,
jako kdyz dti sk&i gumu. A pokud jde o pomoc, c¢ vlastré
piivadi na myslenku, Ze si ji ja nebo ty zaslouzinkaitika jsi
nezistd pomohl? Kdyz si pro mnetigel staryCtytoky aétyidsty a
plival ohar a chrlil kletby, nikdo pro m& nic neudlal, ani moji
rodi¢e, ani naSi kéZi nebo ¥stci. Prost vSichni sklopili @i, jako by
Kli¢ k mé zachrahlezel v pisku AzehurwAle nelezel'Ach ano, Bco
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jsem se od svéh&arotje nawila! Vic, nez si myslel, Ze ;muci,
neba’ se kwili mné rozpadl na prach, to je jisté.”

Prece vSak festala krouzit jehlicemi a nefa zpivat.

Dlouho hledli jeden na druhého a zatimco se vé&aobhvzajem
videli, zatala Cime plakat. Ona, ktera neplakala fizsta let. A po
chvili otceila jehlice tupou stranou dégdu a zavadila jimi o tlomky
obsidianu, které drzel v rozeche dlani.

Kdyz se jehlice dotkly $&pi, rozz#&ilo se mu v ruce oslepujici
modré s¥tlo a ona ho uslySeldikat: ,Dam naSe zalezitosti do
poradku.® Mistnost, ve které stali, se cata vytracet. UslySela
Splouchani mie, smich &i a zvorni kastagt. Nékdo brnkal na
loutny a zdaly hrat dudy.

Ani peklo derouci se na svobodu nemohlésgbit &tSi wavu
nez krva¥ rudé zornice Jihanina otce, které skrze roztrhrargky
sledovaly pozemkycarodtjnického bratrstva. Se vztekem otce
odmitnuté nedsty se getl Vashanka v plné podsjptakze obyvatelé,
srazeni k zemi, tiSe lezeli, zirali na bitvu naazi@l a zatinali prsty
hluboko do chladné, houbovitéqy.

Vashanka stal s nohama Siroce rozkroyma, jednu na svém
chrdmu pimo na zpaf druhou na zdi sidlaarodjnického
bratrstva. Sipy jeho blegkrozhoupaly nebesa, jeho zlaté ke
procesavalcerny vitr soupie. Vyti, vychazejici z obtamého hrdla
ciziho Vyvolav@e bodi, rvalo usni bubinky; kdyz negdstavitelné
oblatné stvdgeni obklopilo jejich boha a zavladla tma,cstése lidé
do klubitka a chranili si hlavy pazemi. Rachotil hroderny mrak,
oswtleny zvnitku, kiecovité pulzoval.

V buraceni bote Tempus popadl paze Jihan do rukou &izek
na ni: ,Zastav to; ty rizes. Tva a jeho pycha nestoji za tolik zZivot
Uder blesku zasahl zem vedle jeho nohy tak blizkanu hned nato
polechtalo nohu modré jissni.
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Uskaiila, drzic si vlasy v dlanich. Zastavila se &arp na reho
hlectla, v aich rudé skvrny. Zvolala cosi v odpsak, rty se zvinily v
zablesku sdtla, ale slova za#lo ryceni boti. Pak se k &mu prosg
otctila zady a zvedla paze k nebps MoZné se zala modlit.

Nemel na ni viccasu, neb patil bohu valky. Citil podle ¥tru,
ktery do rho zatinal ledové paty, Zze Vyvolava boui pristava.
Citil, jak Vashankovi odsava silu. Nicntse rozkhl, vyhybaje se
zakrytym postavdm na zemi, kouzelinik a Slechtiaém, ktei si
zahalili hlavy do pl&di, a hledal Pastorky:¢dél, co musi udlat.

Nezastavoval se pro kéra zbrag, kdyZz nasel Nika a Janniho,
ale nedbaje zivého lomozu vyrazil imo k Chramové cest kde
piebyvalo di¢, pataté muzem a bohem s Prvni manzelkou.

Bézeli na zapad, gs travniky a Uzkymi gchody a davali si po
cest znameni rukama, protoZec jim v té chvili byla k ntemu.
BliZzili se k pozemku Vashankova chrdmu zezadu. Ksisivi
svatostanku, zastiteého ped oblohou, jez se vzdouvalacdem a
tmou, bylo tissi.

Niko rozcElil zbrarg, které mu dal Askelon: dlouhou dyku
Tempovi, m& Jannimu. ,Ale tob nic nezbylo,” branil se Janni
naléhavym, tlumenym hlasem, ktery vSichni pouZzivadieru chodeb
pozemského domova jejich bojujiciho boha. ,J& mashlet"
odpowdél Niko a poklepal na panicha hrudi.

Zda nel na mysli kyrys, ktery mu &noval Askelon. nebo srdce
pod nim, Tempus nédél a nezeptal se, jen opovraivodil dyku za
sebe a uhahdo tmavé chramové lodi.

Ucitili carodgjnictvi, jeS€ nez spdili zelené s¥tlo a ucitili
chlad, z ghoz tuhla krev v Zilach. Zpod dkievytékalocarodjnické
znameni jako sira ze Zlutého pramene. Jared pchodem temnin
zabruel. Niko roztahl rty v usklebku: ,Po tebveliteli?*

Jakmile Janni rozsekl kozerigmen, ktery zaji®val zavoru,
rozrazil Tempus dwe a spdtl Molina SwtlonoSe uprosed
carocjnického ohi. Zapasil s &im, o ¢em by si Tempus myslel,
Ze neniiZe zvladnout, a drzel si pozici.

Na podlaze v rohu tiskla se\amska tangnice s medovymi vlasy
k praim chlapéka. Z ast se ji vydral povzdech ulevy, jako by
piitomnost Tempa znamenala jistou spasu.
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Udélal si ¢as a ukazal divce zdiilmu tv&. Neustale jej
povaZovala za boha a nenechala si omyl vymluvitiméh rychleji
nez zeleny, smrduty vir upréstt mistnosti. Nebyl si jist, zda se tu
vabec rgco da zachranit, dokonce i kdyby se mu pgidolgostarat se
0 dkvce nebo knze nebo dé& nebo nésto... nebo boha... Ale pak
pohlédl za sebe a spiatsvé Pastorky, Nika po levici a Janniho s
tasenym m&m, aniz by jim tco ndizoval. Zvedl ruku a ved! je do
boje se sttlem, @i priviené, ténii zawené. Kdyz se do hry dostaly
jeho nadpirozené schopnosti, napjalo se mu célé bcekavanim.

Nejprve se pokusil vystrnadit Molina. Zvedlizaslepeného
knéze do vySky a odhodil ho, ale jg§ifedtim mu z pevhsevené
pésti vytrhl zlatou ikonu boha. UslySel za sebou zenf, lapani po
dechu, ale neohliZel se, neslidiak skuténost bledne. Bojoval &
sam na vyssSim, chlaggim mist, v horské kotlig plné denniho
swtla. V pravém uchu uslySel Vashaksilny dech.,,Dobre, ze jsi
prisel, synwloveka; dnes tvoji pomoc vyuzijiLevice je misto, kam
se v bit¢ Utadi; ochranna linie se posune doprava a kazdy sd snaz
chranit odkrytou stranu. 8l Vashanku po pravici jako oporu a v
levé ruce se mu objevil velky atau nahasjici Stit. Tvor, s nimz
zde bojoval, postava Vyvolata boui, se podobatasténé kocce,
casténé muzi a jeho mé dopadal s udernosti laviny. Ledové tlapy
mu trhaly dech od Ust. Za nim byarna a Sedaredna barvami
asvitu, jako by se na nebeské vlajce blyskal Vakinamrb. Vrhl se
na mraky a odrazil jej chlad, ktery meZel vzhiru po mei a spalil
mu kiizi na dlani. Pot se znil na led a vrstvy masa séilppily k
jilci potazenému Zraloci wi... To ho na chvilku zastavilo, nebo
mes, jimzZ tel’ vladl, byl jeho vlastni. Pochazel z neznamého anist
kde jeho tajemstvi 8Zili magové Cepel se pokrylaizovou barvou
jako vzdy, kdyZz Bh poswtil praci svého sluzebnika. Misto po
pravici bylo nahle prazdné, alégdla do sho Vashankova sila a to
muselo stéit.

Bojoval az do vyerpani, bojoval az do nerozhodného vysledku.
Protivnici stéli v mracich, dech obourgal jako tajfun, oba hledali
silu k dalSimu boji. A pak to museici: ,Nechme tu urazku byt,
Vyvolavati boufi. Pomsta vzdycky imaSi zklamani. Jedin té
pohani. Dovol, & Jihan #Zstane, kde je, @& bohi powtii; pobyt
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mezi smrtelniky ji prosjle. RodE neni zodposdny za chyby déte.
Ani dit¢ za omyly rodie.” A zangrn¢ odlozil tit, ktery mu daldh, i

s kizi odloupl jilec meée z dlag a polozil ho na Stit. ,Nebo to se
mnou skogi. Nezentu vycerpanim ve jménu bohdifis zbalglého,
nez aby mi v boji stal po boku. A nebudu stat sitaa nenecham ti
to nemluvi. ViS, musiS potrestat énne mého boha.iwedl jsem
Askelona k Cime a vyvolal v ni naklonnost knmu. Jde o mij
piecin, ne Vashankv. A nic ti neusnadnim: budeSénmuset zabit.
Takovému osudu damigdnost ped roli loutky v rukou jiné
vSemohouci sily.”

S dlouhym Bmeénim, které mu rvalo usi a nahdém husi Kizi, se
mraky kolem &ho za&aly rozptylovat a temnota rozposist

Zamrkal a pratl si @i, které ho palily z chladu pod&v. Kdyz
zase spustil ruce, zjistil, Ze stoji ve vypalenémuhk plném
pachnouciho kae, s nim dva kaslajici Pastorci, lapajici po dechu.
Zadny z nich vSak na prvni pohled nedtrpazrsjsi zrargni. Janni
podpiral Nika, ktery si sundal darovany kyrys. Hameu tel’ z&il
pod nohama, jako by vychladal z Zaru kovarny. Naagpch
kamennych dlazdicich lezela i dlouha dyka &.nNa vrSku hromady
byl poloZzen Temfiv mes.

Chvilku se potichu dohadovali, ale st&jnebylo jasné, kam
zmizel Tempus nebo ptose v chladném viru Vyvolava boui
Nikova vystroj rozpalila do #a. Posoudili Skody (veSkeré Zadné, az
na omrzliny, puchie, Skrabance a Tempovu ruku stazenouzzeka
zkusili naplanovat, kde by mohli zase nabrat sily.

UKlidnili uslzenou Prvni chd a pikazali lidem S¥tlonoSe
(knéz nebyl nikde k nalezeni), aby na ni davali doloyqo.

Pred chramem uvidi, Ze z ulic zmizel opar. Na &t lezela
mraziva, jasna a klidna noc. Trojice se pozvolnynwkkm vracela k
sidlu ¢caroctjnickeho bratrstva. CBli si vyzvednout zbroj a kan
Poté, co se dostali na misto, zjistili, Ze Druhyrati carodj zatim
staili prohlasit ve&erni souboj za své dilo, za hru &twjici
kosmologickou moralku, za zabavu, kterou se skramingmysly
nabidli hosim, ale oni si ji vzali filiS k srdci. Cozpak Vashanka
nezvitzil? Cozpak nebyl oblak zlaigmozZen? Nevrétil se UZzasny
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stan fizové a citrénové letni oblohy, aby dodaval leskvrsbesti
carocjnického bratrstva?

Janni prskal a rudl zlosti nadigivdkou kouzelnik.
VyhrozZoval, Ze SgtlonoSe (ktery se mezi slavnostni hosty vratil
diive nez oni, rozcuchany, v potkanych Satech, ale velkohuby a
zdravy) podrzi za nohy a falre jim zatepe. VSak se uvidi, jestli z
n¢ho vypadne &aka pravda. Niko jej vSak upozornil, Ze bude Iépe
nechat hlupaky &it hloupostem a rychle a zdkie se rozlodit — &
uz si ocarockjich mysli cokoli, musi s nimi Zit.

Kdyz kon&n¢ vyjeli z Ulice Arkany a zantili k Alekeepovi,
kde se chystali zaslouzenhasit Ziz# a kde si cltl Niko oweiit, jak
se dai divce, na niz mu zéalezelo, vedli s sebouckderého Niko
pavodre zapijcil Askelonovi. Ani pan st ani jeho spolkénice Jihan
nebyli mezi hosty, ki@ se Upora snazili alespd o zdani zabavy,
nikde k nalezeni.

Pro Nika byla pomala jizda temnymi ulicemi daremmebe.
Vdécil hluboké pilno¢ni obloze za masku, jiz zoufale falioval
odctlit sebe od okolniho sta. Pod jeji ochranou si mohl dovolit,
aby z rho spadl klid, ktery z ¢ho neuprosé sklouzaval vlastni
vahou. Vedl kon navic, takZze jel az vzadu, a tak si ho nikdo
nevSimal. Hodila se mu jizdd&ikolakymi ulickami a KiZovatkami
nacpanymi fislusniky ilsizanské vyssfitly (pokud se zde dal@oo
takového rozliSovat), vitajicimi novy rok. Jemu losb se jeho
zacatek nelibil: vzhledem k udalostem uplynulych diaég/i hodin
ho nepovazoval za nijak slibnyidfel prstem po dvojitych hadech a
drazkach pest pomalovaného kyrysu, ktery mu darovala entelechie
Askelon, dotkl se dlouhé dyky u pasu. dé&tery se k ni hodil,
zawsSeny u boku. Jilce obou zbrani byly vyhotoveny taky
vyhovovaly synu armady, s blesky, Ivy a byky. Pt&geswté byly
znamenim baln boure, botii valky a smrti. Ale zpracovani bylo cizi
a plastéti démoni na obou pochvach plt prvotnim boZstém
davnych ¥ku, jejichz vliv byl jiz mlhavy vSude, jen ne meazi
z&padnimi ostrovy, kam odeSel Niko, kdyZ se pokiooderedeni do
jim vybraného mystéria a ovladnutila a duSe. Bohatzdobené
zbrargé, jaké mu daroval pan stinbyly oslavovany v legendach.
Niko hledal dokonalost, mysticky klid starymitgoby, hledal staré
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bohy a cvéeni, vedouci k mim@dnému vnimani. Tyto dvzbrarg
byly dokonalé, az na dwady: byly vyrobeny ze vzacnych kibwa
starobylosti ziskaly taka nedozirnou cenu; bylyarované, teplé na
dotek, schopné i&ttu s pekelnymi silami, schopné rozetnout ledové
viry vyslané neznamymi bohy. Nikodemosiegnostioval zabijeni
beze zbrani, s co nejmensim Usilim, co feg@EjSi. PovaZzoval se za
ledabylého, kdyZz bylo nutné odvracet Uder protignikice nez
jednou. Tanéni predstaveni hrdych Sermdiv chramech, kdy i
cas tSit se stylem a polemickym rozhovorem, zatimco L&
vzajemnou vytrvalost®, jej odpuzovalétoveék prisel, zabil, odesel,
pokud mozno aniz by se néel néco dozedél, v horSim pipack
pak aby byl uveden v zmatek.

Neprahl jiz po zbranich, které by Emu lakaly hrabivé muze v
nadtji, Zze si je pisvoji v souboji. NetSil se ani, jak vyuZije
ocarované zbranv bitvach, kterych by se nemohiastnit tak, jak by
se mu libilo. Kyrys, ktery # na sok, odrazel nadpozemské zlo —
zbrargmi smrtelniki by mel byt nenapadnutelny. Takov&domi
odboura jeho sebekazemize narusSit sebeovladanifegtane byt
opatrny. KdyZz Tempus v boji &tel a blesk jeS& naposledy
vzplanul a wvytratii se jako nahle uhaSena pochpdpocitil
nevys\¢tlitelné radostné vzruSeni a zd&ihiirotem na Chaos, Janniho
pevre po pravém boku. V té chvili sif@dstavoval, Ze je nezdolny,
poznamenany osudem, vybrany bohy, a proto nedakmutStrach,
ktery mel v Okrytu jeho mysli zvazovat a hodnotit, ckb. jeho
maat, jak o ni mluvil s Tempem v okamziku rogpa upgimnosti,
zmizela. Nemohlo ji nahradit Zadné&epstirané divadlo, Zzadna
nadrazenostéi touha po boji. Bez vyrovnanosti, bez klidu v srdc
usiloval o rgco, ¢eho nemohl nikdy dosahnout. Neni jako Tempus,
nadgirozeny, nadlovek, s weénym Zivotem v hrozivych mukach, na
ktera si jiz zvykl. Neusiloval o nic vic, nez &m mu studia
naSeptala, Ze ma jakdlovék pravo pozadovat. Kdyz dnes wid
Tempa v boji, ustil vSemu, ocem dive pochyboval, festoze
slychaval spoustu zkazek. Usilavno Hadank& piemysSlel, o
nabidce, kterou mu tehdycinil, zvazoval, zda je ji vazan, o
zbranich, jez mu daroval Askelon jako znamefdi yistich. Jel na
koni a ch¥l se. Ral si, aby mil s sebou namisto Janniho svého
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druha, aby v &m stale sidlila jeho maat, aby jeli po klikatych
syresanskych cestdch nebo azehuranskych planioh, kidizla
nesoup#la s bohy o ¥rnost smrtelnik a nebrala si duSe do zastavy.

Nez sesedli u Alekeepa, uzalysdm se sebou dohodu:¢ké a
uvidi, zda ndl Tempus pravdu, kdy#ikal, Ze se k &mu maat vrati,
jakmile se duch jeho druha vznese k nébesa sloupu plamene.
Byl si wvédom rytmické pirozenosti osviceni, které rgrchazi
udalostem. BSel se svym partnerem do Ranke na naléhani Abarse.
Pamatoval si kéze Nelitostného z prvnich drrituali a valky a
rozhodl se sam, nenasledoval jej slggn proto, Ze siiftel po jeho
levici pral pouit Rankance o slavjeho jména. JeStnez mu starSi
bojovnik dal moznost se vyjét ekl mu jako pitel, Ze je mozna na
¢ase, aby Nikodemos vedl vlastni vojenskou skupimepochyb#
az po Ranke, kdy starSi muz odlozi ¢mé&/yprawl mu sen o
matéském mléku a vinicim se obili a usmrkancichiesghymi Stity.
Bylo to jisté znameni muze, ktery skdns vihkymi tabory a
zakrvacenymi, svieEnymi mrtvolami na bitevnim poli.

Stejre by tedy letos neboi$ti rok osaml. Musi se s tim
vyrovnat a ne potichurlourat jako opughé ui€ nebo hledat novou a
silngjSi pazi, o niz by se mohl &ip. Meditace mu r®la pomaoci,
nicméré si vzpomwrl na USklebek v ohleji jako pergamen a
bezzuba Usta, jak ho nabadaji, Ze poktmbrpotebuje, nedostane se
mu toho zadarmo.

Cena kalného hialého piva, kterym byl Alekeep vyhlasen, se v
predveer svatku zdvojnasobila, ale oni nezaplatili jedinminci.
Popijeli v zadnim soukromém salonku, kam je zavedicny
hostinsky. Donesla se mu zprava o zjeveni u sidtadjnického
bratrstva a byl rad, Zze dal na Nikovu radu a ddé¢etata doma. ,Uz
tedy mohou ven?“ zeptal se s mrknutim. ,Kdyz ué jsidy? Pal by
si cény marsalek a jeho urozeni Pastorci v tento ragosader
piijemnou spolénost?*

Tempus zéal dlai, lesknouci se phlednym sérem, které
houstlo a pokryvalo &i strupem. Dopowtil mu, aby drzel &ti pod
zamkem az do udsvitu, a poslal ho priak zgikra, az Janni s
nedivérou pohlédl na Nika.
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Velitel se vsed opiral zady o shu proti dvéim, za nimiz
zmizel vlastnik taverny. ,Bkdo nas sem sledoval. R&d byacltily Ze
jste si toho sami vSimli.“ Mista, ktera si vybraliada velkoryse
nastavena kazdému, kdo by veSel, ¢asgpovidala o pochybeni,
takze néekli ani slovo, jen festhovali zidle k uzSim stranam
jediného stolu. Kdyz se dke rozlétly, stal v nich Bezpalec, nikoli
jejich hostitel, a Tempus sé¢ipohledu na tvimohutného zapasnika
zakuckal chraplavym smichem. ,Jenom ty, Lasteti2ridvam, Ze jsi
m¢ poplasil.”

.Kde je, Tempe? Co jsi s ni &dl?" Lastel se pblizil, ruce
jako lopaty se ofely o sfil, silny krk s vystouplymi zilami se sklonil
niz.

,JUnavuje € Zivot, Bezpale? Vra se do své skrySe. Mozna tam
je, mozna ne. Jestli ne... lehko nabyl, lehko poZbyl.

Lastelovi zbrunat# oblicej. DalSi slova ze sebe vyrazil spolu se
sprskou slin, takze Janni sahl po dyce a Niko heahnakopnout.

~ZMmizela ti sestra a tabto nevadi!”

,Dovolil jsem Cime, aby se s tebou uvelebila viéjit zlockjské
bouck. Kdyby mi to ,vadilo', mysli$, Ze bych to dovol#?kdyby mi
to vadilo, byl bych titekl, Ze se snaziS na ngiskteré ti nenalezi.
Ona neni pro tebe. Pr@igte se drz povtrnych Zenskych a holek z
ulice. Nebo si jdi promluvit garodjnickym bratrstvem nebo svymi
bohy, pokud u nich dojde$ sluchu. Snad bys ji nmbkat zgt za
pékné usmlouvanou zradu nebo cihlu carronského krrfutinZa
nechces—li fjit i o druhy palec, vSimni si¢th dvou —* ukazal
stranou nejprve na Nika a pak na Janniho, ,budeuntjblizSi dob
porad nablizku, dohlédnou na tebe a ja ti radim, ahyisni zachazel
S nejvyssi uctou. Dokazi byekné divoci. Pokud jde o mne, posledni
dny jsem si docela uZil, a tak jsem ochoten odhatjri® mas nagi
odtud vyjit se vSim fisluSenstvim neodtenym od ¢la a
fungujicim. Nicmeén tvé vyhlidky se zhorSuji s kazdym tvym
nadechem, na ktery se tady musim divat.ti‘t&i Tempus vstaval.
Lastel se dal na Ustup. KdyZz Tempus navrhl novbudsdku pro jeho
proteticky palec, zardé tva viditelné zbledla. Lastel sigkvapivou
Cilosti couval k napl otewenym dvéim, v nichz ped okamZzikem
nejisg postaval hospodsky, aladtse radji ztratil.
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Lastel vSak nebyl dostat® rychly. Tempus ho popadl za krk.
Zvedl Bezpalce ze zefma ginutil jej nehlasg vyslovit zdvdily
pozdrav oBma Pastorkm. Teprve pak ho pustil a nechal ho zmizet.

Pri zapadu slunce ifstiho dne (dokonalefipozeném zapadu
slunce bez jediné stopy p&aroctjnickém pdacasi) se fed
obnovenym kamennym pim Vashankova polniho oiti konal
dlouho odkladany pakb Nikova druha. Misto leZelo kus za arénou,
kde kdysi byval otrokidv vybéh pro dvcata. Zprava doleva nad
nimi prelétl jestab na cestdomi, nanejvys gastné ptéi znameni.
Kdyz zmizel z dohledu, muzi zakleli. Nato se zhniladmch Abarse,
aby mohl odvést ducha padlého Zolindo nebes. Tyto dwpriznivé
predzwsti prispely k Nikoveé rozhodnuti obtovat @arovany kyrys,
darovany Askelonem, ohni, n&mz hadel katafalk s fitelem, ktery
mu staval po levici.

Pak Niko zprostil Tempaifsahy partnerstvi. Nikodemos vyuZzil
namitky, Ze sam nikdy slib n#jal, a vys\tlil, Ze je cas, aby se stal
bojovnikem na levém boku, coz by se s Tempem nemetdt.
Pobliz stél Janni. Vypadal cely négva topil se v rozpacich.
Neuwdomoval si, Ze je touto cestou Tempus osvobozestraghu,
k jaké ujne by Niko mohl fijit vzhledem k Tempovu prokleti.

Tempovi téndt vytryskly slzy, kdyz spail stin Abarse s vilasy
kouzelnika a mudrce, s Zlutaltou, docela pisvitnou, ale
neporusenou i, stale stejnymacama, z nichz vyzgovala laska k
Pastorkm a jejich veliteli. Misto pl& zvedl ruku na pozdrav a
elegantni duch mu poslal vzdusny polibek.

Jest nez olvad skowil, poslal Nika a Janniho do Asylu. &
dat Bezpalci jash najevo, Ze svoji dvojitou totoZznostie utajit
jeding tehdy, kdyz s velkou ochotou pé#e vystopovat nisibanské
Spehy Mygdonie, coz byl stalezsi Ukol. Bezodkladhmeél projevit
dobrou wili a usnadnit Nikovi a Jannimuarik do jejichtad.
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KdyZz se i posledni muzi vzdalili za svymi povinnmosgt hrou
nebo pitim, postal Tempus chvili u hrobutamyslel o Vashankovi
a zvyku boha nechat ho, aby se ze vSech sil rvabaa

Tehdy zaslechl od vzdalgsiho konce olt&e, pikrytého
soumrakem, tichy zvuk, napskytnuti a nafpl vzlyk.

Sel se podivat, co je to gaa spaitl Jihan, jak sklesle sedi u
hrubé tesané patky sloupu a v prstech cupujedbn travu. Ediepl
k ni, rozhodnut zjistit, zda @ie divka zrozena zépy ronit lidské
slzy.

M¢l soumrak moc rad. Slunce prchlo a notilaarzzpominkami.
N¢kdy v mySlenkach nésledoval blednoucitkya muz, ktery nikdy
nespal, upad| doftimoty, odpgival.

DneSniho veéera nehledal ve své soukromé hediduchi
spanek: dotkl se Supin smaltovaného kieny jehoz
Sedozelenogdény vzor pokryl stin houstnouciho Sera skvrnami.
.Piejde to?"

»Ale ano. Tak rjak.”

,KdyZ to uvazis,” poznamenal po &grpavajici, ale uzitme
odmlce, ,neni zase tak zlé, Ze jsi tu ztroskotaldl otec se nakonec
ze zra®né pychy vyléi. A zatim — mam jednoho tréského Kon
navic. Je pro #téZké mit je oba na starosti. Mohla by sis jednoho
vzit do pée. A jestli ti nezbyva nezigckat rok jako smrtelnice,
mohla bys uvaZovat o Ziwobtv Asylu. Touhle dobou se nam
nedostava Zen schopnych boje.”

Stiskla mu pazi. Trhl sebou. ,Snad mi nenabizi®lainu?“
namitla. ,Uvazuj: jestli mamtstat, budu mit i tebe.”

Nebyl si jist, zda jde o slib nebo hrozbu, ale rons
piedpokladal, Ze si s ni v kazdéitigads poradi.
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Syn boha

Andrew J. Offutt

Hanse se nedditstat vojakem antélenem Tempovych Svatych
spolki, tedy Pastorkem, a uZilvec ne Pastorkem v zacviku nebo
kymkoli v zéacviku. V Zadném ifpad. S veSkerou uitosti a
odhodlanim ctd byt Stinolezem, ckit byt Hansem. Dalo se tézko
pochopit. Mate—li &¢im prost byt, neni to jednoduché. Ne&&l, Ze
mnozi stravi cely Zivot hledaningkoho nebo &eho,¢im jsou nebo
¢im by mohli byt, a i kdyby to &dél, ani troSku by se mu neulevilo.
Je Hanse, u lise! Zadny Hons nebo Honz nebo Hsem Hanse!

Naneststi dost dote newdél, co to znamena.

Kdo je Hanse? Co je Hanse?

Ach Bago, pro jen € zabili! Ty bys mi ukazal cestu a poradil,
vid?

Zivot byval tak prosty. V3echno bylo prosté. Stélo msto
pojmenované Asylum a wm byla rékterd lficha prazdna ashktera
plna. To bylo jednoduché: lidé se relmbali na Ivy (nebo Sakaly,
chcete—li) a kéist. A mezi nimi zil Bago Slibochyba a jeh@ai
Hanse, ktery mudal jen radost, a spolu s nimi &b- lidska kuata.

A byly tu i stiny, s jejichz pomoci bylo snadnéofkubat.

Jiny swt Hanse nepotboval. Toto byl jeho maly kontinent,
swt zlodgju.

Ale ted! Ted’ se zde vytahovali Rankanci a princ Kadakithis,
jenz clal kdeco, ale rozhodnnevladl, nepanoval. A pak tu byl
Tempus — ano,ipvSech bozich, byl tu Tempus! — a spolu s nim jeho
chvastavi Zoldnéti p‘atelé. Nic nebylo jednoduché.

A s Hansem mluvil jedenidh — s Hansem! — a brzy nato dalsi.
Hanse by vidl rackji, kdyby se starali sami o sebe. Vojaci maji za
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ukol zabijet, princ guvernér vliadnout a zabijetoaitse maji chovat
jako bozi. Ukolem bezvyznamného ztpel ze s¥ta zlodju je krast.

Ale ted’ se Stinolez stal vyslancem hioh

Mec¢ zazvonil o meé a obratny uder vediepel tak, Ze brilanth
odrazena sklouzla po druhg&peli. Ozvalo se zasleni natolik
hlasité, Ze ipomrélo brouSeni bojové sekyry. Pronikavy, oSklivy
zvuk podtrhlo jednohlasné zakani dvou hrdel.

,Zase jsi n& zastavil, ZaSkodniku,” zatel jeden bojovnik, o
krok ustoupil a prudkym trhnutim sklonil hlavu dasy. Zcerné
kstice pod krva¥ rudou ¢elenkou pomalu, Upoénjako olej, stékal
pot a razil si cestu olém. Zapasnik z&tpal hlavou, aby se ho
zbavil. V pohybu se odrazeladsna netrglivost mladi.

,T0 sotva,” odpo¥dél druhy muz. Byl ¥tSi, ale sotva o &o
starSi a svym Zisobem ndla jeho tvd blize k chlapeckémuéku nez
oblicej jeho protivnika, jenz si celd létagtoval podly, zlovolny
vyraz, ktery ho, jak &d¢l, délal starSim a nebezpeejSim. Viasy ngl
jakoby polité nebo pocakanéisrem, takZze vypadaly popekasedé.

,Jznavam, Stinolezi, Ze jsi dobry a mas talent. edlelCo
kdybychom se trochu poaiii v sedle?* NadSeni se mu objevilo v
tvati a rozjasnilo zabarveni jeho hlasu.

~Ne.”

Muz zvany ZaSkodnik chvilku wkaval, ale Stinolez uZ nic
nedodal ke slovu, jez pokud se vyslovi rozhodrbez pikras, pat
ke ¢tyfem nebo gt nejnevlidrgjSim a nejnefijemnsjSim slovam v
jakémkoli jazyce.

Zaskodnik skryl zklamani. ,Tak déd A co takhle...tvoje
koule, co ty na td!

Posledni slova vyzia jako vykik. SwtlejSi muz se dal rychle
do pohybu. Jeho nievyslehl vzhiru jako stibroSeda skvrna. Machl
nahoru, nebo Slachovity chlapik v tunice barvy prachu se ghm
vrhl nezagsten: shora a ze strany. Nebyl prégitfipraven na ranu
vedenou shora od mlé&e, které pomahal styit. Bylo to, jako kdyz
na s¢¥t zaut@i oSkliva choroba. Druhy muz zarazil pohyb a
bleskurychle seifpravil na protiader.
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Zadny protiader nefsel. Ani zkusmo. Stinoleztestal hrat.
Divali se na sebe, zkuSenyitel ZasSkodnik a slily student
Stinolez.

Stinolez promluvil: , To st&, Niku. Mam té petvdky po krk."

.Pretvaky? Pretvaky, ty nedoclidée? Kdyby ses nepohnul,
mohl sis zaz&dat o misto v chrdmovém sboru sdptéansi!”

Hansetfe¢eny Stinolez se usmival malokdy a kdyz uz, bylo to
jen pousmaniCasto se Usiv podobal spiSe usklebku, ktery odrazel
jeho vnitni rozpolozeni a hodil se kmu. Tel’ to byl Skleb. Nebylo
v ném vSak pohrdani ani opovrzeni k tomutenu Svatého spolku,
Pastorkovi, jenZ ho tolik n&il. Byl bojovnikem uz od firody a
navic byl neob§ejn¢ svizny. Nyni ziskal vycvik, znalost o
zpiasobech boje a byl jeStychlejsi.

LAle ja se hnul, Niko. Uhnul jsem. P& Tempovi, jak se
pohybuju. Tebe mi @il za witele. Chel, abych se stal Serbeim. A
fekni mu, Ze v sabpordd nemam Zadnou touhu stat se vojakem.
Neni ve mi touha zabijet,tauz aristokraticky, nebo jinak.”

Niko na rého ziral.

Zatraceny... kluk, uvazoval. Unavuje émMam dost jeho
jizlivosti a fiukani. Znam jen valku. Zrovna on, ktery ji nikdy
nezaZil, si troufa posmivat se boji a jeho stoupencZadny z nas
nezazil otce — ja proto, Ze mi ho zabili — ve valckdyz jsem byl
jesg dit, tenhle noni, cepelemi zjezeny zlag, plny pretvdky ho
nepoznal proto, Ze jeho matka a otec byinglepSim jen povrchni
znami. Nemnil bych s nim... s touhle podhi krysou. Je tak
Stastny ve své provimi newdomosti a naprosté bezvyznamnosti.
Radji jsem muzem.

A z r¢ho jsem udlal bojovnika, skut&ného bojovnika, takze se
ted’ naparuje jestvic!

.Davej si pozor, & mas svoje cennosti ulozené pod pakstd
Niku. Zaskodniku, ja jsem skutey zasSkodnik skryty stiny a wid
jsem dokonce postel prince guvernéra... a Tempa.”

Pastorek Niko nedal nic najevo. Neodpdit. Uvnitt vypenil,
ale jen trochu. Malicherné urazky jsou tak lacibévné jako sotva
dospElé, ale pesto zkuSené profesionalky v séténSpleti, ktera toto
bezelstné mladi zplodila a slouzila mu jako hnizdmora. Niko
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zdvaile o krok ustoupil. PodrZzelepel mge pred @ivienyma ¢ima,
otacil ji, pozorre si ji prohlédl a pak se hbitym, plynulym pohybem
rozméachl.

Asylan nebyl tak sebejisty, aby drzel zibjan tak v ruce. | on ji
tiimal a obracel jf@d sebou. Zkoumal jifpnhourenyma ¢ima a
pochvu pgidrzoval pravou rukou. Odvrétil hrozigepel, aniz by
pohnul cernaernyma @¢ima, které se t uprerg divaly na svého
ucitele. A ulozil cepel, aniz by k tomu piboval ruku s pochvou.S
pychou.

,10 se ti povedlo,” nedokazal si Niko odpustit peama slova.

Ne snad proto, Ze by citil gebu chvalit nebo # radost, ale
protoZze pocdioval sodasre prevahu i uspokojeni. Oba stipomrgli,
kdo nauil majitele tolika no# uskoku, ktery pravpiredved|.

(Muz maze tasit pi necekaném zvuku nebo chce-li poslat
negitele na onen ¥, fikal Niko Hansovi. A kdyzZ to uda, divej se,
jak uklada ¢epel do pochvy. Ve chvili, kdy drzi pochvu a
sklopenyma &ima sleduje ukladani, je zranitelny. P¥&ehdy niize
udeit puvodce nevinného zvuku nebo skryty spgol& prav
zabitého muZe a v jediném okamziku u&briaseni a ukladani do
pochvy. Proto se rozumny bojovnik gamanévrovatepeli hrotem
k sok® a vést ji do pochvy vaekavani utoku. @ zatim Zistavaji ve
strehu a dekavaji nahly vypad.

Ano, i takové ¥ci nawil Hanse Nikodemos zvany Zaskodnik.
Neba’ Tempus mu byl dluZzen &gre uz s Tempem nebyli tak docela
piatelé. A tak Niko pracoval jako Terimp zastupce a trénoval
Slachovitého, domyslivého chlapika s orlim noserrjem Hanse.)

,Sleduj stit!* zvolal Hanse. Niko kamu otasil pohled. Stit nl
opreny o z€& z nepalenych cihel, vedle stal Hamsnaly kulaty Stit.
Zbavili se jich a postavili je ke zdi uzigd hezkou chvili. Dali
piednost cuwieni pouze s né¢ Staili od té doby vypotit alespo
pintu potu. Te se Hanse obrétil, vytahl a hodil jeden ze svychino
VSechno se odehralo jedinym plynulym pohybem, j&klyZz se
koc¢ka vrha na k#ist. Ruka vyjela kufedu, a jak Hanse dokoéoval
pohyb, zase klesla. Jeden z jeho zatracenychi 3@z objevil v
Nikove Stitu. Teel z reho a ch¥l se jako &tiva luku.

Hanse po &m skail, Slachovity, tmavy, pruzny jako k&a.
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Vytahl niz nepatrnym poot@nim zapsti, které uvolnilo palec
ploché ¢epele ze zdobenéhorea, schopného odolat @ainému
Gderu sekyrou. Taka nenapadhzasunul dyku do pochvy na pravé
pazi.

Hanse se naj otocil a v Sirokém Usmvu ukézal zuby. Usiv
pafil uciteli v zachazeni se zbrémi, ale ne diteli vrhani nozem.
Zasalutoval. Pak se odvratil a ztratil za domenun&t bylo stale
Zlutooranzové a stiny pozdniho dne zatim jen lagli oy mySlenkou
poskytnout mu firozené Utoiste ve své naréi, ale Hanse byl pgy

~Stinolez,“ zamumlal Niko a Sel zvednout Stit a najit Tempa.
Osvoba’ m¢ od tohoto nestydatého llsizana, Tempe! Je tak ynizd
to boli. Zbav mne poharu Fwosti, ktery jsi mne7mutil zvednout k
astim. Prestai!

Hanse odchazel, rty s@né v mirném Usévu, ktery mu vzhled
v Zzadném fpact nijak nevylepSoval.

Citil hrdost. Byl pySny sam na sebe¢INNika také rad. Nemohl
ho nemit rad a s@asré si ho nevazit,iebaze by za (té#) zadnou
cenu podobné city né&pustil a nedal by je najevo.

Pred Tempem dovolil, aby byl jeho obdiv znat, i kdytom
prohlaSoval, Ze mu na nikom nezélezi. Vysvobodilzj&krvavych
rukou té svig Kurda. ,Vivisektora Kurda.“Clovéka, kteryiezal,
odctloval kortetiny roztesenych Zivoucich éh. Napiklad Tempa.
Mezi mnoha dalSimi.

Po hfize, jaké byl ssdkem v domd Kurda, se Hanse zmil na
neobvykle zaduwkivého chlapika, zcela jiného Hanse. Zahadné
uzdraveni Tempa bylo ta&fhvic, nez dokazal snést. Nesmrtelny! U
vSech boh — nesmrtelny, lidsky mlok, jenz vSechni@fil a ze vSeho
se vyl&il a dorostly mu icésti €la, o které ho fpravil vivisektor —
nezistaly mu ani jizvy!

A ten tajemny a vS8im pohrdajici nesmrtelnikeké ani stivko,
kterym by vzal na &domi Hansovy vydaje na jeho osvobozeni nebo
mu pomohl vyzvednoutdhkolik téZkych pyth s perzi z jisté studny
na jistém mist

Ach, pislo ho to draho. Celé tydny nestal Hanse za nic. N
nectlal. Ne reco prece — pil. Byl bez fijmu. Prodal dokoncedto ze
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sveho vlastnictvi, jen aby si mohl koupitreéné vino, kterému se
do té doby vzdycky vyhybal.

Ale ani tehdy neprodal dar mrtvého Pastorka, ktezhodr
smrtelny byl. Na €né¢ Hansova pokoje visel krasny, uSlechtilydwe
postibiené poch¥. Nebude ho nosit. Nedotkne se hocdd s
jistotou jediné: meé& nebyl darem mrtvéhctlovéka, ale boha.
Tempova boha, ktery s Hansem hiiva odnenil jej za zachranu
svého sluzebnika Tempa — takizslib boha Vashanky.

Ten meé nyni visel u Hanse na zdi, jenze beiilshé pochvy.
Pochva se pohupovala Hansovi u pravé nohy. Celaabalil do
nendpadné&terné Kize, kterou spletl, pospojoval a zase zapletl.
Nepatil k Zoldn&um, ktai zanéadili mésto a zastraSovali jeho
obyvatele. Ner#l Zadnou touhu se mezé maradit.

Hanse mnil jiny davod k touze po dokonalém, ne, vice nez
dokonalém zvladnuti zbrani. Pohnutka byla tajemstuanse,
vétSim nez samotné Asylum.

Nechaval si od Tempa zaplatit, i kdyZz ne v &moh.
Nesmrtelny muz mu nabidl, Ze gho ucla bojovnika. (A pokud Slo
o korg... no, to byla pinejmensim zalezitost vyznamu astbjnosti.
Kon¢ a Hanse nebyli nikdyiptelé a zlog doufal, Ze nikdy nebude
bojovat na ket takového zuete. Ale kdyZz mil kong, byl z rgj
boh&!)?

Tempus negdél, pro¢ Hanse zranil ndzor a vzkazal mu, Ze méa
v umyslu nadit se bojovat s mem. Hanse byl fgswdcen, Ze
Tempovi udlal radost. Ve shatdse svym egem se rozhodl, Ze bude
nejlepSim Zzakem, jakého kdy Nikoé¢mByl si jist, ze uz te& je
neuwiitelné¢ dobry. Hanse nikdy nepefboval slySet jeden pokyn
dvakrat. Nikdy neopakoval chybu. Byl dobiikal to Niko a Niko
mluvil za Tempa.

Kdyz ted’ odeSel od Nika, ddgl si zlodj Stinolez mirny Usrv
sewenymi rty. Byl to ismiv radosti gkoho, na koho se usmaitn
Pot3eny, ale nevyzpytatelny Ggm Rika, Ze jsem dobry.

Doufam, milgku Vashanky,premital. Rozhodd doufam. A
doufam, Ze Vashankovi se budu zdat vic nez dobry!

! Vivisektor,“ ve Stinech Asyla; Ace Books, 1981
2 Stinolez,“ ve Swté zlodsjii; Ace Books, 1979
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Hanse kréel domi, pevny, pruzny a tenénhrozivy, obaleny
nozi na nohou, bocich a pazich. Byli kolegha taci, kt& se mu
rackji klidili z cesty nebocekali v pichodech, dokud je neminul.
Byli taci, ktegi mu ustoupili, tebaZe neudal jediny nepatelsky
pohyb. Nelibilo se jim to, zlobili se sami za selaég az tohoto
zlovéstného neurvalce potkaji znovujipustup zopakuiji.

Hanse mil domi. Jsem pipraven myslel si a stale se usmival.

Po udélostech s Kurdem a Tempem a straSidelnéntkzadi
Tempovym zmrzéenim — a po je8tstrasSidelgjSim prozitku jeho
naprostého zotavenicetre doristani rkolika télesnychcasti — se
dal Hanse na piti.

Nebyval pijan. Rozhodnne do té doby. To vSak nezastraSilo
miliony jinych a tedy ani Stinoleze. A tak pil. Pdby se dostal do
jiného swta, do jiné skuténosti. Podé&lo se mu dostat do n&ps
obdivuhodného stavuripno obdivuhoda.

Potiz byla v tom, Ze se mu to nelibilo. Unikal-tieovSeho,
zbavoval se i Hanse a on se @rémnazil ubohého tvora Hanse najit.

Ach, Bago, nedii té zabijet — jako vZzdycky bys mi poradil a
ukazal mi cestu.

(Jinymi slovy feceno byl v hrozném stavu a pdilose do
ateSného jezera alkoholu. Neopatidtio a byl téndt neustale opily.
Viubec se mu to nelibilo. Nehrdd ani chd toho svinstva. A
obzvlasé se mu nelibilo, jak se citil, kdyZz méld zastavil spanek a
pak se vzbudil s kyselou chuti na jazyce a celyratyfy. V Ustech
mél jako v polepSové, jazyk se dozadovalidbla, Zaludek by
ochotré vymenil za talt vepgrovych nozéek a hlavu za tédt cokoli.
Néco se v ni uvolnilo afevalovalo, narazelo do lebky, kdykoli se
pohnul. Alkohol pomahal. Z hada, ktery ho uStkrsel,odlouply dalSi
Supiny. Jenze se vSechno neustale opakovalo. Navial Fednost
ovladani, rad ovladal nebociralespa ten pocit. Silny napoj takovy
dojem odnesl vfece nevolnosti a utopil ho v explozi¢thani a
daveni.

Tam rekde na sotva ostleném di své mysli ndl potiebu
sebeovladani. Nemanzelsky syn, ktery stal vzdyekgpatné strain
mél ted’ v koutku rozumu jen tmu. Nikdy nefvladu nad niim, a
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tak ji hledal. Nebo alespgeji podobu. Nepaeboval Zadné drogy a
dnes ¥dél, Ze po nich ani netouzi. A co teprve jeho hlaZaladek.

Tak to bylo. Hansovi spadiébinek.)

Vrétil se ke stavu, v jakém bylaét€ina ostatnich, rozhodn
vétSina jeho vrstevnik prezival jen ve svém poddomi, byl
cizincem uvnit sebe a zil jako jeho zajatec.

Jednoho dne sefkdo zminil o jeho ,#ejmém smyslu prgest”

— a byl Zejmy — a jak si ho ceni. Doz#l se o ®&m, jak fikal ten
chlapik, od Hansova uznavanéhditele Baga Slibochyby, mistra
Zlokje. A Stinolez se usklibl a vypadal hraziWNevinny ubozak se
nabidl, Ze mu koupi&o k piti, ale stejgr ani troSku nepomohl
svemu pipadu nebo stavu Hansovy duSe. Nebohy chlapik zsi br
vzpomrél, Ze m& gkde daleko od Hanse naléhavou tsattu, a
rychle se na ni odebral. Jak se da&bikat, stravil Hanse zbytek dne
chovéanim, jako by neghani poréti, cocest vlasts je.

A stale hledal a vzpominal.

,Dostane se ti mée,"“ promlouval k 8mu hlas uvnit hlavy, Ivi
fev v temnych chodbach jeho mysljestlize osvobodis mého
cenného a &ného spojence. Zajisté i sh€ pochvy dobudes.
Stibrné!*

Hanse poznal strach i trochu zlosti. Nétld incestniho boha
Ranke nic, neldVashankovi utit¢ slouzil TempusNe! Ja slouzim
— chcirict... Ne! Tempus jedn.. mij... jdu na pomoc i — muZi,
ktery by mi asi pomohlsnazil se vysitlit bohu ve své hlav
Nedovoloval si znat se kigtelim a Tempovi dokonceifsahal, Ze
nikdy Zadné neit a zadné nechceCloveék, jenz ma patele, je
zranitelny, a Hansovi mnohem vice vyhovovatadstava sama sebe
jako oddtleného prostoru, odtené osoby, ostrova.

Jdi ode mne a vrase k @mu, Zarlivy boZe Ranke! Zanech
Asylum mému patronu, Sviznému Shalpovi, a nasemu lfsovi. O
lIsi Tisicioky, pr@ ke m@& nepromluvis ty?

Presto se oné nocifipodil zazrak a poslouZil jako zachrana
Zivota Hanse a tak i Tempa, jehoz Hanse osvobddihse poslouzil
bohu nejvysSich rankanskych faa da@kal se od sho zachrany
Zivota, necitil vS8ak Zadnou pychu a ocitl se v jezalkoholu. Kdyz
vyplaval na hladinu a vyschl, byl stale v nesnazich
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Nebyl prvni, kdo se ocitl v takové tisni. Nemuselabracet k
bohu o pomoc.

Rozhod®d ne k Vashankovi! Ve c¢tyrech vzajemé
nesouvisejicich fippadech navstivil svatgnllse a jeho choti Shipri,
matky vSech. lls, ith lIsizani, jenz kdysi davno opustil jednu zemi a
nalezl jinou, zaloZil Asylum. (Jejichtvrty syn, narozeny ve stejny
den jako jeho sestra Eshi, ndntadny chram. Shalpovi nepit
Zadny chram a ve svém plasti v batemné noci pail stinam.
Rikali mu také Svizny Shalpa. Shalpa noci, bez chrapatron
sportova@ a zlodji.) Hanse Sel navstivit bozkipytek a po chvili
ucitil, jak mu vstavaji vlasy na hl&wa jeZi se. Zaludek se mu riggl
a jakoby vyprazdnil, nelvccitil jistotu, Ze s nim jeden z nich hdv.o
Buh, kdo jiny.

Sam lIs? Jeho syn Shalpa? (Vzal-li pfjz#lanse v Uvahu své
nedavné piti, zajimalo ho, zda to nemohl byt spA$en. Byl
prvorozenym synem llse a Shipri a stal se patronmjaka a
Kréma.)

At uz k rtmu v mysSlenkach promlouval kdokoli, nebyl to
Vashanka, wité ne tady v dor&bohi lIsigu.

Hansi ze stif, vyvoleny llsigu, Synu stin

Jsme. Jsme zdeéN A hledej tento prsten.

Spatil ho. Jen tak odnikud se objevil Sperk a visel atima.
Chvili vypadal jako pevnyiedntt, hned nato jako fhledny gelud,
skrze ®&jz bylo vidét chrAmoveé zazeni. Prsten vyhlizel jako jediny
kus zlata, nespojeny tavenim, osazeny kolem dokiglgtivymi
modrobilymi kaminky jako hszdickami. V jeho stedu speivalo
velké tygi oko, usazené ve zlatych krouzZcich. Zdalo se, Ze
oranzovozluty drahokam — polodrahokam,itygko na gho zira,
jako by neslo jen o #favy kamen siemennymi zilkami.

A nato prsten zmizel a stgjnak i hlas v hlay, ktery k rtmu
promlouval — nebo se mu to jen zdalo? Nezdalo?on tam zstal
zhrouceny a zality potem. Musel sdeslit veSkery @vtip a ugit
veskerou pozornost na pouhé i ust. Chramovy chlad se &mil
na mrazivou zimu.

Po chvili v sob pocitil dostatek sil a dokazal se pohnouttada
se hybat, protoZe neinv Umyslu Zistat ve spokném chramu
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lIshipri. OdeSel, cely ztuhly, mokry potem, kterg bwdil dokonce
az na nohou. # odchodu sledoval ifmhourenyma @ima Serost
chramu, jelikoz jestneskortilo odpoledne a noc byla daleko.

Nebo Ze by uz zala, tel' za denniho stla? — pouhy felud,
faleSny pocit dlezitosti, ktery byl pouhou Izi, podobako hnizdo
hemZzicich se pavoukvidénych ze dna dzbanu vypitého vina?

Nebo jsem slySel — mohl jsem slySegjakého boha? Boha?

Kdyz vySel z chrdmu, nikoho a nic ne#idOsangly ¢lovek a
skute&ny ostrov! Jen dokud nespiatMiniril. Jako by mu z hlavy
sklouzla kapuca a ot&sf se mu vyhled.

Sla gimo k rsmu a divala se nagho. Dcera jeho S'danzo
piitelkyné¢ Kopretiny n¢la dar vidni. Dcera Kopretiny, ktera ho tak
dohie znala — a nectf, aby n&l s jeji dcerou cokoli da@inéni.
Miniril. Cilevédome k nému miila a ugerg ho pozorovala. Bvce
vypadalo naitnact, ale bylo starsi, &o vék dospivani jiz za sebou a
dlouho se o Hanse zajimalo — &l Hanse ¢ima zeny. Zeny
darebactvi ptahuje. Miniril délalo radost chovat se jakértactileta
Zaba a ne jako Sestnactileta zena, jejiz mnohéwnse byly vdané
nebo jiz proSly &¢i posteli.

.Moje dcera je velice mlada a mysli si o &plie jsi romanticka
postava,“tikala ta velka, mohutna Zena, uwnjejihoZz obrovitého
téla, tolik obdivovaného jejim manzelem, se skryvalkzowtka
hol¢icka. ,Nemohl bys prostpredstirat, Ze je tvoje sestra?”

,10 bys snad ani neckla,” ujistil ji tenkrat Hanse. Byla to jedna
z méla vzéacnych chvil, kdy vyzradil, jaky druktstvi ma asi za
sebou. ,Je dcera méimelkyné a budu jifikat sestenice.”

Hanse suj slib myslel vaza. A krom¢ toho zazil okamziky,
kdy se tasl a breéel strachy, nehbse stal o#ti hilky désu zvrhlych
bohi a Miniril se tehdy stala dkem jeho stavu. Neodvazoval se ji
podivat do 6i. To ona jej zachranila a odvedla za matkou. Bazli
jako mys byl v moci, ktera se n&ho vrhla, zcela bezmocny.

A nyni zde pichazi a nesedpky pestry ranec. Mala, &ta a
piece Zadné stweni noci a stit tak, jako on. Miniril byla dennim
tvorem. V jasi Zluté sukni dnes vypadala podéyrténti jako by
byla pod vlivem gjakych drog.
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Jestli je pomyslel si Hanse vztekleatlucu ji a odvedu dorha
vynadam Kopreti&y Ze dovolila, aby se ji to stalo... tidce moji.

Ale pak gestal uvazovat. Zarazila séegd nim a finutila ho tak,
aby se zastavil i on. A kdyZz promluvila, ¢l hlas divhy a
bezvyrazny. Stejné byly i jejicg bez jakéhokoli citu, a stejna byla i
jeji tvét. Mluvila, jako bytikala slova, ktera se préwauila — slova,
ne jejich vyznam — jako &¢atko, jez se natilo svoji roli pro
chramovou slavnost na ¢gest riéjakého boha.

Tmaw hrédé ai jako granaty postradaly jakoukoli jemnost.
Pronesla:,Zitra vecer jsi zvan na w&ri. NebudeS v nebezfie
Obler si tento odv. Misto zna$. Je dlouho neobydlené, ale jeho voda
je kaluzi stibra. Stibro ti pati, Synu stiia, vyvoleny llsigu. Rjd’
zitra p zapadu slunce k hnizdu velkého vzdusSného vladce.”

Ani nemrkla a vtiskla mu do rukou ratek. Nato se otbla a
rozbshla. ZIuté suka se ji rozvinily kolem nohou jako motyliikila,
modraierné vlasy za ni vlaly. Hanse jen tak stal, htoma ni cil,
dokud nezahnula za roh a neztratila se v dalSi. lRigk se teprve
podival na darek. VSechno ém odstin modré, trochu zelené,
vySivky dodéavaly latce Zlutozlaty lesk. Jemna tangkplas, vSechno
na prvni pohled vice neZkné. Rkné oblé&eni!

| v Asylu se tak kvalitni o&lry samozejme daly najit. Nicmé#
je nikdy nengla ani mlada S' danzo, ani mladenec, ktery sihaxhl
na zivobyti zlodjnou.

Odkud se tedy tak jemna latka vzala?

Ze stejného mista, odkudifla slova uvedomil si, protoze ta
slova nebyla slovy Miniril. Qfi vyrazy jako Syn stina vyvoleny
lIsigu! Tehdy se Hanse rozecihiva hodnou chvili se toho pocitu
nemohl zbavit.

.Brej den, Hansi — aha! Vidim, Ze mas$ za sebowdrspu noc,
stala za to, co?" Znamy se ieptaval uculovat. Vzdyco jiného si
mohl myslet? Jak jinak by Hansé&3el k ranci takové nadhery, nez
n¢jakym erejSim lezenim a Smejuim a zlodjnou?

Hanse stal a snaZil sdiji véci na kloub. Konéné se mu
mysSlenky zé&aly spojovat v souvisly obrazek. Zatimco paknzal v
chazi, pokousSel se ranec co nejvic &itlazmensit pro fipad, Ze by
ho postehla néstska hlidka neb®as z palace neboskdo natolik
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vSetény, aby ho udal nebo¢kde réco blabolil o tom, Ze Hanse
ukradl @kné, zdobené Saty, za které si bude moci dovojitatia
najem za pokoj na dalSich dvanacisiaa.

Hanse uz &kolikrat obdrzel kddované vzkazy a rozlustil jejich
vyznam. Podédlo se mu to i tentokrat. (Pozvany? Obeslany!
Predvolany!) Kus odtud na skalnatém kopci, zvanémsd@eali
zoban, stéla dlouho neobyvana usedl@sisténé se jiz rozpadia.
Davny stavitel a vlastnik nazval své skvostné siOidi hnizdo.
Pobliz za rozhazenymi, popadanymi sloupy tecenymi kominy
oznaovalo shnilé roubeni studnu. Naédané studny chétraly dva
koZené pytle. Sedlové vaky. Hanse o ni¢t&y; protoze je tam svym
zpasobem uloZil, &oli nemel nic takového v amyslu.

Doufal, Zze tam pi&d jsou, nebwd chranily hezkoucastku ve
stiibriacich, mezi nimiz se naslo i par tA&i.

Bylo to vykupné za rankansky symbol moci, Zezlo &b,
které zlodj Hanse ukradl z palace prince guvernéra. Priuly kde
penize jsou, ale souhlasil, abystaly v Hanso¥ vlastnictvi. Hanse
koneckoné odhalil Speha a spiknuti a zachranil princi Kattedi
tvar, pokud ne dokonce Zivot.

Ale kvili koni a mrtvému muzi, ktery se jmenoval Bourngl m
sice Hanse cely ten blyskavy poklad ve svém vlasthiale ani ne
tak uloZzeny v zemi, nybrz na kopci, v Uzké stuétterd mu ndla byt
hrobem!

M¢l tedy jit na Orli zoban. Stolovat na tmavém a &mé&m
hnizcE: Orlim hniz&! Potichu to prozradil Kopretin Ano, zase
jednou se k ni uchylil, kdyZz hledal znalosti a radkidyz k ni
dorazil, nebyla Miniril nikde pobliz, ale ani onniaKopretina
nelitovali.)

Sedl si ped ni. Ml na solé nepopsatelnou tuniku v barypolni
mysi, nohy v zaprdSenych vysokych botach, koletitagena k
brack. Byly vidét jen i ¢epele. Se#l na zemi, ona na své siie.
Na vSech stranadch z ni sicdéefgkala, ale objemné sukriuto
skute&nost milosrdg zakryvaly. Kopretina byla obtena datervené,
zelené, okrové, modré a jegtalSiho odstinu zelené. Na Kiji leZel
jeho novy odv.

- 206 —



Pohravala si s nim,figichla k remu, dokonce ho ochutnala.
Zaviela @i a mnula latkudolickovatyma rukama. Celou tu dobu
pohybovala levandul@v zbarvenymi rty. Dech se ji zpomalil,
neznérné poprsi se tén prestalo hybat, srdce zpomalilo tlukot,
mruceni zpomalilo. Vyklouzla z ¢ta, velké tlusté kat uvnit
VEStkyre.

Tato matka jedenactiéd, z nichz dewt vychovala, nebyla
Zadna Sarlatanka. Jedina dcerdanjeji silu, dar vidni. Kopretina
vidéla osudy.

Nyni se, tak jako kolikratiedtim, divala na osud Hanse. Ngém
z toho Zadnou radost. Ani ondeptoZe byla ve vytrzeni.

LVvidim té, mily chlage, jak vzneSenh vypadas v tomto
nadherném havu, a vidim, jak prijima velké s¥tlo — ach! ach
Hansi... to je, to je On! Je tu Hanse, ano, a zdeonrsam — IIs, ith
bohi! A vidim... ach! Hmm. Nelibi se mi, co j&stidim, nebd je tu
Mini, moje Mini, s tebou a s panem g&h

Prikyvl a zamr&il se. Mini bylo mazlivé jméno pro jeji dceru.
Prijal, Ze je Miniril ngjakym zpisobem sotasti tohoto... co to
vlastre je.

»+Ach! Tady je Hanse s ntem a vladne jim ddk, moc dote...

a vidim boha, Hansi, vidim Hanse jako vojaka... plahastoji proti
bohu!®

Proti bohu.Otce llsi, co to ma vSechno znamenat? Co se mnou
zamysliSA dostal napad: ,Kdo... kdo mi dal ten toré

.Bas— ne, ne, schovanec. Aha — pastorek. Ano. P—*

»A od koho mam Saty? Jsou od Miniril?*

,Mini? Ale ne, je to hodné d— ach. Vidim ji. EsHib obl&eni ti
vénovala sama Eshi, Han—" A znenadani se rozklepahrautila,
o¢i ji ozily a zachytily jeho pohled. ,Hansi? && jsem vi&ni?
Pomohlo ti gjak?"

Prikyvl. Nedokazal na tv@ vyloudit jiny vyraz nez pochmurny.
.M éla jsi vidéni, moje mila Divizno. Tentokrat jsem tvym dluznike
a dluzim ti vic nez penize.” (Minci uz spustila thplého zéad,
kteremuiikala naprsni pokladnice.)

Eshi, pomyslel si Hanse. Eshi!

- 207 -



lls, zarlivy a vasnivy bh, stvdil cely swt a odpad svéhcila
vyuzil k jeho zalidgni. Bohy stvéil ze dvou prsi na noze, které éh
navic. Uplynuly celé veky, nez prvni steoy hih vyzval llse k
meieni sil. Byl to Gunder a prohral. Byl svrzen na zé&despai jeho
dcera Shipri byla mnohokrat pocjsi a jeji svrchovany pan lls ji
uSetil — a vzal do svého loZe. S nim se Shipri staltkmavSech. S
nim dala Zivot Shilsovi, Anenu a Thufiru, déajam Shalpovi a
Eshi, jejich prvni dcé a pak jedt jednomu bohu, jehoZ jméno nikdo
nevyslovoval. Nyni byl zvan prvorozenym Anen, nebarlivy,
vzretlivy lls zhieSil. V' zachvatu zivosti zavrazdil prvorozeného
syna Shilse.

Eshi. Hod® se o ni mluvilo a mnoho lidi se k ni modlilo, ale
neksSila se velké vaznosti. Kazdy o smyslné krasédély ze s
velkym zdjmem sleduje své bratry a vyhledava chutyy s nimi
muze byt sama. Dokonce se pokusila odvést si do lpastého otce.
V tomto @ipad ovSem neuspa. Ani lls neni tak naruzivy a jeden
htich je na boha az dost.

Eshi milovala Sperky, a tak si ji jako patronku aibklenotnici.
Byla zndma laskou k lasce, tudiZ fdati milenaim. Jak jinak.
Zvlastni misto v jejim zivétzaujimaly kravy a kiky. Jejim znakem
se stala jatra, ktera jsou, jak se kazdy dd&vv atlém dtstvi,
sidlem lasky a jejiho mladSiho sourozence, zaslepshi!

Ano, premyslel Hanse. Miluje Sperky, a proto ten prstejind
posvatnym zuetem jsou k&ky, a proto ten kamen: oko &y.
Svym zmgisobem ho nalezeni jistéit@du ve vSechéth symbolech,
které s logikou nesty zdanlive nic spol€éného, uklidnilo a p@silo.
Bohové! Zapletl se mezi samotné bohy!

Zrovna kdyz odchazel, objevila se Miniril. Gl vedét, co to
nese za ¢kné Saty! Qividné je nikdy gedtim nevidla a Hanse
zamrkal dadivem. Stol pohled k jeji matce. Ujené dceru
pozorovala.

.,Domd, Mini," nakazala s neobvyklouritkosti. ,Postarej se o
piipravu porku aizickové kapusty, coiinesl tata k veeri.”

Otreseny Hanse zamysSkendeSel. Kopretina seéld a zirala do
prazdna. Ona byla matkou a i ona byla vyvedenary, mlie ze vSeho
nejvic pocfovala Uzkost.
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Hansovi se dalich dvacet Sest hodin vieklo jakek S&pati
spal a sny by si rozhodmikdy nech&l zopakovat.

Hanse se aidl zpasobem, ktery by vzbudil zavist Gsmého
kupce, a jakmile slunce &ao klouzat za okraj $ta, vystoupal na
Orli zoban. Pohyboval se opairmplny obav, takZe ragfl nesgchal.
Volil cestu pralesem fpvracenych sloup a zubatych kaméi
obsazenych jen pavouky a hady, §e&mi a Skorpiony, &kolika
Sneky a nejvytrvalejSimi odldami rostlin. Takovi obyvatelé dnes
vlastnili Orli zoban a Orli hnizdo. VSichni ostatnili davno, velice
davno povrazéhi. Paéad sefikalo, Ze zde kupec a jeho rodina straSi.
A tak se lidé vrcholku kopce a kdysi skvostnémunfdanickému
domu vyhybali.

| tak velka ¢ast sidla dosud stala a kus byl dokonce pod
sttechou. Modry plaSlemovany zelenou vlal, smaragdozbarvena
tunika se zlutozlatym vySivanimiilghala s neobvyklou jemnosti
Hansovi ke stehim. FiblizZil se ke vchodu bez diie Zivla na gho
temnota, avSak na stojkach zarélbylo vidt sttikance prastarych
tmavych skvrn. Krev vrazdy. Vrhal Uzkostlivé pohfedsemi sniry,
nikam nespchal. Pro jednou th vejit mezi stiny a neth z toho
Zadnou radost.

Dostalo se mu uvitani a pozdravu. Ne od lIse, driepé zeny!

Ach ano, byla to Zena, to ano. V dlouhém, teplé syfovém
havu stazeném rudou Serpou &bst¢ obroubeném se rysovaly
pekné tvary. Saty ila krdsné a bohaté a postavilanjest hez,
nejnapadysim rysem vsak byla jeji tvAZadnou totiz nesa.

Hanse se zprudka zarazil a jen ziral. Na nic. Jgkmu pohled
od Zeniny tvée rgjak uhybal. Zdravila ho podanimiyabre hladké
ruky.

Ruku zdobil jediny prsten. Hanse ho poznal. &ido era ve
vysokém chramu lIshipri.

,Neboj se, Hansi ze stinvyvoleny llsigu, Synu stin* Hlas byl
velice hezky, bezvyhradrzensky.

,N¢ékoho, kdo nema zZadnou #?aNo jistze ne!"

Smich vytryskl jako proud jasné rtuti ve sldanam swtle. , Tak
si vyber tvd,” vybidla ho a pistoupila k #mu, aby mu dala vybrat.
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Nad rameny se ji rozeclivvzduch. Vznikla hlava a oldej.
Hanse nijak neuklidnil, dival se totiz na Lirainirdin, ktera se s
jednim muzem spikla proti Kadakithovi a vyhledalande. Chia
ho vyuzit a poddo se. Za svj zlocin jiz zaplatila Zivotem a spolu s
ni odesla i jeji pvabna tvd Ted zase zmizela a objevily se pikantni
rysy kralovské konkubiny, kterd & tu smillu, Ze v noci, kdy z
loZnice prince guvernéra kradl Savankh, vSechneélaidKdyz ji
Hanse vidl naposledy, byla svazanaeBre tak, jak ji tam zanechal.
Skoro si na ni nepamatoval — ach. Taya. Na tomlekzaZase se
meénila na rkkoho jiného.

LHm!*

Povzdech, ktery vySel z Tayy, se wvytratii a konkuwbi
nahradila... Kopretina! Ano, Kopretina, jeji nausnidgetzy a
vSechno ostatni!

.Ne, dkuji,” podailo se Hansovi ze sebe vyrazit a hned se mu
uclalo lépe.

Mnohem pekvapiwjSi bylo dalSi zjeveni, jez rozpoznal az po
nékolika okamzicich pozorovani. Zena, kterou&idavrazénou u
Sedlackého trhu! Smrt #pobila ani ne f&d dema ntsici hilka
strachu. Nez se mohl ohradit, rozplynula se zatmwisté Hanse
polkl. Nyni hledl zblizka do tvée, kterou znal ddle a vzdycky si
pial piblizit se k ni. Byla to usivava a skuten¢ krasna dcera
ctihodného Shafralaina. Jmenovala se Esaira ajbgmmnact nebo
osmnact — lady Esaria! Kraska, kterou zpovzdatistal a o niz se
mu bezpoétukrat zdalo.

» 1Yy to vi§,"” vybreptl vic dechem nez hlasem. ,Vyd8rmi jejich
tvére ze vzpominek!"

Esaria se jiz #nila na Miniril, Miniril se sladkou tvackou, a
klidné¢ se na tho divala. Promluvila.

LZitra vecer jsi zvan na we&ri. NebudeS v nebezpe Oblg si
tento odv. Misto znaS. Je dlouho neobydlené, ale jeho yo#aluzi
stiibra. Stibro ti pati, Synu stif, vyvoleny llsigu.”

Nyni ovSem ¥dél, kdo ho giSel pivitat. Nebylo to mozné, ale
tak tomu bylo se vSim.

,Kym budu dnes v&er v tvych @ich, Synu stifi?”
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V Hansovi se bezpochyby probudil duch velkého gémiatoze
pronesl nejsk&lejsi diplomaticky projev svého Zivota.

.Pienadhernou Eshi, jejiz socha stoji v chramu Eslhni@s"”
rekl.

A byla tu, radostd se usmivala. Zjewnji poteSil. Viele ho
objala a Hanse se malem zhrouitil.

Vzala jej laskav za ruku a vedla ho do palemého, kdysi
piepychového sidla, plného temnych &tin a bylo jako kdysi!
VSude vyrostly svice a rozjisky vzduch, vytrvale plaly a
rozswcovaly mistnosti nerozenym jasem. Jasné, jasnéétky
odhalovalo podlahy s dokonalymi parketovymi vzokyeré byly
umeéleckymi dily, zdi se zbarvily a ozily mozaikami. ¥a ho ges
halu s vysokym stropem do honosné hodovni.dirde se vSechno
probudilo dennim jasem.

Na vzdalegjSim — vzdaleném! — konci nesmdrrdlouhého
jidelniho stolu vykladaného vzacnyrfedem sed... stin. A muz...

Hanse vytrhl ruku z laskavého $emi bohy® a o krok couvl.
Holinky s neékkou podrazkou vydaly swy zvuk.

.Bago!“ skoro zakicel. ,Ach ne, ne, Bago — tebdgee zabili,
Bago!“ A hlas se mu zlomil.

Hlas, ktery odpo&dél, nepatil Bagovi, ale byl muzsky a
piijemny. Nejak Hanse uklidnil. Byl tak sraay.

~Je [irozenosti both zantrovat se na sebe, i kdyZz vy tomu
fikate sobectvi. Bkdy zapominame na vasSe smrtelna spojeni, ktera
ani smrt neporuSi. Napadloémze by ses rad podival na svého
ucitele a pozdji i nejlepSiho pitele a nevlastniho otce,tmilovany
priteli a sluzebniku Hansi. Ja sam se mohu zviditgakio swtlo,
jiskteni nebo oslnivadbost. Vis, nemam tisicéd, opravdu ne.”

»TY... nemizes byt..."

.Hansi — vezmi si s sebou &mou nadobu zdobenouikky,”
pronesl Bago hlasem Miniril. Jen ona a Han&N, ze mu tehdy,
za noci hizy, fekla tato slova. (Byla to opravdu ona?) A pak Bago
pokraioval v ieci, zase jinym hlasem, ktery Hanse hned nepoznal.
Ale pak — ano, to je jeho vlastni hlas! Vzpafhsi na ta slova. Sel
tehdy ke Kurdovi a malemiigel o Zivot — ne! Takova slova ze sebe
nevydal! Jen si je myslel a jen on o nich moddét:
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,O lisi, boZze mého lidu a de Shalpy, mého patrona! Je pravda,
Ze Tempus Tales slouzi Vashankovi Nelitostnémupdk®z nam,
pomoz nam afma, pane llsi, a fisaham, Ze d&inim vSe pro to,
abych zndil Vashanku, ktery ma za manzelku vlastni sesthpro
odtud vyhnal, jen kdyZ mi ukazes cestu!”

Pri téch slovech, ktera jeho vlastnim hlasem vydavalagiyta
druhém konci dlouhatanského stolu, se Hanse neznaohic vic nez
na vyvalené &.

.,Pouze dva mohli slySet tvoji modlitbu, Hansi. Pewdva nejen
na celém site, ale v celém vesmiru. Jeden jsi ty; druhym je jemz
slySi vSechna slova, ktera jsou muwema, & uZ jsou pronesena
nahlas nebo jen v duchu.”

Pobledly Hanse jen zalapal po dechu a t¢ham sebe vyrazil:
.Pane... boze."

»2ANo," promluvil ptivétivy hlas uvnit jasu. Hanse se kdysi
rozhodl, Ze fi setkani s princem Ranke nikdy nepoklekne. KdyZ te
stél ged bohem, jenZ byl bohem higtbyl natolik vyvedeny z miry,
Ze ho padnout na kolena ani nenapadio.

Pan lls dokazal, Ze je nejen kradlem nebo reisa nebo
nabozenskymigdstavitelem, a na takovémepvadni netrval. Bozi
se nevyznéuji ani egoismem, aniiphnanou jeSitnosti. Nemaji nic
takového zapéebi. Jsou bozi. Oldej Baga se vytratii a Hanse
musel opt priviit o¢i. Na konci stolu ve velké jideinstale gkdo
sedl, ale nyni nerdl vibec Zadnou twaBylo tam pouze sitlo.

PrestoZe se dival jenfigienyma &ima, musel od & Hanse
odvratil zrak — a zjistil, Ze se diva na bohynilocev sy€ rizovém
Satu lemovaném isbrem a pepasaném Sarlatovou Serpou. V témn
cerném hedvabi vldsse tpytily klenoty. Mozna to byly hszdy.

Promluvil laskavy hlas.

»AN0," zopakoval. ,Oloupeny o silu na vlastnim UzZem¢jaka
mi piece zbyla, Hansi, Synu stinSila viry v¢loveka, ktery se tive
bohim posmival, a v jeho&nost, kterd neni be#tha, ale ziskana
zkuSenostmi, dobrovolna — o toimluvim, Hansi — ty mi pomahas.
Neba’ bohové a smrtelnici jsou vzajemnsvazani, Hansi.

Silné zde vzrostla moc Vashanky, syna mého bratrance
Savankaly. Napomohla mu vira muze, ktery je znadmge jako

-212 -



Hadanké, jindy jako Tales, stefhtak se mu alégika Stijce nebo
Motrem zrozeny. Nenii¢ba, aby ses zabyval jehdvodem. Jedné
noci si Vashankaial jeho svobodu. il si ji natolik, aby se mnou
smlouval. Bylo zapdebi pouze drobného Usili mého syna Shalpy,
ktery té noci zatahl oblohu mraky. Podnebi ve za$hi je takove,
jaké je, a tak bylo zapibi jak sil Vashankovych, tak mych,
abychom oné noci seslali de&dyz jsi poteboval vodu abys zvitil

nad zabijackymi rostlinami.iPozert jsem se s Vashankou dohodl,
jes€ nez jsem mu pomohl €&l jsem, Ze Vashanka bude smlouvat
abych ti pomohl zachranit Tempa!

Vashanka souhlasil a osabadlal Ustupek: zniil své jméno na
palaci mého lidu. Vashanka jiz nebude vyuZzivat vékmoci, aby
zde daval najevo svojifffomnost. Pozvednuti mého zmeeaého
chramu, zasazeného Vashankou, nebylo ma pracdjlaleas, lidi.
Takoveé stavby&i vas, lidi. Bohové nemaji zapebi zveléovani,
neba’ neni nic vyssiho nezih.”

Hansovi hdelo v hla¥ a rad by se posadil. Zeptal se: ,A... a
Miniril?*

Tentokrat odpo¥déla Eshi. ,Dvakrat jsme ji pouzili jako
prostednici. | nadale je mnohem sijBi a schopési, nez si 0 sab
mysli. Nebd@ nikoho se nerize dotknout Bh, aniz by na &ho
negeslo rco z bozské podstaty — jakasi podoba sily, podddeyv
nad casem a prostorem. Takovi lidé jsou koneckomozskymi
vytvory a obklopuji je moji smrtelnici. Miniril sSiepamatuje, Ze nam
dvakrat poslouZzila. Ale sni — ach, jaké md smy!"

Na konci stolu nyni promluvila postava stinu. Hiada takovy,
jaky si¢lovék u stinu pedstavuje, zvuk kusu kvalitniake pomalu
tazené pes brousek. ,Vashanka je na konci se silami. Nysirohl
vyuzit Vashankova slouziciho, ktery je... ztracen.”

~Jak — pr@?* zeptal se Hanse, ale nebyl si vid@sjist, zda je
alespa jedna z jeho otadzek spravna. Hlavou mu&iuiseismické
poruchy a Zaludek ghsowasre prazdny i nafoukly.

Potebovali ho, a tak mu vSechno bez wgaiekli, neba’ co
znamena pycha pro bohy?

Potebuji ho llsizané, jeho lid, Asylum zvané éewzlokjiu a
pottebuje ho cely sit. Nezanikda, nescvrkava se a nemizi jen lls a
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jeho rodina. Ranke zavladne celémtitgva Ranke je ovladano muzi,

kteti jsou vSechno jiné, jen ne dol§,protoze bratranec Savankala je
stary a potygky s potomkem ho unavuji) a Ranke vladne
prostednictvim cisge bojovny SavankaV syn, ktery miluje valku.

.Nemohu nicmén vakit s Vashankou,” vysitloval lls, sw¥tlo
mluvici laskavym hlasem, ,neb@yn musi bojovat se synem."

A s timto prohlaSenim zmizel a&tgina s¥tla zmizela s nim.
Velka komnata té byla zahalena stiny. 8pavym hlasem promluvil
stin na konci stolu, skryty v plasti a kapi.

,Mysli§, Ze mne znas, Hansi, a mas pravdu. Ja jsemjenz
nema zadny chram. Jsem Zahaleny v stinech, Hayrsiy &ini. To
ja musim zapasit s Vashankou, protoZze jsem synalise je synem
mého stryce Savankaly. Algifpmnost Ranke, Vashanky a jeho tak
mocného sluZzebnika mnefigravily o mnoho schopnosti. Mohu
jednat pouze tvym prastdnictvim, Hansi, a moje sestra smi jednat
pouze skrze Miniril. S m®&m od muZe zvaného Pastorek, Hansi,
ktery je synem bohajjres do souboje s bohem.”

»S Vash — Vashankou?*

Hanse vidl, Ze stin pikyvl, a datkal se tak odpaoidi, ale fgesto
vyhrkl: ,Ale ja nejsem cuieny v boji s mé&em! — Pane stin* dodal.

Tato Fastna skuinost ho nezachranila, fgstoZze doufal.
Bojovat sbohem! Stinolez? Hanse? Ne, ne, nechcginébo nez
odtud zmizet a navZdy se ztratit ve stoce, kteqgesediva Splél

Ale: ,V Asylu je jeden, ktery se v zachazeni scera a zabijeni
vic nez vyzna a dopustil, aby se stal tvym dluzmikésou s nim t&
zkuSeni lide, kti# dokazi natit boji s me&em a paf k jeho oddanym
stoupeném, Hansi. HansivyuZij ho Uposlechne tvych pokyna
navic s radosti. Budeg&ldt skwlé pokroky a pekvapis je, neliotam
budu s tebou, Hansi, vyvoleny llsigu.”

Hanse se musel oma rukama ofit o Zzidli s vysokym
opcradlem. Konén¢ si Eshi vSimla.

~Jsme kruti, brae! Stinolezi, poséise.”

Stinolez vdc¢né a horlivw uposlechl. Tér na Zidli upadl.
Hodre zhluboka se nadechl, trochu vydechl a zbyvajicéthém se
mu podailo utvorit slova: ,Ale... no... potom co?*

,10 poznas, Hansi."
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Nato sebou Stinolez trhl. Vedl€ho se ozvalo &aké cinknuti.
Podival se na podlahu vedle Zidle. Tomu, co sedijevilo, nemohl
uveéiit. Sedlové vaky mrtvého Booného. Kapala, ¢ela z nich voda.
Hansovy sedlové brasny z hlubin studny u domu! pyid za
Savankh, ktery ukradl jen Eir své jeSitnosti a pySe — a jehoz cena
tenkrat vylétla do zavratné vySe. Vykupné,éond mu princ Pokaky
fekl, Ze si ho mize ponechat — pokud ho dokaze ze studny dostat.

Takové nabidce se nedalo odolatiklekl k vakim, jeden
otevel a nabral do rukydkolik mokrych stibmaki. A povzdechl si.
Nasypal je zpatky, naslouchaje sladkému, libeznéimiotu, a
pohyb zopakoval — pér si jich podrzel v hrsti. PakzamysSlen
prohlédl pytle, ze kterych se po podlaze rozbimabkré poiicky, a
povzdechl si.

»~JSi bih a mij buh, Zahaleny v stinech. Tohle... tohle je v
bezpe€i na dré studny. Ehm, mohl bys to tam ulozZit zpatky?*

Hanse sebou trhl, kdyz vaky zmizely, a napadloZege mozna
nejwtsi trouba v AsyluJak hloug se budu citit, aZz se z toho snu
probudim!

~Pytle jsou zase v studni, Synu stjra ta je vskutku bezped!
Sestra a ja jiz budeme muset odejit. Nas v této rovit je prisre
odmeren.”

Hanse zvedl ruku na protestiekl: ,Ale — a byl na Orlim
hnizde sdm. Haici svicky zastaly. Na stole fed nim leZelo jidlo a
vino. Podival se na zem. Na podlasstaly louztéky a tmavé skvrny
od vodnich struzek. A v ruce mu zbyly minceékalik stribmaki.

Ma to znamenat, ze se vSechno skutestalo?

Ne, jiseZze ne. Az se vzbudim, budou penizé pry

KdyZ odchéazel, vzal si s seboéco z pokrnii na stole. R chizi
jedl. Ve snu mu velice chutnalo a vino bylo nejiefaké kdy pil. Jen
upijel; kdyz stoupal po schodech do svého pokajpddko vectvrti

viN s

nez kdy dive, protoze se vSude naparovali vojaci, vSichaminci.
Patili k davodam, pra rackji nechal penize ve studni. Ani Splee
uz neda povazovat za bezpeu, uvazoval Hanse.)

Vesel do pokoje a opatfrzavel dveae. Se stejnou gévosti je
zavel na petlici. Oknem pronikalo do mistnosti troamisicniho
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swtla, a nez si rozepnul pka%& @etahl tuniku pes hlavu, docela
dolre vickl. Tak objevil, Ze ho v postelicekava gjaka Zena.

Spis divka. Velmi krasna lady Esaria. V jeho pasRasadila se
a ukazala, Ze ma na sojen pokryvku. Natahla ruce.

Hansovi se &ak poddilo nezajéet. Ani neomdlel. Dostal se do
postele. Divka byla skutea. Cekala na #ho. Byla bajéna, viechno
s ni bylo bajgné. Cast jeho mysli se sice ptaldeni to Eshi?ale to
jim nebranilo ve vzajemném pgdeni. Co na tom, zda se objevila
Esaria nebo bohyn byla vice vzruSujici, nez by se kdy odvazil
doufat, a zazitek byl bozsky.

Usoudil, ze to byla opravdu Esaria, ne Eshi (ve &de jinde,
piipomnrel si), protoze Eshi by rozhodmejedla tolikcesneku.

Rano byla pry. LeZel, usmival se a myslel naiggen. Vleze na
zadech otéil hlavu.

Vidél odtud plas, tuniku a vak s vinem. To ho zcela probralo a
piimélo ruku, aby zaSatrala vedle pny a naSla boty. 8briaky
byly tam, kde mily byt. Hanse doslova ipdvedl, co znamena
sednout si zppma jako swika. Odhodil pikryvku a prozkoumal
postel. Nedalo mu to moc prace. Stopy n&wstEsarie a jejiho
byvalého panenstvi byly patrné na prvni pohled.

Nebyl to sennapadlo ho a pak promluvil nahlag/idim a
verim. Udlam to, Shalpo, lIsi, @& vSech! Udam to, jedind a
nejs\tejSi pani Eshi a ctihodna Shipri, pani nade vsemi!*

Uvnitt hlavy zaz#gl hlas:VSichni zavisi na tah synu.

Ne ,vSechno zavisi,* wdomil si Hanse pozgi. ,VSichni
zavisi." A znamenalo to ,vSichni bohové llsigu sizlané!”

Zved| zbytek silného napoje, ktery od oné noci,indarda,
popijel az piliS ¢asto a vylil ho na podlahu na prérstdlo, které jiz
ukazovalo Sarlat jiného druhudhiho prolévani.

,Ulitba bohim llsigu!* zvolal Hanse pevna tak sva slova i
myslel.

Z tajné skrySe vytahl Hanse hak. Byl v ni nésic, mozné déle
a rgjak odolaval Hansovu alkoholickému nutkani ho ptoéyl to
ten, ktery si odnesl rdno po oné noci. Obsahovalyskané a iejme
cenné chirurgické nastroje vivisektora Kurda, KteréTempus
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pirednedavnem poslal na onenétsvZlokjna tel’ negichazela v
Gvahu, a tak mu skilé nastroje finesou spoustu pén, uvazoval
nahy Hanse. Otégl baltek na vratkém stoéu.

A zistal stat s otéenou pusou.

Chirurgické nastroje zmizely. Ba#k obsahoval &akych
Ctyficet stop pruzného, tenkého, stopu tlustéemmého kozeného
feminku, dokonaloucernou krouzkovanou kosSili, jednoduchou
¢ernou pilbu s chraniem nosu, skrani a krku. A prsten. Nebginy
— Byl zlaty a byl osazen velkym tsign okem, upevénym ve zlatych
pascich a obklopenym modrobilymi kaminky.

Stravil spoustucasu ovazovanim kozenéhtfemeni kolem
sttibrné pochvy mé& darovaného Pastorkem.ciee kazi pripevnil
a zakryl tak cenné zdobeni. Zkusil si drétu koSili a Zasl nad jeji
poddajnosti. Stravil mnoho, mnoho minut, nez zjisjak ji
svléknout. Fes hlavu, jak jinak, al&glovék ji nemohl prost vyhrnout
a pretahnout, jako tomu bylo s tunikou <€co takového se neda
uklat s téngi ctyriceti librami vyvdaené Kize pokryté cernymi
kovovymi krouzky! Rilba mu samazjm¢ padla dokonale.

Prsten zkouSet nebude. Je jejiipat a je jeho znakem. Nen
by o rim uvazovat jako o svém. Spolu&gimi ze svych pti minci
ho pe&livé schoval a pak teprve seSel@ldBylo uz pozd odpoledne
a chegl néco snist. Na sabmel starou tuniku v baryvelbloudi srsti s
roztrepenou obrubou.

Dobie se najed|, zapijel jen limonadou.

.Koukam, Ze sis $era v noci vyrazil, Stinolezi,tekl potichu
krémé& v obdivu nad $tbrnou minci. Snazil sefedstirat nevzruseny
zajem. ,Zatracehidobra noc, co?"

,J0. Dobra noc. Jo! Nezapomm@a drobny.” Bylo moc pozd
nez aby se do&eho poustl. Trochu se potuloval v n&fl, ze
zahlédne Tempa. Nepotkal ho a musel se vraiied$iral, Ze
nesgcha, ale pdtboval zkontrolovat své ndwmabyté vlastnictvi.
Prezkoumal skrys. VSechno bylo na svem misfince, které mu
vratili za stibmak, nel stadle ve véku zawSeném na krku. Nebyl
natolik hloupy, aby nosil g8ec za opaskem. A v Ukrytuéhstale
ulito pét stribrnych.

Hanse setl na kraji postele aipmyslel.
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Vypada to, jako by moji, ehm, nesmrtelni spojehtilic abych
nen¥l zadné finadni teZkosti. Nebudou asi chtit, abych jim slouzil
jako to, co jsem museFipominat Kadakithovi, Ze jsem (nebo byl)
~Jen zatraceny zlagl"

Béhem rekolika pristich dni vesele rozhazoval penize. Jednu
minci vénoval drahé staré Kopre#in(,protoZze jsi krasna, pro co
jiného?*), d¥ jednorukému Zebrakovi, kterému ckijgpdva prsty,
protoZze v ®m Hanse poznal @ Kurda, a rozdaval i jinym.
Prekupnik krrfu ndl jisté podezeni, kdyZ dostal rankansky cisky
sttibmak (,zavdavek do budoucna, pro jistotu; hlaumezapoms,
jak vypadam!*), ale peniz si vzal.

A pokazdeé, kdyz se Hanse, postavaistimatil do sveho pokoje
nad kémou, nabidla mu tajna skry$ jeden prstenéagtiibrnych
minci.

Tempus mezitim Zasl, ale s vycvikem rozhodouhlasil. Ugil
Nikodéma, neboli ZaSkodnika, aby se této povinngsti. A tak to
Slo dal, den za dnem, dny plné&ii a poceni a sakrovani, & teu
Niko tekl, Zze je dobry a mafipozeny talent. Hanse, naghy
pychou, zasekl &% do kamarddova Stitu, zatimco sarepme
piedstiral, Ze seipd vrZzenim noze jen zaSklebil. Pak zasalutoval a
obesel budovu, zatimco Niko tam stal a vypadalitrp a chlapecky.
Cestou dor Hanse utratil dalSi 8brnou minci. Toho dne jiZz jednu
vydal. A v pokoji mu jich staleg zbyvalo.

Otewvel oci. Jas® veédel, ze ged chvilckou jeS¢ pochrupoval,
ale okamzi se probudil. Nebytas divit se pré. Jediné, co musel
ucklat, bylo ot@it hlavu a podivat se. Zjistil, Ze je dosud tma,
prostedek noci, a ma nawdnika.

Byla to Miniril. Vyhlizela troSku starSi a vypadaltspravdu
krasre, cela v bilé a sitloucké jarni Zluti. Obklopovala ji jemna &
kolem celéhoda, jakasi aureola svitani.

.Pfiprav se, Hansi. J&s."

Pred mnoha tydny, hned jak se vratil zéntho vyletu na Orli
hnizdo, by p takovych slovech jen pok&if rameny. Te ne. Dnes
byl Hanse cvieny bojovnik a ¥noval spoustéasu gemysleni. Byl
piipraven. Ne¥dél, Ze se to stane takto, ale poskusstal a byl rad,
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Ze je to prav tak. Nengl alespadi ¢as na uvazovani, na obavy, co by
se mu mohlo stat. Ias. Richystal se.

Oblékl si pugoch&e a kozené kalhoty, wné onuce a
jemnoucké, zlodjské vysoké boty s skkymi podrazkami. Pak
piiSla nova dlouha bavéma tunika a fes ni dalSi s vycpavkami.
Zére v pokoji setrvavala, protoze tistavala i Miniril, tato Miniril,
zmeénéna z mivabné niry na gekrasného motyla. Krouzkova kosile s
cinkanim sklouzla na své misto a nato se Hanseabp@&em. Ne
cvicnym meem, ale m&m od Pastorka, v jehoz ovladani sedajn
zdokonaloval.

Postava v pokoji natdhla ruku. ,dpjHansi. Musime jit. Jéas,
Synu stird.”

Zvedl @ilbu. ,Miniril? Mas... bratra? Dvaje?"

»TYy Vi§, Ze mam.”

LA jak mu fikas?" Vzal ji za ruku. Byla chladnd,¢kka. Na
Miniril az priliS jemna.

,Vi§, jak muiikam, HansiRikdm mu Stin, nehorodi stiny a
vladne jim, Stinolezi. Pdj, Stinolezi, synu boha.”

Sel, pod ochranoutjtby. | v tuto hodinu byl jist nékdo vzhiru
a nekdo ukité podivnou dvojici zahlédl. Nepochybmwsak nikdo ve
valeinickém od@vu a pod pilbou nepoznal zlafle Hanse, nelib
kazdy, kdo ho znal nebo @&m kdy slySel, by nikdy n&ekal, Ze ho
spati v takové vystroji a spotaosti.

Pod nebezpmé zamr&enou oblohou, v tajemném tichu, t&m
hmatatelném, které bylo snesitelné snad jen prazhaygli ze Spleti
a z Asylu a zantili vzhuaru na Orli hnizdo. A vesli do Orliho hnizda,
tmavého a starobylého, mista, kterd fgatilo duchim a bolim.
Cestu jim oswtlovala aureola bohyn jejiz ruka stale wkce
spaiivala v Hanso¥ dlani.

Vstoupili do skuténého sidla boly neba prosli domem a
zadnim vchodem a ocitli se v jinémsgy

Nad nimi letla tajemna obloha se stuhami zlata a bledé a
citronové Zluti, zohyzéha zespodu nafialélymi mraky. Stala zde
nadg@irozena alej z jedovatych &oich mir. Kamenné tvary
vyrastaly v nemoznych tvarech, skéiy se a plazily po zemi, aby se
hned nato zase némily. OSklivé skalnaté atvary v rudé, paleném
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okru a Zlutohadé napodobovaly popinavé rostliny a razily si cestu
neviditelnou kamennou zdi nebo rostlinami znergymi do
spiralovitych tvaii vapnem a alkaloidy.

Zvlastni kamenné tvary se rozprostiraly do dalkyse zngnily
na pouhé stiny na rodnv aleji, jejiz barvy v dalceipchazely do
Sedé a getavaly se s perfevym nebem. A neozval se jediny zvuk.
Ani tichouwké bzueni jediné osaské mouchy, ani nepatrné pipnuti
noéniho ptdka nebo cupkani mavych noziek ¢i listy kapradi
Sepotajici v nénim vanku.

Neexistovalo zde slunce, d@ege nebyla noc, nebylo zde ati
ani rostlin.

Byl tu jen ozbrojeny Hanse v paficia Miniril. Zde pak
ptichazel Vashanka ipraveny k boji.

Brnéni plalo purpurem, zifby tr¢el jestabi zoban a na vrSku
vysoky bodec. Stit a d$t mele mel derné, takze vypad
neoznamovalo zadné zablysknuti. Hanse tasiesnsse kryl malym
kulatym S&titem. Pomyslel na Miniril, ale¢d€l, Ze nemacas
pohlédnout stranou. Zdgiphazel liih, ozbrojeny a v b&mi, Zenouci
se do bleskového utokug¢ekavajici rychly konec.

Konec nenastal ani pro boha, ani pro Hanse. Vyjétkyy, jak
Hanse pariroval Gder, nohy vylétly do vySe a Vakhastal za
Hansem. Nezramy Hanse se otd.

Bah Sel do boje s arogantni ukvapenosti boha, vyltané
sprovodit ze sita nepatrného usopleného smrtelniké. (foku byl
jeho tmavy meé zachycen a odraZzen kulatym Stitem, takZe ise p
dopadu az ¢asl. Usmrkanylovicek mu vypad vratil aderem, ktery
jej témei zasdhl do nohy. Vashanka s&eqe nepotil a nedokazal
respektovat malého Slachovitého fiegle v nevyzkouSené
krouzkové koSili a znovu udié Opét mél Stit dole a nohatstala
nechragna. Tentokrat Hansefipdopadu mee trhl Stitem, takze
¢epel boha sjela na stranu a strhla s sebou i Vaekarpazi a tim i
jeho tlo, a jen vystupky neobvyklého, krouceného hradmiocie
mu zachranily krk fed Hansovym o#im. Bih pi rarngé zamriel, ale
zastal nezragn. Hanse se nacho zazubil, ukrsil a kousek couvl,
predstiral utok mé&em a pak klamal Stitem. Dal najeviippavenost,
ktera zngnila dalSi utok boha na pouhoudiu.
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Vashanka se nail ucté k protivnikovi.

Krouzili kolem sebe, rukou se Stitem pobliz fiegh a sledovali
se pfes zakivené okraje Stit pozornymi pohledy. Pohybovali se a
pozorovali. Pohyblivé cile a pohyblivé hrozby. Atehpohybovali
pazemi, takZze ani jedri@pel nebyla v mrtvém vzduchu nehybna.

Nékde jinde se oblohou sunulégic a lidé otdili presypaci
hodiny, ale tito dva krouzili a pozorovali, ¢ili ¢as kroky a
nespoudti jeden z druhého zrak, kféli a chystali Iéky jako dva
bojovnici, ktéi si jeden drahého vazi. Tu a tam zasiasa zazpivala
ocel, me&e zazvonily, zaduito dievo pod uderemcepele na
vyztuZzeny Stit. Hned zakel ¢lovek, hned zas dh. Jeden rychly
oSklivy piival idefi na obou stranach apobil olEma pohmozéhiny
pod dosud nedd¢nymi draé¢nymi koSilemi.

Jak mohl Hanse édét, Ze tak bojovali hodinu? tdtat nazivu
znamenalo &stat ve sehu. Byt ve sehu znamenalo nemitas
myslet na¢as nebo na Unavu. Jen obrana a vypad, Uder a Kanyki,
za krokem a neustalé hledani dalSi¢thepitosti. Jak se ranou ke
uvolnilo vinuti Hansova Stitu a vainse rozkyvalo, zablysklo se
stiibro.

Jak dlouho mohlo trvat, nez Vashanka zmizel a mistm se
objevil skalni levhart, ktery prskal a vrhl se stiv¢ tasenymi drapy
na —

Hanse, jenZ se zatintgmenil na mededa. Velkého medida,
ktery uprosted skoku obrovskou k&u popadl a stiskl. Zapotacel se.
Levhart mu dal pocitit své drapy, ale on hadsta tvrd jim mrstil
o zem. K@ka se skulila a s kvilivym zvukem prskala a krautke.
Ménila se na kobru.

Oba tel’ byli pokryti krvi a krev poznala i sy¢iciho hada, ktery
se napimil a vyrazil vged —

Nezasahl ani muze, ani meda, nebé tu nebyl ani jeden z
nich, nybrz hromadku dravych ziul koZichu a rychlé sily bez kosti,
ktera se vyhnula zasahu a prudceri@eZuby sevela nenavigného
nepitele —

Ale jakmile mangusta stiskla kobru, had se nafauklak jest
zvetSil, az z gkho miavy protivnik spadl. Stale se &Sujici kobra
vSak rece byla pokryta krvi, a kdyZz seemenila na kor s
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Vashankou naibeg nebo alespd na jehocast, zvie se otdilo a
odklusalo. A lehce skakalags osklivé kamenné tvary, ifga pry...
jen aby se otblo a tryskem vratilo. Kopyta utmé¢ busSila o zem,
vyrézZela jiskry z kamah preskakovala pokroucené skalnaté utvary,
fitla se na malou postavu, ktera vypadala, Ze ghnachu prcha,
cupita sem tam poéping, pak se otéi a uhani pry, prcha pimym
smeérem, na 8mZ ji Ize snadno dostihnout.

Nohy zavodniho kahse zamotaly do dlouhého koZzeného pasu,
ktery mu Hanse pr&vuvazal do cesty. Zig¢ s rzanim klopytlo a
letélo vzduchem, takZe Hanse, jenZ prudcesinsner, za sebou
uslySel hlasity dopad. Hanse se dlta s gipravenym Stitem a
nagazenym meéem se hnal nazp Nabiral rychlost, aby ji mohl v
podolz sily vlozit do uderu.

Byl nucen zpomalitCekal na gho tvor v podob ¢lovéka, hih v
brréni a gilbé zobanem napodobujici dravého ptaka, se Stitem
piipravenym, s m&m jako tmaw stibrnou smrti fipravenym v
ruce. Stit znovu a znovu zachycoval Gdery, ale véemdolni okraj
vklinil dovniti a zachytil Hanse v pase, takze jen zamunapl se
predklonil a potacel se vzad. SnaZil se neupadndet,spadl a
rozplacl se na zadech. Vlezgegstavoval ter piipraveny na smrtici
ranu boha, s nimz se nikdy n&mousgt do boje. Loktem narazil do
okrového kamene zkrouceného jako had & ma vyskda@il z ruky,
jako by dychtil po osvobozeni.

KdyZz se Hanse snazil skroutit a &ta sledoval, jak se natho
s tasenym ma&m {iti smrt, napadla ho absurdni myslenk@&del
jsem, Ze ¢co takového neman¥ldt. Zachranila jej Miniril, jez s
vykiikem vyskaila ze strany. Hanse &l a kopal kolem sebe ve
shaze vyhrabat se na nohy, plny naprosté bemacduvidl zlovolny
Gdercernécepele, ktery ji tér¥ piesre v pase takka prefal ve dvi.

Ted’ byla fada na bohu, aby v krutém, podlém &smSelmy
ukazal zuby. Ve snaze zitito Stihlounké, sitle odné €lo se ténst
otocil kolem dokola. Nyni se ap pripravil ke skoku a fichystal si
me& ke druhému smrticimu Uderu zakalik vtefin. Naprosto
zoufalému Hansovi se vratily vSechny sily: levolkaw zajel do
napil vykasaného rukavu tuniky, jak se snazil uvolniku, a vrhl
dlouhy plochy iiz.
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Sledoval jeho let tak, jako nikdyipisicich a tisicich c¢nych
vrzich, kdy se snazil vystopovat drahu letigpele. Zdélo se, Ze listu
lesklého kovu trva celé minuty, nez dorazi keésSsp se blizicimu
bohu. | jemu, festoze se k Hansovitil, trvalo priblizeni dlouho.
Blesk rozisl oblohu. Nasledoval hrom, ale byl to vypad hlasu
rozliceného, véizného Vashanky.

,NELZE MNE ZABIT ZBRANEMI TVE SFERY, HLUPAKU,
ZLODEJICKU, UBOHY POLOSMRTELNIKU, BEZVYZNAMNY
CERV-*

A vtom se jeho vypad setkal s noZzem.

Nadhersd, dokonale, hrotem n&pd udél nuz tésne pod
ohryzek. Vashanka zajel a ve vykiku bylo slySet zabublani.
Neskuteéna sféra nekord@a ozila oslepujicim a jigkym swtlem.

...ti, kdoz byli dole v Asylu za Usvitu vihu, spaiili, jak novy
mesic smetlo sétlo horkého blesku, jasného jako den...

ktery Vashanku naprosto obklopil, ktery byl VashanRev
vzteku a bolesti byl hromem a bleskem. Prchal, chipdobodené,
jako by ho k astupu nutil drtivy Gder, a jeho kroyly boui zutici
na mdi. A nep'estaval ustupovat, dokud sereipym gimhourenym
oc¢im Hanse nevzdalil natolik, Ze byl Uplimmavy. A pak tento
malicky Vashanka zmizel.

Pak se ped Hansem objevil #&i lls. Mél tvai sochy, ktera
byvala ve znieném chramu.

Tehdy se Hanse podivil. Vitl z&, a pece vidl rozmazas.
Pra se setrlo? Pr@ jeho hih netriumfoval v plném lesku?

Pro¢ nemizu pohnout tou zatracenou hlavou, krucinal?

.Nakonec,” pravil lls, ,n&l pravdu, ale festo nebyl dostata¢
moudry. Mluvil pravdu, kdy#ikal, Ze jej nelze zabit zbrami této
sféry. Ale miz opravdu letl, niZz smrtelnika z pravé sféry zde na
Sf&e nekonéna ho zasahl smrtelnym Uderem, takZ&akaimirat.
Ale to nebylo mozné. Takovy paradox existuje. Je pimti
ptirozenému Bhu wci, Hansi, nebobih bohi, ktery stvdil vSechno
byti — ano, a ktery st¥id mne — ten bh je skuténost. Proto neidte
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byt syn mého bratrance Vashanka zbaven Zivota &imiaveé sféry,
téchto dimenzi, nemohl by zéthv této komnat Domu nekonéna,
ktery je panstvim pana skdtesti.”

Hanse pochopitethnamitl: ,Nerozumim.*

,LChmm! Samozejm¢, Ze ne! S tim ma co¢tht i bah! Lidé
neobjevi vyswtleni jeSt tisice let, Synu stin Mélo by ti sta&it, Ze
Vashanka je odtud pey ,Od’ud' je Siroky pojem, ale opravdu a
doslova Siroky! Vashanka odtud zmizel, protoZe zdetomto
vesmiru, nerize existovat. Vytratil se odtugkrvi dirou ve vesmiru.
To taky neni zrovna lehké pochopit, cojmi tuto pravdu, Hansi:
Vashanka je &kde jinde. A pestoZze existuje nekofreé mnozstvi
moznosti, dimenzi¢i komnat, jeden s& je pro rtho navzdy
uzaweny, vyterpany. Tento — vas — je prého nedostupny a jiz pro
né¢ho neexistuje.

Rozhodr nikdy neniize dojit ke spojeni Vashanky a této sféry
skute&nosti. Proto je mrtev. Bohové vSak nemohou idermbrani
smrtelnika, a tak zde néwe byt. Nikdy se neifZe vratit do této
komnaty Domu nekori@a.”

Hanse mil pocit, Ze lIs ekl jedno a totézieémi riznymi
zpasoby, z nichz vSechny &y rozumré a nepipoustly paradox,
ale...Cervi dira? Ve vesmiru@sto si nedlal starosti a ani nemohl.
Vashanka byl pr§, Hanse tedy musel z¢#it. Citil se skéle, az na
to, Zze nemohl zvednout hlavu a nic necitil. JenZzezugho byl
hrdina, a tak se musel jako hrdina i chovat. Nednsi@ o svém
stavu, ale polozil hrdinskou otazku:

»A Miniril?*

.Spi ve své posteli. Tedy spala — je uz mzha dohlizi na
sourozence, neljov Asylu svitd. Ja a mojiéni jsme zde nyni
vSemaocni...!"

A Eshi vstala, celd a nezrard, a pispechala k lezicimu
Hansovi.

Poklekla k #mu. Vedél, Ze na gho polozila ruce, protoze je
vidél. Vzhlédla k panovi pain

,Chci ho, ote! Chci ho!"

,Coze — ng!“ nechapal Hanse. ,Co se mnou?*
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lIs na rtho ze své vySky upiral pohled. ,Ty, milovany Synu
stini, jsi porazil boha a vratii mne mému lidu v Asyl.co vic,
protoZze se Vashanka stal nejmg8im z rankanskych bdh moc
toho lidu bude slabnouRiSe umiraji pomalu, ale zanik jiz v této
chvili zatal.”

»2ANo," pfitakal Hanse tégt Zalostr. Vibec si neusdomoval
rozsah své sluzby bam, llsigu a s¥tu. ,Ale... co ted? Co se de—
se mnou?”

,Otce,” zopakovala Eshi, tentokrat s nadechem ainiim hlase,
»,ma zlomeny vaz!"

lls potichu vys¥tlil: ,Nyni, hrdino Hansi, umiras.”

JAle =

.Narazil hlavou na ten odporny zatraceny kamen &rkd dok
ochrnul! Nic neciti, ubec nic!*

»LAle nemize se tak stat,” pok&aval lls, jako by nikoho z nich
neslySel. ,NenmizeS umirat, jezto neimes zertit. V této sfée totiz
neexistuje fivodce tvé smrti. Pokud tedy umiras, existuje parado
Tudiz nenizeS umirat.“ Vtom se v Hansovi zvedla vina bol€gtio
mu ot oZilo a on mohl pohnout hlavou a podivat se nai,Bdera
na rem casté&né spaivala svoji vahou. Pak jiz necitil nic jiného nez
ji, neba’ vSechna bolest se vytratila a stejak i vSechny Sramy a
podlitiny.

,Uf — omluv mne, uf, pani bohyi zabrwel. Hanse vstal a
postavil se svému bohu #& tva&. Dcera boha, sama bolyrse ho
pevre drzela. ,A co ted? N boze, co jsem ja — po tom vSem?*

,TY se, Hansi, nyni vta Na deset athi tvého s¥ta kolem s —
tedy, na deset &hu slunce — budeS mit vSe, co chceS. VSechno, po
¢em touziS. Nebudeme pro tebe dosazitelni. Potomaammovu se
uvidime, milovany Hansi, a ty mi povis, pem touzis.”

LAle =

Eshi na #m visela, ale jeji seeni povolilo, vitr llse ji odtrhl
prsty od obraného hrdiny llsigu. Vitr ho poh&hzpét do Asylu, zgt
do jeho milovaného, zchatralého, maléh&tawzlod.

Pohled vzliru mu ukazal vice z nemozného, které se Syni stin
stalo nedavno tak znamym. Nebe bylegit takové, jako kdyz se
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vydaval na svoji vypravu. Rozeznal dokonce poéiaarovany
mra&ek nad kopcem Julavain. Vypadal pgogstko —

Ale kdyz razoval po uzkeé ,ulici* Spleti, mrak sedatl a stéale
se nenil, pokazdé vytvil novy tvar.

Mrac¢na @inesla Hansovi zpravu. 8lvSak pochopit az pozq,
Ze zatimco v pozoruhodném zépase v komnimxmu nekonéna
ubehly hodinyc¢i dny, v Asylu neuplynul tbec Zadnyas.

Zrovna v tomto okamziku se v temad€luzké ulicky odclil od
stini pfi zdi n¢jaky otrapa a fipletl se mu do cesty. Rozhatin
vypadal mohuté.

~Snad nespchas, miiousi?” zeptal se hlas zertem. ,Ma& p
sokz meésSec?”

.Dneska veer ne,” odpowdél Hanse. Vkrgil do swtla, které se
mezi nimi objevilo.

Tasil dlouhy meé ze stibrn¢ z&ici pochvy pipnuté na skéém
tmavém brani. Ozvalo se tiché cinknuti, kdyz krouzkovany muka
zazvonil o hrd’. V ten samy okamzik vycenil zuby. @stvyrazilo
vzhiru a zachytilo sétlo. Berka se ottil a bez vahani vzal do
zajetich.

Hanse se zasmal, jen tak pro sebe, a vydal seymk&lsngrem
k Serpent.

Bohové, k nimz rd tak blizky vztah, nili obéas porkud
zvlastni zjisob projevu. Byl si ale jist, Ze lls povidal, Zé&Za mit
cokoli, co si bude i@t... co tim myslel? Jak si vy&it deset obhi
slunce?

Myslel bih jen deset dni? Snad néma mysli deset let?

No jo. Deset dni nebo desetsini nebo deset let, Hanse stejn
bere vSechno tak, jak tdijle. VSechno postugnJedno po druhém
piemital Hanse a zivnul.

Pro z&atek si pal, aby nebyl unaveny, a hned nato si vybavil
dalSi gani. Musel se nad nim uSklibnout. KdyZ veSel dohgvé
pokoje, byla tam. Se sklopenyif@sami a zamlZzenym pohledem na
ného ¢ekala v posteli.

(Usnuli, €la propletena, ale pozjl je probudil hrozivy ostry
blesk, ktery zastinil pozd vychazejici msic, ale to byl druh
paradoxu, které dovolovali a #lp skutetni i méré vyznamni bozi
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jako Vashanka a lls. Blesk stkazdého dokonale probudit. Bylo
sice [¥iSerr¢ brzy, ale Hanse se dokazal zabavit.)
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Doslov

Prvni pozorovani uskutrila asylska rybiska flotila.

Haron spdila neznamou plachtu a zavolala na Omatag¢l@ht
mu ji ukazat, ale nez si zacloniigied slunéni z&i a vyhledal jeji
polohu, bylo jiz plachet §§ — nato dvacet. VSechny lodbyly
podivre vystrojené. Takové plachtovi \ddryba toho dne, kdy
zmizel Stéec... aZz na to, Ze tyto 18dyly vétSi, mnohem &si.

Dal se rychle do prace, az ho jeho jedina rukaacletd a ztuhla
kieti, jak se usilové snazil vytahnout sit Poplach se &I od lodi k
lodi a brzy byli vSichni ryb& na cest ke lehu. Nekteri dokonce
opustili své sit a pasti. Dali pednost ztr& vybaveni ped
zpozdnim v ryb&skych vodach.

V dobkg, kdy dorazili k molu, bylo vig&t vice nez sto plachet a
vSechny neochiyné smerovaly k mestu jménem Asylum.

Zprava se gila m¢stem jako lesni poZzéar.

Flotila, a velka — blokuje Asylum. dktefi fikali, Ze se chysta
piepadeni ze severu. Jini ho#lidokazovali, ze vzéeni lodi
neukazuje na sever. Jejicliepny fivod je zatim neznamy, ale
nemohou pochazet ze Severnich kralovstvi.

Jisté bylo jen to, Ze nez padne noc, vstoupi pgsadkzname
flotily do ulic Asylu. Nekteri lidé propadali zmatku a prchali do
palace nebo do chrdmhledat jistotu. Jini, mnohem praktjSi
povahy, z&ali zatloukat obchody prkny a ukryvat cennosti.

KdyZ novinu uslySel Hanse Stinolez¢lrsmiSené pocity. Znovu

si prdl mit jistotu, jak dlouho bude mit z&anou ochranu boha.
Nakonec se rozhodl, Ze rozvaznost je rozhodujiaiésii srdnatosti,
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a zamiil na zbdené sidlo, kde se odehrdla jeho nedavna
dobrodruzstvi. Usedlost leZela hezky kus od Uzemiotného Asylu.

V dobéach, kdy je$t nenel co ztratit, byval Zivot mnohem
jednodussi.

Myrtis, vladnouci Uléce Cervenych luceren ze svého
Afrodisiina domu, byla #&jm¢ z celého Asylu nejfpravergjsi
osobou. Nkolik strohych rozkak st&ilo, aby se veSkeré osazenstvo
zatalo sthovat do tund€l pod neéstem. TFebaZze mlla obavy z
dlouhodobych potizi se zasobovanim podzemnich pokajtsi
starost ji dlal Lythande.Carodsj se ve nist neukazal uZ hezky
dlouho — a gplouvajici flotila newstila Zzadnému poutniku nic
dobrého.

Spoleenstvi asylskych kouzelnikvyhlizelo flotilu se smssici
ocekavani a obav. V @ch lodich bylo cosi magického, silné kouzlo,
s jakym se dosud nesetkali¢ktieri, jako Enas Yorki Ischade, ktd
nentli co ztratit, ¢ekali plni zw¥davosti, dychtivi fipojit dalSi
znalosti do své jiz beztak bohaté pokladnice. Zbykelem sebe
urychlert spgradal obranné&ary a potajmu se modlil k rozhym
bohim o dostatek sily.

Molin Swétlonos, velekdz Vashankova chramu, anplné ruce
prace. Snazil se &fit své potizené a na oplatku od nich pozadoval,
aby se zase oni snazili uklidnit ndvadticich, ktery se ti&l v
chramovych dvigch. Mezi pokusy usgéadat trochu udalosti kolem
sebe jej pronasledovaly vlastni obavy. Dopracoeak gakladu sily
Boha botii a nechal na kizich, aby si sami vystlili a vylozili, jak
je to s pravy a povinnostmi danymi jejich bohemvd&mval se za
aspsného, nehd posledni dobou se dstu @ividné nedostavalo
Vashankovy fitomnosti.

A ted tohle.

Jeho pletichy asi selhaly. Kde je ochrana Boharibied’, kdyz
je ohrozuje ld’stvo? Staila by ptkna wtrna smrs.
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S povzdechem si Molinfpomnel, Ze nejétSi nesnaz s bohy je
ta, Ze se jich nikdy nedovolate, kdyz je iebljete, ale v ogaém
piipadt jsou vzdycky pobliz.

Poté co Saliman dorazil do nové skrySe se zpravdiotie,
Jubal hlasit zaklel. Plany naigstavbu mocenské struktury doposud
vychazely, std zamestnanci pronikali do existujicich struktursta,
nové lidi si kupovali nebo je nutili ke spoluprézastraSovanim.
Zbyvalo jim jen par tyddh do prvni ukadzky noy nabyté moci.
Lod'stvo mohlo znamenat komplikace a naruSeni stakajici
poradku. Bude zapegbi zcela pehodnotit a #ejme i piepracovat
vSechny zanry.

Po mesicich bolestivého uzdravovani acieého planovani
nepatil Jubal k lidem, kt& by prijali prekazky s usrvem.

Princ Kadakithis vyhnal zigimacich komnat poradce, nebsi
chtl neruSené pohovit s Tempem. Bylo jiZ rozhodnuto, Ze do
hlavniho mésta okamzit vyrazi posel se zpravou o flotile. Né&in
Zadny divod ifit, Ze se jim podid poslat vzkaz, az ladpiistanou.
Vojenské porary v Asylu byly sklgujici. Vcetre Pastork, mistni
posadky a Walegrinovy nevzformované kompanie da &sto
dohromady necelych éwsi muzi s m&em. Bude-li blizici se flotila
skute&né nepételska, budou #sto céekat pravepodobr tisice
protivniki.

Princ rozzlobe& zamitl Temfv navrh, aby doprovodil posla na
sever do bezpé Ranke. Byl kralovského rodu, zavazal se slouzit
meéstu a chranit je. KdyZlovek jednou okusi fijemné stranky svého
postaveni, namitl Pokaky, pak musicap snaSet i jehofine —
dokonce i kdyZz zavazky zahrnuji moznost zajetipgfdsykupného
a mozna i aco horsiho.

Tempus dokladal nerozumnost takov&li a uvadl cetné
piiklady z historie, ale Kadakitha nezviklal. ObyJateAsylu
moznost Uniku mit nebudou, a proto reme ani on. @stane se
svym nestem a bude sdilet jeho osud,ud bude dobryi Spatny.
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Walegrin zjistil, Ze se vyplnilo dalSi proroctvizaSel za sestrou
na bazar. Cestu mu zastoupilicerlivi muzi S'danz. Fripadnému
krveproliti zabranila fitomnost Dubra. Kowa odtahl Walegrina
stranou a vysitlil mu vSechno, co &dél.

llyra se &astnila setkani Zzen S'ddanz— shromazeni
uzaweného ciziném. Pokud mohl Dubro rozhodnout,égalvaly si
informace, kterych se jim dostalo pr@stnictvim vidni blizicich se
lodi, a domlouvaly se na nejlepSim postupu, jakynidy S'danzové
zvolit. Dokud setkani neskoi neda se &at nic jiného neZekat.

Walegrin soptil, ale nezbylo mu nez se uklidnit ywhkat do
chvile, kdy setkéani skéh Velmi dolie znal cenu informaci, které se
mozna dozvi — jen jestli se mu podareswdéit lllyru, aby se s nim
o tajemstvi svych lidi patila.

Obyvatelé Postrova jasali, kdyz slySeli zpravy. Pro lidi, kte
byli v sowasné dob na dri spol€nosti, mize byt kazda z#ma
jeding k lepSimu, itebaze ti s #Si predstavivosti varovali, Ze to
nemusi byt vzdycky pravda. 8ii odpadkKi presto @ekavali
piijezd flotily s mnohem &Sim nadSenim, neZ jaké se dalo najit
kdekoli jinde ve niste.

Oplzly jednorozec byl nacpany pijaky, Ktese snazili zazehnat
budoucnost korbelem piva. Bezpalec kéidndmital davat jakékoli
slevy nebo prodavat na dluh. Tajsi gal, aby nél odvahu namisto
toho ceny zvednout. K obsazeni lodi je z&gut mui a muzi piji,
zejména kdyZ fistanou v novém ®st. Do zitka z rtho mize byt
boh&, miZe byt natolik majetny, Ze nadobro opusisin, jestli...

Jestlize mu tahle spodina Uplnevysusi sklepy, jeSnhez flotila
dorazi. Na dalSi Zadost o divodpowdél vzteklym zabdenim a
prastil opovazlivce do hlavy korbelem.

Pristav se wvylidnil. Rodiny ryd& prchly do vnitrozemi a
pienechaly své Uzemi mistni posadce. Vojaciégtanjes nedorazili
a Stily se pochybnosti, zda k tomuilvec kdy dojde. ¥Sina lidi
citila, Zze si je princ ragi podrzi v palaci, nez aby riskoval jejich
dezerci jest pied gichodem nefitele.

- 231 -



Jediny ¢lovék délal spol€nost mdaskym ptakim. Spoléné
sledovali giblizovani lodi. Vypra¥¢ Hakim sedl s prekiizenyma
nohama na bednve stinu ochranné plachty z potrhaného platna, jez
se na jinak tichém prazdnéntigiavnim molu hléné tiepetalo. Z
opusEné kemy odcizil dw lahve dobrého vina, a kdyzdtenhouil
oci na vzdalené plachty,igtlaw z nich upijel.

Od rozhovoru s Omatem nezahalel a dn&gly ze blizici se
lodé odpovidaji popisu plavidel ze starych legend Rigbich @i...
a Ze podobna b zajala ped rekolika mesici Starce a jeho syna.

At uz budou lod pratelské nebo naopak, sliboval jejichjg@zd
nejvyzn&ngjSi udalost v Zivat jeho generace — a Hakimémv
amyslu byt prvnim ssdkem. Bral v Gvahu fjjpadné nebezgé ale
jes€ vic nez flotily se bal moznosti, Ze propasne okénjjiho
pristani.

Mozna se ukoi pribéh Starce a rozhodnse zé&ne nova
historie Asylu. Skuténost, Ze mozna gpde o konec Hakimova
piibéhu, nendla vyznam.

Vypraw¢ zahnal dairnou mouchu, znovu se napitekal.
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